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  De invalbruid


  REBECCA RUSSELL


  


  Met grote tegenzin neemt Jessie Taggert de plaats in van haar tweelingzus Jenna. Jenna’s verzoek leek zo onschuldig, maar al snel is Jessie verstrikt in een web van bedrog. Mac McKenna, Jenna’s verloofde, is verbaasd dat ze tijdens de repetities voor de huwelijksvoltrekking zo anders is. En er is nog iets vreemds. Nog nooit eerder was hij zo onder de indruk van de kussen van zijn verloofde…


  Biografie


  


  


  


  Het mag een wonder heten dat de Amerikaanse REBECCA RUSSELL tussen het spelen van racquetball en hockey, haar vrijwilligerswerk én de zorg voor haar gezin door nog tijd vindt om te schrijven! Ofschoon ze al jaren gelukkig getrouwd is, besteedt ze ook nog veel tijd aan andere mannen, van het type ‘ruwe bolster, blanke pit’ – alleen in haar verhalen natuurlijk…


  Proloog


  


  


  


  ‘Het brengt ongeluk als u uw verloofde voor de bruiloft in haar bruidsjurk ziet, Mr. McKenna,’ zei de met parels behangen vrouw. Ze stond in de met bruidsfoto’s van beroemde profvoetballers versierde gang, een clipbord en een pen in haar hand.


  Jammer dat de beroemde maar overbetaalde profs niet verontwaardigd uit de lijstjes konden springen om een gele kaart te eisen, dacht Mac McKenna wrang. Hij wierp de vrouw een vernietigende blik toe.


  Het kleine, koppige vrouwtje voor hem verblikte of verbloosde niet, laat staan dat ze wegging.


  ‘Kan ik u echt niet overhalen buiten te wachten?’ drong ze aan.


  Mac schudde zijn hoofd. Hij was niet van plan een minuut langer te blijven dan nodig was in Brennan, de bruidsboetiek voor de gegoede inwoners van Dallas.


  Nooit eerder had hij zoveel opzichtige jurken gezien. Langs de wand hingen designerjaponnen in plastic hoezen. De satijnen schoentjes leken te mooi om op te lopen en de met ingewikkelde kraalpatronen versierde sluiers en handschoenen te teer om echt gedragen te worden.


  ‘Sir?’


  ‘Wij zijn niet zo bijgelovig.’ Bovendien had Jenna hem zelf gevraagd mee te komen om zijn mening over de jurk te geven. Sinds hij haar twee maanden geleden ten huwelijk had gevraagd, gedroeg ze zich heel onzeker. Vreemd, want ze was altijd een onafhankelijke, zelfverzekerde vrouw geweest.


  ‘Zoals u wilt. Komt u dan maar mee. Ms. Taggert is in de eerste paskamer.’


  Hij volgde de vrouw maar ging niet zitten want hij zou toch maar even blijven.


  Op een verhoging voor een driedelige spiegel stond Jenna, gehuld in een wolk van crèmekleurig satijn en kant.


  Ze zag er zoals altijd fantastisch uit, perfect opgemaakt en haar lange, blonde haar mooi gekapt. In plaats van haar sexy glimlach, haar handelsmerk, had ze nu echter een pruillip.


  ‘Vind je echt dat deze jurk me het beste staat, Mac?’ Langzaam draaide ze in het rond. ‘Misschien kan ik toch beter die met de kraaltjes nemen.’


  ‘Je moet het zelf weten, Jenna, maar ik vind deze mooi.’


  Jenna schudde haar haar naar achteren en keek nog eens in de spiegel. ‘Mooi? Ik wil niet gewoon een mooie jurk.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik ga trouwen met de beste advocaat van Dallas. Ik wil indruk maken. Ik denk dat ik ze allemaal nog eens pas.’


  Zijn ongeduld onderdrukkend keek Mac op zijn horloge. Jenna had hem de indruk gegeven dat ze haar keus al had gemaakt en dat ze alleen zijn goedkeuring nog wilde. Als geen ander wist ze hoe afhankelijk zijn cliënten van hem waren, hoe hij zich voor meer dan honderd procent inzette om te winnen in de rechtszaal en dat hij geen tijd verloren mocht laten gaan.


  De verkoopster aankijkend, vroeg hij: ‘Kunt u ons even alleen laten?’


  Ze knikte en verdween.


  Hij liep naar zijn verloofde. Normaal was ze vol zelfvertrouwen maar nu leek ze een weifelende vreemde. ‘Ik behoor tot de top, omdat ik artsen en ziekenhuizen gerechtelijk vervolg wegens nalatigheid.’ Hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Je hebt een uitstekende smaak. Kies er maar een uit en kom dan naar kantoor. We moeten ons goed voorbereiden, zodat we een waterdichte zaak hebben tegen dat stuk onbenul van een dokter, die bijna de dood van de dochter van de Carrolls heeft veroorzaakt.’


  ‘Goed.’ Jenna riep de verkoopster terug. ‘Kunt u me de vijf jurken brengen, die ik vorige week heb gezien, maar snel alstublieft?’


  Jenna drukte een kus op zijn wang. ‘Ga maar vast, ik kom zo. Beloofd.’


  Geërgerd dat hij voor niets was gekomen, maakte hij zich uit de voeten. Jenna’s gedrag verbaasde hem. Hij had gehoord dat een bruiloft stress kon veroorzaken. Toch was hij ervan uitgegaan dat ze het zou aanpakken, zoals ze ook haar werk had georganiseerd sinds ze vier jaar geleden bij hem was komen werken, vol zelfvertrouwen en doelgericht.


  Als waardering voor haar toewijding had hij haar drie maanden geleden aangeboden partner te worden. Ze had zijn aanbod onmiddellijk geaccepteerd en hem verbaasd met een aanbod van haar kant. ‘Waarom niet nog een stap verdergaan dan een partnerschap?’ had ze brutaal voorgesteld.


  Ze waren allebei intelligent, ambitieus en concurrerend. Waarom zouden ze geen afspraakje maken om te zien of ze privé net zo goed bij elkaar pasten als beroepsmatig? Waar anders kon hij een vrouw vinden, die begrip had voor de lange dagen die hij maakte met rechtszaken tegen artsen, ziekenhuizen en verzekeringsmaatschappijen? Jenna en hij deden ieder voor zich goed werk maar samen zouden ze onverslaanbaar zijn.


  Haar theorie had geen zwakke punten. Bovendien was hij al achtendertig en het alleen leven beu. Omdat hij altijd werkte, had hij geen tijd om andere vrouwen te ontmoeten.


  Na een paar afspraakjes was hij tot de conclusie gekomen dat ze over veel zaken hetzelfde dachten. Het belangrijkste was misschien wel dat zij net zo met haar carrière bezig was als hij met de zijne en dat ze niet geïnteresseerd was in kinderen. De logische, volgende stap was dus haar ten huwelijk vragen en dat had hij gedaan.


  Wat hij echter niet had voorzien was dat ze een inzinking zou krijgen.


  Na de bruiloft zou ze wel weer de oude worden. Tenzij… had hij werkelijk het ongeluk afgeroepen door voor de bruiloft naar haar bruidsjurk te kijken?


  Hij schudde zijn hoofd en moest inwendig lachen om die idiote gedachte. Nee, Jenna was de perfecte vrouw voor hem. De dure weddingplanner en zij hadden alles onder controle en lieten niets aan het toeval over. Daar kon dom bijgeloof niet tegenop, dat was niet logisch.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Jessie Taggert pakte haar zwempak uit haar kastje in het fitnesscentrum. Na een dag hard werken verlangde ze naar een duik in de Whirlpool. Het warme, bubbelende water zou haar vermoeide spieren goeddoen.


  Uit haar gymtas steeg een onbekend geluid op. Met een frons haalde ze haar mobieltje te voorschijn, maar toen besefte ze dat haar tweelingzusje het belletje weer eens veranderd moest hebben. Dat deed ze wel vaker. Ze lachte. Jenna was een echte techneut terwijl zij wel het gemak van mobieltjes en computers op prijs stelde, maar alleen het hoognodige erover wilde weten. ‘Hallo.’


  ‘Jessie, gelukkig dat ik je tref.’


  In Jessies hoofd begon een alarmbelletje te rinkelen. Haar zusje klonk gejaagd en Jenna raakte niet gauw in paniek. ‘Wat is er mis?’


  ‘Alles. Niets. Ik bedoel, je moet iets voor me doen.’


  Jessie kreunde. ‘Kom op, Jenna, ik heb vakantie.’ Ze was onderwijzeres in de derde klas en ze hield van haar werk, maar de zomers werden elk jaar korter, zowel voor de onderwijzers als voor de leerlingen. ‘Kun je niet iemand anders vinden om je te helpen?’


  ‘Nee, dit keer niet. Ik moest plotseling de stad uit. Morgenochtend ben ik weer terug, maar dat betekent dat ik vandaag niet voor de laatste keer mijn trouwjurk kan gaan passen. We hebben dezelfde maat en het zal niemand opvallen als jij in mijn plaats gaat. We zijn tenslotte identieke tweelingen.’


  ‘Maar die jurk heb je pas twee maanden geleden gekocht. Waarom moet je hem nu weer passen?’


  ‘Dat is het beleid van Brennan. Kun je er om twaalf uur zijn?’


  Jessie keek op haar horloge. ‘Dat is al over een uur.’


  ‘Alsjeblieft, Jessie. Dit moet je voor me doen. Over een week is de bruiloft. Ik zou het ook voor jou hebben gedaan.’


  Daar kon ze niets tegen inbrengen. Ze hadden weliswaar totaal verschillende karakters, maar ze stonden altijd voor elkaar klaar. ‘Ik dacht dat je deze week vrij zou nemen om je op de bruiloft voor te bereiden.’


  ‘Dat was, ik bedoel, dat is ook zo, maar er is iets belangrijks tussengekomen. Je bent een schat als je me helpt. Nog één ding, vertel aan niemand, ook niet aan Mac, dat ik de stad uit ben.’


  ‘Maar is dat reisje dan niet voor je werk?’ Waarom zou haar carrièregerichte tweelingzusje anders vlak voor haar huwelijk met de aantrekkelijk maar o zo ambitieuze advocaat de stad uitgaan?


  ‘Dat leg ik je later wel uit. Beloof me dat je gaat.’


  ‘Oké, dat beloof ik, maar –’


  ‘Bedankt, zus.’


  Jessie nam niet de moeite om te protesteren, want ze wist dat haar twee minuten oudere zusje toch altijd haar zin kreeg. Jenna had altijd een hang tot geheimpjes gehad, maar één week voor haar bruiloft?


  Ze deed het mobieltje weer in haar tas, teleurgesteld dat ze een ontspannende duik en de sauna moest inruilen tegen een snelle douche, maar het was voor een goed doel.


  Sinds haar verloving met Mac McKenna had Jenna het drukker dan ooit, maar ze leek gelukkig. Trots verkondigde ze dat Mac eindelijk zijn perfecte partner had gevonden. Hij wilde aan de top blijven als advocaat van Dallas’ meest controversiële zaken, en Jenna streefde ernaar net zo succesvol te worden.


  Ze waren op zoek naar een huis en ze zouden natuurlijk personeel nemen voor het huishouden, de tuin en het zwembad, dan konden zij al hun tijd in hun carrières steken. Ze wilden ook geen kinderen – dat leidde te veel af.


  Ze pasten perfect bij elkaar.


  Jessie kon zich geen leger bestaan voorstellen, maar dat was haar zaak niet. Nadat ze had gedoucht, moest ze zo snel mogelijk de veertig kilometer van Plano naar Dallas rijden, via de snelweg, dan was ze er het vlugst. Toch zou ze zich nog moeten haasten als ze over een uur in de bruidsboetiek wilde zijn.


  Hiervoor was Jenna haar wel wat schuldig.


  


  Jessie was nog niet in Brennan’s Bridal Boutique of haar ogen begonnen al te tranen van de zware parfums.


  Vrouwen met lang haar in allerlei maten Prada- en Gucci-pakjes liepen rond te neuzen. Een paar klanten hadden zelfs schoothondjes in designerpakjes bij zich.


  Opeens was Jessie zich bewust van haar joggingpak en paardenstaart. Ze droeg geen make-up, maar ze was tenminste wel schoon.


  Uit verborgen luidsprekers klonk gedempte jazzmuziek en er werd zacht gepraat. Ze keek de winkel rond op zoek naar de “parelmevrouw”, Jenna’s beschrijving van haar verkoopster.


  Als vanuit het niets dook een klein vrouwtje met parels op en keek taxerend over haar leesbrilletje heen naar Jessie. ‘Ms. Taggert, ik had u bijna niet herkend.’


  Onder de onderzoekende blik van de vrouw schuifelde Jessie ongemakkelijk met haar merkloze sportschoenen. ‘Er deed zich op het laatste moment iets voor, waardoor ik óf mijn programma moest omgooien, óf zo moest komen.’


  ‘Dat soort dingen gebeuren helaas. Uw bruiloft is volgende week al, fijn dat u toch bent gekomen. Ik heb een paskamer voor u gereserveerd, dus volgt u me maar.’


  De vrouw liep naar een korte gang die was bedekt met een dik, crèmekleurig tapijt. De muren hingen vol met trouwfoto’s van lokale beroemdheden. ‘Ik heb nog een keer gecontroleerd of de naaister de plooitjes in de taille heeft gelegd zoals u wilde. Ik hoop dat het uw goedkeuring kan wegdragen, want er rest ons weinig tijd.’


  Jessie glimlachte. ‘Ik weet zeker dat het goed is.’


  De verkoopster bleef voor de eerste deur staan en keek Jessie onderzoekend aan voordat ze haar binnenliet.


  Ze kwam in een ruime paskamer waarin een bank stond. Een enorme, drievoudige spiegel was opgesteld voor een ronde verhoging.


  Naast een witte badjas hing een opzichtige trouwjurk en eronder stond een paar bijpassende, witsatijnen pumps.


  Jessie fronste. Haar zusje had het toch gehad over simpel en elegant?


  ‘Mankeert er iets aan de jurk, Ms. Taggert?’


  Ze dwong zich te glimlachen. ‘Nee, natuurlijk niet.’ Haar mening over de jurk deed er niet toe. ‘Ik zal hem even aanpassen en daarna ben ik zo weer verdwenen.’


  ‘Zoals u wilt. Kom, laat me u even helpen–’


  ‘Dank u, ik kan het wel alleen af.’


  Na weer een bevreemde blik en met kennelijke tegenzin verliet de verkoopster de paskamer.


  Jessie stapte in de jurk. Voor zover ze kon zien, sloot hij prachtig aan en viel hij perfect. Ze keek op haar horloge. Met een beetje geluk stond ze over uiterlijk een kwartiertje weer buiten, dan kon ze naar huis om lekker in de tuin te werken.


  ‘Jenna, waar ben je? Ik moet je spreken.’


  Mac! Ze had de verloofde van haar zusje pas één keer ontmoet, maar zijn lage, sexy stem was gemakkelijk herkenbaar. ‘Wacht even, Mac, ik ben bezig.’ Wat kwam hij in vredesnaam in de bruidsboetiek doen? ‘Kunnen we niet wat later afspreken, dat komt me beter uit,’ bood ze aan. Veel later.


  ‘Nee, het is belangrijk.’


  Grote hemel. Ze vreesde dat hij geen genoegen zou nemen met een weigering. Wat moest ze doen? ‘Maar je mag me voor de bruiloft niet in mijn bruidsjurk zien.’


  ‘Nu weet ik helemaal zeker dat er iets mis is.’ Zijn stem klonk dichtbij. ‘Ik heb je er een paar maanden geleden ook al in gezien. Wat is er aan de hand?’


  Waarom was haar zusje geen conventionele, bijgelovige bruid? ‘Dat was vóór de veranderingen. Ik wil dat het een verrassing voor je wordt.’


  ‘Vergeet die jurk nu maar. We moeten praten. Nu.’


  Ze voelde een al te bekend misselijk gevoel in haar maag, de typische reactie van haar lichaam op stress. Ze moest iets verzinnen om hem buiten de deur te houden. Jenna ging nooit ergens heen zonder make-up en zonder elk haartje op zijn plaats.


  ‘Je hebt al mijn telefoontjes genegeerd. Ik probeer je sinds gisteren te bereiken. Je was niet op je afspraak voor de getuigenverklaring in de zaak Grant. Ik moest Adam sturen om je plaats in te nemen.’


  Haar paniek maakte plaats voor bezorgdheid. Voor Jenna kwam haar werk op de eerste plaats. Er moest iets goed mis zijn, maar ze kon Mac er niet naar vragen, want ze had haar zusje beloofd haar afwezigheid geheim te houden.


  Ze moest met Jenna praten, maar eerst moest ze die vasthoudende advocaat zien kwijt te raken, want die zou na één blik op haar schoongeboende gezicht zien dat ze niet zijn verloofde was. ‘Oké dan, Mac, maar eerst moet ik mijn verkoopster spreken. Kun je haar even naar binnen sturen?’


  Er volgde een stilte. Wat moest ze doen als hij toch binnenkwam? Ze kende hem nauwelijks. De eerste en enige keer dat ze hem had gezien was op een vrijgezellenfeestje in de Green Room geweest, een paar weken geleden.


  Met Jenna aan zijn arm was hij bij het populaire Deep Ellum Restaurant gearriveerd en als een doorgewinterde politicus de zaal doorgelopen, elk gitzwart haartje op zijn plaats, een flitsende glimlach om zijn mond en gladde manieren.


  Niet verwonderlijk dat zo’n perfecte, attractieve man een vrouw als Jenna koos.


  De hele avond had zijn arm om Jenna’s middel of schouders gelegen, een duidelijk teken van affectie, maar Jessie was er niet ingetrapt. Er was iets met hen aan de hand, maar ze kon niet zeggen wat en dat zat haar dwars.


  ‘Maak het niet te lang, Jenna,’ waarschuwde hij.


  De verkoopster kwam haastig binnen en Jessie deed de deur weer dicht. ‘Ik heb uw hulp nodig.’


  ‘Is er iets met de jurk?’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Nee, de jurk is fantastisch, maar ik wil niet dat mijn verloofde me zo ziet. Heeft u hier wat make-up die ik even mag gebruiken? Ik betaal u er graag voor.’


  De vrouw glimlachte begrijpend. Ze had net zo goed kunnen zeggen: ik wist het wel.’ Geen zichzelf respecterende vrouw ging de straat op als ze er niet op haar voordeligst uitzag. ‘Dat hoeft niet. Maak u geen zorgen, ik ben zo terug.’


  Terwijl Jessie op de make-up wachtte, stak ze haar haar op in een elegante wrong. Als kinderen hadden ze als het nodig was vaak elkaars plaats ingenomen. Jenna had het altijd leuk gevonden anderen voor de gek te houden, maar Jessie had een kalmerend middel moeten slikken voor haar maag.


  Nu ze volwassen was, kostte het haar nog meer moeite anderen te bedriegen.


  ‘Nog een minuutje, Mr. McKenna,’ zei de verkoopster over haar schouder, terwijl ze de paskamer binnenging en de deur achter zich sloot. ‘Haast u, Ms. Taggert, hij is heel ongeduldig en hij loopt te ijsberen.’ Ze overhandigde Jessie een zwart nylontasje. ‘Mijn make-up is vast goed. We hebben hetzelfde huidtype.’


  Jessie omhelsde haar. ‘U bent een engel. Dank u.’ Ze rommelde in het tasje en haalde er een foundation uit. Ze was geen expert in make-up, maar ze zou proberen er het beste van te maken.


  ‘Begrijp me niet verkeerd, Ms. Taggert, maar u lijkt wel een ander mens vandaag. Toen u een paar maanden geleden hier was, kon u maar niet besluiten welke jurk u wilde en nu bekijkt u hem nauwelijks en zegt dat hij prachtig is. Weet u het zeker? We willen graag dat u echt tevreden bent met uw jurk.’


  Jenna besluiteloos? Dat kon niet. Ze moest haar verwisselen met een andere klant. ‘Wat de jurk betreft ben ik zeker. De laatste keer werd ik zeker geplaagd door bruidszenuwen.’


  Toen ze probeerde wat mascara op te brengen, verbaasde het haar niet dat haar hand beefde. Hopelijk kwam Mac niet binnen voordat ze klaar was.


  De “parelmevrouw” glimlachte. ‘Dit gebeurt altijd. Kom, laat me u helpen. Uw handen trillen zo dat u er een smeerboel van maakt.’


  Met plezier liet Jessie de zorg voor haar geïmproviseerde makeover over aan haar beschermengel. Nu moest ze nog zien Mac voor de gek te houden. Eventjes zou ze toch wel toneel kunnen spelen?


  Even later was ze perfect opgemaakt en gekapt, klaar om de man aan de andere kant van de deur onder ogen te komen. Hij was de hele stad doorgereden om een antwoord te krijgen, dat zij hem niet kon geven. Na een laatste, oprecht bedankje stuurde ze de verkoopster weg.


  Als haar zusje morgen terug was, werd haar leven weer normaal – kalm en voorspelbaar – zoals ze gewend was.


  Ze sloot haar ogen en haalde zich voor de geest hoe haar zusje stond, liep en praatte, hoe ze keek en welke gebaren ze maakte. Beheerst, betoverend, perfect.


  O, hemel, ze kon het niet, hoe kwam ze erbij te denken dat ze Mac voor de gek zou kunnen houden?


  Nou ja, ze kon het allicht proberen, iets anders zat er niet op. Ze haalde diep adem, mompelde: ‘Tijd voor de show,’ en opende de deur.


  Met een frons die op zijn knappe, gebruinde gezicht leek gegrift, kwam hij naar haar toe. In deze supervrouwelijke omgeving viel zijn lange, gespierde gestalte uit de toon, maar hij leek het niet te merken. Zijn kin stak vastberaden naar voren, hij was duidelijk een man met een missie die zijn doel had bereikt.


  Ze deed een stap terug en met een sexy glimlach – dat hoopte ze althans – stak ze haar hand op om hem tegen te houden. ‘Je mag niet dichterbij komen, Mac. Deze jurk kost een vermogen en ik wil niet dat er pareltjes loslaten.’


  Ze moest voorkomen dat hij haar zou aanraken. Hem bedriegen was al moeilijk genoeg en ze wilde het contact tot een minimum beperken.


  Zonder acht te slaan op haar woorden deed hij de deur dicht en hij kwam vlak voor haar staan. De gouden vlekjes in zijn bruine ogen deden haar denken aan stukjes karamel in pure chocola.


  Zijn aftershave riep associaties op met snelle auto’s, trefzekere handen en langzame, verleidelijke kussen.


  ‘Ik betaal de reparatie wel.’


  Toen hij zijn handen op haar schouders legde, werd ze overspoeld door een golf van warmte. De intense blik waarmee hij haar opnam, leek de lucht uit de kamer weg te zuigen.


  Haar knieën werden week en ze wankelde op haar hoge hakken.


  ‘Jenna, wat is er?’ Zijn sterke handen leidden haar naar de bank voor de drievoudige spiegel en hielpen haar te gaan zitten. ‘Ben je ziek?’ vroeg hij terwijl hij naast haar kwam zitten.


  ‘N…nee. Alleen doodmoe.’ Ik haat het dat ik in een positie ben gebracht dat ik jou voor de gek moet houden.


  Met haar handen nog steeds in de zijne bestudeerde hij haar gezicht, naar haar gevoel urenlang. Door dat onschuldige contact voelden haar benen nog slapper en nuttelozer aan dan na een te lang, heet bad. Gelukkig zat ze.


  Waarom moest die man zo knap en sexy zijn? Geen enkele vrouw met een greintje temperament kon immuun blijven voor zo’n man. Haar snel kloppende pols maakte duidelijk dat er in haar nog een heleboel temperament school.


  Ze was kwaad op haar lichaam dat het zo heftig op hem reageerde. Hij was niet eens haar type. Dominante workaholics die geen kinderen wilden, waren voor haar niet aantrekkelijk.


  Bovendien zou een veelgevraagde advocaat als Mac niet onder de indruk zijn van een vrouw die graag lesgaf en liever in haar tuin wroette dan naar een feest ging.


  ‘Dat is niets voor jou, Jenna, je bent nooit moe.’


  Ze stak haar kin naar voren zoals haar zusje ook zou doen. ‘Nou, dit is mijn eerste huwelijk. Mag ik?’


  ‘Oké, maar dat verklaart niet waarom je gisteren niet op je afspraak was en waarom je niet op mijn telefoontjes hebt gereageerd.’


  Jenna had geregeld dat ze de hele volgende week vrij was om haar bruiloft te regelen; ze zou nooit zomaar eerder wegblijven. Wat moest ze zeggen? ‘Mac, het spijt me dat ik de firma in de steek heb gelaten. Het zal niet meer gebeuren. Ik had gewoon wat tijd voor mezelf nodig, ik heb alle telefoons uitgezet. Die bruiloft maakt me nog gek.’


  ‘Waarom? Je hebt de beste weddingplanner van Dallas, alles is al besproken. Bovendien zou je volgende week vrij nemen om de laatste dingen te regelen.’


  Ze voelde dat zijn geduld opraakte. ‘Ik kan het niet uitleggen, Mac. Accepteer gewoon dat ik niet in vorm ben zolang dit niet achter de rug is. Ik ben mezelf niet momenteel.’


  ‘Alle lopende zaken zijn overgedragen, dus ik zie geen probleem als je het vanaf maandag wat kalmer aan doet.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Weet je zeker dat het gaat?’


  ‘Ja, hoezo?’


  ‘Het is niets voor jou om het liefdadigheidsfeest vanavond en het familiedinertje morgen te vergeten.’


  Het verplichte etentje bij haar ouders zou een probleem vormen, maar snel zette ze dat idee van zich af. Tegen die tijd was haar zusje weer terug. Hoe was het mogelijk dat Jenna, die dolgraag in het middelpunt stond, het feest voor het Childhood Disease Research was vergeten, hèt society evenement van het seizoen! Vanavond nog wel!


  Ze moest haar zien bereiken en erop aandringen dat ze naar huis kwam. Onmiddellijk.


  Ze dwong zich te glimlachen, maar intussen werkten haar hersens op topsnelheid om een plausibele verklaring voor “haar” geheugenverlies te vinden. Geen wonder dat hij verbaasd was als haar zusje dé gelegenheid om met de rijken en beroemden te verkeren, zou zijn vergeten. De mensen nota bene die ze vroeger of later als cliënt wilde binnenhalen. ‘Ik vrees dat ik vermoeider ben dan ik dacht, Mac. Ik was dat feest vanavond totaal vergeten en het zondagse familiediner afzeggen is ook geen optie.’


  ‘Zo ken ik je helemaal niet.’


  ‘Ja, een bruiloft doet veel met een meisje.’


  ‘Heb je er spijt van dat je me overal buiten wilde laten en de bruiloft in je eentje wilde organiseren, zodat ik tot het laatste moment kan werken?’


  Jessie wist niet wat ze het ergste vond, het feit dat hij geen greintje interesse toonde in de organisatie van zijn eigen bruiloft, of dat haar zusje het zo wilde. ‘Nee, helemaal niet. Je zou toch maar in de weg lopen.’


  Voor haar was het onbegrijpelijk dat werk de grootste prioriteit voor iemand kon zijn. Bij Jenna kwam haar carrière op de eerste plaats, net als bij Mac. Zo wilden ze kennelijk leven. Het deed er ook niet toe, zolang haar zusje maar gelukkig was.


  Hij keek op zijn horloge en stond op. ‘Ik moet terug naar kantoor. Ik kom je om acht uur halen.’


  Mijn hemel. Als Jenna bleef weigeren de telefoon op te nemen, bleef haar geen andere keus dan vanavond ook haar plaats in te nemen.


  Haar zusje wist natuurlijk precies wat ze naar zo’n gelegenheid moest aantrekken, maar zij had geen flauw idee. ‘Wat trek jíj aan? Ik wil niet uit de toon vallen.’


  ‘Mijn donkerblauwe Armani,’ antwoordde hij. Afwezig drukte hij een kus op haar wang. In gedachten was hij alweer bij het werk dat op hem lag te wachten. Hij deed de deur open en verdween in de gang.


  Terwijl ze de deur achter hem dichtdeed, voelde ze de neiging hem na te roepen of hij van plan was op zijn trouwdag en tijdens zijn huwelijksreis ook nog te werken, maar dat waren haar zaken niet.


  Er waren andere dingen waarover ze zich zorgen moest maken. Over zeven uur begon dat feest.


  ‘Neemt u de jurk nu al mee?’ vroeg de verkoopster door de deur heen. ‘Of wilt u dat ik hem laat bezorgen?’


  ‘Ja, wilt u hem alstublieft laten bezorgen?’ Ze had nu wel wat anders aan haar hoofd. Nadat ze voorzichtig uit de jurk was gestapt, greep ze haar mobieltje en belde Jenna. De voice mail, geen goed teken.


  Ze liet een dringend bericht achter dat haar zusje haar onmiddellijk moest terugbellen en ze herinnerde haar aan het liefdadigheidsfeest van die avond.


  ‘Is er nog iets wat ik voor u kan doen, Ms. Taggert?’


  ‘Nee, tenzij hier toverfeeën worden verkocht,’ bromde Jessie, snel haar eigen kleren weer aantrekkend. Van nature was ze geen pessimist, maar nu koesterde ze niet veel hoop meer dat haar zusje zou terugbellen, laat staan op tijd terug zou zijn voor het feest.


  Ze had nooit moeten beloven Jenna’s afwezigheid geheim te houden.


  ‘Zei u iets, ma’am?’


  ‘Nee, dat was alles. Dank u.’


  Alles is klaar voor de ramp, voegde ze er in stilte aan toe; tenminste als haar zusje onbereikbaar en de stad uit was.


  Ze moest zich op het ergste voorbereiden en dat betekende dat ze binnen zeven uur iets moest bedenken om van de alledaagse Jessie te veranderen in een stralende Jenna.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Ik heb een slecht gevoel over vanavond.’ Jessie ging op het bankje voor de spiegel in de badkamer van haar zusje zitten. Haar beste vriendinnen, Carla en Dana, stonden aan weerskanten naast haar.


  ‘Probeer positief te denken,’ zei Carla. ‘En kijk niet zo boos, je krijgt nog rimpels.’


  Jessie pakte het blikje limonade dat voor haar stond, en probeerde het open te maken, maar al gauw gaf ze het op, want ze was bang haar pas gelakte nagels te beschadigen.


  Ze keek naar haar handen. Haar eigen nagels waren verlengd, zodat ze meer op die van haar zo geheimzinnig verdwenen zusje zouden lijken. Ze had nu al het gevoel dat ze iemand anders was en dat beviel haar allerminst.


  Dana pakte het blikje uit haar handen, trok het open, en gaf het weer terug.


  ‘Bedankt, Dana.’ Jessie nam een slok in de hoop dat de zuurstofhoudende vloeistof haar maag wat zou kalmeren. ‘Hoe kan Jenna werken met zulke lange nagels? Ik kan niet eens een blikje opentrekken met die dingen.’


  Carla slaakte een zucht. ‘Jessie, schat, je hebt geen idee wat het betekent een glamourvrouw te zijn.’ De kleine, welgevormde, knappe Carla met haar dikke, blonde haar was het prototype van de “voormalige Dallas debutante”.


  Ook kwam ze altijd op voor anderen en ze bleef nooit lang boos. Dat maakte haar een fijne buur en een nog fijnere vriendin. ‘Mannen struikelen voor je om te doen wat je wilt, of het nu gaat om een blikje openmaken of een deur openhouden. Glamour heeft niet alleen met uiterlijk te maken maar ook met houding.’


  ‘Je gaat wel aan die nagels wennen,’ zei Dana, een collega-onderwijzeres die kon liegen alsof het gedrukt stond.


  ‘In twee uur tijd? Dat betwijfel ik. Het zou Jenna’s verdiende loon zijn als ik Mac de waarheid vertel. Had ze maar op mijn telefoontjes moeten reageren.’


  ‘Ja, maar dat doe je toch niet,’ zei Carla. ‘Je hebt het beloofd en bovendien is ze je zusje. Je laat je familie niet vallen.’


  ‘Zusje of niet, zodra ik weet dat ze in orde is, wurg ik haar, omdat ze me in deze situatie heeft gebracht.’ Ze trok haar vriendinnen naar zich toe. ‘Gelukkig dat ik jullie heb. Zonder jullie hulp had ik geen schijn van kans gehad dit te overleven.’


  Carla had via haar relaties op het laatste moment nog een afspraak bij de manicure kunnen regelen, en Dana, die tijdens haar studie als kapster had gewerkt, had Jessies haar elegant opgestoken.


  Ze waren in verschillende auto’s naar Jenna’s appartement gereden, want ze moesten haar make-up en haar kleren gebruiken en daar zou Mac Jessie ook komen ophalen om naar het feest te gaan.


  Jessie had haar mobieltje aan laten staan in de hoop dat ze een belletje zou krijgen dat Jenna terug was en haar eigen leven weer zou oppakken.


  ‘Nou, dit is anders stukken leuker dan de was doen. Dat doe ik normaal gesproken op zaterdag.’ Dana rommelde in een mandje vol minizeepjes en flesjes lotion op de wastafel. ‘Hé, is dat Jenna’s verlovingsring niet?’


  Carla pakte de ring en hield hem omhoog. De grote, heldere diamant fonkelde in het lamplicht. ‘Ja, dat is hem. Waarom zou ze hem thuis hebben gelaten?’


  Dana’s ogen werden groot. ‘Dat zou ze nooit doen, tenzij ze van tevoren wist dat ze niet op tijd terug zou zijn voor vanavond. Jessie moet hem dragen.’


  Door de gedachte dat haar zusje van tevoren had geweten dat ze haar bruidsjurk niet zou kunnen passen en niet naar dat feest kon, kwam haar maag weer in opstand. Haar tweelingzusje had haar gewoon gebruikt.


  ‘Volgens Mac doet Jenna al een week vreemd, maar tegen mij heeft ze niets gezegd.’ Wist ze maar of Jenna gewoon bang was of dat er iets ernstigers aan de hand was.


  Carla fronste haar wenkbrauwen. ‘Tweelingen hebben toch een speciale band met elkaar? Voelen jullie niet wat de ander denkt?’


  Jessie knikte. ‘Dat is wel eens gebeurd maar zo simpel ligt het niet.’ Toen ze klein waren, had ze met Jenna gewedijverd om de aandacht van hun ouders. Als tieners waren ze liever hun eigen gang gegaan en daardoor waren ze nooit zo close geworden als veel andere tweelingen. ‘Ik denk dat ik het wel zou hebben gevoeld als ze echt in gevaar was,’ verklaarde ze, ‘maar het enige wat ik uit haar telefoontje kon opmaken was dat ze onder grote druk stond.’


  ‘Jullie zijn ook heel verschillend. Jij zou nooit een verlovingsring met zo’n grote steen willen hebben. Jouw huis is warm en gezellig terwijl dit hier heel mooi is…’ Carla’s stem stierf weg en haar ogen dwaalden naar de moderne, verchroomde lampen aan het plafond. ‘Het is een beetje –’


  Dana leunde tegen de groenmarmeren wastafel. ‘Koud en pretentieus?’


  ‘Helemaal niet,’ protesteerde Carla. ‘Ik wilde zeggen modern.’


  ‘Bij de les blijven, dames,’ zei Jessie. ‘Het is juist omdat Jenna en ik zo verschillend zijn dat ik in paniek ben.’


  ‘Jessie, liefje, ik wil je zorgen niet nog groter maken, maar heb je er al aan gedacht wat er gaat gebeuren na dat feest vanavond? Jenna en jij zijn totaal verschillend, ook wat betreft relaties. Jij speelt op veilig en wilt iemand eerst leren kennen. Zij is veel avontuurlijker aangelegd. Niet dat daar iets mis mee is, maar Mac en zij slapen waarschijnlijk met elkaar, denk je ook niet?’


  Ze voelde zich misselijk worden en ze drukte haar handen tegen haar maag. En zij maakte zich nog wel druk over kleinigheden zoals nagels en make-up. Er waren veel ergere dingen! ‘O, grote goedheid. Je hebt gelijk. Ik bedoel, daar heeft ze het nooit over gehad, en dat is vreemd voor haar doen, maar toch, je hebt vast gelijk. Wat moet ik in vredesnaam doen?’


  Dana gaf haar een kalmerend schouderklopje. ‘Met jouw overgevoelige maag ben je tegen het eind van de avond allang echt ziek en hoef je niet te doen alsof.’


  Bij dat vooruitzicht kreunde Jessie. Hopelijk had ze genoeg Rennies bij zich.


  ‘Ik weet dat alles erop wijst dat Jenna dit van tevoren wist en tegen je heeft gelogen,’ begon Carla, ‘maar je zegt zelf altijd dat ik overal voor open moet staan totdat alle feiten bekend zijn.’


  Zacht hief Carla Jessies kin op zodat ze in de spiegel moest kijken. ‘Jessie, je mag dan boos zijn op Jenna, ze blijft je zusje en ze is van jou afhankelijk. Je kunt het. Je hoeft maar een paar uur te doen alsof en je hoeft echt niet bang te zijn dat je op dat feest een blikje moet opentrekken. Bovendien heb je de keus uit verschillende excuses – hoofdpijn, maagkrampen, misselijkheid. Alleen een grote schoft zou je in zo’n geval dwingen de nacht met hem door te brengen, waar of niet?’


  Jessie glimlachte zwakjes, maar ze vervloekte het feit dat haar vriendin wist hoeveel haar familie voor haar betekende. ‘Ja, dat is waar.’


  ‘Zo ken ik je weer.’ Carla grinnikte. ‘Doe die ring nu maar gauw om voordat je hem vergeet.’


  Wat voor reden Jenna ook had gehad om haar verlovingsring thuis te laten, Jessie had geen keus. Terwijl ze de ring met de steen van drie karaat aan haar vinger schoof, voelde ze paniek opkomen. Bij geen enkel leugentje had ze zich ooit zo schuldig gevoeld.


  Toch kon ze haar zusje niet in de steek laten.


  ‘Kom, dan help ik je met je make-up, Jess. Dana, kies jij intussen maar een jurk uit, iets gekleeds maar niet te opvallend. Het liefst een lange, dan hoeft ze zich geen zorgen te maken over kousen.’


  Dana salueerde en liep naar de inloopkast. ‘Wauw,’ riep ze uit. ‘Dit lijkt wel een designerhemel.’


  Toen Carla een la vol cosmetica opentrok, wreef ze in haar handen en haar ogen begonnen te stralen. ‘Nou, Jess, je zult Mac nog versteld doen staan.’


  Jessie geloofde direct dat ze er met de hulp van haar vriendin overdonderend kon uitzien, maar ze betwijfelde of ze zo toneel zou kunnen spelen dat ze, zoals Carla zei, nog stralender zou overkomen dan de anderen.


  Haar zorgen om haar nagels waren niets vergeleken met het schuldgevoel dat ze zou hebben als ze Mac teleurstelde en de angst hoe ze hem aan het eind van de avond uit haar bed moest weren.


  


  Mac belde aan bij Jenna. Hij had een slecht voorgevoel. Wie zou hij aantreffen? De vertrouwde, vrijpostige Jenna of de nieuwe, onzekere, kwetsbare Jenna van de laatste tijd?


  Hij hield er niet van dat zijn routine werd verstoord. Na zijn bezoek aan de bruidsboetiek had het hem, voor het eerst in zijn leven, moeite gekost zich op zijn werk te concentreren en daardoor was hij behoorlijk van slag geraakt.


  Steeds opnieuw waren zijn gedachten afgedwaald naar zijn reactie op Jenna’s verklaring dat de voorbereidingen voor hun huwelijk haar te veel werden. Totaal onverwachts was hij overspoeld door een gevoel dat hij haar moest beschermen. Het was zo sterk geweest dat hij niet had geweten hoe snel hij die winkel uit moest komen.


  Het enige wat hij vanmiddag had gedaan was stapels dossiers op zijn bureau verplaatsen en drie keer dezelfde brieven lezen zonder dat de inhoud ervan tot hem was doorgedrongen.


  Na een klik en een onderdrukte vloek ging de deur open. Met haar ene hand greep ze de vingers van haar andere, maar verder zag ze er net zo stralend uit als altijd. Een gevoel van opluchting nam iets van zijn onbehaaglijkheid weg.


  ‘Je ziet er fantastisch uit, Jenna, zoals altijd,’ zei hij, en hij trok haar naar zich toe om een zoen op haar wang te drukken.


  Lachend week ze terug. ‘Dat moet ik wel, anders kijken ze alleen maar naar jou!’


  ‘Daar is weinig kans op als jij erbij bent.’


  Hij durfde te zweren dat ze licht bloosde, maar dat kon niet. Zo gemakkelijk was ze niet in verlegenheid te brengen. Het lag vast aan het licht.


  ‘Dan zijn we het eens. We zien er allebei fantastisch uit!’


  Haar glimlach leek gemaakt. Ze pakte haar avondtasje van het tafeltje en drukte het tegen haar maag, alsof het minuscule dingetje haar ergens tegen moest beschermen. Waartegen in hemelsnaam?


  Jenna was voor niemand bang en ze was zeker geen blozende onschuld. Zijn levendige fantasie van vanavond werd vast veroorzaakt door het licht of door vermoeidheid.


  ‘Klaar?’ vroeg ze.


  ‘Ik ben altijd klaar, Jenn,’ antwoordde hij, verwachtend dat ze iets gevats zou terugzeggen.


  In plaats daarvan verspreidde zich een onmiskenbare blos over haar gezicht. Nu kon hij er niet langer omheen, er was iets aan de hand met haar. Nooit eerder had ze zo gereageerd op een plagerijtje, zelfs niet als ze elkaar de loef probeerden af te steken met dubbelzinnige, sexy grapjes.


  Was haar vreemde gedrag het resultaat van het feit dat ze twijfelde over hun huwelijk?


  Hij schudde zichzelf mentaal door elkaar. Jenna was een vrouw die wist wat ze wilde en dat ook bereikte. Dat bewonderde hij juist zo in haar. Zij was wel de laatste om terug te komen op een genomen besluit.


  ‘Nou, laten we dan maar gaan,’ zei ze. ‘We mogen de camera’s niet laten wachten.’


  Het waren de juiste woorden, maar op de een of andere manier klonken ze vreemd en haar glimlach was te stralend. Wat was er gebeurd met haar levendige manier van doen?


  Weer toonde ze een kwetsbaarheid waarvan hij het bestaan nooit had vermoed. Wat moest hij daar in vredesnaam mee aan?


  Opeens wist hij wat hij wilde doen. Het feest het feest laten en proberen die geforceerde glimlach van haar gezicht te kussen, door haar perfect gekapte haar woelen. Daarna zou hij haar helpen bij het uittrekken van haar nauwsluitende, lichtgroene jurk, die precies bij haar ogen paste.


  Hoe kwam hij daar nu weer bij? Geen enkele vrouw, inclusief zijn verloofde, had hem ooit zover gekregen dat hij in de verleiding kwam plezier vóór zaken te laten gaan.


  Hij hield haar zijn arm voor. ‘Ja, laten we gaan,’ zei hij, norser dan de bedoeling was, maar verdorie nog aan toe, hij had haar ten huwelijk gevraagd om hun talenten samen te voegen, niet om een emotionele band aan te gaan, dat zou hem alleen maar afleiden van zijn werk.


  Nog een week lang zou hij haar vreemde gedrag tolereren maar langer niet. Daarna moest alles weer zijn zoals het was, zakelijk.


  


  Vechtend tegen zijn frustratie zocht hij de volle balzaal af naar Jenna. Hij verwachtte niet dat ze op haar plaats zou blijven zitten, maar de laatste tijd had ze zo vreemd gedaan dat hij liever een oogje in het zeil hield.


  Hij voelde zich in zijn element dus waarom kon hij zich niet ontspannen? Sinds hij drie jaar geleden sponsor was geworden van het jaarlijkse bal van de Childhood Disease Research organisatie en het gala had verplaatst naar het Congress Hotel, een van de oudste en mooiste hotels in Dallas, was het aantal gasten verdubbeld.


  Hij had de juiste mensen weten te strikken voor de decoratie en de zaal was versierd zoals het hem voor ogen had gestaan, simpel maar elegant, en ook het eten leek in de smaak te vallen. De band speelde net hard genoeg om gehoord te worden, maar hinderde niet de conversatie.


  Zoals afgesproken waren er journalisten en camera-teams van verscheidene kranten en tv-stations, dus de gebeurtenis zou in beide media veel aandacht krijgen.


  Waar was Jenna in ’s hemelsnaam?


  ‘Jij weet hoe je een feest moet organiseren, McKenna.’


  Toen hij zich omdraaide, zag hij John Nashco. De procureur stond bekend als een onverbeterlijke maar ongevaarlijke flirt. ‘Voor het goede doel doe ik het graag. Heb je al een cheque ingevuld?’


  John schudde zijn hoofd. ‘Ik wacht op je verloofde om me over te halen. Waar is de betoverende Jenna?’


  Voor geen prijs zou Mac toegeven dat hij zich dat ook afvroeg. ‘Je weet hoe ze is, altijd aan het werk.’ Hij ving een glimp op van een lichtgroene jurk. ‘Ik zie haar al, John. Wacht hier maar even en houd je chequeboekje gereed. Ik ben zo terug.’


  Mac baande zich een weg door de menigte. Hoe dichter hij haar naderde, hoe sterker hij zich van haar bewust werd. Haar schuchtere glimlach was charmant en haar vrouwelijke vormen bekoorlijk. Ze stond te praten met een oudere man die hij wel kende, maar niet kon plaatsen. De warmte in haar stem trof hem. Gewoonlijk werkte ze zich door een menigte heen en nam ze zelden de tijd voor een persoonlijk gesprekje.


  Toen hij zijn arm om haar schouders legde, verstijfde ze maar toen ze hem zag, glimlachte ze en leunde ontspannen tegen hem aan. Hun lichamen pasten perfect bij elkaar.


  Haar zachte haar kietelde zijn kin en een subtiele bloemengeur joeg zijn hormonen op hol. Was ze van shampoo veranderd of had hij het gewoon nooit eerder geroken? ‘Ik ga je even ontvoeren, Jenn.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze wendde zich tot de man met wie ze had staan praten. ‘Wens uw vrouw beterschap van me, Mr. Boreman.’


  ‘Dat zal ik zeker doen, young lady.’ Hij knikte tegen Mac. ‘Mr. McKenna, u bent een geluksvogel. Zorg goed voor haar.’


  ‘Ik doe mijn best, sir.’ Mac pakte haar bij de elleboog en leidde haar door de menigte donkere kostuums en lovertjes. ‘John Nashco wil met je armpje drukken voor een donatie.’


  ‘Armpje drukken? Dat meen je toch niet, hè?’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Natuurlijk niet. Zorg er maar op je bekende, betoverende manier voor dat hij een cheque uitschrijft.’


  ‘Eh… natuurlijk, geen probleem.’ Ze keek de zaal rond alsof ze een vluchtweg zocht. Of speelde zijn verbeelding hem weer parten en had ze alleen maar dorst en zocht ze een ober?


  ‘Zal ik iets te eten of te drinken voor je halen?’


  ‘Nee, geen eten, maar iets fris zou fijn zijn.’


  ‘Een mineraalwater?’


  Ze knikte en drukte haar handen tegen haar maag. ‘Mijn maag is een beetje van streek, dus ik kan beter geen wijn drinken.’


  ‘Daar ben je eindelijk, Jenna.’ Toen John haar op beide wangen kuste, werden haar groene ogen even heel groot. ‘Je ziet er zoals altijd verrukkelijk uit.’


  ‘Dank u, aardige meneer,’ zei ze met een buiginkje, en haar ogen schitterden. ‘U ziet er zelf ook verpletterend uit.’ Ze streek over zijn das. ‘Mooie stropdas.’


  Met opeengeklemde kaken ging Mac een mineraalwater voor haar halen in plaats van haar gewone Chablis. Zelf had hij wat sterkers nodig, want hij was bang dat hij anders niet voor zichzelf kon instaan.


  Wat was er met hem aan de hand? Jenna deed gewoon wat ze altijd deed, ze vleide het ego van een man. Hij vertrouwde haar en hij was nog nooit jaloers geweest.


  Hij, jaloers? Nee, dat bestond niet. Zo’n relatie hadden ze niet. Jenna’s vreemde reactie op de stress van de bruiloft was nu kennelijk ook op hem overgeslagen.


  


  ‘Mag ik wat foto’s van u en Ms. Taggert maken, Mr. Nashco?’


  Toen Jessie zich omdraaide, zag ze een jongeman met een mediabadge en een camera. Omdat Jessie wist dat haar zusje graag in het middelpunt van de belangstelling stond, probeerde ze haar knellende push-up beha en hoge hakken te vergeten en glimlachte stralend.


  ‘Elk excuus is goed om mijn arm om een mooie vrouw te kunnen leggen.’


  Ze kon niet ontkennen dat ze zich vanavond inderdaad mooi voelde. Vóór Macs komst had ze zacht zingend het lopen op hoge hakken geoefend. ‘Kijk mij eens! Ik ben mooi. Ik ben sexy.’ Hopelijk kon ze het volhouden totdat ze weer thuis was.


  Natuurlijk was haar zelfvertrouwen ook opgekrikt door de sexy jurk en de paar druppeltjes dure parfum van haar zusje.


  Toen ze de deur voor Mac had opengedaan en zijn bewonderende blik had gezien, had ze opluchting gevoeld. Toch had ze meer verwacht. Ze wist dat elke man verlangende blikken op Jenna wierp, maar in de ogen van haar verloofde had ze geen echte begeerte gezien.


  Vond ze hem maar niet zo verdomd aantrekkelijk. Ze had niet overdreven toen ze had gezegd dat er vanavond net zo veel ogen op hem gericht zouden zijn als op haar. Met zijn zwarte haar, donkere ogen, gebruinde gezicht en donkere kostuum was hij onweerstaanbaar.


  Zijn sexy plagerijtje had haar van haar stuk gebracht, maar ze mocht niet vergeten dat hij dacht met zijn verloofde te flirten, niet met haar. Omdat hij niet haar type was, had ze niet verwacht dat het zo moeilijk zou zijn. Doordat hij haar constant aanraakte, voelde ze zich beschermd en geliefd in plaats van onderdrukt en onvrij.


  Ze kwam zichzelf vanavond voor als een vreemde.


  ‘Dank u voor de foto’s. Ik zal u wat afdrukken sturen.’


  ‘Dank jou, jongeman.’ John gaf een kneepje in Jessies schouder. ‘Jenna, liefje, vertel me de waarheid. Waarom ga je trouwen met een man als Mac terwijl ik beschikbaar ben?’


  John was ongevaarlijk, maar ze was niet gewend aan zoveel belangstelling van een man. ‘John, ik weet dat Mac en jij vrienden zijn, dus het lijkt me beter dat ik doe alsof ik dit niet heb gehoord. Het wordt tijd dat je het opgeeft. Hoeveel denk je dit jaar te schenken aan deze buitengewoon goede zaak?’


  Hij haalde een opgevouwen cheque uit zijn broekzak en overhandigde hem haar. ‘Is dit genoeg?’


  Toen ze het royale bedrag zag, kuste ze hem op beide wangen. ‘Je bent mijn held. Dank je wel.’


  ‘Graag gedaan. Luister, het lijkt erop dat Mac ons laat zitten, waarom gaan we niet –’


  ‘O, Mr. Nashco,’ riep een oudere, met diamanten behangen vrouw. ‘U móét mijn nichtje, Gracie, leren kennen.’ En tegen Jessie: ‘Dat vind je toch niet erg, hè, liefje?’


  ‘Natuurlijk niet.’ Jessie duwde hem naar de vrouw toe. ‘Nogmaals bedankt voor je donatie, John.’


  Ze was blij dat de vrouw hem meesleepte, want daardoor werd ze verlost van het onderhoudende maar dodelijk vermoeiende gesprekje met de beruchte procureur.


  Waar bleef Mac? Haar ogen gleden over de menigte, maar alleen omdat hij iets te drinken voor haar zou halen, niet omdat ze naar zijn gezelschap verlangde. Hoe meer ze samen waren, hoe groter het risico dat ze een fout maakte en haar ware identiteit moest onthullen.


  Op zoek naar iets te drinken en naar wat afleiding liep ze naar een groepje kinderen, dat rondhing bij een tafel vol exotische hapjes en schalen punch.


  Ze schonk zichzelf een glas in en nam een grote slok. ‘Hallo, jongens, waarom kijken jullie zo sip?’


  Een grote, wat oudere jongen haalde zijn schouders op en een andere mompelde iets.


  Ze waren bleker en magerder dan andere kinderen en ze verveelden zich zichtbaar.


  ‘Ik dacht dat dit een leuk feestje zou zijn,’ verklaarde een meisje met grote, bruine ogen.


  ‘Ja,’ stemde een ander in. ‘Maar dit is saai. Ik kan net zo goed teruggaan naar het ziekenhuis en met mijn vriendje videospelletjes gaan doen.’


  De lange jongen gaf hem een por. ‘Zijn jullie dan nu al vergeten dat het ons eigen idee was vanavond hier te komen?’ De woordvoerder van het groepje wendde zich tot Jessie. ‘We vinden het vervelend dat we zelf niets kunnen doen om te helpen. De meeste van onze vrienden mogen het ziekenhuis niet uit, maar wij zijn aan de beterende hand dus we hebben onze ouders overgehaald ons vanavond mee hiernaartoe te nemen. Ze moesten allerlei formulieren invullen, maar nu lijkt het alsof het allemaal voor niets is geweest.’


  Ze was beduusd, maar ze twijfelde geen moment aan hun oprechtheid. ‘Het is prachtig dat jullie willen helpen. Wat waren jullie van plan?’


  De lange jongen haalde zijn schouders op. ‘We wilden vertellen hoe we ziek zijn geworden en wat we nodig hebben om beter te worden. Misschien begrijpen ze het dan beter en geven ze meer, maar zomaar op een vreemde afstappen en een gesprek beginnen is veel moeilijker dan we dachten.’


  Haar hart ging uit naar de dappere jongelui die al zoveel meer hadden meegemaakt dan de meeste van hun leeftijdgenootjes, en naar hun ouders. Hoe konden een vader en een moeder het verdragen hun geliefde kind te zien lijden en te moeten leven met de angst dat ze het elk moment konden verliezen?


  Ze wilde meer doen dan geld schenken, maar wat? ‘Deze mensen zijn met jullie begaan, anders waren ze vanavond niet hier,’ begon ze. ‘Ik denk dat ze het heel fijn zouden vinden om met jullie te praten, maar ze hebben geen idee dat jullie om die reden hier zijn. We moeten dus op de een of andere manier hun aandacht zien te trekken.’


  Op zoek naar een idee keek ze de zaal rond. Aan het eind van elke tafel was een tros ballonnen bevestigd. ‘Kom mee, jongens.’


  Ze maakte een tros los en liep ermee naar een hoekje van de zaal.


  Alle kinderen volgden haar behalve twee wat oudere jongens die zich ongetwijfeld te cool vonden voor ballonnen. Drie jongens en zeven meisjes in de leeftijd van zes tot twaalf keken haar vol verwachting aan. ‘Hebben jullie ooit een ballonnenestafette gehouden?


  Ze schudden allemaal ontkennend hun hoofd.


  ‘Zoek een partner uit en ga in twee rijen tegenover elkaar staan.’


  Terwijl ze deden wat ze had gezegd, maakte ze twee ballonnen los uit de tros en bond de linten op, zodat niemand erover kon struikelen. ‘Luister, het gaat erom dat je samen met je partner met de ballon tussen jullie buiken naar de andere kant van de zaal loopt en weer terug, zonder je handen te gebruiken. Snappen jullie het?’


  Ze knikten, hun ogen groot van opwinding, hun gezichtjes stralend.


  Jessie hielp de eerste vier zich op te stellen en gaf het startsignaal.


  De kinderen klapten in hun handen en moedigden hun vriendjes aan, die met de ballon tussen hun buikjes naar de andere kant probeerden te lopen. Natuurlijk vielen de ballonnen herhaaldelijk en moesten ze weer worden opgeraapt. Beide stelletjes kwamen ongeveer tegelijk terug waarna de volgende vier vertrokken.


  Jessie zag dat een klein, bruinogig meisje steeds naar een van de oudere jongens keek. Toen het haar niet lukte zijn aandacht te trekken, rende ze met uitgestoken armpjes naar hem toe. Hij schudde lachend zijn hoofd, ving haar op en bracht haar, gevolgd door de andere jongen, terug naar het spel.


  ‘Deze kleine dondersteen wil dat ik haar help, omdat ze zelf niet zo snel kan lopen. Mag dat?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Jessie. ‘Je vriend mag ook helpen.’


  Nadat zijn vriend ook een klein jongetje had uitgezocht, wachtten op hun beurt.


  Het spel ging door en Jessie hielp de gevallen ballonnen weer tussen hun buikjes te doen. Binnen een paar minuten waren haar hoge hakken veranderd in foltermachines. Toen er weer een ballon viel, protesteerden haar voeten heftig en weigerden in beweging te komen.


  Wat kon haar de glamour eigenlijk schelen. De kinderen hadden plezier, daar ging het om. Weg met die schoenen, besloot ze, en ze schopte ze uit. De zachte vloerbedekking was als balsem voor haar pijnlijke voeten en ze wiebelde gelukzalig met haar bevrijde tenen. Dit had ze al veel eerder moeten doen.


  Terwijl de estafette verderging, genoot Jessie van de lachende kindergezichtjes. Of haar idee nu wel of niet de aandacht op de kinderen vestigde, was niet belangrijk meer. Ze waren hun dagelijkse sores van dokters, ziekenhuizen en behandelingen tenminste even vergeten.


  Ze voelde een hand om haar elleboog. Onmiddellijk leek haar lichaam te schreeuwen om meer dan een onschuldige aanraking. Alleen Mac had dat effect op haar, overigens tot haar eigen verbazing en ontsteltenis, en ze kon zich nergens verbergen.


  Ze versteende.


  ‘Wat is hier aan de hand, Jenna?’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen ze zich omdraaide, zag ze zijn verwonderde blik. ‘Hoezo? Is er een probleem?’ vroeg ze brutaal, ondertussen koortsachtig naar een plausibele verklaring voor “haar” gedrag zoekend.


  Hoe had ze haar waakzaamheid ook maar een minuutje kunnen laten verslappen? Jenna zou nooit op deze manier met kinderen spelen, laat staan haar schoenen uitschoppen als ze piekfijn gekleed was.


  ‘Dit is een chic hotel, geen speelplaats. Normaal gesproken zie je kinderen niet eens staan.’


  Ze probeerde tijd te winnen door haar haar, dat tijdens de wedstrijd was losgeschoten, weer wat te fatsoeneren. Een snelle blik in de rondte maakte duidelijk dat ze in het middelpunt van de belangstelling stond.


  Mijn hemel. Ze onderdrukte de neiging haar gebalde vuisten tegen haar opspelende maag te drukken. Ze moest een antwoord geven, maar ze wilde niet liegen dus ze besloot zo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven. ‘Dat weet ik, maar die kinderen klaagden dat het feest zo saai was en je weet dat ik een hekel heb aan gejengel. Ik besloot dus hen het probleem zelf te laten oplossen, en wel zodanig dat het misschien nog wat geld oplevert ook.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘De wat oudere kinderen wilden met de gasten praten, hun persoonlijk duidelijk maken waarom er geld nodig is. Daarvoor moeten we eerst de aandacht trekken. Daarna kan ik de microfoon aan een van de kinderen geven.’


  ‘Is het nooit bij je opgekomen dit eerst met mij te bespreken?’


  ‘Waarom?’ vroeg ze, erop vertrouwend dat Jenna ook niet om toestemming zou hebben gevraagd. ‘We kunnen er alleen maar beter van worden.’


  ‘Jenna, neem me niet kwalijk maar ik heb gehoord wat je net zei,’ onderbrak een gedistingeerde, oudere heer hen, die zichzelf eerder die avond had voorgesteld als voorzitter van de raad van bestuur.


  ‘Je bent een marketinggenie,’ vervolgde hij. ‘Ik ga het omroepen. Houd die kinderen aan het spelen.’


  De enthousiaste voorzitter zag al extra nullen op de cheques en hij haastte zich naar het podium.


  Helaas leek Mac minder overtuigd. ‘Hoe kwam je bij dat spelletje met die ballonnen?’


  ‘Je weet toch dat mijn zusje lesgeeft aan een derde klas? Ze vertelde eens dat ze op een feestje een ballonnenestafette had gehouden en dat de kinderen dat zo leuk hadden gevonden. Ik dacht dus dat ik het ook maar een kansje moest geven.’


  Hij liet haar woorden bezinken en eindelijk knikte hij. ‘Dan mag je je zusje wel bedanken voor dat idee.’


  Ze was zo opgelucht dat haar maag onmiddellijk weer tot rust kwam. ‘Dat zal ik zeker doen.’ Nou, in plaats van een bedankje kon Jenna morgen, nog voor het familiediner, rekenen op een strenge preek vanwege de paniek die ze had veroorzaakt. ‘Ik ben blij dat je er bent. Ik kan wel wat hulp gebruiken met die ballonnen.’


  Mac verbleekte en hij deinsde terug alsof ze hem net had verteld dat ze een besmettelijke ziekte onder de leden had. ‘Dat kan ik niet. Ik bedoel, ik moet nog met een aantal mensen praten. Ik kom straks wel terug.’


  Hij verdween in de menigte. Was die lange bonk van een man bang voor zieke kinderen? Snel zette ze dat idee van zich af. Dat kon niet, want hij zette zich toch juist in voor een onderzoeksteam dat zich uitsluitend bezighield met de genezing van kinderen?


  Een andere verklaring voor zijn vreemde gedrag was net zo onwaarschijnlijk – hij was bang voor kinderen in het algemeen.


  


  Macs handen deden pijn van het applaudisseren dat hij het afgelopen halfuur had gedaan. De kinderen hadden een voor een de aandacht gevraagd en in hun eigen woorden uitdrukking gegeven aan hun dankbaarheid voor de donaties uit het verleden. Ook hadden ze verteld hoe cruciaal het onderzoek was voor de genezing van kinderziekten.


  Het had hem meer dan ooit gesterkt in zijn voornemen door te gaan met het inzamelen van geld voor het onderzoek. Hij van zijn kant probeerde een soort gerechtigheid te bereiken in de rechtszaal. In tegenstelling tot deze kinderen hadden zijn cliënten te lijden gehad van nalatigheid van weinig scrupuleuze artsen en verzekeringsmaatschappijen en daarom hadden ze recht op schadevergoeding.


  Hij keek naar Jenna. Ze leek net zo trots en onder de indruk door de kracht van deze jonge helden als hij. Je moest wel van steen zijn als deze getuigenissen geen indruk op je maakten. Toch verbaasde het hem dat ze geen moeite deed haar tranen en haar emoties te verbergen. Was hij de enige die deze kwetsbare kant van haar zag? Had ze die zachte kant van haar altijd verborgen, omdat ze bang was dat hij het als zwakte zou opvatten?


  Of was ze toch net zoals de andere vrouwen die hij had gekend, die claimden dat ze alleen geïnteresseerd waren in hun carrière en niet in een gezin maar later het tegendeel opbiechtten?


  Die valkuil had hij willen vermijden door een vrouw ten huwelijk te vragen, die hij respecteerde maar van wie hij niet hield, een vrouw die net zomin van hem hield maar wel hetzelfde doel met hem deelde.


  Was hij weer voor de gek gehouden?


  De voorzitter bedankte voor de vrijgevigheid en moedigde het publiek aan nog wat te eten en te drinken, terwijl de band de laatste nummers van die avond speelde.


  Nadat Jenna zich had verontschuldigd, liep ze terug naar de kinderen die door hun ouders werden afgehaald.


  Mac werd door twee mannen bestookt met vragen hoe de toewijzing van het researchfonds zou worden geregeld, maar het lukte hem toch een oogje op Jenna te houden. Ze was bezig de losgeraakte ballonnen te verzamelen. Weer leek ze schichtig en op zoek naar een ontsnappingsmogelijkheid.


  De twee mannen waren kennelijk tevreden met zijn antwoorden want ze bedankten hem en overhandigden hem ieder een cheque.


  Zijn werk voor vanavond zat erop. Het enige wat hij nu nog wilde was alleen zijn met Jenna en een antwoord krijgen op een prangende vraag – had ze tegen hem gelogen toen ze zei dat ze geen kinderen wilde?


  Hij liep naar haar toe maar de voorzitter van de raad van bestuur was hem voor.


  ‘Jenna, meisje, laat maar, jij hoeft hier niet op te ruimen.’


  ‘Daar is personeel voor.’ Mac voegde zich bij hen. Het verbaasde hem dat ze zich daar druk om maakte. Ook vond hij het nog steeds heel vreemd dat hij haar blootsvoets met een stelletje kinderen had zien spelen.


  ‘Dat weet ik, maar waarom zouden we die ballonnen hier achterlaten als we ze ook aan het ziekenhuis kunnen geven? Dat is meteen een goede reclame.’


  Dat was weer de scherpe, zakelijke Jenna die hij kende en die hij als partner in zijn advocatenkantoor had opgenomen.


  ‘Een prima idee. Op weg naar huis breng ik ze wel even langs.’ De voorzitter wendde zich tot Mac. ‘Volgend jaar moet je Jenna beslist in het inzamelingscomité opnemen. Ze heeft een aangeboren talent voor dit soort dingen.’


  Geen sprake van. Deze avond had bewezen dat ze een zwak voor kinderen had en dat ze in de war was. Hij had haar partner gemaakt om meer zaken te kunnen behandelen, niet om minder werk te kunnen verzetten. ‘Jenna is een volledige partner bij ons kantoor en ze heeft een volle agenda,’ verklaarde hij voordat ze iets kon zeggen, ‘maar ik weet zeker dat ze zich er graag voor zal inzetten.’


  ‘Dat verheugt me, Mac. Mijn gelukwensen met dit wederom zeer geslaagde gala. We kunnen je niet genoeg bedanken voor alles wat je voor onze stichting doet.’


  ‘Het is het waard.’ Mac wierp een blik op zijn horloge. ‘Het is al laat, we moeten gaan. Goedenavond, sir.’ Hij schudde de voorzitter de hand, zodat Jenna ook gedwongen werd afscheid van de oudere heer te nemen. Daarna pakte hij haar bij de elleboog en verliet snel de balzaal.


  Het kostte haar moeite hem op haar hoge hakken bij te houden. Met elke stap steeg haar woede over zijn opvallend gebrek aan goede manieren, maar ze wilde niet zo diep zinken en plein public een scène te maken.


  Pas toen ze uit het zicht van de gasten waren, bleef ze staan. ‘Wat had dat te betekenen, Mac?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Houd je niet van den domme, dat past niet bij je. Ik verzet geen stap meer, zolang je me niet hebt uitgelegd waarom je daarnet zo belachelijk onbeschoft deed.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wordt dit onze eerste ruzie? Hier, in het openbaar?’


  ‘Er is niemand in de buurt en als je denkt vaker beslissingen voor me te kunnen nemen, zal het ook niet onze laatste zijn.’ Ze wist dat haar zusje nooit zou accepteren dat Mac of een andere man iets zei in haar naam. In haar hoofdzakelijk door mannen gedomineerde beroep moest ze toch al zo hard vechten om serieus genomen te worden, laat staan als gelijke te worden behandeld. Omdat men niet gewend was aan een vrouwelijke, blonde, welgevormde advocaat, werd Jenna vaak aangezien voor de gerechtsreporter.


  ‘Je praatte over me alsof ik niet aanwezig was. Misschien vind ik het wel heel leuk volgend jaar in het comité plaats te nemen.’


  ‘Ik dacht dat ik je daar een plezier mee deed, maar er steekt kennelijk meer achter.’


  Haar hoofd tolde. Ze had geen idee waarop hij doelde. ‘Ik kan je niet volgen.’


  ‘Kunnen we niet wachten met deze discussie totdat we in de auto zitten?’


  ‘Als je maar weet dat ik dit niet over mijn kant laat gaan.’ Dat zou Jenna ook niet hebben gedaan.


  Hij hield de deur voor haar open en ze stapten de warme, vochtige avond in. Hij gaf het ticket aan de valet en een paar minuten later werd zijn zwarte Porsche voorgereden.


  Een snelle wagen. Dat paste tenminste bij zijn aftershave. Maar had hij ook ervaren handen, zou hij langzaam en verleidelijk kussen?


  Ze moest zich inhouden om niet te kreunen. Wat mankeerde haar? Nooit eerder was ze onder de indruk geweest van een geur, hoe sexy ook, en al helemaal niet tijdens een ruzie. ‘Wat bedoelde je daarstraks eigenlijk precies?’ vroeg ze toen ze wegreden. Er restte haar niet veel tijd, want haar zusje woonde maar een paar straten van het hotel verwijderd.


  Hij deed de airconditioning aan en al gauw was het lekker koel in de wagen. Als hij echter had gehoopt dat het ook haar ergernis zou verdrijven, had hij zich vergist.


  ‘Zo te zien vond je die kinderen heel leuk,’ antwoordde hij. ‘En die marketing strategie smoes van je, daar trap ik niet in. Je genoot ervan, geef het maar toe.’


  Om hem beter te kunnen aankijken, ging ze schuin in haar leren zetel zitten. Helaas gaven de straatlantaarns weinig licht en kon ze hem in het donker niet goed zien. ‘En als dat zo was?’


  ‘Ben je soms van gedachten veranderd?’


  ‘Nee, en dat ben ik ook niet van plan.’


  Ze moest antwoorden, maar ze wilde niet liegen. ‘Nu weet ik wat ik wil, maar ik kan niet voorspellen hoe ik er over twee, drie jaar over denk. Dat kan niemand.’


  ‘Daar ben ik het niet mee eens. Ik heb mijn redenen om geen kinderen te willen en die veranderen niet. Dit is belangrijk voor me. Als je maar begrijpt, Jenna, dat er geen discussie mogelijk is over het onderwerp kinderen. Als je nog niet zeker weet wat je wilt, heeft het weinig zin met dit huwelijk door te gaan.’


  Zijn heftigheid verbaasde haar en ze maakte zich zorgen om haar zusje, om haar kans op geluk. Het enige wat ze wilde was ontsnappen. Gelukkig kwam het appartementencomplex in zicht. ‘Laat me er hier maar uit.’


  ‘Ik breng je tot de deur.’ Hij stopte.


  ‘Je zou geen beslissingen meer voor me nemen, weet je nog wel?’ Ze stapte uit en liep snel naar haar tijdelijke onderkomen. Achter zich hoorde ze hem met gierende banden wegrijden.


  Nadat ze de deur achter zich had dichtgedaan, leunde ze ertegenaan. Mac leek wel op die deur, solide en onbuigzaam. Hij stelde zijn eigen prioriteiten voorop; voor hem zou werk altijd belangrijker zijn dan een relatie. Bovendien wilde hij geen vader worden. Waarom niet? Wat verborg hij?


  Toch was hij ook een man op wie je kon vertrouwen; zijn reputatie als advocaat was terecht. Hij was iemand die je maar beter aan jouw kant kon hebben.


  Ze kreeg hoofdpijn van de pogingen te doorgronden wie hij was en haar maag was helemaal verkrampt na deze gestreste dag die bovendien nog met een ruzie was geëindigd. Gelukkig hoefde ze zich geen zorgen meer te maken hoe ze hem uit haar bed moest weren…


  


  Die zondagochtend zat ze met een dikke krant en een kop koffie aan de keukentafel. De vermoeidheid belette haar echter er echt van te genieten.


  Ze maakte zich zorgen om haar zusje, die nog steeds niet had gebeld, en over haar ruzie met Mac. Ze had de hele nacht liggen woelen. Stel dat Jenna’s relatie door haar toedoen onherstelbaar was beschadigd.


  Tegen achten had ze de hoop nog te kunnen slapen definitief opgegeven en was gaan douchen. Nog steeds geen teken van leven van haar zusje.


  Ze nam een slokje van haar koud geworden koffie en zette hem in de magnetron.


  Tegelijk met het belletje ging de telefoon.


  Ze rende erheen. ‘Hallo.’


  ‘Hoi, zusje.’


  ‘Jenna, ben je oké?’


  ‘Dat geloof ik wel.’


  ‘Waarom neem je je mobieltje dan niet op? Ik was doodongerust.’


  ‘Dat weet ik, sorry. Ik kon even niet tegen de vragen die je zou gaan stellen. Ik was te veel in de war.’


  Ongelovig liet Jessie zich op een keukenstoel zakken. ‘In de war? Waarom?’


  Stilte. Dat voorspelde weinig goeds.


  ‘Jenna, ik ben voor je gaan passen en dat was niet gemakkelijk, want Mac kwam opdagen. Vervolgens heb ik ook nog jouw plaats ingenomen op dat liefdadigheidsbal, waarover je met geen woord had gerept. Daarbij komt nog dat ik me de hele nacht zorgen heb liggen maken, omdat je de telefoon niet opnam. Je bent me op zijn minst een verklaring schuldig.’


  ‘Ik ben bij Dylan.’


  Jessie vergat dat ze doodmoe was en schoot overeind. ‘Dat kan niet. Jenna, je bent verloofd.’


  Haar zusje slaakte een zucht. ‘Ik wist wel dat je het niet zou begrijpen. Daarom heb ik je ook niet verteld waarom ik wegging.’


  ‘Wat valt er te begrijpen? Een verloofde vrouw laat haar verlovingsring niet thuis liggen als ze naar een drummer gaat, die ze een paar jaar eerder de bons heeft gegeven.’


  ‘Luister nu eens, zusje, ik ben zelf verbaasd wat het feit dat ik ga trouwen met me doet. Ik ben gewend alles zelf te regelen, maar sinds ik die ring draag, lijkt het alsof de emoties met me op de loop gaan. Ik wilde even weg bij alle drukte van de bruiloft en toen heb ik mijn ring thuis gelaten.’


  Jessie hoorde duidelijk paniek en verwarring in de stem van haar zusje en ze wilde haar geruststellen, maar daarvoor moest ze eerst wel wat meer weten. Ze besloot te beginnen met wat ze wel wist. ‘Je hebt Dylan de bons gegeven omdat je geen toekomst zag met hem. Is zijn band misschien ineens beroemd geworden?’


  ‘Alleen in zijn dromen. Donderdagavond kwam ik hem tegen in een club waar zijn band speelde. Daarna gingen we uit nostalgie samen wat drinken. Het eerste wat hij zei was dat hij me nooit had mogen laten gaan. Die avond vertrok de band naar een club in Austin. Toen Dylan me vroeg of ik meeging, heb ik ja gezegd.’


  ‘Jenna, heb je dan niet nagedacht?’


  ‘Nee, dat is juist het probleem. De chemie tussen ons was altijd al heel sterk en dat is het nog steeds.’


  ‘Maar heeft hij je dan niet weggestuurd toen hij hoorde dat je verloofd was?’


  ‘Ik, eh… dat heb ik hem nog niet verteld.’


  ‘Wat?’


  Geagiteerd begon ze op haar blote voeten over het geverfde cement van de keukenvloer te ijsberen. ‘Over een week ga je trouwen, dat is niet iets wat je zomaar vergeet.’


  ‘Dylan is een rechttoe rechtaan type. Hij zou me veel geluk hebben gewenst en me hebben weggestuurd. Ik wilde zeker zijn.’


  ‘Nu snap ik er niets meer van. Zeker van wat?’


  ‘Dat ik kan leven zonder dat er vuurwerk afgaat, zodra ik in de buurt ben van de man met wie ik de rest van mijn leven ga delen.’


  Jessie drukte de hoorn tegen haar oor, ze had het vast verkeerd gehoord. Geen vuurwerk met Mac? Dat was niet mogelijk. ‘Probeer je me te vertellen dat er tussen Mac en jou geen chemie is? Helemaal niet?’


  ‘Nou, een beetje. Ik voel me natuurlijk tot hem aangetrokken, wie zou dat niet, maar wees eerlijk, als dat “ik kan mijn handen niet van je afhouden gevoel” er was, zouden we toch allang samen naar bed zijn geweest?’


  ‘En ik maar hopen dat je nog niet met hem naar bed was geweest, juist omdat je van hem hield en wilde wachten tot na de bruiloft.’


  Jenna lachte. ‘O, Jessie, je bent een geboren romanticus. Ik heb gewacht omdat andere vrouwen zich constant aan hem opdringen. Als ik met hem naar bed was gegaan, zou hij me nooit ten huwelijk hebben gevraagd.’


  Jenna was altijd al dol geweest op spelletjes.


  ‘Wacht eens even. Volgens jou heeft Mac je dus alleen ten huwelijk gevraagd, omdat je deed alsof je moeilijk te veroveren was?’


  ‘Natuurlijk niet, maar een beetje geheimzinnigheid kan nooit kwaad.’


  ‘Zijn jullie dan niet verliefd op elkaar?’


  ‘Ach, verliefdheid gaat voorbij, dat bewijzen de statistieken wel. Mac en ik hebben iets wat sterker is – wederzijds respect en een gezamenlijk doel.’


  ‘Als dat zo is, zou je nu niet bij Dylan zijn. Als Mac en jij niet van elkaar houden, waarom trouwen jullie dan?’


  ‘Mac krijgt zijn droomvrouw, een babe met hersens die net zo hard werkt als hij. Een huwelijk met Mac geeft mij alles wat ik wil, en snel. Als ik zowel zakelijk als privé zijn partner ben, stijgt mijn status onmiddellijk en dat betekent toegang tot grote zaken. Hij is een belangrijk man in de stad en ik zal naast hem in het voetlicht staan.’


  ‘Wat doe je dan in ’s hemelsnaam bij een drummer die alleen in het voetlicht van een of andere nachtclub staat en die bovendien altijd blut is? Houd je van hem?’


  Jenna lachte. ‘Hou op. Het enige wat er tussen ons is, is die chemie. De afgelopen dagen ben ik tot de slotsom gekomen dat dat niet genoeg is. Die ontmoeting met Dylan was dus een goed ding.’


  ‘Dat hoop ik dan maar. Ben je nu voorgoed van hem genezen? Geef me je vluchtnummer maar, dan kom ik je ophalen morgen.’


  ‘Ik moest mijn vlucht annuleren. Ik moest een –’


  ‘Jenna, ik wil het niet horen. Je moet thuiskomen.’


  ‘Dat weet ik en dat doe ik ook, zodra de zwelling is afgenomen. Ik heb een allergische reactie gehad op een oog-crème die ik had gekocht toen ik zo onverwacht de stad uitging. Ik had mijn eigen spulletjes niet bij me. Mijn hele gezicht is opgezwollen, ik lijk wel zeventig. Ik kan me zo niet onder de mensen vertonen, laat staan een vliegtuig nemen.’


  Jessie kende haar zusje goed genoeg om te weten dat ze dit nooit kon winnen. ‘Hoe lang duurt dat nog?’


  ‘Dat weet ik niet. Niet zo lang, hoop ik. Kun je alsjeblieft nog een paar dagen mijn plaats innemen?’


  Het zou meer dan een paar dagen vergen voordat het werkelijk tot haar zou zijn doorgedrongen dat haar zusje naar een rondzwervende drummer was gevlucht en dat haar gevoelens voor Mac, voor haar de perfecte man, niet meer dan lauw waren. ‘Jenna, je weet niet wat je van me verlangt. Vanavond moeten we bij pa en ma eten. Hen kan ik niet voor de gek houden. Je zegt zelf dat Mac buitengewoon intelligent is. Hij krijgt het vast door.’


  ‘Verdorie. Ik haat het als je gelijk hebt.’


  ‘Bovendien heb ik gisteravond ruzie met hem gemaakt. Het is duidelijk dat ik niet goed voor jou kan spelen.’


  ‘Jij en Mac ruzie? Vreemd. Het is vrij moeilijk hem zover te krijgen. Waar ging het over?’


  ‘Dat is een lang verhaal, maar hij wilde er zeker van zijn dat ik, ik bedoel jij, niet van mening was veranderd wat kinderen betreft. Op dat punt is hij niet te vermurwen. Weet jij soms waarom?’


  ‘Nee, maar dat kon me nooit veel schelen omdat ik zelf ook geen moederlijke gevoelens koester.’ Jenna zweeg. ‘Ik heb liever niet dat je Mac vertelt dat je gisteren mijn plaats hebt ingenomen. Hij zal denken dat hij voor de gek is gehouden en dat zal hij absoluut niet leuk vinden.’


  Jessie huiverde. Mac was trots en ze betwijfelde of hij de humor van haar toneelspel zou kunnen inzien. Maar ze had zijn woede al eerder overleefd en ze zou wel een manier vinden om zijn gekwetste ego wat op te poetsen. ‘Ik vind het ook niet leuk, maar als ik het niet doe, wordt het alleen maar erger.’


  ‘Wil je hem dan tenminste niet vertellen waar ik heen ben gegaan? Hij kan meedogenloos zijn en ik kan zijn vragen nu niet aan.’


  ‘Jenna, dit is niet goed, je bent tegen geen van beiden eerlijk.’


  ‘Ik ga niet met Dylan naar bed als je dat soms denkt. Vanavond verlaat hij de stad en ook al deed hij dat niet, dan was het nog niet erg. Mac is de man met wie ik wil trouwen.’


  Jessie slaakte een zucht van opluchting, tenminste íéts positiefs te midden van al het negatieve. ‘Wat zijn je plannen nu?’


  ‘Ik heb een kuuroord gebeld om te kijken of zij niet een behandeling hebben waarmee de zwelling sneller verdwijnt.’


  Jessies hersens en maag protesteerden tegen nog langer uitstel van het onvermijdelijke, maar de band met haar tweelingzusje was te sterk om simpelweg te negeren. ‘Goed dan, maar hoe langer je wegblijft, hoe groter het risico wordt dat je alles verliest, Jenna.’


  ‘Ik wist wel dat ik op je kon rekenen, zuslief. Je bent een schat. Dag.’


  Jessie hing op en staarde in de verte. Ze kon maar aan één ding denken – Jenna en Mac waren niet verliefd op elkaar.


  Ze had zich voor het hoofd moeten slaan dat ze er weer in had toegestemd het vuile werk voor haar zusje op te knappen; Mac het bedrog opbiechten of zich zorgen maken over zijn boze reactie als hij het zelf zou ontdekken.


  Ze had zich op zijn minst schuldig moeten voelen voor de golf van plezier die haar had overspoeld bij het vooruitzicht nog meer tijd met Mac door te brengen. Ze kon echter alleen maar denken aan Jenna’s bekentenis dat er geen chemie was tussen haar en Mac, de in haar ogen in elk opzicht perfecte man.


  Jenna’s bekentenis sloeg de bodem uit haar theorie waarom ze zo sterk reageerde op Macs aanwezigheid, dat het gewoon een reactie was op een al bestaande, seksuele spanning tussen het verloofde stel.


  Nu wist ze niet meer wat ze ervan moest denken. Mac was om verschillende redenen haar type niet. Toch deed de onschuldigste aanraking van hem haar meer dan de meest verwoede verleidingspogingen van andere mannen.


  Maar het was niet belangrijk waarom ze zo op Mac reageerde. Over zes dagen ging hij trouwen met haar zusje. Punt, uit.


  


  Om tien uur die zondagochtend stond Mac bij Jenna voor de deur. Hij had natuurlijk eerst moeten bellen, maar hij had niet het risico willen lopen dat ze zou weigeren met hem te praten. Hij had zich voorgehouden dat ze oké was. De herinnering aan haar verbijsterde, verdrietige gezicht toen ze uit zijn auto was gesprongen, had hem de hele nacht achtervolgd.


  Hij wilde het goed maken. Hij had haar nooit mogen laten uitstappen voordat hij zijn “zaak” goed had gepresenteerd, met álle feiten waarom hij geen kinderen wilde. Maar hij haatte het over het verleden te praten en oude wonden open te rijten.


  De deur ging open. ‘Mac, fijn dat je er bent. We moeten praten.’


  Zijn opluchting was zo groot dat hij stomverbaasd bleef staan en haar aankeek. Ondanks de make-up waren de kringen onder haar ogen goed zichtbaar. Ook zij had dus niet veel geslapen. Dat was zijn schuld. Verdorie. Af en toe was hij een echte schoft. ‘Ja, gisteravond reageerde ik nogal heftig, maar ik ben gekomen om je uit te leggen waarom.’


  ‘Ik moet je ook iets vertellen, Mac. Ik –’


  ‘Nee, eerst ik. Dit is belangrijk.’ Ze gingen aan de keukentafel zitten. Haar handen lagen gevouwen in haar schoot en hij legde de zijne erop. ‘Ik praat hier nooit over als het niet echt nodig is, maar toen ik gisteravond naar huis reed, bedacht ik dat je binnenkort mijn moeder zult ontmoeten. Zij zal er ongetwijfeld over beginnen en daar moet je op voorbereid zijn.’


  ‘Mac, luister –’


  ‘Mijn jongere broer is op zijn veertiende gestorven aan een zeldzame vorm van kanker,’ flapte hij eruit. Het was duidelijk dat hij die pijnlijke herinnering zo snel mogelijk weer in een ver hoekje van zijn geheugen wilde wegstoppen.


  Haar ogen werden groot en ze sloot haar handen om de zijne. ‘Wat erg voor je.’


  ‘Luke reageerde niet meer op de normale behandeling en we hadden onze laatste hoop gevestigd op een experimentele. We wisten dat hem niet veel tijd meer restte. Mijn moeder hield zich fantastisch. Ze probeerde ons leven zo normaal mogelijk te laten lijken, zelfs als het heel slecht ging.’


  Zijn broer was ontzettend flink geweest, zelfs in het ziekenhuis toen hij aan allerlei slangen lag. Nog kon Mac de antiseptische geur ruiken, de pompen en de machines horen, die Luke in leven moesten houden.


  ‘En toen?’


  Hij verjoeg de levendige herinneringen. ‘Alsof het arme joch nog niet genoeg had te verduren, kreeg hij ook nog een blindedarmontsteking. Wat een routineoperatie had moeten worden, eindigde met zijn dood. We verloren het kleine beetje tijd, dat we misschien nog met hem hadden gehad. De chirurg had drugs gebruikt.’


  ‘Daarom heb je je dus gespecialiseerd in zaken van persoonlijk letsel.’


  Hij knikte. ‘Na de dood van Luke heeft de verzekeringsmaatschappij misbruik gemaakt van de toestand van mijn moeder. Ze wisten dat ze alleenstaand was en dat ze vanwege haar verdriet niet de energie zou hebben om hen te dwingen het enige juiste te doen. Ik wilde haar ontzettend graag helpen, maar dat kon ik nog niet. Nu help ik anderen. Artsen, ziekenhuizen en verzekeringsmaatschappijen moeten ter verantwoording worden geroepen als ze fouten maken.’


  ‘En je helpt het researchfonds vanwege je broer.’


  ‘Een goed doel steunen is altijd goed voor je public relations.’ Hij wilde niet dat ze zou denken dat hij een soort altruïstische heilige was; hij had gewoon een organisatie uitgezocht die kinderen hielp die dezelfde ziekte hadden als zijn broer.


  ‘Maar wat heeft dat te maken met het feit dat je zelf geen kinderen wilt? Volgens mij heb je een goede relatie met je moeder en uit je verhaal maak ik op dat ze het heel goed heeft gedaan met jullie, ondanks de moeilijke omstandigheden.’


  Daar kon hij niets tegen inbrengen, maar na de lijdensweg van zijn broertje had hij besloten dat hij geen vader wilde worden. Hij wilde niet het risico lopen een kind te verliezen. ‘Mijn werk is mijn leven. Het zou niet eerlijk zijn tegenover het kind en tegenover mezelf.’


  Ze legde haar handen om zijn gezicht. Haar vingers voelden koel aan. In haar heldere, groene ogen schitterden tranen. ‘Één man, al doet hij nog zo zijn best, kan nooit alle onrecht ongedaan maken. Ook jij verdient het een normaal leven te leiden.’


  Haar onverwachte medeleven maakte hem onzeker. Waarom was ze het niet zoals gewoonlijk met hem eens dat het werk vóórging? Waarom voelde hij de neiging die verdrietige glimlach van haar mooie gezicht te kussen?


  Zonder nadenken leunde hij naar voren en deed het.


  Opeens gleden haar handen van zijn gezicht en duwden tegen zijn borst. ‘Wacht even, Mac, eerst moet ik jou iets vertellen.’


  Haar bezorgde blik en de dringende klank van haar stem deden hem stoppen, maar zijn lichaamstemperatuur bleef stijgen en zijn hartslag werd steeds onregelmatiger, als een oververhitte machine.


  Wat gebeurde er? Nooit eerder had een kus van Jenna hem zo opgewonden. Waarom nu ineens wel?


  Er was iets met zijn verloofde, al sinds gistermorgen, maar wat?


  Hij vouwde zijn armen over zijn borst. Haar lange, blonde haar was heel onkarakteristiek in een paardenstaart gebonden en haar make-up was veel minder dramatisch dan anders. En in plaats van de denim blouse rond haar middel te knopen om hem een blik op haar platte maag te gunnen, hing die los over haar designer jeans.


  Ineens drong het tot hem door, zag hij de inconsequenties van gisteren. ‘Mijn hemel! Jij bent Jenna helemaal niet!’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Om hem te beletten verder te gaan, stak ze haar hand op. ‘Je hebt gelijk. Je had gisteren de hele dag met mij te maken, niet met Jenna. Ik wilde het je al vertellen toen je binnenkwam, maar je wilde niet luisteren.’


  Hij opende zijn mond om te protesteren, maar wat kon hij zeggen? Hij had erop gestaan haar direct over zijn broer te vertellen, dan had hij het achter de rug en hoefde hij het pijnlijke onderwerp nooit meer ter sprake te brengen. Daarom had hij haar pogingen hem te onderbreken genegeerd.


  Toch zat het hem dwars dat ze hem voor de gek had gehouden; zo gemakkelijk kwam ze er niet van af. ‘Nu ga je me zeker vertellen dat het iets met tweelingen te maken heeft, een test om te zien of de nietsvermoedende verloofde jullie uit elkaar kan houden of zoiets.’


  ‘Doe niet zo belachelijk.’


  ‘Die is goed. Hoe noem je dat wat jij gisteravond hebt gedaan dan?’


  Ze pakte het flesje met maagzuurpilletjes van tafel en stak er twee in haar mond. ‘Jenna is gestrest vanwege de bruiloft, dat is niets om je zorgen over te maken. Ze vroeg me voor haar te gaan passen. Omdat ze toch de volgende ochtend weer terug zou zijn, zag ik er geen kwaad in, maar toen verscheen jij onverwachts in die bruidsboetiek en dat veroorzaakte een sneeuwbaleffect.’


  ‘Waarom heb je me dit niet verteld voordat we naar dat feest gingen? Vinden tweelingen het soms leuk om anderen voor de gek te houden?’


  Ze balde haar handen tot vuisten. ‘Ik vind het vreselijk, maar ik had het Jenna beloofd. Ze zou maar één dag wegblijven en ze wilde niet dat jij je zorgen maakte.’


  ‘Als Jenna de laatste tijd niet zo vreemd had gedaan, had ik je onmiddellijk doorzien. Ik hoop dat je dat begrijpt.’


  ‘Natuurlijk. De Jenna die wij kennen zou nooit twijfels hebben over haar bruidsjurk, laat staan dat ze een afspraak met een cliënt zou vergeten.’


  De wetenschap dat hij was bedrogen, was een klap voor zijn ego. Wilde Jenna wel echt met hem trouwen? ‘Is ze misschien van gedachten veranderd en durft ze de bruiloft niet vlak voor de trouwdatum af te zeggen?’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Jenna is nog nooit ergens bang voor geweest. Ze had er behoefte aan even alleen te zijn voordat de grote dag daar is.’


  Hij begon te ijsberen. Er klopte iets niet, maar zolang hij het niet aan Jenna zelf kon vragen, moest hij genoegen nemen met de geruststelling van een partijdige derde. ‘Heeft ze nog gezegd wanneer ze denkt terug te komen?’


  ‘Niet precies, maar ze blijft hooguit nog een paar dagen weg.’


  ‘Wat doen we dan met dat diner bij jullie ouders vanavond? Je gaat toch niet proberen hen ook voor de gek te houden, hoop ik?’


  ‘Natuurlijk niet. Toen ze zei dat ze niet op tijd terug zou zijn, heb ik direct gezegd dat ik haar afwezigheid niet langer kon geheimhouden.’


  ‘Verwacht je nu van mij dat ik jullie ouders afbel?’ Dat betekende dat hij deze week een andere avond vrij zou moeten maken. Zijn toekomstige schoonfamilie en hij waren praktisch vreemden voor elkaar en het zou niet plezierig zijn als ze vrijdag bij het proefdiner voor de leeuwen werden geworpen. Aangenomen dat er nog een proefdiner zou plaatsvinden tenminste.


  Jenna moest wel met een heel goed excuus komen om zijn werkschema zo door elkaar te gooien.


  ‘Als je dat doet, zouden ze denken dat er iets mis was. Ze zijn heel blij met jullie huwelijk en ze verheugen zich erop je beter te leren kennen. Bij de vrijgezellenfeestjes was daar nauwelijks tijd voor.’


  ‘Wat stel je dan voor?’


  ‘Wij gaan er gewoon samen heen. Ik zal zeggen dat Jenna is verhinderd, daar lieg ik niet mee, en dat ze per se wilde dat we zonder haar zouden gaan. We kunnen elkaar daar treffen. Weet je waar het is?’


  Dat was een oplossing, zo zou hij zijn avonden vrij hebben om te werken, en hij zag geen reden een verkeerd begin te maken met zijn schoonfamilie. Het loste echter niet het mysterie van Jenna’s afwezigheid op.


  Jessie wist vermoedelijk meer dan ze wilde toegeven. Als hij de tijd nam, zou hij misschien haar vertrouwen kunnen winnen. ‘Je woont toch in West Plano, niet?’


  Ze knikte.


  ‘Mijn flat is niet zo ver bij jou vandaan. Het is onzin om met twee auto’s te rijden.’ Hopelijk kon hij tijdens het ritje naar haar ouders zijn “getuige” zover krijgen dat ze hem vertelde wat ze wist. ‘Schrijf je adres maar op, dan kom ik je halen.’


  


  Hij parkeerde voor een roodstenen huisje met zwarte luiken, Jessies huis. Het traditionele voorstadhuis was totaal het tegenovergestelde van Jenna’s loft in de stad.


  Nou en? Hij weifelde. Een knagend schuldgevoel weerhield hem ervan uit te stappen en dat ergerde hem nog meer.


  Wat was er verkeerd aan dat hij achter de waarheid wilde komen? Hij had het recht te weten wat er met Jenna aan de hand was. Het ritje gaf hem de tijd haar zusje uit te horen.


  Een stemmetje in zijn hoofd herinnerde hem aan zijn overreactie van die ochtend toen ze elkaar bijna hadden gekust. Toch kon hem dat niet worden aangerekend, want hij was in de veronderstelling geweest dat ze zijn verloofde was.


  Diep vanbinnen had hij altijd de waarheid geweten, hem althans vermoed.


  Nu had hij geen uitvlucht meer. Hij moest met zijn aanstaande schoonzusje op bezoek bij zijn aanstaande schoonouders.


  Toen hij uitstapte, viel de hitte als een natte deken op hem. Zijn overhemd met lange mouwen en lange broek zaten weliswaar niet zo warm als een kostuum maar echt comfortabel was het ook niet.


  Gelukkig was er airco.


  Snel liep hij over het trottoir. Links van de voordeur was een groot raam en rechts een veranda die profiteerde van de schaduw van een enorme eik.


  Ineens hoorde hij het kalmerende geluid van kabbelend water. Verborgen achter struiken ontdekte hij een fontein.


  Pastelkleurige bloempotten stonden op de veranda en er hingen mandjes met planten. Onder een fan stond een uitnodigende schommelbank vol kussens. Hij wist niet eens dat die dingen nog werden gemaakt.


  Wie weet had ze ook nog wel ergens een bord hangen met Welkom erop, al was dat overbodig.


  Voordat hij kon aanbellen, ging de voordeur al open.


  ‘Hallo, Mac, kom erin.’


  Ze leek meer relaxed, ongetwijfeld omdat ze nu zichzelf kon zijn en in haar eigen omgeving was.


  Mijn hemel, wat was ze knap.


  Een witte zonnejurk accentueerde haar bruine armen en benen, en de teennagels die uit haar platte sandalen staken waren gelakt in de kleur van seringen.


  Weer werd hij getroffen door de verschillen tussen de identieke tweelingzusjes. Jenna zou er in dezelfde jurk totaal anders hebben uitgezien vanwege de opvallende sieraden en de hoge hakken die ze altijd droeg. Jessie droeg maar één accessoire, een paar sierlijke, diamanten oorknopjes. Ze maakten haar oren ongelooflijk sexy.


  ‘Ik ben zo klaar, Mac. Wil je niet even binnenkomen?’


  Wat mankeerde hem? Nooit eerder had hij aandacht besteed aan de oren van een vrouw, laat staan dat hij ze sexy vond. Bovendien ging het om de oren van zijn toekomstige schoonzusje. Dat maakte het nog erger. ‘Graag.’


  Dat tweelinggedoe speelde hem parten. Als hij al iets aan Jessie zag en op haar reageerde, kwam dat alleen omdat ze zoveel op Jenna leek. Hij had Jenna ten huwelijk gevraagd, zíj was de perfecte vrouw voor hem.


  Ze liepen door de hal naar een ruime kamer met gezellige meubels. Het rook er naar seringen en dat deed hem denken aan haar gelakte teennagels. Ze hield dus van de kleur en van de geur. Onmiddellijk gaf hij zichzelf een standje voor die idiote gedachten.


  Zoekend naar afleiding keek hij de woonkamer rond. Op de boekenkast stonden potten met groene planten en op de planken werden nog meer planten, snuisterijen en boeken afgewisseld met ingelijste zwartwitfoto’s.


  Het huis was binnen net zo uitnodigend als buiten. Zijn gevoel van onbehagen werd nog groter. De inrichting van zijn appartement was eerder minimalistisch en Jenna’s loft droeg het stempel van een peperdure binnenhuisarchitect. Dit was gewoon een huis, een thuis.


  ‘Nog even wat vogelvoer strooien, dan ben ik klaar,’ zei ze over haar schouder.


  Hij volgde haar door een korte gang naar de keuken. Een open haard verleende de grote ruimte een zekere charme en gezelligheid. Door de blinden scheen de late middagzon naar binnen. ‘Vogelvoer?’


  ‘Ja, als ik ’s morgens mijn koffie drink en de krant lees, kijk ik graag naar de vogels. Dat ontspant en soms is het zelfs echt amusant.’


  Ze opende een kast, pakte een grote, plastic pot, en vulde een bakje met vogelzaad. ‘Ze zijn eraan gewend dat ik ze voer als ik ’s middags uit school kom. Ik doe het dus ook als ik niet werk.’


  Hij deed de schuifdeur voor haar open, maar bleef zelf in de koele keuken.


  ‘Laat de deur maar open, Mac. Ik ben zo klaar.’


  Terwijl ze voer in drie hangende voederbakjes deed en het vogelbadje bijvulde, hoorde hij een windorgel.


  Als gehypnotiseerd volgde hij vanuit de deuropening haar gracieuze bewegingen. Ze deed die simpele taken met kennelijk plezier.


  Toen haar ogen de zijne ontmoetten, glimlachte ze. ‘Jammer dat het nog niet donker wordt. De rode zangvogels komen altijd laat eten. Dat zijn mijn favorieten al komt de Vlaamse gaai er vlak achteraan. Heb je wel eens een jonkie van de Vlaamse gaai gezien?


  ‘Nee, niet dat ik weet.’ Hij keek nooit door ramen naar vogels. ‘De enige vogels die ik wel eens zie tijdens het rijden zijn spreeuwen.’ Lelijke, vervelende beesten.


  ‘Die heb ik ook, maar je zou je het zeker herinneren als je ooit een jong Vlaams gaaitje had gezien. Ze zijn kaal en dat is heel komisch. De jonkies zijn bijna net zo groot als de volwassenen en ze piepen en slaan net zo lang met hun vleugels tot de ouders ze wat zaadjes voeren.’


  Glimlachend schudde ze haar hoofd. ‘Soms word ik er zo door in beslag genomen dat mijn koffie koud wordt en de krant ongelezen blijft.’


  Hij kon zich niet voorstellen dat hij tijd zou verknoeien aan zulke onbenullige dingen, zelfs niet in het weekend, maar zoals zij het bracht, leek het hem ineens veel aantrekkelijker dan hij wilde toegeven.


  Geen sprake van. Hij zou zoiets nooit doen. Het kwam door de omgeving.


  Het overviel hem. Hij had te veel overuren gemaakt om zijn bureau leeg te krijgen voor zijn huwelijksreis van een week. Hij wilde het niet toegeven, maar een kleine vakantie zou hem goeddoen. De eerlijkheid gebood hem echter te zeggen dat hij van plan was wat werk mee te nemen en het zou hem niet verbazen als Jenna hetzelfde deed.


  Jessie kwam weer binnen, zette het bakje terug, en waste haar handen. ‘Ziezo, klaar.’


  Mooi zo. Hij was niet van plan om zich te laten afleiden door vogels of door degene die ze voerde.


  Ze pakte haar handtas en een grote zak en ging hem voor naar de deur.


  ‘Ik heb voor je ouders een fles cognac gekocht. Er is toch niemand jarig, hoop ik?’


  ‘Nee. Dit is een cadeautje voor de kleinzoon van onze huishoudster. Hij wordt vandaag gedoopt.’


  ‘Dat is Martha, niet? Jenna heeft me verteld dat zij jullie praktisch heeft opgevoed.’ Hij betwijfelde echter of Jenna iets wist over het persoonlijke leven van het personeel.


  Jessie knikte. ‘Ze was, ze is, fantastisch. Jammer dat je haar vandaag niet zult ontmoeten, maar ze komt wel op de bruiloft, en later thuis bij de zondagse diners.’


  Jessie had haar zorgzame kwaliteiten vast van Martha gekregen, want volgens Jenna waren hun ouders verstrooide, ietwat afwezige genieën.


  Hij keek op zijn horloge. ‘We moeten gaan.’ Hij kwam niet graag te laat; hij vond het ook erg als hij op anderen moest wachten.


  ‘Ga je wel eens ergens heen zonder?’ vroeg ze terwijl ze het huis afsloot en achter hem aan naar de auto liep.


  ‘Zonder wat?’


  ‘Zonder je horloge.’


  ‘Waarom? Ik ben advocaat. Alles loopt op afspraak.’


  Ze haalde haar slanke schouders op. ‘Als ik voor de klas sta, weiger ik om op de klok te kijken. Anders kan ik me niet ontspannen en van het moment genieten.’


  ‘Ik geniet ook van mijn werk maar ik zou nooit iets op tijd af krijgen als ik niet wist hoe laat het was,’ verklaarde hij, en in een poging het gesprek op zijn afwezige verloofde te brengen vervolgde hij: ‘Jenna is net zo. maar dat weet je natuurlijk. Zijn Jenna en jij erg dik met elkaar?’


  ‘Soms wel, soms niet. Rijd je wel eens met open dak?’


  Moeilijke vraag. Hij gaf de voorkeur aan een open dak, Jenna echter haatte het. ‘Ja, maar nu is het nog te warm.’ Om nog maar te zwijgen van de wind. Die zou elk gesprek – het doel van dit ritje – onmogelijk maken.


  Nadat ze hun autogordels hadden omgedaan, vertelde ze hoe hij het beste naar haar ouders kon rijden, via de tolweg, de snelste route naar de oudere wijken van Dallas.


  De geur van haar parfum herinnerde hem aan de bloemen op haar veranda, subtiel en toch sexy, en heel verwarrend. ‘Het feit dat jullie zo verschillend zijn belet dus niet dat jullie elkaar heel na staan?’ vroeg hij. ‘Zou je het voelen als Jenna in de problemen zat?’


  Ze speelde met haar autogordel. ‘Ik heb haar gesproken, ze is oké.’


  ‘Heeft ze zoiets al eens eerder gedaan?’


  ‘Nee, maar ze is ook nooit eerder verloofd geweest. Laat me het zo stellen – zou jij het erg vinden als Jenna soms meer als een man reageert? Ze is heel direct en competitief, en ze denkt logisch.’


  ‘Ja, en?’


  ‘Nou, soms raakt een man vlak voor zijn bruiloft in paniek als tot hem doordringt wat een huwelijk eigenlijk betekent, dat hij op het punt staat te beloven de rest van zijn leven bij één vrouw te blijven. Daarna herinnert hij zich weer waarom die vrouw voor hem perfect is, dat zijn leven zonder haar leeg zou zijn.’ Ze zweeg even. ‘Het zou me niet verbazen als dat Jenna momenteel overkomt.’


  ‘Nou, daar zeg je nogal wat. Dat weet je niet.’


  ‘Nee, maar ze heeft me wel de verzekering gegeven dat ze met je wil trouwen. Ze komt terug en de bruiloft gaat gewoon door.’


  Ze keek hem aan. ‘Trouwens, wie garandeert dat jij zaterdagavond, vlak voor de bruiloft, niet in paniek raakt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik verspil geen tijd met dat soort onzin. Als ik eenmaal een besluit heb genomen, houd ik me eraan.’


  Nadat ze de kruising met de snelweg waren gepasseerd, was het niet druk meer op de weg en ze wees hem hoe hij bij Forest Lane moest komen.


  Verdorie. Zo kwam hij niet verder. Ze was heel loyaal ten opzichte van haar zusje, een karaktertrek die hij bewonderde, maar in dit geval kwam het hem wel heel slecht uit.


  ‘Ik weet niet of Jenna je iets heeft verteld over onze ouders,’ zei ze. ‘Ze zijn alles behalve traditioneel. Pa doet onderzoek en hij is heel verstrooid, maar hij weet alles over de Dallas Cowboys. Toen hij klein was, was dat het enige wat zijn vader en hij gemeen hadden. Pa is dus vrij fanatiek en je kunt beter gewoon ja zeggen op alles wat hij erover vertelt.’


  Ze haalde diep adem. ‘Ma is hoofd van de faculteit economie van de Southern Methodist University en ambitieuzer dan veel mannen. Ze zal proberen een discussie over mijn werk uit te lokken. Ga er niet op in en laat mij het afhandelen. O, en verwacht niet dat ze zelf hebben gekookt, dat kunnen ze geen van beiden. Henri, onze chef-kok, komt elke zondag het diner en de maaltijden voor de hele week koken.’


  ‘Dat verklaart Jenna’s aversie tegen koken en het betekent waarschijnlijk dat jij een fijnproever bent.’


  Ze lachte hardop. ‘Ik vind koken wel leuk, maar gewoon aardappels, vlees en groente, en pasta’s.’


  ‘Bestaat er iets wat Jenna en jij gemeen hebben afgezien van jullie uiterlijk?’


  ‘We spelen allebei een behoorlijk partijtje tennis. Ik laat haar meestal winnen, want ze kan niet tegen haar verlies. Al zal ze dat altijd ontkennen.’


  ‘Ze zou je niet eens geloven als je het zei.’ Jessies vrijmoedigheid was een van de dingen die hij zo aantrekkelijk in haar vond.


  Ze grinnikte. ‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben.’ Ze wees naar een huis op een hoek. ‘Die ronde oprit op.’


  Toen hij het huis in mediterrane stijl zag, floot hij bewonderend. De dubbele voordeur werd bekroond door een gietijzeren balkonnetje en de oprit werd omzoomd door grote bomen. ‘Nu begrijp ik waar Jenna haar smaak voor huizen vandaan heeft.’


  ‘Voor huizen, auto’s en kleding,’ verbeterde ze. ‘Jenna is niet subtiel. Dat is waarschijnlijk een van de dingen die je in haar aantrekt, niet?’


  ‘Dat klopt.’ Althans, voordat hij Jessie had ontmoet. Van haar had hij geleerd dat subtiliteit heel sexy kon zijn.


  Maar dat deed er niet toe. Hij kon zich toch tot meerdere typen vrouwen aangetrokken voelen? Hij was niet van plan eraan toe te geven, dus het was totaal irrelevant. Punt, uit.


  


  Zo snel als ze kon, stapte ze uit het snelle sportautootje. Ze wilde wat meer afstand tussen Mac en haar scheppen en ze was op haar hoede omdat hij haar zo had doorgezaagd over Jenna’s afwezigheid. In de rechtszaal zou ze niet graag tegenover hem staan.


  Bovendien waren haar hormonen helemaal van slag door zijn sexy aftershave. Ze wist heel goed dat hij niet vrij was. Waarom reageerde haar lichaam dan zo vreemd?


  Ze belde aan. De deur ging open en Henri stak zijn armen uit voor hun traditionele knuffel. Zijn lange, zwarte snor kietelde haar wang en riep prettige herinneringen op aan vroeger.


  ‘Ms. Jessie!’ Om haar beter te kunnen bekijken, hield hij haar op armlengte afstand. ‘Hoe gaat het met mijn fantastische chef?’


  Ze glimlachte. ‘Prima, maar dat is te veel eer.’ Ze gebaarde naar Mac. ‘Henri, mag ik je Jenna’s verloofde voorstellen, Mac McKenna.’


  De mannen schudden elkaar de hand. ‘Gefeliciteerd, Mr. McKenna, en welkom. Maar waar is Ms. Jenna? Ik heb speciaal voor haar haar lievelingsgerechten gekookt.’


  Henri zou een leugen sneller doorhebben dan haar ouders, dus Jessie besloot zo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven. ‘Als ze had gekund, was ze beslist gekomen.’


  Ze ging de mannen voor naar binnen. De heerlijke geur van geroosterd lam en versgebakken brood liet het water in haar mond lopen en haar maag rommelde. ‘Dat geloof ik direct. Ik zal Jenna zeggen hoe lekker het was.’


  ‘Ik maak wel wat voor haar klaar, dan kun je het meenemen, goed?’


  ‘Heel fijn. Zijn mijn ouders op hun gewone plekje?’ vroeg ze, al kende ze het antwoord.


  Henri knikte. ‘Ik zal even gaan zeggen dat je er bent.’


  Zich tot Mac wendend, zei ze: ‘Vat het niet persoonlijk op dat ze je niet zelf komen begroeten. Ze blijven in hun werk verdiept totdat ze worden gedwongen zich bij de rest van de mensheid te voegen.’


  ‘Ik ben de laatste om me daardoor beledigd te voelen.’


  Natuurlijk. Waar zat ze met haar gedachten? Ergens had ze gehoopt dat ze voor de ontmoeting met hun toekomstige schoonzoon een uitzondering zouden maken. ‘Zo begon het zondagse familiedinertje ook altijd,’ zei ze, en ging hem voor naar de luxueuze, formele eetkamer.


  De exquise, kersenhouten tafel en stoelen glommen van de boenwas. Mac deelde vast de voorkeur van haar ouders en Jenna voor de perfectie die alleen een dure binnenhuisarchitect kon bieden. ‘Soms zagen we elkaar maanden niet, maar sinds een jaar of tien proberen we elke zondag samen te eten.’


  Hoewel ze van tradities hield, had ze toch vaak het gevoel dat het diner een surrogaat was voor de liefdevolle, dagelijkse omgang met elkaar die ze in andere gezinnen had gezien en ervaren.


  Ze hield van haar ouders en ze accepteerde hun gebreken maar soms wenste ze dat ze een ouderwetse familie had, die zich om elkaar bekommerde en die altijd samen at aan een grote keukentafel.


  Handenwringend verscheen haar moeder, gekleed in een elegant, crèmekleurig broekpak. ‘O, Jessie, ik ben zo blij dat je er bent. Uitgerekend vandaag is Martha niet komen opdagen. Ze wist toch dat we gasten hadden?’


  Nadat ze haar moeder op beide wangen had gekust, antwoordde ze: ‘Martha heeft een maand geleden gevraagd of ze dit weekend vrij kon krijgen, weet je niet meer? Ze kreeg vandaag familie over voor de doop van haar kleinzoon.’


  ‘Nou, ze had toch wel een paar uurtjes kunnen komen. Ze weet heel goed dat ik niet weet waar alles ligt. We zullen pas laat kunnen eten als –’


  ‘Ik ga Henri wel helpen,’ stelde ze haar moeder gerust en toen stelde ze Mac voor. ‘Moeder, dit is onze eregast. Ik weet dat je je er heel erg op verheugt hem te leren kennen.’


  Mac schudde haar moeder de hand.


  ‘Welkom, Mac, en vergeef me alsjeblieft. Alles is zo gestrest vanmorgen maar ik vind het enig je nu eindelijk eens wat beter te leren kennen.’


  ‘Het plezier is geheel aan mijn kant, Mrs. Taggert. Jenna heeft me verteld dat uw man en u graag een glaasje cognac drinken na het eten.’ Hij gaf haar de fles in een zwart met zilveren verpakking.


  Toen haar moeder glimlachte, leek ze ineens jaren jonger. ‘Een man die attent is, dat zie je niet vaak meer. Heel aardig van je. Ik ben gek op de vader van mijn meisjes, maar hij verkeert meestal in een andere wereld.’ Haar glimlach verdween. ‘Jammer dat Jenna ziek is en niet kon komen. Weet je zeker dat het niets ernstigs is?’


  ‘Ja, heel zeker,’ stelde Jessie haar gerust. ‘Ze is wat oververmoeid.’ Eigenlijk was ze boos op haar zusje, want die dwong haar om haar ouders en Mac, die binnenkort ook deel uitmaakte van de familie, halve waarheden te vertellen.


  ‘Ik bel haar straks wel even om te horen hoe het gaat.’


  ‘Doe dat, ma, maar maak je geen zorgen als ze niet opneemt. Ze wilde de telefoon afzetten omdat ze de hele dag wilde slapen.’


  Haar vader kwam binnen. Hij was lang en mager en gekleed in zijn standaard uniform – een verkreukeld overhemd en een kaki broek, een verwarde uitdrukking op zijn smalle gezicht. ‘Wat een herrie hier! Ik kan mezelf niet eens meer horen denken.’


  Toen hij Jessie zag, lichtte zijn gezicht op. ‘O, dat was ik helemaal vergeten – het is zondag!’ Met uitgestrekte armen liep hij naar haar toe en ze omhelsden elkaar stevig. ‘Het werd tijd dat je weer eens naar je oude heer komt kijken, meisjelief.’


  ‘Ik heb jou ook gemist, pa.’


  ‘Stel me je vriend dan maar eens voor.’ Hij knikte naar Mac. ‘Leuk dat je een afspraakje hebt.’


  ‘Eh… nee, pa, hij is geen –’


  ‘Ik ben Mac McKenna, Jenna’s verloofde,’ schoot Mac haar te hulp. ‘We hebben elkaar onlangs even gezien op een feest, sir.’


  Verward schudde haar vader de uitgestoken hand. ‘Natuurlijk, ja. Sorry. Ik vergiste me. Ik bedoel, omdat je naast Jessie stond en niet naast Jenna dacht ik… Waar is Jenna trouwens?’


  Hoe kon iemand, zelfs een zo druk bezet man als haar vader, in vredesnaam denken dat Mac haar type was? ‘Ma, leg het even uit aan pa, dan ga ik kijken of ik Henri kan helpen.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’ Nadat haar moeder haar de fles cognac had meegegeven, pakte ze haar man bij de arm en nodigde Mac uit mee te lopen naar de eetkamer. ‘Ik zal je zo vertellen wat ik van Jenna weet, lieve. En Mac, zeg maar Deborah en Lee, hoor. Onder elkaar doen we niet zo formeel.’


  Haastig liep Jessie naar de keuken. Daar zou tenminste niemand Mac voor haar vriend aanzien.


  Ze pakte schalen van de buffettafel en hielp Henri het eten naar binnen te brengen. Daarna ging ze tegenover Mac zitten.


  Op de lege stoel naast hem had net zo goed een neonlicht kunnen staan met het woord “bedrog” erop. Ze vond het vervelend dat ze de waarheid geweld moest aandoen. Hopelijk zou Jenna binnenkort zelf aan Mac vertellen waarom ze was weggegaan en waarheen.


  Ze had niet veel trek, maar ze dwong zich wat van het lamsvlees en de geroosterde aardappelen met rozemarijn en olijfolie te eten.


  ‘Zo, Mac,’ begon haar moeder. ‘Jenna vertelde dat The French Room al bezet was zodat jullie voor je proefdiner genoegen moesten nemen met haar tweede keus, La Grande Maison. Ik hoop dat de teleurstelling niet al te groot voor je was.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Jenna heeft een uitstekende smaak. Ik laat alles aan haar over.’


  ‘Heel verstandig,’ mengde Jessies vader zich in het gesprek. ‘Kom, laten we het nu hebben over werkelijk interessante dingen. Wat denk je, hoe gaan de Cowboys het dit jaar doen?’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Ik ben nooit een groot voetbalfan geweest. Ik hou meer van hockey.’


  Niet zo’n slimme opmerking, dacht Jessie. Onder tafel gaf ze hem een schop maar hij glimlachte slechts. Met een verwarde uitdrukking op zijn gezicht legde haar vader zijn mes en vork neer.


  ‘Weet Jenna dat wel?’


  ‘Ik moet bekennen, sir, dat we het daar nog nooit over hebben gehad. Toen de Stars speelden, is ze een keer meegegaan, al vond ze het interessanter om zichzelf op het grote scherm te zien en om te netwerken dan om naar het hockey te kijken.’


  ‘Nou, als de Stars dit jaar weer de Stanley Cup willen winnen, kunnen ze beter wat jonge spelers aantrekken,’ flapte Jessie eruit.


  Macs mond viel open en hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Met de oude ploeg hebben ze anders wel de cup gewonnen, of niet soms?’


  ‘Kinderen,’ onderbrak haar moeder hen. ‘Genoeg over sport. Over zes dagen is de bruiloft. We moeten de lijsten nog doornemen. Jenna wil dat alles perfect is.’


  Ze pakte Jessies hand. ‘Ik wilde dat mijn andere dochter ook een vriend had. Ik maak me zorgen om je, liefje. Je gaat veel te weinig uit. Als je op een universiteit zou werken, dan zou je veel meer kans hebben iemand te ontmoeten.’


  De vasthoudendheid van haar moeder verbaasde haar steeds opnieuw. ‘Ma, ik heb absoluut geen zin om les te geven aan volwassenen die overal al een mening over hebben. Bovendien is het nog helemaal niet zo lang geleden dat ik het heb uitgemaakt met Robert. Als ik eraantoe ben, maak ik heus wel weer eens een afspraakje, dat beloof ik je.’


  ‘Robert was te jong voor je,’ kwam haar vader tussenbeide. ‘Je bent nu oud en wijs genoeg om te weten welke kant je op wilt met je carrière. Wil je eigenlijk nog wel promotie maken? Ik dacht dat je hoofd van een school wilde worden.’


  Omdat Roberts leeftijd altijd een strijdpunt was geweest, nam ze niet de moeite om te protesteren. Hij had nog geen vaste relatie gewild en zij wilde meer dan alleen maar pret maken. ‘Ik denk erover na, pa, maar ik ben nog niet zover,’ antwoordde ze, ook al wist ze niet waarom. De laatste tijd was ze rustelozer dan anders.


  Toen ze zich had moeten inschrijven voor een vervolgcursus, had ze gekozen voor een gewone en niet voor een managementcursus die ze nodig zou hebben als ze hoofd wilde worden.


  ‘Een hoofd van een school is heel belangrijk,’ merkte Mac op, ‘maar laten we het belang van een goede onderwijzeres niet onderschatten, vooral niet bij kleine kinderen.’ Vervolgens nam hij doodkalm, alsof hij slechts een losse opmerking over het weer had gemaakt, een slokje wijn.


  Was hij zo kort van memorie of was hij gek geworden? Kon het hem dan helemaal niet schelen of hij een goede indruk op zijn toekomstige schoonouders maakte? Weer schopte ze hem tegen zijn been, maar zijn ogen bleven op haar moeder gevestigd.


  Die perste haar lippen op elkaar en haar vader keek kwaad. De laatste keer dat ze haar ouders zo afkeurend had zien kijken was toen ze had aangekondigd dat ze onderwijzeres wilde worden.


  ‘Zonder goede onderwijzeressen,’ vervolgde Mac, ‘halen kinderen waarschijnlijk niet eens de middelbare school, laat staan de universiteit.’


  Hij glimlachte tegen haar, maar ze weigerde te laten merken dat het haar goed deed dat hij haar beroepskeuze verdedigde. Hoewel ze hem steeds meer als een sexy, van zichzelf overtuigde voorvechter van de zwakkeren begon te zien in plaats van als een bazige workaholic, hoefde ze echt niets goeds van hem te verwachten.


  Vanmorgen, toen hij de tragische reden had verteld waarom zijn werk zijn leven was, was ze ook al zwak geworden. Nu bemoeide hij zich met haar beroepskeuze en verdedigde haar tegenover haar ouders.


  Hoe was het mogelijk dat Jenna zich niet tot hem aangetrokken voelde, dat ze niet verliefd op hem was? Ze hoopte oprecht dat Jenna nog zou leren van hem te houden.


  Intussen moest ze haar toekomstige zwager wel iets duidelijk maken. ‘Mac, bedankt voor je vriendelijke woorden maar dit gesprek hebben we al veel vaker gevoerd. Ma weet donders goed dat het mijn keuze is, mijn leven.’


  Ze stond op. ‘Ik ga het dessert en de koffie halen.’


  ‘Ik help je wel even,’ bood Mac aan.


  ‘Nee, jij bent gast,’ weigerde ze, maar hij was al opgestaan en volgde haar naar de keuken. Nam hij wel eens genoegen met een nee?


  In de keuken zette ze porseleinen kopjes en een zilveren koffiepot op het dienblad. Ze mocht niet vergeten het eten, dat Henri zoals gewoonlijk voordat hij naar huis ging voor Jenna had klaargemaakt, mee te nemen.


  Jenna. Jammer dat haar zusje er niet bij was, zij was waarschijnlijk de enige die Mac in toom kon houden. ‘Vind je het echt een goed idee om ruzie te maken met je toekomstige schoonouders?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ik heb alleen maar eerlijk antwoorden gegeven.’


  Hoofdschuddend overhandigde ze hem het zilveren bestek. Hij had lef, dat moest ze toegeven. Zij probeerde altijd confrontaties te vermijden maar hij leek ervan te genieten. Daarom was hij natuurlijk ook zo’n goede advocaat.


  ‘Hoe jong was die Robert eigenlijk?’


  ‘Wat heeft dat ermee te maken?’


  ‘Gewoon, om het gesprek op gang te houden en mijn toekomstige schoonzusje wat beter te leren kennen. Maar als je het vervelend vindt om erover te praten –’


  ‘Robert was oud genoeg om beter te weten maar te jong om serieus te zijn. We hebben een leuke tijd gehad maar nu is het over. We zijn nog wel vrienden, geen rancune of zo. Volgende onderwerp graag.’


  ‘Ben je echt een hockeyfan?’ vroeg hij.


  ‘Ja, na één wedstrijd al.’


  Hij grinnikte en zijn ogen schitterden ondeugend. Ze voelde zich schuldig. Zo deden alle mannen; hij bedoelde het niet persoonlijk.


  Maar hij was niet zomaar een man, hij was haar toekomstige zwager, verboden terrein dus. ‘Ik vraag je niet tegen mijn ouders te liegen maar had je niet een beetje diplomatieker kunnen zijn?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben het niet gewend spelletjes te spelen. Als Jenna me accepteert zoals ik ben, waarom zouden je ouders dat dan niet doen?’


  Met een zucht gaf ze hem een schaaltje flensjes met warme kersensaus en slagroom. In de rechtszaal was hij vast erg goed maar hij had nog nooit mensen als haar ouders ontmoet. ‘Zeg niet dat ik je niet heb gewaarschuwd.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  ‘Weet je zeker dat je het dak open wilt hebben?’ vroeg hij terwijl ze door een oude wijk van Dallas reden. De enorme eikenbomen vormden een soort gewelf. Een jongere wijk als Plano zou dat nog in geen jaren hebben.


  Hij had besloten binnenweggetjes te nemen, niet vanwege het uitzicht, maar omdat hij hoopte dat Jessie eerder geneigd zou zijn hem in vertrouwen te nemen als ze niet zo hard reden.


  ‘Ja, zeker weten,’ antwoordde ze. ‘Maar zei je niet dat je het te warm vond?’


  Hij rilde. ‘Door de koele behandeling van je ouders tijdens het dessert heb ik het koud gekregen.’ Ze had haar best gedaan de ijzige stiltes te verbreken. Vooral het laatste halfuur was afschuwelijk geweest, en dat was nog zwak uitgedrukt.


  Ze lachte. ‘Ik had je gewaarschuwd.’


  ‘Ja, dat is waar, maar ik zie het nut er niet van in om me anders voor te doen dan ik ben. Op den duur zullen ze me wel accepteren zoals ik ben.’


  ‘Ik betwijfel of dat nog voor de bruiloft zal gebeuren maar als jullie zijn getrouwd, is er nog tijd genoeg.’ Toen ze haar hoofd in haar nek gooide, waaide haar haar op in de wind.


  ‘Ik houd van uitdagingen,’ verklaarde hij. Ineens besefte hij dat dat maar ten dele waar was; hij moest vechten tegen de neiging haar blonde haar te strelen. Hij had beter kunnen zeggen dat hij hield van uitdagingen, zolang ze hem niet willoos maakten.


  Verdorie, het was allemaal Jenna’s schuld. Over zes dagen zouden ze trouwen en hij had geen idee waar ze uithing of waarom ze was weggegaan.


  Hij wilde, nee, hij had recht op een verklaring.


  De heenweg was een fiasco geweest. Misschien zou het hem nu lukken Jessie informatie over haar zusje te ontfutselen. Om te beginnen moest hij haar vertrouwen zien te winnen. ‘Waarom wilde je eigenlijk onderwijzeres worden?’


  ‘Door mijn onderwijzeres in de vijfde klas. Ze was heel inspirerend en ze heeft veel invloed op me gehad. Ik denk graag dat ik hetzelfde beteken voor kinderen.’


  ‘Maar je geeft les aan een derde klas. Die zijn toch veel kleiner?’


  Ze draaide zich naar hem toe en toen hij haar aankeek, zag hij dat haar ogen schitterden. ‘Dat maakt niet uit. Ze zijn open, energiek, creatief, en nieuwsgierig. Natuurlijk zit er af en toe een moeilijk kind tussen, maar als het allemaal zo gemakkelijk was, zouden ze me niet zo goed betalen!’


  Onder de indruk van haar enthousiasme en haar gevoel voor humor lachte hij. Nu hij de Taggerts had leren kennen, was hem duidelijk dat Jenna precies op haar ouders leek. Jessie daarentegen, met haar warme, edelmoedige karakter, was het “zwarte schaap”. Ze was lief maar geen doetje. Ze had hem duidelijk gemaakt dat ze zijn hulp niet nodig had om haar beroepskeuze te verdedigen tegenover haar ouders.


  ‘Geloof het of niet,’ zei ze ineens ernstig, ‘maar ik heb tien keer liever te doen met een moeilijk kind dan met idiote, beperkende maatregelen van het bestuur.’


  Hij vroeg om een voorbeeld en ze gaf er verschillende. ‘Dat lijken me hele redelijke klachten,’ zei hij. ‘Waarom doet niemand daar wat mee?’


  ‘Dat gaat niet zomaar.’


  ‘Als het werkelijk belangrijk is, moet er naar een oplossing worden gezocht. Wil je hoofd worden, omdat je dan wel in een positie bent om er iets aan te doen?’


  ‘Het heeft er wel mee te maken.’


  ‘Waarom doe je het dan niet?’


  ‘Wat kan jou dat schelen? Bovendien heb je daarnet nog mijn keuze om les te geven verdedigd.’


  ‘Ja, en dat meende ik ook, maar als je echt hoofd wilt worden, mag je je door niets laten tegenhouden. Als niemand risico wil lopen en wil vechten, gebeurt er nooit iets.’


  ‘De tijd is er nog niet rijp voor. Ik geniet enorm van de speciale band tussen mij en mijn klas. Dat wil ik nog niet opgeven. Als hoofd kan ik de kinderen weliswaar helpen, maar alleen vanaf afstand.’


  ‘Elke verandering heeft zijn prijs. Als je echt graag iets wilt, dan moet je zelf actie ondernemen en niet wachten tot iemand anders het doet.’


  Ze draaide haar hoofd en sloeg haar armen over elkaar. ‘En mijn persoonlijke leven opofferen om de politiek van de school te veranderen, zoals jij doet?’


  Waar was het lieve, grappige meisje ineens gebleven? Nou, ze mocht kritiek op hem uitoefenen zoveel ze wilde. Iemand moest de medici en de verzekeringsmaatschappijen aanpakken. Hij was goed in zijn werk en daar was hij trots op. ‘Ik weet dat alles een prijs heeft, maar ik heb nergens spijt van.’


  ‘Dat is dan fijn voor je. Ik denk er nog over na. Ik heb geen zin om iets op te geven wat ik graag doe om te gaan vechten voor een misschien wel verloren zaak.’


  Waarom ging ze ervan uit dat het misschien een verloren zaak was? Hij kende haar nauwelijks, maar hij zag nu al dat ze een geboren leider was.


  ‘Kun je niet wat harder rijden?’ vroeg ze geïrriteerd. ‘Het is een lange dag geweest en ik ben moe.’


  Verdorie, hij had zich helemaal in haar probleem ingeleefd. Zijn ongevraagde advies had zijn kans om haar vertrouwen te winnen tenietgedaan. ‘Ja, hoor, geen probleem.’


  Hij pakte de eerstvolgende oprit naar de tolweg, kwaad op zichzelf dat hij zijn doel uit het oog had verloren. De laatste tijd gebeurde dat veel te vaak.


  Hij had aangeboden om voor taxi te spelen om haar te kunnen uithoren over haar zusje – zijn verloofde – maar hij was geen stap verder gekomen.


  Het was hem niet gelukt Jenna in het weekend te pakken te krijgen en hij vermoedde dat ze hem met opzet ontweek. Op Jessie kon hij ook niet rekenen voor hulp, dat was vandaag wel duidelijk geworden.


  Als hij thuis was, zou hij Jenna net zo lang bellen tot ze opnam en zelf zijn vragen kon beantwoorden.


  


  Hij wreef over zijn ogen die brandden van te weinig slaap na ontelbare vergeefse pogingen Jenna te pakken te krijgen. Tegen de ochtend had hij het opgegeven en was naar kantoor gegaan. Daar had hij een boodschap van haar gevonden dat de bruiloft natuurlijk gewoon doorging en dat ze voor vrijdag terug zou zijn.


  Het was duidelijk dat ze een spelletje met hem speelde. Ze had op het schermpje kunnen zien dat hij haar de hele nacht vanuit huis had gebeld. Waarom belde ze dan niet terug naar zijn privé-nummer maar naar kantoor?


  Hij slaagde er niet in zich te concentreren op de gewone maandagmorgenchaos op kantoor, omdat zijn gedachten steeds weer afdwaalden. Dat had echter niets te maken met de afwezigheid van zijn verloofde.


  Tegen negenen was hij er nog steeds niet in geslaagd iets anders te doen dan stapels dossiers op zijn bureau heen en weer te schuiven. Sinds hij Jessie had leren kennen, kwam dat regelmatig voor. Zijn gedachten kwamen steeds weer terug op zijn laatste gesprek met haar.


  Het frustreerde hem dat ze geen vertrouwen in zichzelf had. Ze was tenslotte intelligent, vol bezieling voor haar werk, en gevoelig – ze was vast de enige van de familie, die het personeel ook als mensen beschouwde.


  Hij durfde te wedden dat ze de namen van alle familieleden op het kaartje bij het doopcadeau had gezet. Wie weet had ze, genereus als ze was, de zijne er ook bijgezet.


  Waarom aarzelde ze zo, terwijl ze zo capabel was?


  Nog vreemder was het dat hij steeds aan háár werk dacht in plaats van aan het zijne. Bovendien had ze duidelijk laten merken dat ze zijn ongevraagde advies niet op prijs stelde.


  De deur van zijn kantoor ging open en Taryn stak haar hoofd om de hoek. ‘Hallo, Mr. Mac. Ik heb verse koffie gezet, want u had de pot al leeggedronken voordat wij arriveerden. Wilt u nog een kopje?’


  Ze had pas geleden eindexamen gedaan en ze viel in voor haar moeder die herstellende was van een lelijk verstuikte enkel. Daar ze de afgelopen tien jaar regelmatig na school op kantoor was geweest, kende ze de routine.


  ‘Nee, ik geloof dat ik maar bedank.’


  ‘O, ja, er is een gesprek voor u. Zal ik u doorverbinden?’


  ‘Wie is het?’


  ‘Dat wilde ze niet zeggen maar het was dringend en ze zei dat u haar wilde spreken.’


  Dat was dus niet Jenna. ‘Dank je, verbind maar door.’


  Taryn verdween en hij pakte de hoorn op. ‘Hallo.’


  ‘O, gelukkig dat je opneemt.’


  Hij herkende Jessies stem onmiddellijk en hij deed zijn best om elk woord, elke stembuiging op te vangen. ‘Wat is er aan de hand, Jessie?’


  ‘Ik ben bang dat we een probleem hebben, tenzij jij weet wat ik niet weet en Jenna nu op weg is naar huis.’


  ‘Ze heeft een boodschap op kantoor achtergelaten dat ze voor vrijdag terug zou zijn.’


  ‘Dan heb je een groot probleem.’


  Hij kneep in de hoorn. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb Jenna’s antwoordapparaat afgeluisterd. Iemand met een hele jonge stem, ene Taryn, vroeg of Jenna rond het middaguur langs kon komen. Er was iets gebeurd op kantoor. Wat kan er zo dringend zijn? Jenna zou deze week toch vrij zijn?’


  Hij kreunde. ‘Ik ruik moeilijkheden. Mij werd ook gevraagd de lunchpauze vrij te houden omdat dat het enige tijdstip was dat een nieuwe cliënt kon komen.’


  ‘Is dat ongebruikelijk?’


  ‘Nee, maar wel in combinatie met wat jij me net vertelde. Ik ben bang dat ze, tegen mijn wil in, toch een vrijgezellenfeestje willen organiseren.’


  ‘Kun je niet tussen neus en lippen door laten vallen dat Jenna de stad uit is?’


  ‘Nee, Jenna heeft iedereen op kantoor verteld dat ze in verband met de bruiloft de hele week afwezig is. Als ik nu laat vallen dat ze de stad uit is, krijgen ze argwaan. Ik kan alleen op huwelijksreis gaan als ik zeker weet dat iedereen met zijn werk bezig is. Dat soort afleiding kan ik niet gebruiken.’


  ‘Ik vrees dat het toch zal gebeuren, of je het nu wilt of niet.’


  ‘Ja, zo’n feest is helaas een noodzakelijk kwaad maar een feestje tijdens kantoortijd duurt nooit lang. Als Jenna niet komt, zal het personeel me blijven bestoken met vragen.’


  ‘Vertel ze dan dat ze ziek is. Bij mijn ouders werkte dat ook.’


  ‘Nee, want dan gaat er vast één naar haar appartement met iets lekkers en dan komt uit dat ze er niet is. Dat geeft geroddel en ik wil geen –’


  ‘Ho maar, ik weet het. Geen afleiding. Maar zelfs al zou je Jenna nu kunnen bereiken, dan nog kan ze waarschijnlijk niet op tijd terug zijn.’


  ‘Nee, maar jij wel.’


  ‘Ik? O, nee, geen sprake van. Eén keer was meer dan genoeg. Ik heb er nog maagkramp van.’


  ‘Ik vind dit net zomin leuk als jij maar Jenna is niet alleen mijn verloofde, ze is ook mijn zakelijk partner. Het personeel mag haar graag en ze kijken tegen haar op. Je wilt toch niet dat ze hun mening over haar moeten herzien?’


  ‘Nou, je maakt er wel meteen een halszaak van, niet?’


  ‘Ik heb geen tijd voor beleefdheden. Eén uur, meer vraag ik niet van je. Doe het voor Jenna.’


  ‘Goed dan, ik zal het doen, maar tegen beter weten in.’


  ‘Je zult er geen spijt van krijgen,’ beloofde hij. Vervolgens beschreef hij het personeel, hoe ze eruitzagen, wat ze deden, en andere informatie die van pas kon komen.


  ‘Nogmaals bedankt Jessie,’ zei hij, en hij hing op, dankbaar en opgelucht. Dit keer wist hij gelukkig van de omwisseling. Toen hij haar zaterdag in die bruidsboetiek had gezien en opeens de chemie tussen hen had gevoeld, was hij hooglijk verbaasd geweest.


  Jessie hoefde maar even op kantoor te verschijnen. Hij zou de vurige verloofde spelen en niet van haar zijde wijken, zonder haar aan te raken natuurlijk want ze deed de vreselijkste dingen met zijn hormonen.


  Zo vlak voor de bruiloft kon hij dat er niet ook nog bij hebben.


  


  Even voor twaalven bleef Jessie staan voor de deur van Macs kantoor en stopte nog wat maagtabletten in haar mond. De laatste tijd had ze zoveel stress dat ze beter aandelen kon kopen van de firma die de kalktabletten met vruchtensmaak produceerde.


  Ze trok aan de kraag van haar witlinnen jasje. Hopelijk leek het voor haar doen zeer geklede broekpak op de kleding die haar zusje op een vrije dag zou dragen.


  Gelukkig had ze Dana en Carla nog op tijd kunnen bereiken en die hadden haar geholpen. Haar haar en make-up zouden de vuurproef dus wel doorstaan.


  Haar voeten deden pijn van de hoge hakken. Hoe kon Jenna altijd op die dingen lopen? Vergeleken met de kennismaking met Jenna’s medewerkers betekenden die schoenen echter niets. Kon ze nog afzeggen? Waarom deed ze dit eigenlijk? Ze was nog steeds boos om de manier waarop Mac haar carrièrekeuze had verdedigd. Het had geklonken alsof ze de makkelijkste weg had gekozen en niet alsof ze haar hart had gevolgd.


  Hij zag het helemaal verkeerd en bovendien ging het hem geen snars aan. Aan de andere kant, ik heb wel erg heftig gereageerd, dus misschien heeft hij wel een klein beetje gelijk, fluisterde een stemmetje in haar hoofd.


  Jenna kon maar beter zorgen dat ze gauw terugkwam. Ze deed dit alleen voor haar, niet voor Mac. Anders zou ze nu zijn omgedraaid en naar huis zijn gegaan.


  Ze haalde diep adem, plakte een glimlach op haar gezicht, en deed de deur open. Wauw. Toen hij haar over de telefoon het kantoor had beschreven, had hij niets gezegd over de inrichting ervan.


  Het had zo in een tijdschrift kunnen staan, maar ze werd verondersteld Jenna te zijn en die had het al ontelbare malen gezien. Ze onderdrukte dus haar verbazing.


  Een jonge vrouw met rood, krullend haar achter de receptie stond glimlachend op. ‘Hoi, Ms. Jenna. Sorry dat u moest terugkomen op uw vrije dag.’


  ‘Je zei dat het belangrijk was, Taryn. Waar gaat het over?’ Het klonk vreemd koel maar als ze haar rol goed wilde spelen, moest ze Macs advies opvolgen.


  Hij had verteld dat Jenna het met iedereen goed kon vinden, maar dat ze niet amicaal deed. Ze moest zich dus wat gereserveerd opstellen.


  Op haar lip bijtend rommelde Taryn in de papieren op haar bureau. ‘U kunt het beter aan Adam vragen. Hij wacht in de conferentiekamer op u en op Mr. Mac. Hopelijk zit hij niet aan de telefoon met die zeurpiet van een Mrs. Petersen.’


  Opeens dook Mac op, onberispelijk gekleed in een antracietgrijs pak; zijn sterke, mannelijke verschijning was helemaal op zijn plaats tussen de donkere, rijke kleuren van de schilderijen aan de muren.


  Taryn, wat is hier de regel als het om cliënten gaat?’ vroeg hij op strakke toon, maar zijn blik was geduldig.


  Taryn sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik weet dat ik niets mag zeggen als er een cliënt in de buurt is maar Ms. Jenna weet toch ook hoe vervelend Mrs. Petersen kan zijn?’


  ‘Jawel, maar –’ Jessie wendde zich hulpzoekend tot Mac.


  ‘Op een negatieve manier over cliënten praten is een slechte gewoonte, Taryn,’ verklaarde Mac. ‘Voordat je het weet, doe je het ook als het niet kan. Let dus in het vervolg wat beter op, ja?’


  ‘Ik zal het proberen maar nu moet u naar de conferentiekamer. Adam wacht op u.’


  Mac knikte en legde zijn hand om Jessies middel maar alsof hij zich gebrand had, trok hij hem onmiddellijk terug. Op de plek waar hij haar had aangeraakt kreeg ze een warm tintelend gevoel en ze slaakte een zucht van opluchting toen hij zijn hand terugtrok. Samen liepen ze de gang in.


  Waarom slaagde uitgerekend deze man erin haar zinnen zo te prikkelen zodra hij in haar buurt was? Er waren veel redenen waarom hij voor haar niet geschikt was, en de voornaamste was wel dat hij haar toekomstige zwager was. Moest ze nu de komende vijftig jaar verbergen hoe ze reageerde op Jenna’s man?


  Nadat hij haar gisteravond had afgezet, had ze troost gezocht bij het feit dat het spel nu voorbij was en dat ze wat meer afstand zou kunnen bewaren.


  Over afstand gesproken. Hij liep zo vlak naast haar dat ze zijn sexy aftershave kon ruiken en de energie die van hem uitging kon voelen.


  ‘Dat deed je prima,’ fluisterde hij. Toen ze zijn adem tegen haar oor voelde, huiverde ze. ‘Dank je.’


  ‘Ik doe het voor Jenna.’


  ‘Dat maakt niet uit, ik ben je toch dankbaar. Ik wil niet dat het personeel gaat gissen over de bruiloft.’ Voor de deur van de conferentiekamer bleef hij staan. ‘Ze hebben zich een heleboel moeite getroost dus doe alsof je verrast bent,’ herinnerde hij haar voordat hij opendeed.


  Ze hield haar adem in.


  ‘Gefeliciteerd!’


  ‘Verrassing!’


  Ze werden begroet door een koor van goede wensen.


  Jessie hoefde niet te doen alsof ze verrast was. Haar verbazing had echter niets te maken met het feestje. Nee, wat haar trof, was zijn beschermende houding ten opzichte van zijn personeel. Door al zijn gemopper was ze ervan uitgegaan dat hij alleen wilde voorkomen dat er over hen zou worden geroddeld.


  Taryn kwam binnenstormen en verontschuldigde zich dat ze hun binnenkomst had gemist. Ze had moeten wachten totdat Mac en Jenna in de kamer waren. Vervolgens overstelpte ze Jessie met vragen over haar bruidsjurk. Daar Jessie hem echt had gepast, kon ze er gemakkelijk op antwoorden.


  Hoe was het mogelijk dat zoiets kleins als haar zusje een gunst bewijzen dit allemaal tot gevolg had?


  Mac week niet van haar zijde maar hij hield zijn handen in zijn zakken. Gelukkig maar, want ze moest het hoofd koel houden.


  Er werd champagne rondgedeeld. Haar opspelende maag belette haar meer dan één beleefd slokje te nemen en in stilte bad ze dat niemand zou zien hoe nerveus ze was.


  Een klein vrouwtje met rood, krullend haar, zonder twijfel Taryns moeder, kwam op krukken aanhobbelen en riep dat ze het feest voor geen goud had willen missen. Met een ondeugende twinkeling in haar blauwe ogen, dezelfde als Taryn, informeerde ze naar de huwelijksreis.


  Taryn drong erop aan dat haar moeder zou gaan zitten. Moeder en dochter leken sprekend op elkaar en het was duidelijk dat ze gek op elkaar waren. Jessie voelde een brok in haar keel. Zou zij op een dag ook zo’n band met haar kinderen hebben?


  Adam vroeg zich goedmoedig af wie van de twee het eerste zijn laptop te voorschijn zou halen en hoe snel na de ceremonie dat zou zijn.


  Jessie besefte dat Mac niet alleen de baas was maar dat hij ook een soort familie vormde met zijn ondergeschikten. Dat maakte het nog moeilijker hen voor de gek te houden.


  ‘Hé, Mac,’ riep Adam. ‘Kan ik je even spreken?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze zag dat Adam bezorgd keek. Ze had echter geen idee waar het om ging. Mac schudde zijn hoofd op de vraag die Adam hem kennelijk stelde en diens gezicht klaarde weer op. Vervolgens gaf hij Mac een vriendschappelijke por.


  Daarna liepen de mannen naar een tafel met taart en iets in een elegante, goudkleurige cadeauverpakking.


  Adam gebaarde naar Jessie dat ze moest komen. ‘Tijd voor de toekomstige bruid en bruidegom om elkaar taart te voeren.’


  ‘Om wat?’ vroeg Mac.


  ‘Mac, je hebt een heleboel kwaliteiten maar fijngevoeligheid hoort daar niet bij, hè Jenna?’ plaagde Adam met een lach.


  ‘Je hebt gelijk, Adam,’ viel Taryn hem bij. ‘U wilt uw bruidsjurk toch niet verpesten, Ms. Jenna?’


  Jessie wierp een steelse blik op Mac. Dat idee zou hij toch wel onmiddellijk van tafel vegen?


  Nee dus. Integendeel, hij overhandigde haar het mes. ‘Dat is een uitdaging.’ Hun ogen ontmoetten elkaar. ‘Zullen we ze eens even laten zien hoe je zoiets doet?’


  De taart was versierd met slagroom en duifjes. Haar hand trilde. Hij legde de zijne erop en sneed twee stukjes af. Hun namen waren in donkerblauw op de taart geschreven, passend bij de kleuren van hun bruiloft, gebroken wit en marineblauw. Net iets anders dan het populaire zwart/wit maar toch dramatisch, en dat paste bij Jenna.


  Mac pakte een stukje en terwijl Jessie zijn voorbeeld volgde, dwong ze haar hand tot kalmte. Ze hadden geen keus.


  ‘Dames eerst,’ zei hij schor.


  Terwijl ze hem voerde, maakte haar maag vreemde golfbewegingen. Instinctief stak ze haar hand uit om wat slagroom van zijn sensuele mond te vegen.


  Haar strak aankijkend volgde hij haar voorbeeld en vervolgens drukte hij een lichte kus op haar lippen. Hij smaakte naar suiker en champagne. Het had niet veel gescheeld of ze had het uitgeschreeuwd bij die onverwachte, tedere, veel te korte kus.


  Het bloed bonsde in haar oren en ze hoorde nauwelijks het gefluit en gejuich rondom hen. Mijn hemel, wat gebeurde er? Ze deden alleen maar alsof. Hij was de verloofde van haar zusje. In haar binnenste streed schuldgevoel met het verlangen naar een echte kus. Hoe zou dat voelen?


  ‘Nu het cadeau openmaken!’


  Ze knipperde met haar ogen en keek naar het cadeau, een papieren zak. Gelukkig hoefde ze met haar trillende handen geen doos open te maken.


  ‘Het is zwaar,’ zei Taryn, ‘dus doe voorzichtig.’


  Toen Jessie het papier kapot trok, kwam er een kristallen schaal te voorschijn. ‘Wat mooi. Dank jullie wel.’


  ‘Dat is nog niet alles,’ drong Taryn opgewonden aan. ‘U moet er ook nog in kijken.’


  ‘Omdat jullie alles al hebben,’ kwam Adam tussenbeide, ‘hebben we iets bedacht wat je echt kunt gebruiken.’


  Mac tilde het deksel op en haalde er tegoedbonnen uit voor verschillende restaurants die aan huis bezorgden. Hardop las hij het bijgaande briefje voor: ‘Voor de vele late avonden op kantoor.’ Hij grinnikte. ‘Heel praktisch en erg leuk.’


  Nu waren alle ogen op Jessie gericht. In tegenstelling tot haar zusje was zij absoluut geen workaholic. ‘Dit komt niet alleen goed van pas op kantoor, mensen. Voor het geval dat jullie het nog niet wisten, ik kan niet koken,’ riep ze om de stemming erin te houden.


  Grinnikend knuffelde Mac haar. ‘Jouw beurt.’


  Ze pakte een van de twee acryllijstjes. Er zat een foto van Mac in, kennelijk uit een krant geknipt. ‘Om niet te vergeten hoe de ander eruitziet,’ las ze op het bijgaande kaartje.


  Er werd gelachen en Jessie lachte mee maar ze besefte dat ze de rol die het werk na de bruiloft in het leven van haar zusje zou spelen, had onderschat. Een trieste waarheid maar glashelder.


  Ze negeerde het verdrietige gevoel dat ze voelde opkomen en forceerde een glimlach. ‘Ik hoop dat mijn foto beter is dan deze, anders heb ik een probleem. Dan komt hij nooit meer naar huis.’


  Grinnikend trok Mac haar tegen zich aan. Dat hoorde natuurlijk bij hun toneelspel maar dat kon haar niet schelen. Om hiermee door te kunnen gaan had ze zijn kracht nodig.


  ‘Dit was fantastisch, mensen, maar nu moeten we weer aan het werk.’


  Er klonk wat goedmoedig protest.


  ‘Jullie hebben ons echt verwend,’ voegde Jessie eraan toe. ‘Taryn, ik heb het je vergeven dat ik op mijn vrije dag moest terugkomen.’


  Opnieuw omhelsde het meisje haar en wenste haar namens het personeel het allerbeste.


  Daarna liep Mac met haar naar zijn kantoor en deed de deur achter hen dicht.


  ‘Dat was het langste halfuur van mijn leven.’ Ze liet zich op een stoel zakken en zocht in haar tas naar haar maagpilletjes.


  ‘Heb je er ook een voor mij?’ Hij zag er net zo belabberd uit als zij dus ze gaf hem er ook twee.


  ‘Dank je.’ Hij kauwde erop en trok een gezicht. ‘Sinaasappel, interessante smaak.’


  ‘Het kalmeert de maag, dat is het belangrijkste. Denk je dat ze iets vermoeden?’


  Hij ging op de punt van het bureau zitten. ‘Nee, maar het scheelde niet veel. Adam dacht dat we ruzie hadden.’


  ‘Waarom?’


  ‘Taryn had gezien dat ik mijn hand terugtrok en in de conferentiekamer mijn handen in mijn zakken hield.’


  Abrupt liep hij naar het raam en ging er met zijn rug naar haar toe voor staan. ‘Dat is ook de reden dat ik doorging met dat gedoe met die taart. En die kus.’


  Met haar vingers beroerde ze haar lippen. Nog proefde ze hem. Ze werd overspoeld door een golf van verlangen.


  ‘Ironisch, hè?’ vroeg hij. ‘We waren zo bezig met jouw rol, die je overigens perfect speelde, dat ík het bijna verknoeide.’ Hij draaide zich om en keek neer op zijn handen. ‘Letten ze echt op elke beweging?’


  ‘Vast niet, maar op feestjes is mij ook opgevallen dat je altijd je hand op Jenna’s schouder of taille legt.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘O, doe ik dat?’


  Ze knikte.


  ‘Is dat verkeerd?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Het valt alleen op. Zo attent zijn tegenwoordig niet veel mannen meer.’


  ‘Ik doe het automatisch. Mijn moeder is heel lijfelijk en mijn broer ook. Ze waren nooit karig met knuffels.’


  Hij was in gedachten verzonken en hij zag eruit alsof hij nu ook wel een knuffel kon gebruiken. Natuurlijk niet van haar. Haar hart ging uit naar de tiener die zich schuldig had gevoeld omdat hij zijn familie niet had kunnen beschermen. Hij was kwetsbaar en bovendien vertrouwde ze zichzelf niet.


  Ze begreep nu ook waarom hij wilde trouwen met een vrouw die hij respecteerde maar niet liefhad, en waarom hij geen kinderen wilde.


  Hij wist wat echte liefde was maar kende ook verlies. Hij had gekozen voor een leven zonder intimiteit, omdat hij het niet zou kunnen verdragen nog eens een geliefde te moeten verliezen.


  Verdorie nog aan toe, waarom was ze nu verzachtende omstandigheden voor hem aan het bedenken? Ze mocht haar waakzaamheid niet laten verslappen. Hij was een bazige workaholic, niet deze ontspannen man die zijn personeel behandelde alsof het familie was. Dit was een echte schok.


  Vandaag was haar het een en ander duidelijk geworden. Nu pas begreep ze wat haar zusje te verliezen had en ze had er geen spijt meer van dat ze haar plaats had ingenomen tijdens het feestje op kantoor.


  Na vandaag moest er echter een eind komen aan het spelletje.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Bedankt dat je me nog een keer wilt helpen, Jessie,’ zei Mac terwijl de gastvrouw van het populaire Tex-Mex restaurant hen naar een tafeltje begeleidde. ‘Als ik over een uur niet met mijn verloofde op het kantoor van dominee Miller verschijn, is er geen bruiloft zaterdag. Ik zou het je niet hebben gevraagd als het niet echt nodig was want ik weet hoe je het haat te doen alsof.’


  Dat was zwak uitgedrukt, het werd een steeds grotere janboel. Ze frummelde aan het linnen servet op haar schoot. Ze was de stress van gisteren nog maar nauwelijks te boven en nu was ze alweer overstag gegaan.


  Ze had het gevoel dat ze steeds verder verstrikt raakte in het web van leugens en bedrog en ze was bang dat ze erin zou stikken.


  Toch had ze Macs smeekbede om hulp niet kunnen weerstaan. Zijn geluk en dat van haar zusje gingen haar aan het hart. Nu had hij per se met haar willen gaan lunchen. Dat was het minste wat hij kon doen om haar te bedanken. Bovendien moesten ze zich nog voorbereiden op de vragen van de dominee.


  Ze nam het haar zusje kwalijk dat ze nu zelfs tegen een dominee moest doen alsof. Hoewel Jenna zich heel egoïstisch gedroeg, wilde ze toch niet dat de bruiloft zou worden geannuleerd. ‘Het is niet jouw schuld, Mac,’ verzekerde ze hem. ‘We hebben geen keus want Jenna weigert de telefoon op te nemen.’


  De ober arriveerde en noteerde hun bestelling.


  ‘Nou, wat moeten we gaan zeggen?’ vroeg ze. Gelukkig stond hun tafeltje een beetje afgezonderd.


  ‘Hij zal waarschijnlijk vragen hoe we elkaar hebben leren kennen en dat weet je al. Ook kan hij over geld beginnen. Er zijn natuurlijk huwelijkse voorwaarden. In geval van scheiding krijgt elke partij terug wat hij heeft ingebracht en verder houden we onze inkomens gescheiden, dat is beter.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. Wat klonk dat koud.


  ‘Wat is er?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Niets. Huwelijkse voorwaarden zijn geloof ik normaal vandaag de dag.’


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘En het is ook logisch dat je je geld gescheiden houdt voor het geval dat het mis gaat.’


  ‘Als je denkt dat we gaan trouwen met het idee dat het mis kan gaan, vergis je je. Gescheiden inkomens is gewoon eenvoudiger. Jenna en ik denken daar hetzelfde over en daar gaat het om.’


  ‘Je hebt gelijk. Bovendien zijn het mijn zaken niet.’


  Hij knikte en nam een slokje thee. ‘Het enige andere onderwerp waarover hij kan beginnen is kinderen. Ook daarover zijn Jenna en ik het eens.’


  Gelukkig begreep ze nu beter waarom hij geen vader wilde worden en Jenna was te gedreven en had te hoge verwachtingen om het moederschap in overweging te nemen. ‘Ik beloof dat ik mijn eigen mening voor me zal houden.’


  Hij leunde terug. ‘Ik hoor afkeuring in je stem. Er zijn genoeg mensen die trouwen zonder dat ze kinderen willen. Waarom zijn kinderen zo belangrijk voor je?’


  ‘Ik keur het niet af, ik begrijp het alleen niet. Ik heb altijd gedroomd van een grote, warme familie. Vroeger, bij mijn vriendinnen thuis, hadden ze allerlei tradities. Mijn familie kent maar één traditie, het zondagse diner, en dat is gebaseerd op schuldgevoel.’


  Ze verlangde naar een familie die onvoorwaardelijk van elkaar hield, die je keuzes en je dromen respecteerde, ook al begrepen ze die niet.


  ‘Sommige families hebben niet eens dat.’


  ‘Dat weet ik. Ik houd van mijn familie en ik neem ze zoals ze zijn maar ze zullen me nooit kunnen geven waar ik het meest naar verlang. Ik bof, want met mijn collega’s op school vormen we ook zo’n beetje een familie. We vieren samen bruiloften, geboorten en verjaardagen, en we huilen samen om een verlies. Eens hoop ik mijn eigen gezin te hebben.’


  De ober bracht hun eten. De fajitas met kip, ui en paprika roken hemels maar de gedachte aan wat nog komen moest, benam haar de eetlust.


  Ook maakte ze zich zorgen over het feit dat Mac, noch Jenna ooit het woordje liefde gebruikten.


  Voor haar was liefde nog steeds de enige reden om te trouwen maar als haar zusje dacht gelukkig te worden met een verstandshuwelijk, zou ze alles doen om haar te helpen, ook al betekende het dat ze de waarheid verborgen moest houden voor een geestelijke.


  Het bedrog deed niemand kwaad; zelf werd ze er niet beter van, ze deed het alleen om haar zusje gelukkig te maken. Ze hoefde zich dus niet schuldig te voelen.


  Een groep kinderen in voetbalkleding kwam het restaurant binnen. Gelukkig kregen ze tafeltjes aan de andere kant van het restaurant, anders zouden ze onmogelijk hun gesprek hebben kunnen voortzetten.


  Hij leunde naar voren. ‘Ik heb een idee.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Je zei toch dat je nog niet naar de functie van hoofd had gesolliciteerd omdat je dan niet regelmatig meer met de kinderen zou kunnen werken?’


  Ze knipperde met haar ogen, verbaasd over de onverwachte wending die hun gesprek nam. ‘Ja, maar –’


  ‘Jessie, je bent een geboren leider. Die avond van het liefdadigheidsbal deed je het fantastisch. Doordat jij je met die kinderen bemoeide, hebben we meer geld dan ooit opgehaald.’


  ‘O, dat wist ik niet. Dat is fijn maar –’


  ‘Je zou hoofd kunnen zijn en na school bijlessen kunnen geven. Dat zou een perfecte oplossing zijn.’


  Hij had geen idee wat het betekende dagelijks met kinderen te werken en zijn zelfgenoegzame lachje irriteerde haar mateloos. ‘Af en toe een klas lesgeven of bijlessen geven is niet hetzelfde.’


  In een klas voelde ze zich thuis. De kinderen waren open en accepteerden haar. Als hoofd was je meer een begeleider van de onderwijzers. Misschien vond ze dat wel helemaal niet leuk.


  ‘Bovendien zijn we niet hier om over mijn carrière te praten,’ herinnerde ze hem. ‘Wat kan volgens jou die dominee nog meer vragen? Ik wil niet overvallen worden.’


  


  Toen ze het met hout betimmerde kantoor van de dominee binnengingen, kreeg Mac een vreemd, bekend gevoel, en hij wist ook waarom. Op de een of andere manier deed het hem denken aan het kantoor van het hoofd van zijn school vroeger. Als tiener was hij daar soms heen gestuurd, niet dagelijks maar vaak genoeg om te weten dat je er zelden een complimentje kreeg.


  Destijds had hij zich meestal aan iets schuldig gemaakt, net als nu. Een samenloop van omstandigheden? Nee, dat kon niet.


  ‘Ik ben blij jullie beiden eindelijk te leren kennen, Mac en Jenna.’ Dominee Miller schudde hen de hand. ‘Ik moet eerlijk bekennen dat ik, zelfs nadat jullie na de tweede annulering de huwelijksakte hadden laten bezorgen, dacht dat jullie twijfels hadden over jullie huwelijk.’


  ‘Geen sprake van, dominee,’ verzekerde Mac hem. ‘We hebben gewoon heel drukke agenda’s.’


  ‘Mooi zo. Ik ben menselijk genoeg om toe te geven dat ik me erop verheug in zo’n unieke omgeving een dienst te mogen leiden. Hoe kwamen jullie eigenlijk op het idee in het Dallas Museum of Art te trouwen?’


  ‘Het was een idee van de weddingplanner, niet, Jenn?’


  Jessie knikte. ‘Ja, ik wilde eens iets anders, iets opwindends, en toen stelde zij het DMA voor.’


  Dominee Miller wees naar de love seat tegen de muur, aan beide kanten geflankeerd door treurig uitziende, goedkope ficusplanten in rieten manden. ‘Het zal wel even duren want we moeten verschillende sessies in één keer doen. Maak het jullie dus gemakkelijk.’


  Toen Mac de smalle bank zag, slikte hij. Nadat Jessie was gaan zitten, moest hij haar voorbeeld wel volgen. Zoals hij al had gevreesd, raakten hun schouders en knieën elkaar.


  Geen wonder dat het een love seat werd genoemd, dacht hij geïrriteerd. Het laatste waaraan hij behoefte had was vlak naast de vrouw te moeten zitten die hem nog erger frustreerde dan een besluiteloze jury.


  Nog verwarrender was het dat diezelfde vrouw met een vluchtige kus zoveel indruk op hem had gemaakt, dat de minste aanraking van haar hem buiten proporties opwond.


  Hij voelde een por van haar elleboog. ‘Mac, de dominee denkt dat je zenuwachtig bent maar dat ben je niet, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij besloot de bron van zijn zorgen te elimineren. Hij moest voorkomen dat ze nog meer effect op hem had. Hij moest afstand bewaren, een onzichtbaar schild tussen hen optrekken.


  ‘De meeste stellen worden hier nerveus van, al begrijp ik niet goed waarom.’ De keurige man met het witte haar, in jeans en overhemd, trok er een stoel bij en ging tegenover hen zitten. ‘Ik beloof jullie dat het geen pijn zal doen.’


  De informele toon van het gesprek verbaasde Mac, maar dat liet hij niet merken. Hij had zich voorbereid op een soort kruisverhoor en hij voelde er niets voor vriendjes te worden met de dominee.


  ‘Hebben jullie al besloten of jullie zelf de gelofte willen schrijven of niet?’


  ‘Nee,’ verklaarde Mac. ‘Doet u maar gewoon zoals altijd.’


  ‘Oké. Ik heb de fax met de details voor de repetitie en de bruiloft ontvangen. Zo te zien heb je overal aan gedacht, Jenna. Laten we het dus maar over jullie tweeën hebben. Hoe hebben jullie elkaar ontmoet, hoe lang kennen jullie elkaar al, en waarom hebben jullie besloten te trouwen?’


  Hij voelde haar verstijven. Vanuit zijn ooghoek zag hij dat ze haar handen in haar schoot tot vuisten balde.


  Omdat hij het niet leuk vond haar zo nerveus te zien, pakte hij geruststellend haar hand. Intussen vertelde hij dat hij Jenna vier jaar geleden als stagiaire had aangenomen en dat hij haar later had voorgesteld partner te worden, omdat ze zo goed was. Toen ze ontdekten dat ze ook in het privé-leven uitstekend bij elkaar pasten, had hij haar ten huwelijk gevraagd. Ze hadden geen van beiden behoefte aan een lange verloving, juli leek hen een mooie maand om te trouwen.


  Met een kneepje in zijn hand maakte ze duidelijk dat ze zijn gebaar op prijs stelde. Gelukkig had ze geen idee hoe zijn hormonen eraantoe waren nu hij bijna boven op haar zat en haar hand vasthield.


  De dominee knikte. ‘Fijn dat jullie je werk kunnen delen maar jullie zullen ook tijd aan elkaar moeten besteden buiten het werk. Delen jullie hobby’s, een sport misschien, of reizen jullie graag?’


  Mac bevroor. Zijn werk was zijn hobby, zijn leven.


  ‘We gaan binnenkort een weekendje weg,’ verklaarde Jessie. ‘Arkansas moet heel mooi zijn in de herfst, als de bladeren kleuren. Dat kennen we niet echt in Texas.’


  Nu was het zíjn beurt om een dankbaar kneepje in haar hand te geven dat ze hem had gered toen hij niet wist wat hij moest zeggen.


  ‘Hot Springs moet heel mooi zijn en het heeft een lange geschiedenis,’ voegde ze eraan toe. ‘Het water uit de bronnen zou geneeskrachtig zijn, maar ook als dat een mythe is, is het toch leuk om er te wandelen en te winkelen en jezelf in een van de spa’s te laten verwennen.’


  ‘Deel je haar mening, Mac?’


  ‘Natuurlijk, waarom niet?’ antwoordde hij. Even vreesde hij dat hij door de bliksem zou worden getroffen omdat hij tegen een dominee had gelogen.


  Als Jessie zijn verloofde zou zijn geweest, zou hij er graag mee hebben ingestemd, omdat haar ogen straalden terwijl ze erover sprak.


  ‘Dat is mooi. Ik neem aan dat jullie het ook over kinderen hebben gehad?’


  Mac verstrakte. ‘We willen ons helemaal aan onze carrières wijden. Onder zulke omstandigheden is het niet eerlijk een kind te nemen.’


  Dominee Miller keek naar Jessie die bleef zwijgen.


  ‘Je bent wel erg stil, Jenna. Denk jij er ook zo over? Tikt je biologische klok nog niet? Oefenen je ouders geen druk uit dat ze kleinkinderen willen? Niet dat je beslissing daarop gebaseerd moet zijn maar het zijn allemaal feiten die meespelen.’


  Mac deed een schietgebedje dat Jessie woord zou houden en alleen de mening van haar zusje zou geven.


  ‘Ja. Door ons werk zorgen we ervoor dat incapabele artsen een beroepsverbod krijgen en dat ziekenhuizen en verzekeringsmaatschappijen ter verantwoording worden geroepen. Een meer voldoening schenkende baan kan ik me nauwelijks voorstellen.’


  ‘Maar zou het een probleem zijn als je er op den duur anders over gaat denken?’


  ‘Absoluut niet. Mijn zusje wil wel graag kinderen dus ik heb het beste van beide werelden. Ik word de leuke tante, waar de kinderen een dagje of een weekend naartoe mogen.’


  Ineens zag hij weer haar gezicht voor zich toen ze had uitgelegd waarom kinderen voor haar zo belangrijk waren. Even had hij zich laten meeslepen door haar enthousiasme, maar toen had zijn gezonde verstand weer de overhand gekregen. Hij wilde op zeker gaan. Geen onrealistische verwachtingen, geen naïef geloof dat de mensen van wie je hield altijd bij je zouden blijven.


  ‘Dat klinkt alsof jullie er goed over hebben nagedacht, maar jullie zijn nog jong. Misschien komen jullie later terug op jullie besluit geen kinderen te willen,’ waarschuwde de dominee. ‘Dat brengt ons bij de laatste maar daarom niet minder interessante onderwerpen, geld en seks. Twee zaken die veel stress kunnen veroorzaken in een huwelijk.’


  Mac was bang dat hij zou ontploffen als het nog langer zou duren. ‘Kunnen we dit snel afhandelen, dominee?’ vroeg hij. ‘We hebben besloten onze inkomens gescheiden te houden en er is geen reden om aan te nemen dat we niet bij elkaar passen.’ Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘We moeten terug naar kantoor om de laatste zaken te regelen, anders kunnen we niet op huwelijksreis.’


  Dominee Miller glimlachte. ‘Ik heb de indruk dat jullie goed over alles hebben nagedacht. Tot vrijdag, vijf uur, in het museum.’


  ‘Graag.’ Mac schudde hem de hand. ‘Het DMA heeft een ondergrondse parkeergarage. Vandaar kunt u met de lift of met de trap naar de ingang. Zaterdag is er valet parking.’


  ‘Het proefdiner is direct erna,’ voegde Jessie er nog aan toe. ‘In La Grande Maison. U weet waar dat is?’


  ‘Ja, ik ben goed bekend in de binnenstad. Ik ben ervan overtuigd dat jullie klaar zijn voor deze stap en ik kijk ernaar uit jullie verbintenis officieel in te zegenen.’


  Mac wist niet hoe gauw hij weg moest komen. Hij had behoefte aan frisse lucht en hij wilde wat afstand nemen van Jessie en de onderzoekende blik van de wijze, oude man.


  ‘Nou, het ging best goed, vind je ook niet?’ vroeg ze, terwijl ze naar de auto liepen.


  Ja, maar tijdens het gesprek met de dominee die Jenna en hem zou trouwen, had hij gefantaseerd over weekend-uitstapjes, getrouwd zijn met en kinderen hebben van haar zusje.


  Elke jury waar ook ter wereld zou hem veroordelen. Hij was erger dan het ergste uitschot. Hij zou opgeknoopt moeten worden of doodgeschoten, wat het pijnlijkste was. ‘Ik ben blij dat het voorbij is. Hopelijk komt Jenna nu gauw terug. Vanavond ga ik haar weer bellen en het is haar geraden op te nemen of terug te bellen en zelf met me te praten.’


  ‘Ik neem het je niet kwalijk dat je boos bent maar je weet dat ze heel erg met zichzelf bezig kan zijn. Misschien vindt ze het niet nodig je terug te bellen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat zal ik haar wel duidelijk maken. Mocht jij haar eerder aan de lijn krijgen, dan zeg je maar dat de bruiloft niet doorgaat als ze me vanavond niet terugbelt om te vertellen wanneer ze precies terugkomt.’


  


  Genietend van de rust zat Mac achter zijn bureau. Het personeel was om vijf uur weggegaan en hij was de afgelopen uren niet gestoord.


  Helaas was het hem desondanks niet gelukt zijn aandacht op zijn werk te richten en dat was hoognodig want door al het onverwachte gedoe in verband met de bruiloft had hij de nodige achterstand opgelopen.


  Nee, dat was niet waar. Zijn gemis aan concentratie was enkel en alleen terug te voeren op Jessie en op zijn onverklaarbare, ongepaste reactie op haar.


  Tijdens de lunch had hij haar uitgehoord waarom ze zo graag kinderen wilde en waarom ze haar carrière nog steeds geen andere wending had gegeven.


  Later, tijdens het gesprek met de dominee, was hij verbaasd geweest over zijn reactie op haar voorstel een weekendje naar Hot Springs te gaan.


  Met haar zou hij wel overal heen willen gaan. Voor hem was de schittering in haar ogen verleidelijker dan schoonheid of een perfect figuur.


  Zijn vreemde gedrag was natuurlijk terug te voeren op het feit dat hij nogal onverwacht samen met haar in vrij intieme situaties verzeild was geraakt. Het idee dat het iets anders kon zijn, maakte hem doodsbang. Dat mocht niet. Zelfs als ze niet zijn toekomstige schoonzusje was, dan nog zou hij niet met haar uitgaan, laat staan met haar willen trouwen. Ze hadden totaal verschillende ideeën over het leven en een gezin.


  Als Jenna, zoals afgesproken in de stad was gebleven, zou Jessie geen rol hebben gespeeld. Geen wonder dat hij zijn verloofde uit frustratie een ultimatum had gesteld.


  Dat was zijn goed recht. De tijd drong, over vier dagen was de bruiloft.


  Zijn mobieltje ging en hij keek op het schermpje. Gelukkig, het was Jenna. Eindelijk zou hij antwoord krijgen op zijn vragen.


  ‘Hallo, Mac.’


  Om de tweeling uit elkaar te houden had hij geen identificatie nodig. Jenna praatte zakelijk en direct en Jessies stem bezat een soort warme zelfverzekerdheid, intrigerend en sexy.


  Het viel niet te ontkennen dat er een zekere chemie tussen Jessie en hem bestond, maar voor een geslaagd huwelijk was meer nodig.


  ‘Dag, Jenna. Ga je me nu eindelijk eens vertellen wat er aan de hand is?’


  ‘Alles is oké. Heb je mijn boodschap niet gekregen?’


  ‘Zolang jij weigert met me te praten, kan ik dat moeilijk geloven.’


  Hij hoorde haar zuchten. ‘Oké, je hebt gelijk. Er is iets, maar niet wat je denkt. Ik geef toe dat de stress van het huwelijk me even te veel werd en dat ik daarom een paar dagen de stad ben uitgegaan maar nu is mijn hoofd weer helder. Ik was van plan zaterdag al naar huis te komen maar toen kreeg ik een allergische reactie op make-up. Mijn gezicht is helemaal opgezwollen. Toen ik een crème probeerde, die een apotheker me had aangeraden, kreeg ik daarop weer een allergische reactie.’


  ‘Maar je bent wel oké?’


  ‘Je bedoelt afgezien van mijn gezwollen gezicht en de wallen onder mijn ogen waardoor ik eruitzie alsof ik honderd ben? Het ziet er echt niet uit en het kan met geen enkele make-up bedekt worden.’


  Hij was niet zo’n schoft dat hij haar in deze situatie nog een trap na zou geven. ‘Waar ben je? Misschien kan ik een specialist bij jou in de buurt vinden.’


  ‘Dank je, maar ik heb al iets gevonden. Ik zit in Austin, in de spa. Ze hebben beloofd dat ik vrijdag weer net zo mooi zal zijn als altijd.’


  ‘Vrijdag? Is dat niet erg kort dag?’


  ‘Geloof me, zoals ik er nu uitzie, wil je me niet eens zien. Zo dringend is het toch niet? Ik had eerder terug willen komen, maar zo kan ik me niet in het openbaar vertonen. Ik verwen mezelf met massages en maskers. Jessie belde me met jouw ultimatum voordat ik mijn boodschappen had gecheckt.’


  ‘De laatste dagen lijkt het alsof de hel is losgebroken. Jessie en ik moesten naar een surpriseparty op kantoor en we hadden een gesprek met de dominee. Wie weet wat er nog meer gebeurt. Ik wil dat je terugkomt.’


  ‘Sorry, maar zolang de zwelling niet weg is, kan ik niets doen.’


  ‘Dan annuleer ik het bezoek met Craig donderdag en krijgt dat andere stel het huis op Hillcrest, waarin jij zo geïnteresseerd was. Hij heeft beloofd het ons eerst te laten zien en we zouden elkaar donderdagmorgen daar treffen.’


  ‘Fantastisch! We hebben het weliswaar alleen van de buitenkant gezien, maar we hebben wel dat andere huis met dezelfde indeling gezien. Met een paar kleine veranderingen is het perfect voor ons. Kun je er niet zonder mij heen?’


  ‘Geen sprake van. We zoeken wel verder als we terug zijn uit Hawaï.’


  ‘Maar dan heeft iemand anders het misschien net voor onze neus weggekaapt en ik wil dat huis zo graag,’ drong ze aan. ‘Kun je geen excuus verzinnen waarom ik niet met je mee ben gekomen?’


  ‘Craig kent je intussen goed genoeg om te weten dat je me dat huis nooit alleen zou laten kopen.’ Het laatste wat hij wilde was dat zijn getuige zou gaan vermoeden dat er iets aan de hand was. Craig was al twee keer gescheiden en hij had het helemaal gehad met het huwelijk. Hij zou vast proberen hem over te halen van de bruiloft af te zien.


  ‘Nou, als het alleen maar nodig is dat ik aan je arm hang, wil Jessie ons vast nog wel een keertje helpen.’


  ‘Jenna, dat is niet eerlijk, niet tegenover Jessie en niet tegenover mij.’


  ‘Je hebt gelijk, maar ik beloof je dat ik het later goed zal maken. Ik heb de bruiloft en de receptie telefonisch herbevestigd en ik sta geboekt op de vlucht van één uur vrijdag vanuit Austin. Ik ben ruim op tijd terug voor het proefdiner. Ik heb ook met mijn ouders gesproken, ze weten waar ik ben. Ik heb hen zelfs overgehaald aardig te blijven totdat we van onze huwelijksreis terug zijn en ze de kans krijgen je beter te leren kennen. Je ziet dus, alles is onder controle. Vertrouw me nou maar.’


  Ze probeerde hem gerust te stellen, maar op de een of andere manier leken haar woorden eerder een voorbode van wat anders. Er was al te veel misgegaan. Hij geloofde niet meer in een probleemloze finale.


  


  Voordat hij die donderdagmiddag het doodlopende straatje indraaide waar het door Jenna begeerde huis lag, wierp hij een steelse blik op Jessie.


  De twee zusjes leken sprekend op elkaar, maar nu hij Jessie vaker had gezien, kostte het hem geen enkele moeite meer hen uit elkaar te houden. De rust en het zelfvertrouwen dat ze uitstraalde konden niet verborgen worden door kapsel, make-up of kleding.


  Gelukkig had hij gisteren na het zenuwslopende gesprek met de dominee even de tijd gehad zich te bezinnen. Ook het gesprekje met Jenna had geholpen.


  Ze had geklonken zoals altijd, vol zelfvertrouwen en, dat kon hij niet ontkennen, een beetje egoïstisch. Maar daarmee kon hij leven, zolang ze haar positie als medefirmant serieus nam wanneer ze eenmaal terug waren van hun huwelijksreis.


  Toch was hij het gevoel dat er nog veel ergere dingen op komst waren nog niet helemaal kwijt.


  ‘Nogmaals bedankt dat je dit voor ons doet, Jessie.’ Hij parkeerde voor het huis. Terwijl ze op Craig wachtten, liet hij de motor lopen vanwege de airco. ‘Zo had je je vakantie vast niet gepland.’


  Ze lachte. ‘Dat is nog zwak uitgedrukt. Vroeger vond ik het ook nooit leuk om met mijn zusje te wisselen, al redde het me een paar keer uit een benarde situatie. Nu vind ik het nog vervelender.’


  ‘Waarom doe je het dan?’


  ‘Omdat ze mijn zusje is. Ze zou hetzelfde voor mij doen. Bovendien kan ze er niets aan doen dat ze een allergische reactie op die make-up kreeg.’


  Hij bewonderde haar loyaliteit. ‘Wat je redenen ook mogen zijn, ik ben je dankbaar.’ Na de inspannende ontmoeting met de dominee had hij gehoopt haar pas weer terug te zullen zien bij het proefdiner, met Jenna aan zijn zijde. Als zij eenmaal terug was, kon hij zich concentreren op wat werkelijk belangrijk was – op het gemeenschappelijke doel dat ze hadden – en de chemie tussen Jessie en hem vergeten.


  ‘Eens zien of je me over een paar uur nog zo dankbaar bent als je bij mij thuis in het Texaanse stof aan het wroeten bent.’


  ‘Ik houd woord,’ beloofde hij, denkend aan de stapels werk die op zijn bureau lagen te wachten.


  ‘Als ik had geweten dat we vandaag dit huis moesten bekijken, had ik het niet voor vanmiddag gepland. Later op de dag zou het gaan regenen en in het weekend ben ik druk met de bruiloft. Dus ik weet echt niet wanneer ik dan al die plantjes zou kunnen planten.’


  ‘Ik ben geen tuinexpert, maar zelfs ik weet dat je beter kunt planten voordat de echte juni-hitte doorzet.’


  Hij had kunnen aanbieden een tuinman in te huren om haar te helpen maar dat zou ze vast hebben geweigerd. Bovendien voelde hij zich min of meer verplicht persoonlijk zijn schuld te voldoen. Ze had toch al veel meer gedaan dan ze als zusje had gehoeven.


  Een rode Mini Cooper kwam de hoek om en parkeerde. Craig stapte uit en ze voegden zich bij hem.


  Craig was nog even vrijgevochten als op de universiteit, zijn blonde haar langer dan normaal, en hij weigerde een das te dragen.


  Zijn uiterlijk en atypische auto joegen wat meer conservatieve klanten weg, maar dat kon hem niet schelen. Met dat soort mensen wilde hij toch niet werken. Hij deed zijn werk met veel passie en hij was een van de succesvolste makelaars van de regio.


  Craig kuste Jessie op de wang. ‘Je ziet er zoals altijd fantastisch uit, Jenn,’ zei hij, en hij sloeg Mac op de rug. ‘Ben je nog steeds niet van gedachten veranderd wat betreft een vrijgezellenfeestje, kerel? Het zal niet gemakkelijk zijn, zo kort voor de bruiloft, maar ik wed dat ik nog wel iets kan organiseren.’


  ‘Spaar me,’ zei Mac. ‘Maar toch bedankt.’ Hij liep al achter met zijn werk en hij kon daar pas aan beginnen als hij dat huis had bekeken en de rest van de middag in de grond had gewroet. Bovendien vond hij zo’n feest eerder iets voor jongeren, en een beetje zielig.


  ‘Laten we dan maar gaan kijken.’ Nadat Craig een code had ingedrukt, ging de deur open. Hij liet hen voorgaan. ‘Volgens mij is dit precies wat jullie zoeken, alleen de grote badkamer kan spelbreker zijn. Het heeft alleen een standaardmaat bubbelbad.’


  Mac haalde zijn schouders op. ‘Misschien kunnen we een andere laten inbouwen.’


  Verbijsterd keek Jessie hem aan.


  ‘Je hebt toch niets tegen een verbouwing, Jenn?’ vroeg hij toen hij besefte dat ze wist dat haar zusje liever een douche had dan een bad. Jenn en hij hadden dat al met Craig besproken tijdens een eerdere bezichtiging.


  ‘Nee, natuurlijk niet.’


  Craig grinnikte. ‘Naar mijn mening hebben echte mannen niets te zoeken in een bubbelbad.’


  ‘Nou, ik gebruik anders niet van dat zoet ruikende spul, hoor,’ protesteerde Mac. ‘Het is gewoon therapeutisch. Ik ben ermee begonnen nadat ik op de universiteit mijn knie had geblesseerd.’ Waarom zou hij geen bad mogen nemen om te relaxen?


  ‘Ja, en het was aardig beschamend toen het uitkwam.’


  Met ondeugend glinsterende ogen trok Jessie aan zijn das. ‘Ik weet het niet, Craig. Volgens mij houden echte vrouwen wel van een man die niet bang is voor bubbels.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Mac slikte met moeite. Nooit had hij kunnen vermoeden dat een huis bekijken iets anders dan onschuldig tijdverdrijf kon zijn. Zelfs in zijn stoutste dromen was het niet voorgekomen dat Jessie het spelletje mee zou spelen en dat ze zou genieten van zijn gevoel van onbehagen.


  Dat zou ze ook nooit, hij was gek. Even was hij vergeten dat ze een rol speelde. Jenna flirtte wel met mannen en ze kon hen plagen, maar Jessie was niet zo. Of wel?


  Nee, daar wilde hij niet aan denken, hij wilde helemaal niet weten of ze speels en verleidelijk kon doen.


  Gelukkig ging Craigs mobieltje af. Hij keek op het schermpje. ‘Sorry, maar dit moet ik even aannemen. Kijken jullie intussen maar vast rond. Ik kom zo.’


  ‘Geen probleem.’ Terwijl ze door de gang naar de keuken liepen, legde Mac bewust zijn hand op haar rug. Hij was tenslotte al eens betrapt op ongewoon gedrag. Craig kende hem nog beter dan zijn personeel. ‘Denk eraan dat het voor Jenna heel belangrijk is dat de indeling zich leent voor ontvangsten,’ fluisterde hij.


  Afwezig knikkend streek ze over het aanrecht. Geen spoor meer van ondeugende plagerijtjes. ‘Op dit beige zie je elk spatje en elk vlekje, en die hardhouten vloeren vergen veel onderhoud.’


  ‘Dat geeft niet. We nemen huishoudelijke hulp.’


  Ze liep door de openslaande deuren naar buiten en schudde haar hoofd. ‘Het zwembad neemt de hele tuin in beslag.’


  ‘Nou en?’


  ‘Er is geen enkele speelruimte voor een hond, laat staan voor kinderen.’


  ‘Dat is niet relevant, want we zijn niet van plan een hond of kinderen te nemen.’


  Er verscheen een vreemde uitdrukking op haar gezicht. ‘O, ja, dat is waar. Nou, het is een mooi zwembad om baantjes te trekken. Aan de ondiepe kant kun je zelfs een volleybalnet ophangen. Dat vindt Jenna vast prachtig.’


  De woonkamer had balken aan het plafond, een bar en een open haard.


  ‘Dit is perfect voor ontvangsten,’ zei hij. Op deze ruime kamer kon ze niets aan te merken hebben.


  ‘Zou je je hier niet een beetje verloren voelen als jullie met zijn tweeën zijn?’


  Daaraan had hij nog niet gedacht. ‘Kom, laten we eerst de logeerkamers beneden bekijken voordat we naar boven gaan.’


  ‘Bedoel je dat de grote slaapkamer boven is?’


  ‘Ja, hoezo?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Laat maar.’


  ‘Nee, wat is er?’


  ‘Ik vergeet steeds dat het niet om mijn huis gaat, om wat ik wil,’ zei ze zacht, bang dat Craig haar kon horen.


  ‘Wat voor soort huis zou jij dan willen?’ hoorde hij zichzelf vragen hoewel dat helemaal niet aan de orde was.


  ‘Ik zou een grote achtertuin willen met een schommel, een zandbak en een hondenhok.’ Ze glimlachte dromerig.


  ‘En een aanrecht met een druk patroon, dan zie je de vlekken niet zo. Zolang de kinderen klein zijn, zou ik de logeerkamers beneden gebruiken als kinderkamers en ik zou de grote slaapkamer ook beneden willen, om in hun buurt te zijn. Als ze wat groter zijn, kunnen ze naar boven verhuizen, dan hebben pa en ma ook hun privacy.’


  ‘Hoeveel?’


  ‘Hoeveel wat?’


  ‘Honden, kinderen, hoeveel wil je er?’


  ‘O, om te beginnen één hond en minstens twee kinderen, misschien meer.’ Ze wees naar de grond. ‘Dit crèmekleurige tapijt is een nachtmerrie en in het hele huis zou geen witte muur mogen zijn. Ik wil warme kleuren, dat maakt een kamer gezellig. En hoewel veel ruimte fijn is, zou ik de kamers toch iets kleiner willen, dat is gezelliger.’


  Luisterend naar haar beschrijving van een hecht gezin en haar droomhuis werd hij overspoeld door zo’n heftig verlangen dat zijn adem stokte.


  Jeugdherinneringen drongen zich in zijn gedachten. Zijn moeder had van hun huisje ook zo’n warm thuis gemaakt voor zijn broer en voor hem. Zelfs van de kleinste dingen had ze iets speciaals gemaakt.


  Na de dood van zijn broer waren haar ogen dof geworden en hij had gezworen dat hij nooit kinderen zou nemen. De pijn van het verlies van een kind wilde hij nooit meemaken.


  Destijds had hij het verdriet van zijn moeder niet kunnen verlichten, maar nu kon hij incompetente medici en verzekeringsmaatschappijen die anderen veel leed hadden berokkend wél voor het gerecht slepen.


  Jessies droom bevatte te veel risico’s. Toch verlangde hij er diep in zijn hart naar die sprong wel te wagen en vertrouwen te hebben.


  Hoe kwam hij daar nu weer bij? Hij moest naar buiten, weg bij Jessie en haar fantasieën. Die hadden niets met het echte leven te maken.


  ‘Sorry dat het zo lang duurde,’ verontschuldigde Craig zich toen hij de kamer binnenkwam. ‘Zullen we naar boven gaan?’


  Mac had het helemaal gehad. Het werd hoog tijd dat zijn leven weer normaal werd. Helaas zou dat pas gebeuren als zijn verloofde terug was.


  Met haar vrijmoedige, levendige manier van doen zou ze hem weer snel duidelijk maken dat ze bij elkaar hoorden. ‘We hebben genoeg gezien. Je kent ons budget, maak de papieren maar in orde en fax ze naar me.’


  Craig trok zijn wenkbrauwen op. ‘Bedoel je dat je een bod wilt uitbrengen zonder de bovenverdieping te hebben gezien? Dat is niets voor jou, Mac.’


  Mac greep Jessies hand en liep naar de voordeur. ‘Nee, maar wel voor Jenna,’ riep hij over zijn schouder. ‘Ze weet precies wat ze wil. Bedankt, kerel. Tot morgen in het DMA voor de repetitie, om vijf uur precies.’


  Hij trok de deur achter hen dicht en gebruikte de afstandsbediening om de auto te ontgrendelen. Zo, nu kreeg hij gelukkig weer wat lucht.


  


  Ze wees hem waar de gastenbadkamer was zodat hij zich in zijn “werkplunje” kon verkleden, en haastte zich naar haar slaapkamer.


  Nadat ze haar elegante broekpak voor een denim short en een T-shirt had verwisseld en haar haar in een paardenstaart had opgebonden, zocht ze in haar kast naar een paar oude gympen.


  Wat was er in vredesnaam met hem aan de hand? Onderweg naar huis had hij geweigerd te vertellen waarom hij zo hals over kop was vertrokken en zijn vriend perplex had achtergelaten.


  Craig mocht dan meer relaxed zijn dan Mac, hij was niet achterlijk. Ze had de vrijbuiter met de warrige haardos en een zweem van verdriet in zijn ogen direct gemogen.


  Verdorie, ze deed dit om te voorkomen dat Craig zou merken dat Jenna er niet was en nu sleurde Mac haar midden in het gesprek mee, zodat ze niet eens fatsoenlijk afscheid had kunnen nemen.


  Hij moest zijn manieren nodig wat bijschaven. ‘En hij wilde nog wel geen argwaan wekken,’ bromde ze binnensmonds.


  Toen ze uit de slaapkamer kwam, stond hij naar buiten te staren. Hij had zich verkleed in een T-shirt en een short en ze had vrij zicht op zijn gespierde armen en benen. Mijn hemel, zo was hij nog verleidelijker dan de lekkerste chocola.


  Haar mond werd droog en haar keel werd dichtgeknepen.


  Wat maakte het uit dat hij een schoft was? Ze reageerde alsof hij een willekeurige, sexy man was, die toevallig in haar keuken stond. Hij was haar toekomstige zwager!


  En een bemoeial die maar niet wilde begrijpen dat ze tijd nodig had voordat ze een besluit nam in verband met haar carrière, al kon ze niet ontkennen dat zijn suggestie buiten school met kinderen te werken een zekere aantrekkingskracht bezat.


  Morgen had ze een afspraak met het hoofd om de voor- en nadelen van de baan nog eens te bespreken.


  Nu had ze echter met Mac te maken. Het was beter erover te praten dan zich te fixeren op een verleiding die meer schade kon berokkenen aan haar hart dan een calorierijke doos chocola aan haar heupen. ‘Luister, Mac, je wilt kennelijk niet praten over wat er is gebeurd, maar ik wil het weten. Reageerde je zo omdat ik deed alsof ik leuk vond wat mijn zusje leuk vindt? Was je bang dat ik in het bijzijn van Craig de fout zou ingaan?’


  Hij draaide zich om, zijn gezicht uitdrukkingloos. ‘Dat doet er nu niet meer toe.’


  ‘Maar ik moest toch mee om te voorkomen dat je vriend zou denken dat er iets mis was? Als je me zo plotseling meesleurt, vraagt hij zich helemaal af wat er aan de hand is.’


  ‘Nee, hoor, hij is alleen maar blij met de grote commissie die hij in de wacht heeft gesleept. Ik betwijfel of hij iets heeft gemerkt.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Jenna vindt het huis fantastisch dus er was geen enkele reden om nog langer te blijven.’


  ‘Maar –’


  Hij knikte in de richting van de achtertuin. ‘Ik vrees dat het zo gaat regenen. Met een beetje geluk hebben we alles geplant voordat het losbarst. Zullen we aan de slag gaan?’


  Ze gaf het op maar aan de lijst met Macs irritante karaktertrekken voegde ze koppig en lomp toe.


  


  Een paar uur later moest ze toegeven dat de kwaliteiten die ze eerst irritant had gevonden, toch wel goed van pas kwamen. Hij werkte stug door en stopte alleen om het zweet van zijn voorhoofd te vegen.


  Om het te kunnen uithouden in de bijna ondraaglijke hitte dronken ze ijskoud water uit de koeler op de veranda. Ze zou het hem niet kwalijk hebben genomen als hij zijn T-shirt had uitgetrokken, maar ze was blij dat hij het niet had gedaan.


  Hoe meer er van zijn lichaam bedekt bleef, hoe beter. In gedachten zag ze hem zijn kleren uittrekken en in haar badkuip stappen. Ze wilde haar bubbelbad met alle plezier met hem delen.


  Een zweetdruppeltje, dat in haar oog liep, rukte haar uit haar fantasieën. Mijn hemel, waar was ze mee bezig? Ze was te lang in de zon gebleven, met de verkeerde man.


  Mr. Wrong pakte een verkeerde struik. ‘Wacht, Mac,’ riep ze. ‘Die struik moet daar in de hoek.’


  ‘Waarom? Ze zijn even groot en ze zijn allebei groen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘De een heeft ochtendzon nodig en de ander moet in de schaduw.’


  Hij pakte de andere struik en liep naar het gat in de hoek van de tuin. ‘Hoe weet je dat? Ben je soms naar de bibliotheek geweest om dat uit te zoeken?’ Terwijl hij met de struik in de weer was, keek ze naar het spel van zijn spieren onder het T-shirt.


  Houd daarmee op, Jessie. ‘Zo moeilijk is het niet hoor, en ik ben altijd gek geweest op planten.’


  Ze pakte een Engelse klimop en liep ermee naar een paarse mirte. De mooie, weelderig bloeiende boom zou prachtig uitkomen tegen een dik groen tapijt van klimop. ‘Als ik ’s ochtends naar de vogels kijk en mijn koffie drink, blader ik door tijdschriften voor ideeën en lees of bepaalde planten in deze streek kunnen groeien en wat ze nodig hebben.’


  ‘Heb je daar dan tijd voor? Onderwijzers nemen toch altijd bergen werk mee naar huis en moeten hun lessen voorbereiden?’


  ‘Voor zoiets leuks maak je gewoon tijd.’ Dat het voor de bruiloft nooit bij haar was opgekomen in haar achtertuin te werken, hoefde hij niet te weten. Nu had ze behoefte aan afleiding om niet na te denken, laat staan te fantaseren, over een voor haar onbereikbare man.


  Helaas werkte haar plannetje averechts.


  Ze groef een gat, zette de klimop erin, en bedekte de wortels met verse aarde. Jammer dat je schuldgevoel niet als mest kon gebruiken, daarvan had ze meer dan genoeg.


  Het was Jenna’s schuld dat de afgelopen week zo gestrest was geweest, maar de wellustige gedachten die de verloofde van haar zusje bij haar opriepen waren alleen aan haarzelf te wijten.


  Wat moest ze met al dat schuldgevoel? Het begraven als een verboden schat?


  Dan had ze een veel grotere achtertuin nodig.


  De lucht betrok, een welkome afwisseling na de onbarmhartig brandende zon.


  ‘We moeten opschieten,’ zei hij, naar de lucht kijkend. ‘Die regenwolken worden snel groter.’


  ‘Ik ben klaar hier.’ Ze stond op en sloeg het zand van haar knieën. ‘Nog één boom en een paar potplanten. Die kan ik later ook wel doen.’


  Ze hielp hem met het gat voor het laatste boompje, dat later hopelijk wat schaduw op haar veranda zou geven.


  Het gaf een goed gevoel zij aan zij met iemand te werken. Anders tuinierde ze altijd in haar eentje en genoot ze van de eenzaamheid.


  Wie hield ze voor de gek? Alleen Mac verhoogde haar gevoel van plezier en bracht haar tuin tot leven, een ander zou dat niet voor elkaar krijgen.


  Haar gevoelens voor hem konden nergens toe leiden. Ze konden hooguit vrienden worden, maar haar hart en haar lichaam verlangden meer.


  Dat gevoel zou vanzelf overgaan als ze maar genoeg tijd, zondagse diners en vakanties met het gelukkige paar doorbracht. Ze werd vast een expert in het verbergen van haar gevoelens voor Mac.


  Nu wilde ze genieten van hun laatste middag samen. Daarna moest ze haar gevoelens met wortel en tak uitroeien zodat ze nooit meer konden terugkomen.


  Hij plaatste de slanke stam in het gat. ‘Nu kan ik het verder wel alleen af, Jess,’ verklaarde hij.


  Ze negeerde hem, knielde neer, en legde haar slanke handen onder de zijne om de stam. Het kostte hem moeite niet te kreunen. ‘Ik help wel even.’


  Hij durfde niet te zeggen dat ze hem het beste hielp door naar binnen te gaan. Haar aanwezigheid leidde hem af, de hele middag al.


  Haar uitgebreide kennis van planten had indruk op hem gemaakt en met haar paardenstaart en in haar oude kleren was ze nog knapper. Bovendien had ze geen pretenties en ze kon om zichzelf lachen.


  Hoewel hij voor de vorm af en toe wat mopperde, had hij tot zijn verbazing genoten van het werken in de tuin. Dat het ook te maken had met haar aanwezigheid, verdrong hij. Hij was simpelweg vergeten hoeveel voldoening het gaf met je handen te werken, daarvan probeerde hij zichzelf althans te overtuigen.


  Nadat ze de aarde rondom het boompje hadden aangedrukt, verzamelden ze het tuingereedschap en de lege potten. De eerste druppels vielen en al snel regende het gestaag.


  Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Door de regen plakten haar kleren aan haar lichaam. Elk detail van haar verleidelijke rondingen werd zichtbaar.


  Mijn hemel, wat was ze mooi! En onbereikbaar. Waarom lukte het hem niet zijn gevoelens voor haar te onderdrukken? Waarom koesterde hij niet dezelfde wellustige gevoelens voor Jenna? Ze leken toch sprekend op elkaar?


  Tot voor kort had hij zijn leven volledig in de hand gehad. Hij gaf een cliënt weliswaar nooit de garantie dat hij zou winnen, hij garandeerde hem wel dat hij zijn uiterste best zou doen in zijn zaak.


  Hij had met opzet een vrouw gekozen, die net zoals hij de mening was toegedaan dat liefde een onnodige afleiding betekende. Nu werd zijn leven beheerst door een vrouw die totaal niet bij hem paste en liet hij zich steeds opnieuw meeslepen door haar fantasieën over liefde, huwelijk, kinderen en zelfs een hond.


  Ze zou een fantastische moeder zijn want ze was lief, creatief en geduldig. Daarom was ze natuurlijk ook zo’n goede onderwijzeres en tuinierster.


  Ze lachten in de regen. ‘Ik mag eruitzien als een verzopen kat,’ zei ze, ‘jij ziet eruit als een vieze, verzopen kat.’


  ‘Dat betekent alleen maar dat ik harder heb gewerkt.’


  Ze sloeg haar ogen ten hemel. ‘Wat zouden je cliënten wel niet zeggen als ze je zo zouden kunnen zien?’


  Hoewel hij er weer de voorkeur aan gaf te geloven dat haar plagerijtje onschuldig was bedoeld, was zijn reactie verre van onschuldig.


  Nadat hij had gemerkt welk effect ze op hem had, had hij een onzichtbaar schild tussen hen opgetrokken. Dat was nu kennelijk toe aan verbetering want het hielp geen zier meer; zijn gevoelens werden er niet meer door verdoofd.


  Hij had de macht van haar speelse stem en subtiele maar o zo sexy parfum ernstig onderschat. Ze stond minder dan een halve meter bij hem vandaan. Hij kon naar hartenlust naar haar kijken maar bezitten zou hij haar nooit.


  Uit angst zijn opgekropte gevoelens de vrije loop te laten, deed hij het eerste wat in hem opkwam. Er was niets mis met een ouderwets moddergevecht dus gooide hij modder op haar kletsnatte schoenen.


  ‘Hé, houd op.’


  ‘Wat zouden je leerlingen wel niet zeggen als ze je zo konden zien?’ Nu gooide hij modder op haar T-shirt.


  Haar ogen werden groot en haar mond zakte open. ‘Oké, dit betekent oorlog.’ Ze graaide modder uit een bloempot en mikte op zijn knieën.


  Ineens zag hij de kruiwagen vol modder van de gaten die ze hadden gegraven. Voordat ze wist wat er gebeurde, tilde hij haar op en gooide haar over zijn schouder.


  Gillend trommelde ze met haar vuisten op zijn rug. ‘Zet me neer!’


  ‘Met alle plezier.’ Hij liet haar in de kruiwagen vallen, sloeg zijn armen over elkaar, en bewonderde zijn werk.


  Haar gezicht vertrok en haar ogen schoten vuur. ‘Je bent een dood man, McKenna,’ dreigde ze terwijl ze probeerde uit de kruiwagen te kruipen. Tevergeefs, want de modder plakte aan haar natte kleren.


  Toen begon ze te lachen, zo hard dat haar schouders schudden en ze haar buik moest vasthouden. Het was een genot om te zien hoe ze van het leven genoot, hoe snel ze de humor ergens van inzag.


  Toen hij haar lachend weer uit de kruiwagen tilde, lag ze opeens stil in zijn armen. Hij beging de vergissing haar aan te kijken en zag een diep verlangen in haar ogen. Het overviel hem volledig en hij werd verdoofd door een vreemd voorgevoel.


  Sneller dan de dauw op een Texaanse zomerochtend was de speelse sfeer verdwenen. Door het contact met haar warme lichaam smolt zijn weerstand weg.


  Haar mond was dicht bij de zijne. Het knagende verlangen haar verleidelijke lippen te proeven was sterker dan het waarschuwende stemmetje in zijn hoofd. Hongerig drukte hij zijn mond op de hare. Hij had verwacht dezelfde zoete onschuld te proeven van hun eerste kus maar in plaats daarvan zoende ze hem hartstochtelijk terug. Dat wakkerde zijn verlangen alleen maar aan.


  Toen hij zijn greep iets liet verslappen, drukte ze zich tegen hem aan.


  Ze kreunde, alsof ze niet kon verdragen dat er ruimte tussen hen was. De smaak van haar mond en haar gewillige lichaam maakten hem gek. Nooit eerder had hij zo sterk naar een vrouw verlangd.


  Hoe had hij ooit kunnen denken dat de perfecte vrouw elegant en bevlogen moest zijn? Hij hield de perfectie in zijn armen, een aardse vrouw die genoot van de geur van pas geplante rozen.


  


  Ze had gedacht dat niets het effect van Macs aftershave op haar hormonen zou kunnen evenaren maar nu wist ze beter. Hij rook naar frisse lucht en zweet, en zijn gulzige kussen maakten haar bijna gek.


  Het regenwater spoelde de modder van haar kleren, samen met haar gezonde verstand en de wilskracht die haar deze week op de been hadden gehouden. Ze kon alleen nog maar bidden dat hij nooit zou ophouden haar te kussen.


  Een simpel geval van verlangen had ze nog wel kunnen weerstaan maar ze wist al te veel van hem: hij was een man die onvermoeibaar voor zijn cliënten vocht, die zijn personeel als familie behandelde, die vanwege een tragedie in zijn verleden besloten had nooit van iemand te houden.


  Toch vertelden de emoties in zijn ogen en de tederheid van zijn onvaste handen een heel ander verhaal.


  Ze was verliefd geworden op haar toekomstige zwager, de hemel sta haar bij.


  Ze werd wreed uit haar sensuele mist gerukt door een donderslag.


  Alsof hij door de bliksem was getroffen, sprong hij achteruit. Ze waren zo in elkaar opgegaan dat ze de bliksemflits niet hadden bemerkt. ‘Ik zou liegen als ik zou beweren dat het me spijt dat dit is gebeurd,’ bekende hij schor. ‘Maar ik kan wel beloven dat het nooit meer zal gebeuren. Het mag niet.’


  ‘Nee, dat weet ik. Mij spijt het ook niet en ik ben het met je eens dat het een vergissing was.’ Door haar werk in de tuin wist ze hoe belangrijk timing was. Als een zaadje te vroeg of te laat werd geplant, ontkiemde het niet, en dan kon het niet doorbreken naar de open lucht en de zonneschijn.


  Haar gevoelens voor Mac kwamen te laat. Ze hadden zelfs helemaal niet aan de oppervlakte mogen komen…


  ‘Maak je geen zorgen, ik ben het al vergeten,’ stelde ze hem gerust, maar ze wist dat ze het nooit zou kunnen vergeten. Zijn kus had haar ziel geraakt, zijn geloof in haar talenten had haar gedwongen na te denken over haar toekomst, eraan te werken in plaats van niets te doen.


  Ze hield van hem maar hij wilde met haar zusje trouwen.


  Juist omdat hij wilde doen wat hij dacht dat goed was, hield ze nog meer van hem.


  


  Mac hoorde de voordeur opengaan en snoof de geur van hamburgers en frietjes op. Hij had niets besteld.


  ‘Werkt mijn zoon zoals gewoonlijk weer veel te hard?’


  ‘Ma?’


  Hij liep de gang in en omhelsde haar. ‘Wat kom jij doen, afgezien van een uitgehongerde man voederen?’


  ‘Ik ben vroeger uit Houston vertrokken dan mijn bedoeling was. Toen ik je niet thuis trof, ging ik ervan uit dat je hier zou zijn en waarschijnlijk nog niet had gegeten. Het is al halfzeven.’


  ‘Je kent me veel te goed.’ Maar hij had geen trek. Wat had hem in vredesnaam bezield toen hij tegen alle logica en gezond verstand in Jessie had gekust?


  Hij had nooit voor de verleiding mogen bezwijken. Ook als haar zusje niet zijn verloofde was geweest, was ze niet de juiste vrouw voor hem en hij was geen man voor haar. Ze wilde een man die zijn roeping de rug toekeerde, die vader durfde te worden en het risico nam zijn kind te verliezen.


  Nadat hij bij haar was weggegaan, had hij gedoucht en droge kleren aangetrokken. Daarna was hij naar kantoor gereden, en gevlucht in het werk dat zich had opgestapeld terwijl hij bezig was iedereen voor de gek te houden dat het wel goed zat met zijn verloofde en hem.


  ‘Mac, wat is er?’


  De stem van zijn moeder riep hem terug in de werkelijkheid. ‘Wat? Ik bedoel, niets.’ Hij wees naar de zak met eten. ‘Je eet toch wel mee, hoop ik?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze zette de zak op zijn bureau. ‘Maar daar hadden we het niet over. Wat zit je dwars?’


  Hij masseerde zijn slapen. ‘Het zijn gewoon de zenuwen voor de bruiloft. Niks ernstigs. Dat overkomt iedereen.’


  ‘Ik ken je inderdaad veel te goed.’ Ze vouwde haar handen voor haar borst. ‘Daar trap ik niet in. Verzin maar wat anders.’


  Daar een volledige bekentenis geen optie was, besloot hij de halve waarheid te vertellen. ‘Goed dan. Ik ben gespannen omdat Jenna onverwacht de stad uit moest. Ze is al een week weg.’


  ‘Dat slaat nergens op. Waar zit ze?’


  ‘In Austin. Het is een lang verhaal maar ze heeft een goede reden om niet onmiddellijk terug te komen. Hoewel ze me heeft verzekerd dat ze nog steeds met me wil trouwen, heb ik toch een vermoeden dat ze zo lang wegblijft uit angst.’


  Zijn moeder pakte een broodje uit de zak. ‘Ik weet zeker dat alles in orde komt. Jullie passen perfect bij elkaar. Jullie liefde kan wel tegen een paniekaanval. Jullie krijgen een lang en gelukkig leven samen.’


  Hij vertelde maar niet dat de basis van hun huwelijk geen liefde was. Dat zou ze nooit begrijpen. Erger nog, na wat er met Jessie was gebeurd, begreep hij het zelf ook niet meer.


  


  Na een blik op zijn horloge besloot hij de hele dag te blijven werken, of liever gezegd de hele nacht. Het was al negen uur en er lag nog uren werk te wachten dat af moest voordat hij zaterdag op huwelijksreis ging.


  Na het eten was zijn moeder naar haar hotel vertrokken. Hij vroeg haar altijd bij hem te komen logeren want hij had een logeerkamer maar ze vond dat een volwassen man recht had op privacy. Hij had echter sterk het vermoeden dat het eerder andersom was. Na de scheiding van zijn vader meer dan twintig jaar geleden was ze nooit hertrouwd en ze leefde haar eigen leventje.


  Toen hij de voordeur hoorde, keek hij met een frons op. Wie kon dat nog zijn zo laat?


  ‘Heeft hier iemand soms zin in een drankje?’


  Mac kreunde. ‘Kom erin, Craig.’ Eerst zijn moeder, nu zijn beste vriend. Wie was de volgende, dominee Miller? ‘Eventjes maar, kerel.’


  Craig kwam binnen, een fles champagne in zijn ene en twee glazen in zijn andere hand. ‘Je hebt toch wel even tijd voor een toast op je huwelijk, niet?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Daar je een vrijgezellenfeest categorisch afwijst, is dit wel het minste wat ik kan doen.’


  ‘Dat was niet nodig geweest maar toch bedankt.’


  Craig schonk in en bracht een toast uit.


  ‘Op de beste vriend die ik heb.’


  Mac hief zijn glas en nam een slok. ‘Aardig van je maar lichtelijk sentimenteel voor jouw doen.’


  ‘Omdat het de eerste keer is dat ik getuige ben, heb ik een paar mensen gevraagd wat ik moet zeggen.’


  ‘Waarover?’


  ‘Toen ik in de problemen zat, was jij er voor mij. Ik wil net zo’n goede vriend voor jou zijn.’


  ‘Craig, waar wil je heen?’ vroeg hij, maar hij vermoedde het antwoord al.


  ‘Ik vond dat Jenna en jij vanmiddag vreemd deden. Hebben jullie soms ruzie?’


  Mac schudde zijn hoofd. ‘Gewoon de zenuwen voor de bruiloft.’


  ‘Dus je hebt geen twijfels? Het is nooit te laat om een bruiloft af te zeggen. Je kunt beter eerlijk zijn, ook al vind je het vervelend Jenna pijn te doen of in verlegenheid te brengen. Als je wacht, doet het later, als de onvermijdelijke breuk komt, nog veel meer pijn.’


  Craig zette zijn glas op het bureau. ‘Zo, dat heb ik gezegd. Vertel op, ben je nog steeds van mening dat trouwen de juiste beslissing is?’


  ‘Ja, absoluut.’ Maar hij vroeg zich af wie hij probeerde te overtuigen, zijn vriend of zichzelf.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen Jessie haar oprit opreed, zag ze haar vriendinnen op de veranda zitten. Ze kreunde. Ze wist dat ze hun alles kon vertellen en dat ze haar altijd zouden steunen, maar ze was nog te vol van wat er tussen Mac en haar was gebeurd gisteren. Wilde ze hen eigenlijk wel vertellen dat ze de verloofde van haar zusje totaal verkeerd had ingeschat?


  ‘Hallo, Jess,’ riep Carla. ‘Jij was ook al vroeg op pad vandaag. Moest je soms naar de dokter of zo?’


  Ze besloot dat ze het beter meteen kon opbiechten want vroeger of later zouden ze het toch uit haar krijgen. ‘Nee, ik had een afspraak met Mrs. Drew.’


  ‘Met onze baas?’ vroeg Dana. ‘Er is toch niemand ontslagen, hoop ik?’


  ‘Nee.’ Hoewel ze nog niet helemaal was bekomen van de schok dat ze hield van de enige man die ze nooit zou kunnen krijgen, was ze toch naar de afspraak met haar baas gegaan – een belangrijke verandering in haar leven zou afleiding geven als Jenna en Mac van hun huwelijksreis terugkwamen.


  ‘Wat is er dan aan de hand?’ drong Dana aan.


  Een discussie over haar carrière kwam nu goed uit, want het had niets te maken met wat er gisteren tussen Mac en haar was gebeurd. ‘Kom binnen,’ zei ze, de voordeur openend, ‘dan zal ik jullie alles vertellen.’


  In de keuken ging ieder op haar eigen plekje aan tafel zitten. ‘Er is niets ernstigs, het is eerder goed nieuws. Ik heb eindelijk besloten afscheid te nemen van de derde klas. Ik ga solliciteren naar de functie van hoofd. Ik was bij Mrs. Drew voor meer informatie.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Dana. ‘Een betere school dan de onze vind je nergens.’


  Carla gaf Dana een por. ‘Het gaat erom wat Jessie wil. Ze wordt vast een heel goed hoofd.’


  Dana wreef over haar arm. ‘Natuurlijk, Jess. Dat was egoïstisch van me maar ik zal het missen als mijn beste vriendin niet meer aan de overkant van de gang zit. Je hebt het er al een hele tijd over. Het is iets wat je graag wilt, dus het is goed dat je het nu ook werkelijk doet.’


  Dankbaar voor de steun van haar vriendin knikte Jessie. ‘Vanmorgen bij Mrs. Drew werd me ineens duidelijk waarom ik zolang heb geaarzeld de volgende stap te zetten. Zij heeft zo’n warme, tolerante sfeer geschapen dat we het gevoel hebben familie van elkaar te zijn. Dat is heel belangrijk voor me, dat wil ik niet zomaar opgeven.’


  ‘Waarom ben je dan nu wel van gedachten veranderd?’ vroeg Carla.


  Omdat ze hoopte dat een nieuwe carrière haar zou helpen de leegte in haar leven op te vullen nu ze verliefd was geworden op de enige man die ze niet kon krijgen. ‘Mrs. Drew beloofde dat ze, als ik toch zou blijven, haar best voor me zou doen dat ik in de derde klas kan blijven. Ik vind lesgeven erg leuk, maar ik ben toe aan een nieuwe uitdaging. Er moet van bovenaf iets veranderen. Als hoofd moet ik onderwijzers begeleiden en zo kan ik nog meer kinderen bereiken. Ik wil Mrs. Drews voorbeeld volgen. Ongeacht de school waar ik terechtkom, ik ga de staf behandelen als familie en me inzetten voor elke leerling.’


  ‘Zul je een eigen klas niet gaan missen?’ vroeg Dana. Als collega begreep ze heel goed wat de band tussen onderwijzers en leerlingen inhield.


  ‘Ja, tot op zekere hoogte wel, maar de uitdaging om van een slechte of een middelmatige school een goede te maken trekt me ook. Wees eerlijk, niet elke school heeft een hoofd als Mrs. Drew. Bovendien kan ik jullie altijd komen bezoeken als ik heimwee krijg.’


  Carla legde haar hand op Jessies arm. ‘Ik vind het een fantastisch idee. Wat ga je nu doen?’


  ‘Eerst moet ik mijn managementdiploma halen en daarna moet ik een tijdje als assistent-hoofd werken. Dit is dus mijn laatste jaar als onderwijzeres.’


  Het gaf een goed gevoel eindelijk hardop te zeggen dat ze haar droom ging waarmaken. Alleen jammer dat haar privé-leven zo’n warboel was. ‘Zo, nu weten jullie waarom ik zo vroeg op was. Maar waarom was jij al zo vroeg hier, Dana? We hebben toch pas om één uur bij de manicure afgesproken?’


  ‘O, Carla dacht dat het leuk zou zijn er een hele dag van te maken en ook nog te gaan lunchen en winkelen.’


  Jessie vermoedde dat er meer achter stak. Dana was geen ochtendmens en ze haatte winkelen. Ze ging alleen mee naar de manicure om hen een plezier te doen. ‘Oké, wat is er? Waarom zaten jullie hier op mij te wachten?’


  ‘We maken ons zorgen,’ flapte Dana eruit. ‘We weten het van Mac.’


  Jessie voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik zweer je dat ik niet wilde spioneren.’ Carla gaf een kneepje in Jessies arm. ‘Je had gezegd dat je gisteren de hele dag in de tuin wilde werken. Ik was de badkamer aan het schilderen en wilde er even uit. Net toen het begon te regenen, keek ik over je tuinhek om te vragen of je hulp nodig had en toen zag ik Mac en jou, kussend.’


  Dana legde haar hand op Jessies arm. ‘We veroordelen je niet, Jessie. We willen alleen weten of alles in orde is met je.’


  Nu geen paniek. Ze moest dat wat tussen Mac en haar was gebeurd bagatelliseren, want het zou toch nooit meer gebeuren. Ze zocht naar haar maagtabletten, dat gaf even respijt.


  Aan zichzelf durfde ze al nauwelijks te bekennen dat ze van hem hield, laat staan aan iemand anders. Ze stak twee pilletjes in haar mond.


  Carla knikte. ‘Toen ik even later weer keek, was zijn auto weg en jij nam de telefoon niet op. Ik dacht dat je misschien samen met hem was weggegaan, al vond ik dat niets voor jou. Omdat ik niet goed wist wat ik moest doen, heb ik vanmorgen Dana maar gebeld.’


  ‘Mac is alleen naar huis gegaan en ik ben vroeg gaan slapen.’ Dat was de waarheid. ‘Je hebt je dus zorgen gemaakt om niets.’ Dat was een leugen. Haar maag brandde van de stress, ze had al de hele week toneel moeten spelen en moeten liegen.


  ‘En die kus dan?’ hield Carla aan. ‘Ik heb het me echt niet verbeeld. De stoom sloeg bijna van jullie af.’


  ‘Die kus kwam voor ons allebei als een volslagen verrassing.’ Dat was de waarheid. ‘Ik heb de hele week moeten doen alsof ik Jenna was, dat was vrij vermoeiend. We waren wat aan het stoeien en hielden een moddergevecht. Van het een kwam het ander. Het gebeurde gewoon.’


  ‘Ja, dat kan ik me voorstellen,’ zei Dana. ‘Jenna en jij lijken veel op elkaar en Mac is een stuk. Voordat je het weet vergeet je wie je bent en wie hij is.’


  Jessie knikte maar ze wist dat er geen excuus was. ‘We vonden het allebei heel vervelend maar het belangrijkste is dat we het erover eens zijn dat het een vergissing was en dat het nooit meer mag gebeuren.’


  Opgelucht slaakte Carla een zucht. ‘Gelukkig. Diep in mijn hart wist ik wel dat je nooit iets met de verloofde van je zusje zou beginnen, maar na die kus sloeg mijn fantasie op hol. Sorry.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Zo, wie had het over een lunch? Waar en wanneer?’


  Met een half oor luisterde Jessie naar de suggesties van haar vriendinnen. In eerste instantie was ze niet blij geweest hen op de veranda te zien en toen ze hadden verteld wat de werkelijke reden van hun bezoek was, was ze geschrokken. Nu was ze echter dankbaar voor hun komst.


  Ze zouden haar de hele middag bezighouden. Als ze dan haar zusje en Mac gearmd zou zien tijdens de receptie, zou het haar gemakkelijker vallen voor Jenna’s geluk te kiezen.


  Nou ja, niet gemakkelijker, maar het was het enige wat ze kon doen.


  


  Terwijl de weddingplanner zichzelf voorstelde, hield Mac een oogje op Jessie. ‘En, wat vindt u ervan, Mr. McKenna?’ Whitney, een lange brunette, wees naar een sculptuur van glazen bloemen in het atrium van het Dallas Museum. De receptie zou in deze grote, open ruimte worden gehouden. ‘Niet veel bruidsfoto’s zullen zo’n achtergrond hebben.’


  ‘Daarom heeft Jenna ook gekozen voor het DMA.’ Toen Jenna had laten doorschemeren dat het huwelijk dat zij in gedachten had verre van gewoon moest zijn, had hij geen bezwaar gemaakt. Subtiliteit was niet haar sterkste kant, maar ze had wel klasse.


  ‘Voor de receptie wordt alles uit het atrium gehaald behalve de tafels en stoelen. Met de decoraties zal het er heel romantisch en elegant uitzien. We brengen onze eigen verlichting mee, want kaarsen zijn hier niet toegestaan. Voor de huwelijksceremonie worden in de gang rijen stoelen opgesteld. De bruid en het bruidsmeisje komen daarginds de trap af en zullen u, uw getuige en de dominee hier ontmoeten, een indrukwekkende entree.’


  ‘Mac, weet je zeker dat Jenna onderweg is?’ vroeg dominee Miller met een blik op zijn horloge.


  ‘Ja.’ Werd je bestraft met de hel als je tegen een dominee loog? ‘Nog een paar minuutjes geduld.’


  Jessie, die weer de aanstaande bruid moest spelen omdat Jenna’s vlucht op het laatste moment was geannuleerd, zou opzettelijk een paar minuten te laat arriveren om het formele voorstellen en de gebruikelijke gesprekjes over koetjes en kalfjes te vermijden.


  Hoe minder contact er was tussen Jessie en zijn moeder, zijn getuige en de dominee, hoe beter. Haar ouders wisten van de verwisseling, maar hij was bang dat ze per ongeluk de waarheid zouden onthullen en het zouden bederven.


  Als alles volgens plan verliep, zouden de zusjes vóór het proefdiner in het restaurant van kleren verwisselen. Niemand zou iets merken.


  De deur van de trap naar de ondergrondse parkeergarage ging open en Jessie verscheen, met hoogrode wangen.


  Haar rode jurk had een split aan de zijkant waardoor haar welgevormde been bij elke stap zichtbaar werd. Ze was adembenemend mooi en hij was blij dat hij zijn bewondering niet onder stoelen of banken hoefde te steken. Ze was tenslotte zijn verloofde.


  ‘O, sorry, iedereen,’ zei ze buiten adem, en ze drukte een vluchtige kus op zijn wang.


  Zijn moeder stond naast hem en hij stelde haar voor. De vrouwen omhelsden elkaar.


  ‘We moeten nu echt beginnen,’ drong Whitney aan.


  ‘Ik heb begrepen dat je bruidsmeisje vandaag niet kon komen, Jenna,’ zei dominee Miller met een frons op zijn voorhoofd. ‘Jammer, want nu moet jij haar alles vertellen.’


  ‘Het spijt haar heel erg, maar ze kon echt niet. Maakt u zich geen zorgen, ik zal haar precies vertellen wat ze moet doen.’ En tegen haar vader die naast haar was komen staan: ‘Volgens mij komen we die trap daar af en dan lopen we door de gang hierheen, niet, Whitney?’


  ‘Ja, klopt.’


  Jessie was goed door haar zusje geïnstrueerd en terwijl ze met haar vader naar de trap liep, zei de weddingplanner tegen Craig: ‘U brengt de moeder van de bruid naar de eerste rij, aan de kant van de bruid, en de bruidegom die van hem naar de andere kant. Daarna voegt u zich hier in het midden bij de dominee. Laten we dat even snel oefenen, oké?’


  Ze knikten. Hoe eerder de repetitie voorbij was en hoe eerder ze naar het restaurant konden gaan, hoe beter. Als Jenna er was, zou hij weer helder kunnen denken. Dan zou hij weer terugkomen in de realiteit, de toekomst die hij had uitgestippeld.


  Even later liep hij met zijn moeder door het gangpad. De stenen vloer gaf een gevoel van ruimte en het lage plafond maakte het enorme gebouw intiemer.


  ‘Het gaat allemaal zo snel, Mac,’ fluisterde zijn moeder. ‘Ik had niet eens tijd om even met Jenna te praten.’


  Hij klopte geruststellend op haar arm. ‘Ik weet het. Tijdens het diner zal ik het goedmaken. Ik zorg ervoor dat jullie naast elkaar komen te zitten.’


  ‘Ik verheug me er al op. Ik mag haar, want ik kan zien dat jullie veel van elkaar houden.’


  Nee, hè. Eerst had hij tegen een dominee moeten liegen en nu tegen zijn moeder. Nu wist hij zeker dat hij naar de hel moest.


  Jessie en haar vader maakten hun entree. Nadat haar vader haar aan Mac had overgedragen, ging hij naast zijn vrouw zitten. Jessie en Mac stonden tegenover elkaar. Toen de dominee een korte versie van de huwelijksgelofte gaf, pakten ze elkaar instinctief bij de hand, alsof ze steun zochten.


  Mac keek in haar glanzende, groene ogen en diep in zijn binnenste wenste hij dat het geen repetitie was maar de echte ceremonie. Even dacht hij hetzelfde verlangen in haar ogen te zien maar dat verbeeldde hij zich natuurlijk. Hij kon haar niet bieden wat ze wilde, dat was nu eenmaal zo.


  ‘Mac?’


  Verward schudde Mac zijn hoofd. ‘Sorry. Wat zei je, Whitney?’


  ‘Als de dominee heeft verklaard dat jullie man en vrouw zijn, draai je je om naar de gasten, die dan applaudisseren. Dáár,’ Whitney wees naar de andere kant, ‘komt iedereen bij elkaar voor champagne en hapjes en intussen brengen wij de stoelen naar het atrium en maken alles in orde voor de receptie.’


  Hij knikte. ‘Ja, goed.’ Om Jessies blik te ontwijken, keek hij op zijn horloge. ‘Kunnen we nu naar La Grande Maison voor het proefdiner?’


  Gelukkig zou hij alleen naar het restaurant rijden, iedereen had zijn eigen wagen bij zich. Dat betekende even tijd om weer tot zichzelf te komen en zijn emoties plaats te laten maken voor gezond verstand.


  Wat had het voor zin te fantaseren over een leven dat hij niet wilde, met een vrouw die hij zou kwetsen? Hun prioriteiten lagen te ver uiteen.


  Jenna paste perfect bij hem. Zodra hij haar terugzag, zouden zijn twijfels verdwijnen.


  


  Jessie greep zich vast aan de marmeren wastafel in de chique toiletten van La Grande Maison en bad dat ze niet zou overgeven.


  Die verdraaide maag van haar ook. Dit gebeurde altijd als ze een slecht geweten had. Ze had haar gevoelens voor Mac energieker moeten bevechten en nooit mogen toegeven aan de verleiding die heerlijke mond te kussen.


  Hij had haar overvallen op een moment dat ze er niet op verdacht was geweest. Het ene moment had hij lachend met modder gegooid en het volgende…


  Geen excuses. Er waren gewoon dingen die je niet deed. Verlangen naar de verloofde van je zusje en hem kussen hoorden daar ook bij.


  Dat ze van hem hield was niet relevant. De vreselijke maagkrampen tijdens de repetitie daarnet, toen ze had moeten doen alsof ze Macs verloofde was, waren haar verdiende loon, net zoals het misselijke gevoel nu. Ze was haar zusje ontrouw geweest.


  De deur van de toiletten ging open en ze rook een bekend parfum.


  ‘Jess, wat is er?’


  Toen Jessie de stem van haar zusje herkende, sprongen de tranen haar in de ogen. Ze was zo van streek dat ze geen woord kon uitbrengen.


  Jenna kwam naast haar staan. ‘Je ziet er vreselijk uit. Ben je ziek?’


  ‘Het gaat alweer,’ stelde Jessie haar gerust. ‘Jij ziet er fantastisch uit, en zo… sereen. Hoe speel je dat klaar onder deze omstandigheden?’


  ‘Au contraire, zusje. Het kon niet beter gaan. In de spa hebben ze me uitstekend verzorgd. Ik ben zo goed als nieuw en dankzij jou is de repetitie verlopen zoals gepland, en is onze reservering voor het diner niet geannuleerd. Ik wil dat alles perfect is, voor Mac, dat ben ik hem wel schuldig.’


  Het was haar gelukt tijdens de repetitie kalm en beheerst te blijven, al begreep ze zelf niet hoe. Daarbij vergeleken was een etentje in een vijfsterrenrestaurant een peulenschil.


  ‘En ik ben je echt dankbaar, Jess. Jij houdt nooit iemand voor de gek dus deze week en de repetitie vanavond moeten heel zwaar voor je zijn geweest.’


  Amen, dacht Jessie. Maar weigeren vanavond een laatste keer mee te doen aan het bedrog was geen optie geweest. Ze zat al zo verstrikt in het web van leugens dat ze zich niet op het laatst kon terugtrekken. Dat zou de kans op een leven dat Jenna wilde met de man van haar dromen volledig vernietigen.


  ‘Maar er ging zoveel mis vandaag,’ zei Jessie. ‘Je vlucht werd geannuleerd en alle andere waren vol. Stel je voor dat het je niet was gelukt een auto te huren, dan was je nooit op tijd voor het diner geweest. Stel je voor dat ik toch was bezweken onder de druk van steeds te moeten doen alsof ik jou was in het bijzijn van de dominee, de getuige, en Macs moeder.’


  ‘Ontspan en haal een paar keer diep adem.’ Met een papieren handdoekje depte Jenna het zweet van Jessies gezicht. ‘Gelukkig heb ik make-up bij me.’ Toen ze Jessies oren zag, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Waarom heb je díé oorbellen ingedaan? De ringen passen veel beter bij deze jurk.’


  ‘Dat doet er nu niet toe.’ Hoewel ze zich nog steeds misselijk voelde, probeerde ze rechtop te staan. Gelukkig begonnen de pilletjes die ze onderweg had ingenomen te werken. ‘Gauw, we moeten ons omkleden.’


  Ze liep de dichtstbijzijnde wc in, trok haar kleren uit, en hing ze over het tussenschot. Jenna deed hetzelfde.


  Nog één dag. Jessie bad om kracht dat ze de komende vierentwintig uur haar houding zou kunnen vasthouden. Na de bruiloft ging het gelukkige paar op huwelijksreis.


  Niet zij, maar Jenna zou de vrouw aan Macs zijde zijn op de witte stranden van Maui. Niet zij, maar Jenna zou worden bedolven onder zijn hartstochtelijke kussen. Niet zij, maar Jenna zou zijn bed en zijn dromen delen.


  Houd op, Jessie. Het heeft geen zin jezelf te kwellen, dacht ze. In de tijd dat het pasgetrouwde stel de stad uit was, moest zij leren haar gevoelens voor Mac heel diep weg te stoppen.


  Sommige mensen konden niets weggooien; ze bewaarden alles op zolder waar het nooit meer het daglicht zag. Dat gold ook voor haar. Ze moest haar misplaatste, verboden gevoelens diep wegstoppen, maar haar liefde voor Mac vergeten kon ze niet.


  Jammer dat ze geen troost vond in het feit dat de liefde maar van één kant kwam en geen bestaansrecht had. Hun visies op het leven verschilden te veel van elkaar.


  Ze trok de hoge hakken aan, die onder het tussenschot werden doorgeschoven, en ging naast haar zusje voor de grote spiegel staan.


  ‘Gauw, geef me je haarspeld, Jess.’


  Jessie trok de speld uit haar haar, dat losjes op haar schouders viel, en Jenna stak het hare op dezelfde manier op als haar zusje.


  Vervolgens duwde ze haar make-uptasje naar Jessie. ‘Je bent nog steeds zo wit als een doek.’


  Nadat Jessie nieuwe make-up had opgedaan, veel lichter dit keer, wisselden ze van sieraden.


  ‘Waarom heb je de schoenen die bij deze jurk passen niet aangedaan?’


  Jessie beet op haar lippen om er niet iets lelijks uit te flappen. Hoe naar haar zusje zich ook vaak gedroeg, zíj was tenminste altijd loyaal geweest. ‘Ik heb gedaan wat ik kon, Jenn.’


  Jenna glimlachte. ‘Het maakt niet uit. Alleen ma zal het zien en zij weet wat er aan de hand is.’


  ‘Welke reden moet ik opgeven dat ik niet op de repetitie kon komen?’


  ‘O, iets huishoudelijks, dat de wasmachine overliep of zo. Ik denk niet dat het iemand iets kan schelen.’


  Nog een leugen, maar dit keer gelukkig een onschuldige. Het verbaasde Jessie hoe gemakkelijk Jenna, die gewoonlijk overal een drama van maakte, alles opnam.


  Ze keek naar haar zusje. ‘Niet te geloven hoe stralend je eruitziet. Heb je echt een allergische reactie gehad of was je gewoon bang?’


  Jenna huiverde. ‘Geloof me, het was afschuwelijk.’


  ‘Hoe kan het dan dat je zo kalm bent? De dag voor mijn huwelijk zou ik een nerveus wrak zijn.’


  ‘Ik ben vreselijk opgelucht dat de zwelling op tijd is verdwenen en de maskers en massages in de spa hebben me ook goed gedaan. Maar het allerbelangrijkste is dat ik nu zeker weet dat dit is wat ik wil. Toen ik Dylan terugzag, heb ik even getwijfeld, maar na een paar dagen besefte ik dat chemie alleen niet genoeg is. Dylan is totaal niet geïnteresseerd in mijn werk en hij zou het niet erg vinden als ik de kost zou verdienen terwijl hij zijn dromen najoeg.’


  Glimlachend nam ze de handen van haar zusje in de hare. ‘Mac en ik vormen een fantastisch team. We passen bij elkaar en we streven dezelfde dingen na. We zullen een heerlijk leven krijgen samen, ik voel het.’


  Nog steeds geen woord over liefde.


  Jessie was ervan overtuigd dat haar liefde voor Mac oprecht was, maar ook al zou hij hetzelfde voelen, dan nog wilde ze niet dat haar geluk ten koste ging van dat van haar zusje. Bedrog was geen optie, ook al had ze pijn in haar maag en in haar hart. ‘Ik wens je het allerbeste, Jenn, en ik hoop dat Mac en jij samen heel gelukkig worden.’


  


  La Grande Maison had net zo goed een cafetaria kunnen zijn in plaats van een vijfsterrenrestaurant, zo weinig aandacht besteedde Mac aan zijn omgeving.


  Hij had slechts oog voor de vrouw tegenover hem. Helaas was dat niet zijn aanstaande bruid. Hij dwong zich zijn ogen neer te slaan en keek naar de ongetwijfeld heerlijke crème brûlée.


  Nadat Jessie haar excuses had aangeboden dat ze niet op de repetitie had kunnen komen, was ze gaan zitten. Voor zover hij kon zien, hadden de drie mensen die niet op de hoogte waren geweest van de verwisseling, geen idee dat ze voor de gek waren gehouden.


  Hij zou het wel onmiddellijk hebben gemerkt. De afgelopen week had hij Jessie heel goed leren kennen.


  Hij kende de geur van haar haar, haar gewoonte haar hand beschermend tegen haar opspelende maag te drukken, en maagtabletten te eten alsof het snoepjes waren. Het meest verwarrende echter was de reactie van zijn lichaam op haar stem en haar aanwezigheid.


  ‘Straks zal ik het goedmaken dat ik te laat was, Mac,’ fluisterde Jenna in zijn oor.


  Geforceerd glimlachend knikte hij, te ontdaan om iets te kunnen zeggen. De hele week had hij zich voorgehouden dat alles in orde zou komen zodra Jenna terug was.


  Toen ze echter naar hem toe was gehold, had hij niet het verwachte gevoel van opluchting gekregen. Haar gefluisterde woorden van daarnet deden hem niets. Hoe hard hij ook probeerde het te ontkennen, de gedachte de rest van zijn leven te moeten doorbrengen met Jenna veroorzaakte een gevoel van leegte in zijn binnenste, alsof hij in een val was gelopen.


  Nu hij met de twee zusjes in dezelfde ruimte was, kon hij de waarheid niet langer ontkennen. Eén blik op Jessie was genoeg om te weten wat hij wilde: haar liefde, haar dromen waarmaken.


  Ineens verlangde hij naar dingen, waarvan hij had gedacht dat hij ze nooit nodig zou hebben. Nu betwijfelde hij of hij ooit zonder zou kunnen leven. Hoe had hij zich zo kunnen vergissen over zoiets belangrijks?


  Hij kon niet trouwen met Jenna.


  Zijn hoofd voelde aan alsof het verdoofd was. Was hij niet de man die zich er altijd op beroemde dat hij nooit op een eenmaal genomen besluit terugkwam?


  Dit keer niet dus. Als hij met Jenna trouwde, zou alle vreugde, alle licht uit zijn leven verdwijnen. Dat was niet eerlijk, tegenover geen van beiden.


  Na het diner moest hij Jenna onder vier ogen de waarheid vertellen.


  Jessies ogen ontmoetten de zijne en ze werd doodsbleek. Ze stond op, mompelde een excuus, en haastte zich de eetzaal uit.


  Had ze de waarheid geraden?


  Praten met haar, dát moest hij doen.


  Hij haalde zijn mobieltje uit zijn zak en deed alsof hij werd gebeld. ‘Sorry, dit is een belangrijk telefoontje, Jenn. Ik ben zo terug.’


  ‘Neem de tijd. Ik loop niet weg.’


  Hij haastte zich achter Jessie aan. ‘Ik moet met je praten, Jess.’


  ‘Ga weg, Mac,’ zei ze zonder zich om te draaien.


  ‘Je weet het. Ik zag het aan je ogen. Je weet dat ik niet met Jenna kan trouwen.’


  ‘Je moet.’


  Hij trok haar een lege telefooncel in. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest Jenna pijn te doen, dat weet jij ook wel.’


  ‘Doe het dan ook niet.’


  ‘Ik heb geen keus.’


  ‘Iedereen heeft een keus.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Gisteravond kreeg ik bezoek van twee mensen, mijn moeder en Craig. Ze bevestigden wat ik al vermoedde maar wat ik niet voor waar aannam.’


  ‘Ik wil het niet weten.’


  ‘Ik was ervan overtuigd dat ik de juiste beslissing had genomen, maar mijn redenen waren verkeerd. Ik dacht dat al mijn twijfels zouden verdwijnen zodra ik Jenna terug zou zien, maar het tegenovergestelde gebeurde. Nu pas dringt het tot me door dat een huwelijk zonder liefde verkeerd is.’


  Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar hij trok haar naar zich toe aan en dwong haar hem aan te kijken. ‘Het leven dat ik voor me zag is een leeg leven. Dat heb jij me duidelijk gemaakt, Jess. Ik heb geen keus, ik moet de bruiloft afzeggen, ik ben verliefd op jou geworden.’


  ‘O, mijn hemel, hoe heeft dit ooit kunnen gebeuren?’ Tranen stroomden over haar wangen. ‘Ook al ging het niet om mijn zusje, we passen niet bij elkaar. Jij wilt geen kinderen en een gezin zal voor jou nooit op de eerste plaats komen, en dat zijn twee dingen die voor mij juist heel belangrijk zijn.’


  ‘Luister, ik ga niet zeggen dat ik ineens ben veranderd maar ik heb wel voor het eerst in mijn leven overwogen om vader te worden, om andere prioriteiten te stellen. Ik heb tijd nodig om aan het idee te wennen.’


  ‘Zo simpel ligt het niet. Ik kan nooit gelukkig worden ten koste van mijn zusje. Ik wil Jenna niet bedriegen. En denk eens aan mijn ouders, ze zouden er kapot van zijn.’


  ‘Ik houd van je, Jessie, dat kan en dat wil ik niet verloochenen.’


  ‘Ik hoop dat je dat wel doet, ter wille van Jenna. Ook al zou je de bruiloft afblazen, dan nog is er geen toekomst voor ons beiden.’


  ‘Ik weet dat het moeilijk zal zijn maar –’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niet moeilijk, onmogelijk. Vraag me alsjeblieft niet mijn familie op te geven voor jou, want dat is de prijs die ik zal moeten betalen om bij jou te zijn. Dat kan ik niet.’


  Hij wilde haar tegenspreken, zijn zaak bepleiten, alles doen om te voorkomen dat ze weg zou lopen, maar hij liet haar gaan – want ze had gelijk.


  Verdorie. Hij begreep haar loyaliteit, hoe verscheurd ze zich moest voelen. Hij bewonderde haar er des te meer om. Hij zou nooit zoveel van haar hebben gehouden als ze wel egoïstisch was geweest.


  Geduld was niet zijn sterkste kant. De komende weken, maanden, wie weet zelfs jaren, moest hij leren leven met het gapende gat in zijn hart, in zijn leven, het gat dat Jessie had achtergelaten toen ze wegliep, weg van hem en van hun liefde.


  Tijd was zijn enige bondgenoot. Er zou een dag komen dat haar ouders en Jenna hen zouden vergeven. Verder kon hij alleen maar hopen dat Jessie met het verstrijken der tijd misschien van mening zou veranderen.


  Hoe het ook zij, nu hij zijn liefde voor Jessie had ontdekt, kon hij onmogelijk met Jenna trouwen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Met lood in haar schoenen keerde Jessie terug in de eetzaal. Hoe kon ze Jenna, haar ouders en de anderen onder ogen komen en doen alsof er niets was veranderd. Bij het bitterzoete nieuws was haar wereld ingestort. Mac hield van haar maar ze zouden nooit een stel worden.


  Als ze zeker had geweten dat Mac de bruiloft zou afblazen, dan zou ze haar zusje hebben gewaarschuwd, maar nu zat er niets anders op dan bruidsmeisje te blijven spelen.


  De dessertbordjes waren afgeruimd en de gasten maakten zich op om weg te gaan.


  Ze liep naar haar ouders om afscheid te nemen.


  ‘Bedankt dat je voor je zusje bent ingesprongen, Jessie,’ fluisterde haar vader in haar oor, terwijl hij haar knuffelde.


  ‘Alles liep perfect, vind je ook niet?’ vroeg haar moeder. ‘En Macs moeder is een schat.’


  ‘Ja, maar het is een lange dag geweest. Ik ga even kijken of Jenna al klaar is. Tot morgen.’


  Ze bood de dominee nog een keer haar excuses aan dat ze niet op de repetitie was verschenen en liet zich broederlijk omhelzen door Craig.


  ‘Jessie?’


  Macs moeder stond naast haar.


  ‘Ik vind het jammer dat we geen gelegenheid hebben gehad met elkaar te praten, maar tijdens de receptie heb ik ook al geen woord met Jenna kunnen wisselen. Ik wilde haar vanavond wat beter leren kennen.’


  Sorry voor alle leugens. ‘Dat begrijp ik volkomen. Morgen hebben we nog tijd genoeg om te praten.’ Als er tenminste nog een bruiloft komt.


  ‘Het is ongelooflijk hoeveel Jenna en jij op elkaar lijken. Jullie worden vast heel vaak verwisseld.’


  Jessie glimlachte geforceerd en haar maag verkrampte. Het gesprek kwam wel erg dicht bij de waarheid. ‘Tegenwoordig niet meer zo vaak. We zijn heel verschillend.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan.’


  Ernstig nam de vrouw met de vriendelijke ogen haar op. Jessie zou de waarheid eruit flappen als ze niet maakte dat ze wegkwam, dat voelde ze. ‘Ik moet Jenna nog even hebben. Prettig kennis met u gemaakt te hebben, Mrs. McKenna.’


  Toen ze zich naar buiten haastte, zag ze dat Mac beleefd glimlachend afscheid aan het nemen was. Gelukkig leek niemand te merken dat er iets niet in orde was.


  ‘Ben je zover, Jenna? Ik heb een drukke dag morgen.’ Jessie zou vannacht bij haar zusje slapen.


  Liefkozend gaf Jenna een kneepje in Macs arm. ‘Ga maar vast, zuslief. Ik wil nog even alleen zijn met mijn verloofde. Mac brengt me wel thuis straks.’


  Jessie aarzelde maar ze had geen keus. Mac zou toch doen wat hij nodig achtte. ‘Oké. Ik blijf op tot je thuiskomt,’ beloofde ze, en ze bad dat de avond niet zou eindigen met een gebroken hart voor Jenna.


  Als tweelingen hadden ze veel samen gedeeld. Gebroken harten hoefden daar niet per se bij te horen.


  


  ‘Eindelijk even alleen,’ zei Jenna, en ze ging op een van de bankjes op de binnenplaats zitten. ‘Voordat we trouwen morgen, wil ik je uitleggen waarom ik de stad ben uitgegaan. Als je nog twijfels hebt, zal ik proberen je vragen te beantwoorden.’


  ‘Daar is het nu te laat voor.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  Hij stak zijn handen in zijn zakken en bereidde zich voor op het moeilijkste wat hij ooit had moeten zeggen. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest je pijn te doen. Het spijt me ontzettend, maar ik kan niet met je trouwen. Morgen niet en nooit.’


  ‘Mac.’ Ze stond op en legde haar hand op zijn arm. ‘Je hebt alle recht om boos te zijn. Ik geef toe dat de reden waarom ik de stad uit ben gegaan iets te maken had met angst maar na een dag besefte ik dat ik wel degelijk met je wilde trouwen. De enige reden waarom ik langer wegbleef was die allergische reactie op mijn oogcrème.’


  ‘Je houdt jezelf voor de gek. Je was niet voor niets bang. We houden niet van elkaar, dat hebben we ook nooit beweerd. In je hart weet je net zo goed als ik dat we trouwen om de verkeerde redenen. We verdienen beter.’


  Jenna deinsde terug, haar ogen vol tranen. ‘Jij was degene die zei dat liefde een onnodige complicatie vormde, een mening die ik trouwens deelde. Wat heeft je binnen een week van mening doen veranderen?’


  ‘Ironisch genoeg alle voorbereidingen. Het feestje op kantoor, het gesprek met de dominee, dingen die Craig en mijn moeder gisteren zeiden.’


  ‘Ik heb geen idee waarover je het hebt.’


  ‘Het huwelijk is een goede zaak, samen voor een nobel doel werken ook, maar zonder liefde lukt het niet. Op den duur houdt dat geen stand.’ Hij kon alleen maar hopen dat ze het begreep. ‘Liefde is de lijm die een verbintenis samenhoudt, in goede en in slechte tijden.’


  ‘Je klinkt als een volslagen vreemde. Wat is er met je aan de hand?’


  ‘Ik ga niet met je trouwen maar dat staat buiten onze zakelijke relatie, tenzij je niet meer met me wilt samenwerken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dit kan niet waar zijn.’


  Hij wilde haar vastpakken maar ze week terug. ‘Ik heb het nummer van de weddingplanner,’ vervolgde hij. ‘Ik zal haar bellen dat ze alles moet afzeggen. De kosten zijn natuurlijk voor mijn rekening. De tickets voor Hawaï kun je gebruiken of teruggeven. Wat je wilt. Het spijt me oprecht, Jenna.’


  ‘Daarmee maak je de vernedering dat je me de bons hebt gegeven niet goed.’ Ze stormde weg en hij rende achter haar aan. Op de oprit van het restaurant hield ze een taxi aan. Snel stapte ze in en riep: ‘Je kunt naar de hel lopen, Mac, jij en je vennootschap!’


  Hij keek de taxi na, die verdween in de richting van haar appartement. Daar wachtte Jessie op haar, om haar te troosten en hem samen met Jenna zwart te maken.


  Jessie. Kon een hart werkelijk pijn doen? Het voelde alsof er met een moker op het zijne werd gebeukt. Jenna vertellen dat hij niet met haar kon trouwen, het moeilijkste wat hij ooit had moeten doen? Hoe kwam hij erbij?


  Nee, het moeilijkste lag nog voor hem. Hij had zichzelf veroordeeld dag in dag uit te leven met de wetenschap dat hij misschien nooit een kans zou krijgen bij de vrouw te zijn van wie hij werkelijk hield.


  


  ‘De smeerlap.’ Woedend ijsbeerde Jenna door de keuken. ‘De luizige schoft.’


  De thee die Jessie had gezet, stond er nog onaangeroerd. Jenna was veel te opgewonden.


  ‘Het kan hem niets schelen dat hij me de risee van alle collega’s en van mijn familie maakt.’


  Jessie vond het vreselijk haar zusje zo te zien lijden en de gedachte dat het haar schuld was, maakte haar ziek. Maar nu kwamen haar gevoelens even op de tweede plaats. Ze legde haar arm om de van woede bevende schouders van Jenna. ‘Dat is niet waar, dat weet ik zeker. Bovendien, je wilt toch niet trouwen met iemand die niet zeker van zijn zaak is?’


  ‘Maak je een grapje? Een snelle scheiding is veel minder pijnlijk dan deze publieke vernedering.’ Jenna rukte zich los en begon weer te ijsberen. ‘We hadden onze toekomst al helemaal gepland. Het was perfect. Ik moet weten wat er is gebeurd. Vertel me nog eens precies hoe het ging toen ik er niet was.’


  Jessie gaf een korte samenvatting van de gebeurtenissen van de afgelopen week, zonder echter de chemie tussen Mac en haar en de hartstochtelijke kussen in haar achtertuin te vermelden.


  ‘Ik begrijp het niet. Mac zei dat hij gisteren met zijn moeder en met Craig had gesproken. Heb jij enig idee wat die gezegd kunnen hebben?’


  ‘Luister, Jenna, wat heeft het voor zin te proberen erachter te komen waarom? Dit heeft niets met jou te maken, het gaat om Mac.’


  Jenna kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hoe weet je dat?’


  Jessie drukte haar handen tegen haar brandende maag. ‘Nou, jij kwam stralend uit Austin terug, klaar voor de bruiloft, het moet dus wel aan hem liggen.’


  ‘Nee, er klopt iets niet. Jij hebt vanavond nog met hem gesproken, niet? Jij wist al eerder dan ik dat hij de bruiloft wilde afzeggen, maar je hebt me niet gewaarschuwd.’


  ‘Dat durfde ik niet. De kans bestond dat hij nog van gedachten zou veranderen. Daar heb ik voor gebeden.’


  ‘Waarom nam hij jou in vertrouwen?’


  ‘De afgelopen week zijn we elkaar een stuk nader gekomen. Ik denk dat hij het gevoel had dat hij me kon vertrouwen.’


  Jenna staarde naar haar zusje. ‘En hoe na zijn jullie elkaar dan wel gekomen terwijl ik weg was?’


  Jessie voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Grote hemel, wat moest ze zeggen?


  ‘Je hebt nooit kunnen liegen, Jess.’ Jenna’s ogen schoten vuur. ‘Niet te geloven. Mijn eigen zusje! Hoe durf je je hier nog te vertonen na wat je hebt gedaan?’


  ‘Het is niet wat je denkt. We wilden dit geen van beiden.’


  ‘Ik had het kunnen weten. Je bent altijd jaloers op me geweest. Je kunt het niet hebben dat ik eerder trouw dan jij. Je genoot er natuurlijk van dat ik je de perfecte gelegenheid bood hem van me af te pikken.’


  ‘Nee, zo is het niet gegaan. Om te beginnen wilde ik jouw plaats helemaal niet innemen. Jij hebt me overgehaald. Toen jij weigerde terug te komen, moesten we er wel mee doorgaan,’ voegde ze eraan toe, niet als een excuus voor haar eigen gedrag maar om te bewijzen dat haar zusje zelf ook schuld had. ‘Ik ontdekte dat hij veel meer was dan de in zichzelf gekeerde workaholic die ik dacht dat hij was, maar dat doet er niet toe. Ik heb hem heel duidelijk verteld dat er tussen ons nooit iets kan zijn. Ik zou je nooit kunnen bedriegen.’


  Jenna stormde naar de telefoon en draaide een nummer. ‘Sorry dat ik nog zo laat bel, ma, maar ik heb slecht nieuws. Laat pa ook meeluisteren.’


  ‘Jenna, wat doe je?’ riep Jessie.


  Jenna’s mond vormde een grimmige streep. ‘Ma, pa, ik vertrek morgen naar Hawaï, alleen. Mac heeft de bruiloft afgezegd. Jullie andere dochter, de enige die ik dacht te kunnen vertrouwen, wilde mijn verloofde voor zichzelf.’


  Ze gaf de hoorn aan Jessie. ‘Leg het ze zelf maar uit. Misschien geloven zij jouw verhaal wel.’


  Jessie staarde naar de hoorn in haar hand.


  ‘Als je klaar bent, kun je oplazeren en kom hier nooit meer terug.’


  Onderweg naar haar slaapkamer griste Jenna een fles wijn uit de koelkast en een glas. De deur sloeg achter haar in het slot.


  ‘Jessie, wat is er aan de hand?’ vroeg haar moeder. ‘Is het waar? Gaat de bruiloft echt niet door?’


  ‘Er is vast een vergissing in het spel, hè, meisjelief?’ vroeg haar vader ongelovig. ‘Zoiets zou je je zusje nooit aandoen.’


  ‘Het is allemaal mijn schuld maar het is niet wat jullie denken en het is te ingewikkeld om het over de telefoon uit te leggen. Morgen kom ik langs.’


  ‘Nee,’ zei haar moeder. ‘Dit is vreselijk. Ik durf niemand meer onder ogen te komen. Mijn hemel, bijna de hele faculteit zou komen, en een paar studenten. En de burgemeester. Hoe kan ik hen ooit nog onder ogen komen? Hoe heb je ons dit kunnen aandoen?’


  ‘Jessie, je moeder is te veel van streek om er nu verder over te kunnen praten.’


  ‘Laten we dat dan zondag doen tijdens het eten.’


  ‘Het lijkt me beter dat we dat ook maar afzeggen. We hebben allemaal tijd nodig om dit te laten bezinken.’


  Toen ze de teleurstelling in de stem van haar vader hoorde, werd het schuldgevoel, dat al de hele week op haar drukte, nog groter. Ze hoorde de kiestoon. Dat was het dan. Ze kreeg geen kans om het uit te leggen of om vergeving te vragen.


  Door tranen verblind strompelde ze naar buiten.


  Waarom had ze niet geweigerd die bruidsjurk voor Jenna te gaan passen? Dan zou die zaterdagavond er ook niet zijn geweest, die weer had geleid tot Macs excuus op zondagmorgen, het begin van haar moeilijkheden.


  Vanaf het begin was er chemie tussen hen geweest maar een simpel verlangen had ze wel kunnen onderdrukken. Na de ontdekking wat de drijvende kracht achter Macs passie voor zijn werk en zijn weigering vader te worden was, was ze week geworden en had ze hem niet langer als een in zichzelf gekeerde workaholic kunnen zien.


  Bij elke ontmoeting had ze meer redenen ontdekt om van hem te houden. Toch had ze nooit ofte nimmer aan die gevoelens willen toegeven. Familie kwam bij haar op de eerste plaats en ze zou nooit iets doen wat die band kapot kon maken.


  Toen het tot haar doordrong dat ze niet alleen de man van wie ze hield had verloren maar ook dat haar ergste nachtmerrie werkelijkheid was geworden, dat ze van haar familie was vervreemd, begonnen haar tranen nog overvloediger te stromen.


  


  Het was druk in het restaurant van het Marriott, voornamelijk hotelgasten die ongedwongen rondliepen. Het was zaterdag en ze hadden vast niets belangrijkers te doen dan vrienden te bezoeken, te winkelen in de Willow Bend Mall of naar antiek te snuffelen in het oude centrum van Plano.


  Hij benijdde hen.


  ‘Kom er maar mee voor de dag, zoon. Er is iets.’


  ‘Spijt het je nu niet dat je geen hotel in het centrum hebt genomen? Dat zou veel gemakkelijker zijn geweest.’


  ‘Ik ben een gewoontedier. Dit hotel ken ik. Nou, ik wacht, wat is er aan de hand.’


  ‘Zullen we niet eerst bestellen?’ vroeg Mac, en hij deed alsof hij de kaart bestudeerde. Hij had zijn moeder gevraagd samen met hem te ontbijten in haar hotel. Hij had het slechte nieuws niet over de telefoon willen vertellen, maar nu wist hij niet wat hij moest zeggen.


  ‘Geen sprake van. Je treuzelt alleen zo als je slecht nieuws hebt. Ik heb genoeg aan mijn koffie, althans, totdat ik heb gehoord waar het om gaat.’


  Hij keek naar de vrouw tegenover hem. Ze vormde een perfecte combinatie van kracht en tederheid. Ze was lief, maar ging een ruzie niet uit de weg. Ze had een eigen mening, maar stond ook open voor anderen.


  ‘Ik heb de bruiloft afgezegd,’ bracht hij er eindelijk met moeite uit. ‘Maar dat is nog niet het ergste.’


  Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat is dat dan?’


  Hoe moest hij het haar vertellen zonder een schoft te lijken? Welke man wordt er nu verliefd op het zusje van zijn verloofde? Hij leunde over het tafeltje. ‘Het was niet mijn bedoeling en het was een schok voor me toen het gebeurde. Ik ben verliefd op Jessie Taggert, niet op Jenna.’


  Bedroefd glimlachend legde ze haar hand op de zijne. ‘Soms heeft het hart een eigen wil. Ik ben trots op je dat je naar het jouwe hebt geluisterd.’


  Dat was niet helemaal de reactie die hij had verwacht. ‘Ben je dan niet geschokt?’


  ‘Nee. Toen ik zag hoe je tijdens die repetitie keek naar de vrouw die ik voor Jenna hield, was ik heel blij voor je. Ik voelde dat je een zielsverwant had gevonden. Later aan het diner was die band er niet meer.’


  ‘Was het dan zo duidelijk?’


  ‘Alleen voor iemand die jou echt kent. Toen ik zag dat je steeds steels naar Jessie keek als je dacht dat niemand het zag, heb ik twee en twee opgeteld. Ik begreep dat Jessie, om wat voor reden dan ook, tijdens die receptie Jenna’s plaats had ingenomen.’


  Vol verbazing schudde hij zijn hoofd. ‘Jij ziet ook alles. Wat zou je hebben gedaan als ik wel met Jenna was getrouwd?’


  ‘Ik zou je besluit hebben gerespecteerd. Het is jouw leven, Mac. Maar ik zal niet liegen en zeggen dat het me spijt dat je dit hebt besloten en dat je doet wat je vindt dat je moet doen.’ Ze gaf een kneepje in zijn hand. ‘En, wanneer kan ik mijn echte, toekomstige schoondochter ontmoeten?’


  Hij zonk terug in zijn stoel. ‘Ik wou dat ik het wist. Tijdens dat proefdiner besefte ik dat ik niet met Jenna kon trouwen. Gisteravond nog heb ik Jessie verteld wat ik voor haar voelde, maar ze zei me ronduit dat onze gevoelens voor elkaar er niet toe deden.’ Nog zag hij de tranen in haar ogen, haar vastberaden houding toen ze wegliep.


  ‘Dat was alles? En jij accepteert dat?’


  ‘Voorlopig wel. Ik heb haar in een onmogelijke positie gebracht, ze moet kiezen tussen haar familie en mij. Bovendien, voordat ik druk op haar kan uitoefenen, moet ik eerst zelf orde op zaken stellen.’


  ‘Hoezo? Jullie houden van elkaar. Haar familie trekt wel bij.’


  ‘Het ligt iets gecompliceerder. Jessie wil per se kinderen en een man voor wie zijn gezin op de eerste plaats komt. Ik weet niet of ik dat kan of zelfs wil.’


  ‘Hoezo? Je zou een fantastische vader zijn. Er is meer in het leven dan alleen werk.’


  ‘Mijn werk is mijn leven. Dat zou jij toch moeten weten. Zoveel mensen verliezen een geliefde door onbekwame artsen en ziekenhuizen. Daar vecht ik tegen.’


  ‘Daarom hoef je je privé-leven nog niet op te geven. Zelf kinderen hebben doet geen afbreuk aan je leven, ze verrijken het juist.’


  ‘Totdat je dat kind verliest. Dan stort je wereld in. Ik begrijp nog steeds niet hoe jij Lukes vroege dood te boven bent gekomen. Ik wil niet de kans lopen dat mij dat overkomt.’


  Met tranen in haar ogen kneep ze in zijn hand. ‘O, Mac, dat zie je helemaal verkeerd. Natuurlijk is het vreselijk je kind te moeten verliezen en soms was de pijn zo ondraaglijk dat ik niet wist hoe ik verder moest. Toch zou ik geen moment van de tijd die ik met hem heb gehad hebben willen missen, alleen om de pijn van het verlies te ontlopen. Hij was een kostbaar geschenk en ik ben dankbaar voor de tijd die we samen hebben gehad.’


  ‘Maar –’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Vader worden is niet voor iedereen weggelegd. Als je echt geen kinderen wilt, dan respecteer ik je besluit maar het leven biedt geen garanties. Ik kan je echter wel garanderen dat je leven leeg zal zijn als je toelaat dat angst belangrijke beslissingen in je leven bepaalt.’


  ‘Jessie en ik hebben tijd nodig om na te denken.’


  ‘Zoon, niemand weet hoeveel tijd hij heeft op aarde. Maar buiten dat, het is niets voor jou om afwachtend te blijven. Je bent vasthoudend, daarom ben je ook zo goed in de rechtszaal. Waarom vecht je niet voor zoiets belangrijks als de vrouw van wie je houdt?’


  ‘Luister, ma, ook al zou ik Jessie kunnen geven wat ze nodig heeft om gelukkig te worden, zij heeft haar besluit al genomen. Eerst moet Jenna haar en mij vergeven. Dat heeft tijd nodig. Als ik nu aandring, loop ik het risico haar voorgoed te verliezen.’


  ‘Nou, ik hoop dat je gelijk hebt.’ Ze nam een slokje koffie. ‘Wat ga je doen nu je niet op huwelijksreis gaat? Ga je direct weer aan het werk?’


  Daar had hij zich nog niet mee beziggehouden. Werken was voor hem altijd een perfecte afleiding geweest, maar op de een of andere manier sprak het idee hem dit keer niet aan. Was hij misschien toch overspannen? ‘Nee. Ik kan beter nadenken als ik de stad uitga.’


  Hij dacht aan het gesprek met de dominee en hoe Jessie had gezegd dat ze graag eens naar Hot Springs wilde, een toeristisch plaatsje met geneeskrachtige bronnen.


  Zou dat toverwater ook een gebroken hart kunnen genezen? Er was maar één manier om daar achter te komen. ‘Ik ga een paar dagen naar Hot Springs.’


  


  Die zaterdag keek Jessie constant op de klok. Na elk dutje keek ze op haar wekkerradio. Tussendoor slapen was niets voor haar, maar ze was gedeprimeerd en moe, dus ze dook steeds weer onder de dekens.


  Ook toen ze de vele kasten in haar huis aan het schoonmaken was, iets waar ze anders een grondige hekel aan had, keek ze steeds op de klok. Het weinig aandacht vragende werkje schonk haar vandaag echter troost, ongetwijfeld omdat haar privé-leven zo’n warboel was.


  Hoe dichter de wijzer de zeven naderde, het uur waarop Jenna had zullen trouwen, hoe vaker ze op haar horloge keek. Zelfs haar maagtabletten werkten niet meer.


  De telefoon ging. Het antwoordapparaat registreerde een bericht van Dana. Haar stem klonk ongerust. Ook Carla had al een paar keer bezorgd gebeld. Ze was verbijsterd vanwege het afgezegde huwelijk en Jessies zwijgen.


  Onder andere omstandigheden zou ze zich door haar vriendinnen hebben laten troosten maar nu had ze geen recht op hun sympathie. Door haar toedoen was haar zusjes kans op geluk geruïneerd. Daar had niemand anders schuld aan, alleen zij.


  Voor de honderdste keer vroeg ze zich af hoe het met Mac zou gaan. Hij had een sterke band met zijn moeder, dus het was natuurlijk heel moeilijk voor hem haar te vertellen dat het huwelijk niet doorging.


  Om troost te zoeken zou hij natuurlijk direct weer aan het werk gaan, ervan overtuigd dat hij de juiste beslissing had genomen, en nog vastbeslotener de liefde uit zijn leven te weren.


  In haar hart was ze blij dat hij de bruiloft had afgeblazen maar dat mocht natuurlijk niet. Waarom had hij het gedaan? Haar smeekbede er nog eens over na te denken was oprecht geweest. Ze zou hem gefeliciteerd hebben met zijn huwelijk en hen veel geluk hebben gewenst. Daarna zou ze haar eigen leven weer hebben opgepakt in de hoop daarin gelukkig te worden.


  Weer vulden haar ogen zich met tranen. Dit keer liet ze ze lopen. Ze was zelf ook schuld aan deze hopeloze situatie en nu kon ze er niets meer aan veranderen.


  De bel onderbrak haar zelfmedelijden. Even voelde ze de neiging zich in de kast te verstoppen maar de bezoeker, vermoedelijk Dana of Carla, beschouwde dit vast als een noodgeval en zou niet onverrichter zake weggaan.


  Ze haalde diep adem en zocht tussen de spullen op de grond naar tissues. Nadat ze haar ogen had afgeveegd en haar neus had gesnoten, keek ze door een spleet van de gordijnen om te zien wie de bezoeker was.


  Haar beide vriendinnen stonden vastberaden op de veranda. Ze kreunde.


  ‘We weten dat je er bent, Jess.’


  ‘We gaan niet weg voordat je met ons hebt gepraat. Wees gewaarschuwd, we hebben allebei een sleutel en we zullen niet aarzelen die te gebruiken.’


  Met tegenzin deed ze open.


  ‘Gelukkig, je bent oké.’ Carla omhelsde haar en hield haar toen op armlengte afstand. ‘Waarom neem je de telefoon niet op?’


  ‘Nu ik zie dat je in orde bent, zou ik je met liefde wurgen,’ verklaarde Dana, en ze omhelsde haar. ‘In je boodschap zei je alleen dat de bruiloft was afgeblazen. Geen details. Even later belde de weddingplanner met dezelfde boodschap. Wat is er gebeurd?’


  ‘Het is allemaal mijn schuld. Jenna en mijn ouders willen vast nooit meer met me praten. En Mac, Mac…’ De tranen stroomden over haar wangen en ze kon geen woord meer uitbrengen. Ze durfde niet hardop te zeggen dat ze nooit de man zou krijgen van wie ze hield.


  Carla bracht haar naar de bank. ‘Dana, wil jij even wat thee zetten. Dat kan ons meisje wel gebruiken.’


  ‘Goed idee.’ Dana liep naar de keuken en Carla haalde de doos tissues uit de badkamer.


  De geur van kaneel en honing werkte kalmerend en Jessie nam een slokje. Het warme vocht deed haar door het vele huilen rauw geworden keel goed. ‘Dank je, dat had ik net nodig.’


  ‘Graag gedaan.’ Carla leunde naar voren. ‘Vertel nu maar eens wat er is gebeurd. Hoe kan het jouw schuld zijn?’


  Weer stroomden haar tranen en ze pakte een tissue om ze af te vegen. ‘Ik kan het moeilijk uitleggen want ik begrijp het zelf nog niet goed. Ik weet alleen dat Mac en ik in minder dan een week verliefd op elkaar zijn geworden. Ik haat mezelf dat ik het heb laten gebeuren.’


  Ze staarde voor zich uit, want ze durfde haar vriendinnen niet aan te kijken.


  Stilte.


  ‘Ik begrijp dat jullie geschokt zijn, dat ben ik zelf ook, maar het is de afschuwelijke waarheid. Ik heb echt geprobeerd Mac over te halen toch met Jenna te trouwen. Ik heb zelfs gezegd dat het, wat er ook gebeurt, nooit iets met ons kan worden, maar hij heeft de bruiloft toch afgeblazen.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Carla. ‘Het enige juiste wat hij kon doen.’ Ze legde haar hand op Jessies arm. ‘Jessie, liefje, ik heb gezien hoe die man naar je keek toen jullie elkaar kusten in de tuin. Jij ging net zo op in die kus als hij. Hij had geen keus.’


  ‘Maar we wisten allebei dat het verkeerd was. We hadden er harder tegen moeten vechten.’


  ‘Liefde laat zich niet dwingen, Jess,’ verklaarde Carla. ‘Soms overkomt het je gewoon.’


  Dana pakte Jessies arm. ‘Ik heb die kus niet gezien maar zo te horen was de chemie tussen jullie zo sterk, dat je het niet kon ontkennen. Als er dan ook nog liefde bijkomt, is zo’n combinatie onverslaanbaar.’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Toen we elkaar voor het eerst zagen, vertelde hij dat hij niet op zoek was naar liefde of chemie. Wat hij wilde was een partner. Jenna was de perfecte keus want zij dacht er net zo over. Toen ontmoetten wij elkaar. Vanaf de eerste dag bestond er een ongelooflijke aantrekkingskracht tussen ons. Hoe kan dat?’


  ‘Wacht eens even,’ zei Carla. ‘Hij wil geen liefde, geen chemie? Waarom wilden ze dan trouwen?’


  ‘Het is nogal ingewikkeld.’ In het kort vertelde Jessie over Macs verleden, hoe het verlies van zijn broer zowel zijn professionele, als zijn privé-leven had beïnvloed. ‘Mac wilde dat huwelijk net zo graag als Jenna want na dat kus-incident in de tuin twee dagen geleden was hij het met me eens dat het een vergissing was en dat het nooit meer mocht gebeuren.’


  ‘En vierentwintig uur later verandert hij van mening?’ vroeg Dana verbaasd.


  Jessie knikte. ‘Hij dacht dat al zijn twijfels zouden verdwijnen zodra hij Jenna zag maar helaas gebeurde het tegenovergestelde.’ Ze vertelde hoe hij haar was gevolgd toen ze de eetzaal was uitgevlucht, om haar te vertellen dat hij van haar hield en dat hij niet met Jenna kon trouwen. ‘Ik zou nooit ten koste van Jenna gelukkig kunnen worden dus ik zei dat hij wel met haar moest trouwen omdat hij en ik niet bij elkaar pasten. Bovendien zou het mijn familie verscheuren en dat wil ik niet.’


  ‘Maar, Jess,’ begon Dana, ‘als hij niet van Jenna houdt, mag hij niet met haar trouwen. Dat zou niet eerlijk zijn, tegenover geen van beiden.’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Dat is het hem juist. Ze zijn nooit verliefd geweest, dat wilden ze ook niet. Totdat ik opdook.’


  ‘Het is duidelijk dat Jenna nog niet aan een huwelijk toe was,’ argumenteerde Carla. ‘Als dat wel zo was geweest, zou ze nooit een week voor haar bruiloft zijn weggelopen met een ex-vriendje.’


  ‘Dat is waar,’ beaamde Dana. ‘Het is beter dat de bruiloft niet doorgaat, want Mac en zij wilden trouwen om de verkeerde redenen.’


  ‘Waarom ze wilden trouwen doet niet ter zake,’ zei Jessie. ‘Het was niet mijn bedoeling maar ik heb wel degelijk haar verloofde van haar afgepikt. Dat doe je niet als zusjes. Toch zweer ik dat ik nooit verliefd op hem heb willen worden. Ik heb ertegen gevochten. Dat hebben we allebei gedaan.’


  Carla legde haar hand op die van Jessie. ‘Iedereen die jou kent weet dat je nooit met opzet iemand pijn zou doen, Jenna al helemaal niet.’


  ‘Als je familie dat niet begrijpt en zo weinig belang hecht aan jouw geluk,’ zei Dana, ‘dan zou je toch eens moeten nadenken over een toekomst met Mac. Jullie kunnen samen een gezin stichten.’


  ‘Juist daarom is het idee van een toekomst met Mac zo belachelijk. Dit heeft geen zin. Gisteravond zei hij dat hij wilde overwegen of hij zijn prioriteiten niet moet veranderen, of hij toch geen kinderen wilde. Stel dat hij niet wil veranderen en het alleen maar zegt om mij niet te verliezen?’


  ‘Jessie, liefje, dat zul je nooit zeker weten. Dat kan alleen de tijd leren.’


  ‘Ja, vind je niet dat je hem de kans moet geven om zich te bewijzen?’


  Jessie schudde haar hoofd. ‘Dat is nog niet alles. Hij is ook heel bazig. Toen hij hoorde dat ik overwoog te solliciteren als hoofd, probeerde hij me over te halen het te doen. Ik wil dat de man van wie ik houd me neemt zoals ik ben.’


  ‘Maar, Jess,’ kwam Carla ertussen, ‘jij bent niet tevreden. Hij probeert je alleen maar te helpen omdat hij juist wil dat je gelukkig wordt.’


  ‘Of en wanneer ik van baan verander is alleen mijn zaak. Bovendien heeft dat er niets mee te maken. Over een tijdje zal mijn familie me wel vergeven, als ik tenminste niet toegeef aan mijn gevoelens voor Mac.’


  ‘Luister nu eens naar wat je zegt, Jess,’ drong Dana aan. ‘Kies je voor je familie die het niet kan schelen wat je wilt of wat je nodig hebt, in plaats van voor de man van wie je houdt en die zegt ook van jou te houden?’


  Kreunend verborg Jessie haar hoofd in haar handen. ‘Voordat ik Mac ontmoette, dacht ik dat ik wist waarmee ik bezig was. Wat is er gebeurd met mijn keurige, ordelijke leventje?’


  Carla streek Jessie over het hoofd. ‘Meisje, liefde overkomt je. De vraag is, wat ga je ermee doen?’


  Ze wilde dat ze het wist.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Bladerend door de advertentiepagina’s van de dikke zaterdagkrant keek Jessie naar de capriolen van de vogels. Dat wat ze zocht, zou ze niet in de krant vinden – begrip van haar ouders en vergeving van Jenna.


  Het eerste zou ze niet krijgen zolang ze het niet had opgelost met haar zusje, maar hoe?


  Het gepiep werd luider. Twee vogeltjes hadden ruzie over de laatste zaadjes in het bakje. Misschien waren zij ook wel zusjes, dacht ze verdrietig. Eigenlijk hadden Jenna en zij tot nu toe nooit ruzie gemaakt.


  Zij was altijd degene die toegaf, of het nu ging om een tenniswedstrijd of om Jenna een plezier te doen. Ook dat ze nog geen hoofd was, had gedeeltelijk te maken met het feit dat ze niet wilde rivaliseren met haar zusje. Jenna was dezelfde mening toegedaan als haar ouders, lesgeven was eigenlijk te min voor een Taggert.


  Wat was er veranderd? Waarom was ze nu wel bereid haar carrière op het spel te zetten? Was ze plotseling veranderd in iemand die niet bang was voor een nieuwe baan, die het niet kon schelen mensen te kwetsen en die uit jaloezie achter Mac was aangegaan?


  Nee. In haar hart wist ze dat ze op geen enkele manier wilde rivaliseren met Jenna. Mac en zij hadden tegen hun gevoelens gevochten maar hun emotionele band was te sterk gebleken.


  De vogeltjes ruzieden nog steeds en ze schudde haar hoofd over hun halsstarrigheid. Het deed haar denken aan Mac. Hij was zakelijk en vastberaden. Hij had zelfs gebluft dat hij nooit op een genomen besluit terugkwam.


  Nu het ging om een van de belangrijkste besluiten in zijn leven – een huwelijk – had hij wel naar zijn hart geluisterd en de bruiloft op het laatste moment afgezegd. Dat moest vreselijk moeilijk zijn geweest.


  Die man had lef. Hij geloofde in haar en hij hield van haar. Mac was de katalysator geweest voor de veranderingen in haar leven. Door hem was ze volwassen geworden, veranderd.


  Wat ging ze nu doen met die liefde?


  Die vraag hadden haar vriendinnen gisteravond ook al gesteld. Opeens wist ze het antwoord. Ze had het gehad met besluiten gebaseerd op wat anderen dachten; het verkeerde doen om het goede te bereiken was geen optie meer.


  Als het moest, zou ze alles doen wat nodig was om de man van haar dromen te krijgen. Ruzie maken, schreeuwen, alles.


  Ze pakte de telefoon en draaide het nummer van Jenna’s hotel op Hawaï. Helaas kreeg ze haar niet te pakken. Ze liet een boodschap achter of ze terug wilde bellen, al betwijfelde ze of haar zusje dat zou doen.


  Ze zat zo boordevol opgekropte gevoelens dat ze niet kon wachten op Jenna’s terugkeer. Ze pakte een pen en stortte haar hart uit op papier. Ze gaf toe dat ze van Mac hield en besloot met de hoop dat Jenna en haar ouders haar te zijner tijd zouden vergeven en dat ze zouden begrijpen dat het nooit haar bedoeling was geweest iemand pijn te doen, maar dat ze haar hart moest volgen.


  Nadat ze het adres op een enveloppe had geschreven en er een postzegel op had geplakt, deed ze hem in haar tas om morgen te posten.


  Nu moest ze uitvinden waar Mac was en hem overhalen hen nog een kans te geven. Ze belde naar zijn huis, naar zijn kantoor, en naar zijn mobieltje, maar ze waren allemaal aangesloten op de voice mail.


  Zijn secretaresse zou wel weten waar hij uithing. Bij de inlichtingen vroeg ze het nummer van Taryn en ze slaakte een zucht van verlichting toen het meisje opnam.


  ‘Taryn, met Jessie Taggert.’


  ‘O, hallo. U bent Jenna’s zusje, niet? Wat vreselijk van de bruiloft, hè?’


  ‘Taryn, ik moet Mac spreken. Weet jij waar hij is?’


  ‘Is het dringend? Hij zei namelijk dat hij alleen in noodgeval gestoord wilde worden.’


  Jessie wilde niet langer liegen. ‘Het is geen noodgeval maar wel erg belangrijk.’


  ‘Nou, het zal wel goed zijn. Hij zit in het Arlington Resort in Hot Springs.’


  Ze gaf Jessie het telefoonnummer. ‘Die afgelaste bruiloft heeft hem meer aangegrepen dan hij wil toegeven. Hij zei dat ik alle afspraken in zijn agenda na vijf uur en in het weekend moest omzetten naar kantooruren. Vreemd, hè?’


  Er verscheen een glimlach op Jessies gezicht en ze voelde zich ineens een stuk lichter. Het was hem dus ernst met het veranderen van zijn prioriteiten. ‘Dank je, Taryn.’


  Ze haastte zich naar de slaapkamer om haar koffer te pakken. Onderweg naar de snelweg postte ze de brief.


  


  Mac gooide zijn kleren in zijn koffer. De reis naar Hot Springs was een vergissing geweest. Overal waar hij kwam zag hij stelletjes en gezinnen, en dat herinnerde hem aan wat hij niet had maar sinds kort wel wilde.


  Eerder die ochtend was hij er even aan ontsnapt in het duister van het bezoekerscentrum om een film te zien over de geschiedenis van de stad. Toen het nieuws van het geneeskrachtige water zich had verspreid, was de stad in duizelingwekkende vaart uitgegroeid tot een drukke, toeristische attractie.


  De korte film had hem aan het denken gezet over geloof, verandering en tijd. Uit het hele land waren mensen naar Hot Springs gekomen omdat ze geloofden dat ze er genezing zouden vinden. De stad had daarvan geprofiteerd, maar de opleving en de welvaart hadden niet eeuwig geduurd en er was een tijd gekomen dat de baden en de elegante hotels leeg stonden. Vele jaren later had het toerisme Hot Springs opnieuw ontdekt en nu was het weer een populaire bestemming.


  Hij moest vertrouwen op zijn liefde voor Jessie, hopen dat de vreugden van het vaderschap ruimschoots zouden opwegen tegen het eventuele verdriet. Het leven kon in één seconde veranderen en tijd was niet iets vanzelfsprekends.


  Dat was wat zijn moeder geprobeerd had hem duidelijk te maken maar hij was te stijfkoppig geweest om te luisteren. Had hij het maar wel gedaan. Nu zat hij honderden kilometers ver weg zonder de mogelijkheid Jessie ervan te overtuigen dat er een toekomst voor hen was. Eenmaal terug in de stad moest hij haar vinden en –


  ‘Verlaat je de stad, raadsman?’


  Bij het horen van die bekende stem draaide hij zich om. Droomde hij of stond er werkelijk een engel in de deuropening, gekleed in een donkerblauw met witte zomerjurk en mooier dan in zijn herinnering?


  Snel liep hij naar haar toe en pakte haar bij de schouders, om te bewijzen dat ze geen hallucinatie was. ‘Dat was ik wel van plan. Ik ben hierheen gegaan om genezing te vinden maar het magische water waar iemand me over vertelde, heb ik niet kunnen vinden. Het kan natuurlijk ook dat het niet werkt bij een gebroken hart.’


  ‘Misschien kan ik iets doen.’ Ze legde haar handen om zijn gezicht en streek met haar duimen zacht over zijn lippen, een regelrechte kwelling.


  Hij trok haar tegen zich aan en snoof haar geur op. ‘Ik voel me al een stuk beter,’ fluisterde hij. Door de brok in zijn keel kon hij nauwelijks praten.


  ‘Ik had je niet mogen afwijzen, Mac. Zeg alsjeblieft dat het nog niet te laat is en dat we nog een kans hebben.’


  ‘Ik wilde hier eerder weggaan dan gepland, omdat ik alleen maar aan jou kon denken,’ bekende hij tussen hun hongerige kussen door. ‘Ik was van plan een sterke zaak op te bouwen waarom we bij elkaar horen. Ik wilde vasthoudend en overtuigend zijn, net als in de rechtszaal, en je net zo lang achtervolgen tot je ja zou zeggen.’


  Glimlachend keek ze hem aan. ‘Echt waar?’


  ‘Ja. Voor het geval dat je het nog niet wist, als ik eenmaal mijn zinnen op iets heb gezet, ga ik ervoor, en ik heb mijn zinnen gezet op jou. Jij hebt me laten zien dat liefde en een gezin het belangrijkste in het leven zijn. Ik houd van je, Jessie. Wil je met me trouwen?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze, haar groene ogen schitterend van opwinding. ‘Maar niet vanwege je overredingskracht.’ Teder keek ze hem aan. ‘Ik ben overstag gegaan voor je grote hart en je bereidwilligheid dat hart voor mij te openen. Ik hoop dat mijn familie ons huwelijk eens zal goedkeuren maar tot die tijd zijn wij een familie.’


  ‘Daar heb ik niets op tegen. Kom, dan gaan we zoeken naar dat perfecte huis met de grote achtertuin. Wat denk je, twee kinderen, of drie misschien?’


  Ze lachte. ‘Twee zeker. En een hond. De rest zien we later wel. Is het niet te laat om de receptie te laten weten dat je van gedachten bent veranderd en eerder wilt uitchecken?’


  ‘Het is nooit te laat.’


  ‘Fijn, want er is een bubbelbad waar we straks nog heen moeten, als er niemand meer is. Dan zetten we de stralen op volle kracht en maken een heleboel bubbels…’


  Mijn hemel, wat hield hij van deze vrouw. Hij keek in haar stralende ogen. Ja, ze hoorden bij elkaar. Dat wist hij net zo zeker als hij soms wist wat de uitspraak van de jury zou zijn voordat hij hem had gehoord.


  Epiloog


  


  


  


  Zes maanden later


  


  Jessie belde aan. Bijna onmiddellijk vloog de deur open en voelde ze Henri’s armen om zich heen.


  ‘Ms. Jessie!’ Om haar beter te kunnen bekijken hield hij haar op armlengte afstand. ‘Het is lang geleden dat ik je mooie glimlach heb gezien, maar ik kan zien dat je gelukkig bent.’


  Ze glimlachte. ‘Ja, heel erg gelukkig.’ Ze gebaarde naar Mac. ‘Henri, je herinnert je Mac McKenna. Heeft moeder je verteld over… ons?’


  ‘Ja, natuurlijk. Dit huis kent geen geheimen. Gefeliciteerd.’ Henri omhelsde Mac maar toen versomberde zijn gezicht. ‘Als je mijn Jessie gelukkig maakt, hebben wij geen problemen.’


  Mac legde zijn arm om haar schouders. ‘Ik zal mijn best doen, sir.’


  Zelfs na zes maanden begon haar huid nog te tintelen als hij haar aanraakte; zou dat altijd zo blijven?


  Henri knikte. ‘Dan is het goed. Ter ere van je huwelijk heb ik een speciaal dessert gemaakt. Ik vind het wel jammer dat ik de bruidstaart niet heb kunnen maken. Ik zou er een kunstwerk van hebben gemaakt.’


  ‘Ik weet zeker dat je ons vanavond ook iets heerlijks voorschotelt.’ Zij had ook liever een meer traditionele bruiloft en receptie gehad maar gezien de omstandigheden en omdat Mac en zij niet hadden willen wachten met trouwen, waren ze naar Las Vegas gegaan.


  Ze had nergens spijt van. Mac stond achter haar, hij steunde haar en hij hield van haar.


  ‘En maak je geen zorgen, Jenna komt ook. Ze kan toch niet zonder je. Gun haar wat tijd.’ Weer omhelsde Henri haar. ‘En als ze hoort over je kleintje,’ fluisterde hij, ‘kan ze zich niet langer afzijdig houden.’


  Jessie snakte naar adem. Ze was pas zwanger en het was nog niet zichtbaar. ‘Hoe weet je dat?’


  Hij lachte. ‘Ik ben een Fransman. Zulke dingen weten wij gewoon. Ga nu maar gauw naar binnen. Je ouders wachten op jullie.’


  ‘Maar ze hebben nooit –’


  ‘Voor hen was dit ook heel moeilijk, Jessie. Ga nu maar,’ zei hij, en hij duwde hen naar de deur. ‘Vertel hun het goede nieuws maar. Niets is geschikter om een familie weer tot elkaar te brengen dan een baby.’


  ‘Denk je dat je ouders het ook al weten?’ fluisterde Mac in haar oor.


  Ze giechelde. ‘Nee. Zij hebben geen druppel Frans bloed in hun aderen.’


  Ze deed de deur open. Onzeker zaten haar ouders hand in hand in de kamer. Daardoor rook ze nauwelijks de verrukkelijke geur van zalm en rijst.


  Jessie had een hekel aan ongemakkelijke situaties, dus ze maakte er onmiddellijk een eind aan door met een glimlach te zeggen: ‘Hallo, opa en oma.’


  De ogen van haar moeder werden groot. ‘Wat?’


  ‘Je bedoelt –’


  Jessie knikte. ‘Ik ben in september uitgerekend!’


  Haar ouders omhelsden haar en daarna was Mac aan de beurt.


  Met tranen in de ogen nam haar moeder haar handen in de hare. ‘Wat een heerlijk nieuws. Kun je ons vergeven dat we er de afgelopen maanden niet voor je zijn geweest? We moesten Jenna troosten. Jij had Mac, zij had niemand.’


  ‘Iedereen heeft gedaan wat hij moest doen.’ Te lang hadden ze elkaar niet gezien. Jessies hart was vervuld van vreugde en hoop, praten over schuld had geen zin. ‘Het belangrijkste is dat we weer één familie worden.’


  ‘Dat worden we ook, Jess,’ beloofde haar vader. ‘Jenna komt er wel weer bovenop. Ze is verhuisd naar Fort Worth en heeft een baan bij de belangrijkste firma van de stad. Haar professionele leven staat weer op de rails. Gun haar nog wat tijd. Ze komt er wel overheen.’


  ‘Natuurlijk, pa. We zijn niet alleen zusjes, we zijn een tweeling. Als ze het nieuws hoort, kan ze niet langer boos blijven, dat weet ik zeker.’


  ‘Daarop moeten we toasten. Henri,’ riep haar vader, ‘hebben we nog champagne?’ Met zijn arm om Macs schouders liep hij naar de eetkamer. Zoals altijd was de tafel schitterend gedekt.


  ‘Blijf je lesgeven totdat de baby er is?’


  Jessie had al verwacht dat haar carrière ter sprake zou komen. Ze bezat nu genoeg zelfvertrouwen om gewoon te zeggen waarop het stond en niet bang te zijn voor een oordeel. ‘Ja, ik was al begonnen met de cursus voor mijn managementdiploma maar nu ik zwanger ben, weet ik nog niet wat ik zal doen.’


  ‘Dat begrijp ik. De baan van hoofd vergt veel meer tijd dan die van onderwijzeres en met een pasgeboren baby is het misschien niet het juiste moment om van baan te veranderen.’


  Verbaasd knipperde Jessie met haar ogen. ‘Maar je drong er altijd zo op aan dat ik hogerop zou komen.’


  Haar moeder slaakte een zucht. ‘Dat weet ik. De afgelopen maanden heb ik veel nagedacht. Ik besef nu dat we verschillend zijn. Ik had mijn ideeën waarschijnlijk nooit zo aan jou mogen opdringen.’


  ‘Waarschijnlijk?’


  ‘Pas op,’ plaagde haar moeder. ‘Dichter bij een excuus dan dit kom ik niet.’


  ‘Ik accepteer het,’ zei Jessie met een stralende glimlach.


  Henri schonk vier glazen champagne in en een met mineraalwater.


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat ik oma word. Ik zal Yvonne vragen de babykamer in te richten. Voor de kleindochter van Deedee heeft ze dat prachtige sprookjes-thema gekozen, maar jij wilt vast iets anders.’


  Lachend schudde Jessie haar hoofd. Sommige mensen veranderden nooit. ‘We zullen nog wel zien. Momenteel zijn we meer bezig met namen.’


  ‘Is het al te laat om er nog een aan jullie lijstje toe te voegen?’


  ‘Ms. Jenn!’ riep Henri opgetogen. ‘Wacht, ik pak nog een glas.’


  Jessie draaide zich om.


  Jenna kwam naar haar toe. ‘Kun je me vergeven voor de afschuwelijke dingen die ik heb gezegd? En dat ik zo egoïstisch was te verwachten dat jij je grote liefde in de steek zou laten om mij niet in verlegenheid te brengen?’


  ‘Natuurlijk.’ Hartelijk omhelsde ze haar zusje. ‘Als jij mij vergeeft dat ik je in een vervelende positie heb gebracht en je pijn heb gedaan.’


  ‘Ik heb je al vergeven.’ Jenna keek haar zusje aan. ‘Het was afschuwelijk je niet meer te zien. Ik ben tot het besef gekomen dat ik je altijd als een concurrente heb beschouwd. Idioot maar waar. Er mag nooit meer iets tussen ons in komen.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens,’ beaamde Jessie, knipperend tegen haar vreugdetranen.


  ‘Fijn zo, want ik waarschuw je, ik ben van plan heel veel tijd door te brengen met mijn neefje of nichtje.’


  Jessie lachte, niet in het minst verbaasd dat haar tweelingzusje het al wist. ‘Daar houden we je aan.’


  Nadat ze elkaar opnieuw hadden omhelsd, liep Jenna naar Mac en gaf hem een zoen op zijn wang. ‘Gefeliciteerd, Mac. Ik ben echt heel blij voor Jessie en jou. Ik weet zeker dat je een fantastische vader wordt.’


  ‘Dank je. Geloof me, ik was zelf het meest verbaasd dat ik zo hals over kop verliefd werd, maar het voelt goed. Beter dan goed zelfs. Jij zult de ware ook nog wel vinden.’


  Jenna rolde met haar ogen. ‘De kans dat ik een blozend bruidje en dan moeder wordt is net zo groot als de kans dat de Cowboys de Superbowl winnen. Sorry, pa.’


  ‘Ik neem het je niet kwalijk, kind. We hadden goede spelers. Wie weet komt het er nog eens van.’


  Ze lachten. Ze vormden dan misschien geen doorsnee familie, het was wel de hare, dacht Jessie. Het genezingsproces was begonnen.


  Mac trok haar tegen zich aan. ‘Anders dan met de Cowboys,’ fluisterde hij, ‘ben ik er wel zeker van dat er voor ons een happy end is, Jess. Jij hebt me de ogen geopend. Nu weet ik wat ik werkelijk wil, wat ik nodig heb om gelukkig te worden. Jou. Een gezin. Harmonie in mijn leven.’ Hij legde zijn hand op haar nog platte buik. ‘Je hebt me meer liefde gegeven dan ik ooit voor mogelijk had gehouden. Ik kan me niet meer voorstellen dat ik eens heb gedacht dat ik nooit vader wilde worden. Nu tel ik de dagen tot ons kind geboren wordt.’


  ‘Daar verheug ik me ook op, maar eerst wil ik genieten van elke minuut van mijn zwangerschap.’


  ‘Als de baby er is, gaan we al die leuke, traditionele dingen doen waarop jij zo gek bent.’


  Dat was fijn, maar er waren dingen die niet zolang konden wachten. ‘Ja, maar met één traditie moeten we nu al beginnen.’


  Niet-begrijpend keek hij haar aan.


  ‘Omdat ik momenteel zo verzot ben op zoet,’ fluisterde ze in zijn oor, ‘vind ik dat we zondags twee desserts moeten nemen. Eén na het diner met mijn ouders en één thuis, van jou krijg ik nooit genoeg.’


  ‘Afgesproken,’ mompelde hij, en hij bezegelde zijn belofte met een hartstochtelijke kus, die haar naar meer deed verlangen. ‘Je kunt op me rekenen, Jess. Op ons.’


  ‘Dat is een absoluut overtuigend argument, raadsman.’


  Ook zij had geen enkele twijfel meer, ze zouden nog lang en gelukkig met elkaar leven.


  Zaak gesloten.


  Korte inhoud


  


  


  


  Harten twee


  JULIANNA MORRIS


  


  De geadopteerde Maddie Jackson is op zoek naar haar familieleden als ze van een volslagen vreemde ineens een zoen op haar wang krijgt. Verbouwereerd kijkt ze in de ogen van Patrick O’Rourke, mannelijk, sexy en ervan overtuigd dat hij zijn schoonzusje tegen het lijf gelopen is. Maddie blijkt een tweelingzus te hebben! En die zus heeft dan ook nog eens een onweerstaanbare zwager…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Maddie Jackson keek om zich heen in het gemoedelijke stadje Crockett, Washington, en glimlachte. Het was haar eerste echte glimlach in dagen. Het beviel haar hier wel. De mensen zwaaiden haar vanuit hun auto toe, en de pompbediende had haar tank zelfs volgegooid, terwijl er op het bord toch echt stond dat het een benzinestation met zelfbediening was.


  Het was er echt prettig – een beetje zoals in haar woonplaats in New Mexico, maar waarschijnlijk groener en wat koeler in de zomer. En groter. Crockett telde tienduizend inwoners, in Slapshot bleef de teller op duizend staan.


  ‘Dag meid, ik verwachtte je al,’ riep een zware stem, en ze draaide zich om naar de man die kwam aanlopen. Hij had een ontspannen, sexy tred en de brede schouders van een rugbyspeler. Vroeger zou ze het geweldig hebben gevonden als zo’n spetter aandacht wilde hebben.


  Maar nu niet.


  Nu was ze slimmer. Wijzer. Ze had de romantiek afgezworen. Voor Maddie Jackson geen spetters meer. Niet dat ze met hen zo veel ervaring had – hooguit met ‘spetterachtig’ – maar dat was meer dan genoeg.


  De man bleef voor haar staan en trok een wenkbrauw op. ‘Is er iets niet goed, schoonheid?’


  Hij drukte een kus op haar wang, en van schrik sprong ze een meter achteruit. Ze was nog nooit ‘schoonheid’ genoemd en gekust door een aantrekkelijke vreemdeling. Oké, ze had niet zo veel ervaring met dat soort dingen, maar misschien was Crockett toch niet zo’n aardig stadje. Eerder vreemd.


  ‘Wat denk je wel dat je doet?’ vroeg ze, en ze deed haar best wat dreigend over te komen.


  ‘Ik gaf je een kus.’


  ‘Dat heb ik gemerkt.’ Eerlijk gezegd was het een aangename kus geweest, maar ze kenden elkaar niet en het was niet iets wat je deed met iemand die je nog nooit eerder had gezien.


  Maddie keek om zich heen in de hoop dat er in de buurt ergens een politieman stond. Haar vader was sheriff geweest voordat hij tot burgemeester van Slapshot was gekozen, en ze had veel vertrouwen in de rechtsdienaren.


  Ze zuchtte.


  Mannen als haar vader, van het type trouw tot in de dood, werden niet meer gemaakt. Dat had ze door schade en schande geleerd en daarom was ze twee dagen geleden weggelopen, kort voordat ze ging trouwen. Zoiets deed een vrouw doorgaans als ze haar verloofde aantrof in de armen van de vrouw die de catering verzorgde. Natuurlijk, ze had Ted gezocht om hem voor te stellen de plechtigheid uit te stellen, maar daar ging het nu niet om.


  ‘Zeg, ben je soms zo geprikkeld door je zwangerschap?’ vroeg de man.


  Haar ogen werden groot als schoteltjes. Zwangerschap?


  Deze week werd met de minuut vreemder, en hij was al zo vreemd begonnen.


  ‘Zwang – Waar héb je het over?’ vroeg ze. ‘Laat ook maar. Ik ben weg.’


  Misschien was ze ontdaan door wat er de afgelopen dagen was gebeurd en ze was zéker wat warrig, maar ze was niet dom. Ze hoefde geen uitleg van deze aantrekkelijke, idiote spetter, ze moest gewoon bij hem vandaan.


  ‘Wat is er nou toch, Beth?’ vroeg de man, die duidelijk verbaasd was. ‘Kane heeft me over de baby verteld, maar hij zei er niet bij dat het nog geheim was. Ik wilde je persoonlijk feliciteren, maar de winkel was gesloten.’


  Ondanks alles was Maddie geboeid. ‘Voor mij is het wél een geheim, want ik ben Beth niet.’


  Hij boog naar haar toe en keek haar indringend aan. Er verscheen een diepe groef tussen zijn ogen. ‘Wel verdraaid. Je lijkt sprekend op mijn schoonzus. Ach, je zult wel gedacht hebben dat ik…’ Zijn woorden stierven weg, en hij schudde zijn hoofd.


  Ineens begreep ze het. Hij had haar gewoon voor iemand anders aangezien – deze vreemdeling was dus toch niet gek, en de mensen hier waren zo vriendelijk, omdat ze dachten dat ze Beth was. Het was teleurstellend, maar ze had de laatste tijd wel grotere teleurstellingen te verwerken gehad, dus ze wilde zich hierdoor niet klein laten krijgen.


  ‘Het spijt me echt,’ zei de man. ‘Je lijkt echt veel op Beth, en aangezien dit haar winkel is, dacht ik automatisch dat je mijn schoonzus was.’ Hij wees naar de kraamwinkel achter hen. ‘Ze zal wel hebben besloten vandaag dicht te blijven.’


  Maddie sloeg de informatie in haar achterhoofd op. Ze zou terugkomen als de winkel open was – misschien kon ze er een aanwijzing vinden over haar biologische ouders. Maar het feit dat je op iemand leek, betekende nog niet dat je familie van elkaar was.


  ‘Ze zeggen dat iedereen een dubbelganger heeft,’ zei ze zacht.


  Patrick O’Rourke keek naar de vrouw die hij voor zijn schoonzus had aangezien en schudde zijn hoofd. Op het eerste gezicht leken de vrouw van zijn broer en deze vrouw identiek, maar nu zag hij steeds meer verschillen.


  Het blonde haar van deze vrouw was lichter en ongelijkmatiger van kleur – het leek natuurlijk, dus het kwam waarschijnlijk door de zon – en ze droeg zilveren sieraden die bij haar uitdagend geheven kin pasten. Ook haar sexy turkooise jurk was een duidelijke aanwijzing: Beth kleedde zich niet zo opvallend. Toch beviel de kleurkeuze van deze vrouw hem wel.


  ‘Patrick O’Rourke,’ zei hij.


  ‘Maddie Jackson,’ antwoordde ze, kijkend naar zijn uitgestoken hand. Ze legde de hare erin, maar trok die meteen weer terug. Hij kon het haar niet kwalijk nemen. De O’Rourkes waren grote mannen, en hij had al vaker gemerkt dat vrouwen door hem geïntimideerd werden.


  ‘Ik wilde je niet bang maken,’ zei hij zacht.


  ‘Dat heb je ook niet gedaan.’


  Jaja.


  Maddie hief haar kin nog een fractie hoger en trok aan haar jurk. ‘Ik kom uit Slapshot, New Mexico. En ik ben niet zwanger.’ Ze keek naar haar platte buik en toen weer naar hem. ‘Zie ik er zwanger uit? Nee. Ik bedoel, ik ben wat van slag, maar zó veel heb ik niet gegeten en bovendien kom ik nooit aan.’


  ‘Natuurlijk niet.’ Er school een grijns om zijn lippen. ‘Excuses voor mijn vergissing.’


  ‘Het is al goed. Je zult wel verrast zijn geweest door mijn reactie op je kus.’


  Ja, die had hem bevreemd… én hij had zich afgevraagd waarom hij ineens een lichamelijke reactie op zijn schoonzus had gehad. Gelukkig bleek de vrouw in kwestie niet de vrouw te zijn met wie zijn broer onlangs was getrouwd, maar een onbekende.


  ‘Uit New Mexico? Wat doe je dan helemaal hier?’ vroeg hij. Dit was een veiliger onderwerp dan waarover hij zojuist had staan denken.


  Tot zijn verbazing veranderde die vraag de charmante blos op haar wangen in een ondoordringbaar masker. ‘Ik ben op bezoek,’ mompelde ze.


  ‘Bezoek?’


  ‘Zoiets. Ik zou eigenlijk op mijn…’ Haar stem beefde en ze beet op haar onderlip.


  Verdraaid.


  Patrick onderdrukte zijn paniek, toen er tranen in Maddies goudbruine ogen welden. Hij was vreselijk onhandig met huilende vrouwen. ‘Je hoeft het me niet te zeggen, hoor,’ zei hij snel.


  Maddie snifte en deed een moedige poging tot een glimlach. ‘Goed. Dank je.’


  Goed?


  Zijn verbazing groeide. Steeds als hij tegen zijn zussen zei dat ze hem niet hoefden te vertellen wat er mis was, zeiden ze dat hij niet ‘geïnteresseerd’ was en waren ze beledigd. Oké, hij was een vreemde voor Maddie, maar toch verbaasde dit hem. Als hij slim was, ging hij snel weg, voordat alles nog moeilijker werd.


  ‘Laat me je op z’n minst op een kop koffie trakteren,’ zei hij. Tot zover zijn slimheid. Aan de andere kant: hij had in zijn leven al zo veel fouten gemaakt, daar kon deze nog wel bij. ‘We hebben hier heerlijke koffie. En misschien zien we Beth dan ook nog.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Dank je, maar ik wil naar het kerkhof. Ik ben op zoek naar grafstenen met mijn naam. Ik ben namelijk geadopteerd en ik hoop hier wat informatie over mijn biologische ouders te vinden.’


  Geadopteerd?


  Dat was boeiend. Patrick herinnerde zich dat zijn schoonzus in pleeggezinnen was opgegroeid, nadat haar ouders op onprettige wijze uit elkaar waren gegaan.


  ‘Wanneer ben je geadopteerd?’ vroeg hij.


  ‘Toen ik een maand oud was. Mijn vader en moeder zijn geweldig, maar ik heb me toch steeds afgevraagd wie mijn biologische ouders zijn. Al was het maar vanwege erfelijke ziekten en zo – voor het geval ik nog eens kinderen wil. Wat niet zo is,’ voegde ze er snel aan toe. ‘Dus ik weet eigenlijk niet goed waarom ik hier ben. Ik heb je al gezegd dat ik niet zwanger ben.’


  Patrick schudde verbluft zijn hoofd. Deze vrouw deed de ene intieme onthulling na de andere. ‘Eh… Ja, dat weet ik nog. Je bent niet zwanger,’ zei hij.


  ‘Nou ja, ik wílde wel,’ lichtte ze toe, gedwongen door haar aangeboren eerlijkheid. ‘Maar gelukkig kwam ik er net op tijd achter.’


  ‘Waarachter?’


  ‘G-gewoon.’


  Tot haar afgrijzen voelde ze opnieuw tranen in haar ogen prikken. Het was vreemd om ergens te zijn waar niemand iets over haar wist. Ze was opgegroeid in een klein plaatsje, waar iedereen iedereen kende en het onmogelijk was om iets geheim te houden. Nu zou de hele bevolking van Slapshot inmiddels weten van Ted en de bruiloft die niet was doorgegaan. Verdorie. Het had altijd zo vanzelfsprekend geleken dat ze met haar buurjongen zou trouwen, en nu had ze ineens geen idee meer wat ze met haar leven aan moest.


  ‘Je lijkt nog steeds wat van slag,’ zei Patrick.


  Hij leek niet op zijn gemak, en dat vond ze prima. Hij had hetzelfde effect op haar gehad met zijn ‘schoonheid’ en zijn kus.


  Ze perste haar lippen op elkaar.


  Wat was ze toch een doetje.


  Gelukkig was ze wel zo slim geweest zijn uitnodiging af te slaan. Hij was precies het soort knappe, verfijnde man voor wie haar vader haar had gewaarschuwd, toen hij haar op het vliegtuig naar Albuquerque had gezet.


  Ineens trok ze een wenkbrauw op. Waarom had hij haar voor andere mannen gewaarschuwd? Ze had hem keer op keer gezegd dat ze nooit meer iets met een man wilde en dus ook nooit zou trouwen. Ze vond het jammer vanwege de kleinkinderen en zo, maar één bedrieglijk onderkruipsel was meer dan genoeg om haar van de liefde te genezen.


  Patrick legde een hand op haar arm en nam haar bezorgd op. ‘Is er iets niet goed, Maddie?’


  Ze hief haar kin. ‘Ik voel me prima. Zie je dat niet?’


  ‘O, jawel,’ klonk het weinig overtuigend.


  Ze probeerde zich te ontspannen. Ze wilde geen koffie met hem drinken, maar dan kon ze nog wel aardig zijn.


  ‘Nou, het was leuk met je te praten.’ Ze stak haar hand uit. ‘Ik hoop dat je schoonzus een mooie baby krijgt.’


  ‘Dank je.’


  Hij pakte haar hand, en ze sidderde. Ze had nog nooit iemand ontmoet met zo’n intense aanraking. De eerste keer dat hun vingers elkaar hadden geraakt, had ze de tinteling tot aan haar elleboog gevoeld, en nu ging die helemaal naar haar buik. Het was anders en opwindend en het laatste wat ze zou moeten voelen, zeker onder de huidige omstandigheden.


  ‘Eh… dag,’ zei ze zacht, en ze trok haar hand terug. Ze dwong zichzelf kalm naar haar huurauto te lopen en deed het portier open. Toen ze opkeek, zag ze dat hij nog steeds naar haar stond te kijken.


  Ze glimlachte onzeker.


  Haar vader had haar altijd gezegd dat ze voorzichtig moest zijn met onbekende mannen. Dat was de sheriff in hem. Wat zou hij van Patrick O’Rourke hebben gezegd?


  Iets heel korts, waarschijnlijk.


  Haar vader had een grote mond, maar eigenlijk was hij een troetelbeer. Toch had hij duidelijke ideeën over mannen die zijn kleine meid kusten als ze haar niet minstens twintig jaar kenden.


  


  Patrick stak zijn handen in zijn zakken en keek Maddie Jackson na, die de straat uit reed. Hij had het gevoel zojuist door een wervelwind te zijn overvallen.


  Wat was die vrouw verbluffend! En veel te uitdagend. Hij wist niet wat dat gedoe over zwanger wíllen worden betekende, maar het klonk akelig naar een mislukte liefde.


  En zelfs als hij uit was op een relatie, dan zou hij zich zeker niet inlaten met een vrouw met een gebroken hart of een kinderwens. Zoals gewoonlijk voelde hij zich ongemakkelijk worden bij het R-woord.


  Relatie.


  Hij huiverde.


  Voor zijn broer was het huwelijk prima, en Kane had ook een geweldige vrouw gevonden, maar hij was niet van plan het voorbeeld van zijn oudere broer te volgen. Hij vermaakte zich prima met zijn radiostation en hoefde zich nooit zorgen te maken over hoe laat hij thuis moest zijn. Als hij de hele nacht wilde werken: prima. Hij had een risico genomen door met Radio KLMS van gouwe ouwe rock-’n-roll op country over te stappen, maar dat begon nu toch effect te krijgen. Hij moest nu gewoon zijn hoofd bij zijn werk houden.


  ‘Patrick, wat doe jij in Crockett?’ vroeg een lachende stem. Hij draaide zich om. ‘De laatste tijd ben je alleen nog op je werk. Ik heb je zelfs al een tijdje niet meer op het zondagse familiediner gezien.’


  ‘Eh… Beth?’ vroeg hij, en hij nam haar scherp op. Hij wilde geen risico nemen, na die toestand met Maddie Jackson. Hij mocht allang blij zijn dat ze hem geen klap in zijn gezicht had gegeven.


  Beth trok haar wenkbrauwen op. ‘Wie dacht je dan?’


  ‘Dat zou je nog verbazen,’ mompelde hij, en hij kuste haar op de wang. ‘Ik heb zojuist een vrouw ontmoet die als twee druppels water op je lijkt. Je hebt niet toevallig een tweelingzus in New Mexico?’


  ‘Niet dat ik weet.’


  Hij aarzelde. ‘Het punt is dat Maddie zei dat ze was geadopteerd en naar haar biologische ouders zocht. En jullie lijken zo sterk op elkaar dat jullie wel zussen konden zijn.’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Beth. ‘Toen ik meer wilde weten over mijn biologische ouders, ben ik niet ver gekomen. Ik zou haar graag wat vragen willen stellen.’


  ‘Ze ging naar het kerkhof, zei ze. Ik kan vragen of ze hierheen komt, als je wilt,’ bood hij aan, al gromde hij inwendig. Maddie was niet goed voor zijn gemoedsrust.


  ‘Dat zou geweldig zijn. Ik verwacht een levering, anders was ik zelf wel gegaan.’


  Ze glimlachte, en hij was opgelucht dat hij niets anders dan warme genegenheid voelde nu hij naar haar keek. Zijn schoonzus was een aantrekkelijke vrouw, maar ze hoorde bij Kane – al had het even geduurd, voordat dat duidelijk was geworden.


  ‘Gefeliciteerd met de baby, trouwens’ zei hij. ‘Het doet me extra goed, omdat jullie tenslotte dankzij mij bij elkaar zijn gekomen.’


  Ze straalde. ‘Kane heeft gisteren uren aan de telefoon gezeten om het iedereen van hier tot Japan te vertellen. We gaan een enorme telefoonrekening krijgen, maar hij wilde van geen ophouden weten.’


  Dat sprak hem zo in Beth aan: ze was getrouwd met een van de rijkste mannen ter wereld, maar ze dacht nog steeds als een gewoon mens met een gewone bankrekening.


  ‘Het is geweldig, meid. Ik ben blij voor je.’


  Maar het contrast tussen haar vreugde en de somberheid die hij in Maddies ogen had gezien, zat hem niet lekker. Hij kon haar maar niet uit zijn hoofd zetten, hoezeer hij ook zijn best deed. Goed, er had in zijn gezelschap ook nog nooit een vrouw tot twee keer toe gehuild.


  Het ging hem helemaal niet aan.


  Hij was gewoon bezorgd omdat Maddie op Beth leek, en aangezien Beth zijn schoonzus was, had hij zich ten onrechte verantwoordelijk gevoeld. Alleen… zijn reactie op Maddie was veel te seksueel, dat kon hij niet met iets anders verwarren.


  Patrick deed zijn best zich op Beths stralende gezicht te concentreren. ‘Goed, wacht jij hier maar op die levering, dan ga ik Maddie zoeken.’ Hij kuste haar nogmaals, en ze ging de winkel binnen.


  Al met al begreep hij niet hoe hij deze twee vrouwen door elkaar had kunnen halen. Beth was Beth. Lief, veilig, ontspannen. De vrouw van zijn broer. Hij hield wel van lief, veilig en ontspannen. Hij had al genoeg tijd verdaan met dingen die niet veilig en ontspannen waren.


  Een stuk verderop was een kleine supermarkt waar ze snijbloemen verkochten. Hij liep erheen en kocht een boeket chrysanten. Hij kon altijd nog zeggen dat ze voor het graf van een vriend waren bestemd, als Maddie nerveus werd omdat hij haar was gevolgd. Hij kon zelfs zeggen dat zij hem op het idee had gebracht.


  In zijn achterhoofd wist hij wel dat hij een fout beging door zich in deze zaak te mengen, maar het was belangrijk voor Beth, dus kon hij geen nee zeggen. Dit was wel het minste wat hij kon doen, nu ze zijn broer zo gelukkig had gemaakt.


  Hij stapte in zijn auto en reed naar het kerkhof, dat op de helling van een heuvel lag. De hemel was stralend blauw en het was aangenaam warm voor een vroege herfstdag. Het zou snel winter zijn, en dan begonnen de mensen te klagen over de regen. Hij begreep niet waarom iedereen in het Noordwesten bleef wonen als het weer hen niet beviel. Maar goed, omdat hij Iers bloed had, hield hij van nature van de regen, zo zei zijn moeder altijd.


  Hij parkeerde bij het kerkhof en belde met zijn gsm naar het kantoor van zijn broer. Toen Kane opnam, vertelde Patrick hem over zijn ontmoeting met Maddie Jackson… al liet hij het gedeelte over de aantrekkingskracht weg. Het had geen zin de zaken moeilijker te maken dan ze waren.


  ‘Dat zou geweldig kunnen zijn voor Beth,’ zei Kane. ‘Ze heeft altijd gewenst dat ze haar eigen familie had, en al helemaal nu er een baby op komst is.’


  ‘Ik weet het.’ Hij keek over het kerkhof uit. In haar turkooise jurk was Maddie snel gevonden. Ze liep van de ene steen naar de andere, las de inscripties en schreef af en toe iets op een stuk papier. Bij elke steen nam ze een bloem uit het boeket dat ze in haar hand hield en legde die op de grond. Toen ze een kraai hoorde krassen, keek ze op en volgde zijn vlucht.


  Hij zuchtte en hoorde amper nog zijn broer aan de andere kant van de lijn. Maddie had zoiets fris en onschuldigs. Verdorie, hoe lang was het geleden dat hij zelf zo onschuldig was?


  ‘Eh… wat zei je?’ vroeg hij. De laatste keer dat een vrouw hem zo had afgeleid, was hij nog een tiener geweest. Hij zou toch beter moeten weten, nu hij de rijpe leeftijd van drieëndertig jaar had. Het was idioot. Zelfs als hij interesse had voor een serieuze relatie, dan zou het niet zijn met een opvallende, onschuldige vrouw die dacht dat de hele wereld leek op haar woonplaats in New Mexico.


  Dat was namelijk niet zo.


  De wereld was hard, en niemand wist dat beter dan hij.


  ‘Ik zei: “Ik wil Maddie ook ontmoeten”,’ zei Kane. ‘Ik zal de piloot waarschuwen, dan kan ik over enkele minuten vertrekken.’


  Ondanks zijn inwendige onrust glimlachte Patrick, toen hij zijn gsm in zijn zak deed. Er waren niet veel mensen met een eigen helikopter en een piloot die altijd klaarstonden om het leven te veraangenamen. Als zijn broer niet zo’n geweldige vent was, zou hij echt onuitstaanbaar zijn geweest met zo veel geld.


  Niet dat Patrick altijd waardering had gehad voor de manier waarop Kane de plaats van hun vader had willen innemen. Opstandige tieners waren niet altijd de slimste mensen ter wereld, en Patrick was een ‘rebel in het kwadraat’ geweest, die voortdurend in de problemen had gezeten. Sindsdien was er veel veranderd, al kon hij nog steeds knap eigenwijs zijn.


  Hij liep met zijn boeket naar Maddie. Hij voelde zich onhandig, maar dat was meestal zo als je een O’Rourke en een vrouw bij elkaar zette.


  Toen hij drie meter van haar vandaan was, schraapte hij zijn keel, en Maddie veerde overeind. Haar ogen werden groter, en ze deed een stap achteruit, wat Patrick prompt deed verstijven. Hij keek naar zijn bloemen en toen naar haar.


  Die bloemen waren echt een dom idee geweest.


  ‘Ik besef hoe dit moet overkomen,’ zei hij traag.


  ‘Nee, dat doe je niet.’


  Hij zuchtte. ‘Oké, dan niet. Het is alleen dat mijn schoonzus arriveerde nadat jij weg was, en ze was heel enthousiast toen ik haar over je vertelde. Ze zou je graag ontmoeten.’ Hij liet het boeket zakken, zodat de bloemen wat minder opvielen. ‘En? Hoe staat het met je zoektocht?’


  Maddie keek hem lange tijd aan en haalde toen haar schouders op. Blijkbaar was ze tot de conclusie gekomen dat hij niets kwaads in de zin had. ‘Ik heb wel graven gevonden, maar die zijn echt oud. Als dit familieleden zijn, dan zijn het verre familieleden.’


  ‘Het kan knap lastig zijn om je biologische ouders op te sporen,’ zei hij. ‘Wat weet je van hen?’


  Ze zuchtte. ‘Niet veel, behalve dat de achternaam van mijn moeder Rousso was en dat ze heel jong was. Mijn adoptiefouders ontmoetten elkaar toen mijn vader aan de universiteit van Washington studeerde. Ze wisten al snel dat ze geen kinderen konden krijgen en besloten een kind te adopteren. De adoptie is onderling geregeld, met tussenkomst van de kerk.’


  ‘Je schijnt het niet vervelend te vinden dat je bent geadopteerd.’


  ‘Waarom zou ik? Ik heb een geweldige jeugd gehad.’


  ‘Waarom ga je dan op zoek naar je biologische ouders?’


  Ze keek hem met gefronst voorhoofd aan. ‘Dat heb ik al gezegd.’


  ‘Je zei dat je meer wilde weten over eventuele erfelijke ziekten voor het geval je zelf kinderen wilt.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘En in één adem zei je toen dat je geen kinderen wilde.’


  ‘O.’


  Maddie beet op haar onderlip, en meteen had Patrick spijt dat hij erover was begonnen. De vorige keer was ze ergens tussen adoptie en baby’s gaan huilen.


  ‘Niet dat ik je ongelijk geef,’ zei hij snel. ‘Wie wil zijn vrijheid nou laten beperken door een stel koters?’


  Haar ogen werden kleiner. ‘Ik dacht dat je het leuk vond dat je schoonzus zwanger is. Kinderen zijn juist geweldig.’


  Verdorie, hij moest toch weten dat hij niet over kinderen moest praten met een naar kinderen hunkerende vrouw. ‘Zullen we naar Beth gaan?’ vroeg hij snel. ‘Wie weet, zijn jullie wel zussen. Zij is ook geadopteerd.’


  Maddie aarzelde.


  Haar eerste idee was om ja te zeggen, maar haar ingevingen waren niet altijd zo geweldig als het op mannen aankwam, dus moest ze even nadenken. Aan de andere kant: hij vroeg haar niet om een keer met hem uit te gaan, hij wilde alleen dat ze op bezoek ging bij zijn schoonzus. Hoe veel problemen kon ze daardoor nou krijgen? Bovendien had ze zich al voorgenomen die vrouw eens op te zoeken.


  ‘Goed,’ mompelde ze. ‘Wil je nu meteen gaan?’


  ‘Ja. Rijd maar achter me aan.’


  ‘Denk je soms dat ik anders verdwaal of zo?’


  ‘Er zijn nogal wat bochten en afslagen, ja.’


  ‘Ik red me wel.’


  Ze draaide zich om en liep naar de parkeerplaats. Toen ze zijn voetstappen niet achter zich hoorde, keek ze over haar schouder en zag dat hij zijn boeket op een van de graven legde, naast de bloem die ze er had achtergelaten.


  Ze slikte.


  Het was duidelijk dat hij zich voor die bloemen had geschaamd, maar in plaats van ze weg te gooien, had hij ze op een lang vergeten graf gelegd. Voorzichtig. Eerbiedig.


  Verdorie.


  Ze wilde niet dat haar hart sneller ging kloppen door Patrick O’Rourke. Haar leven was al één grote puinhoop, en hij was precies de verkeerde man voor haar, zelfs als ze de liefde niet had afgezworen.


  Toch?


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hoewel Maddie hem had verzekerd dat ze de weg wel kende, was Patrick eerder bij de winkel dan zij. Hij stapte uit en wachtte leunend tegen de auto op haar. Een paar minuten later arriveerde ze, met een verbeten uitdrukking op haar gezicht.


  Hij onderdrukte een glimlach, toen ze haar portier dichtgooide. ‘Ik ken een paar binnenwegen,’ zei hij.


  Blijkbaar kon ze niet lang geërgerd blijven, want ze glimlachte. Sinds de kus waarop hij haar bij vergissing had getrakteerd, was dit de meest ontspannen blik die hij van haar had gezien, en hij nam de tijd om de zes innemende sproeten op haar neus te bekijken.


  Innemend?


  Hij rolde met zijn ogen en probeerde aan iets anders te denken. Wat dan ook.


  Maddie Jackson was zo schattig als een jong katje, en onder haar kleurrijke kleding en die uitdagende blik school een aantrekkelijke kwetsbaarheid. Maar hij had geen interesse voor aantrekkelijke kwetsbaarheid, hij beperkte zijn aandacht tot wereldse vrouwen die alleen in het hier en nu geïnteresseerd waren. Hij viel trouwens op bruin, niet op blond.


  ‘Klaar om je dubbelganger te ontmoeten?’ vroeg hij.


  Ze slikte haar zenuwen weg. Ze mocht niet te veel verwachten. Patrick vergiste zich waarschijnlijk, en ze leek vast niet zo heel veel op zijn schoonzus.


  Ze liepen naar binnen, en Maddie keek naar de vrouw achter de kassa. Ze slikte opnieuw.


  Ze leken écht veel op elkaar.


  ‘Beth, dit is Maddie Jackson,’ zei Patrick. ‘Maddie, dit is Beth O’Rourke.’


  ‘O, het lijkt wel of ik in de spiegel kijk,’ zei de andere vrouw verbluft.


  ‘Inderdaad,’ zei hij zacht.


  Maddie voelde hoe haar wereld op zijn grondvesten schudde. Eerst had ze haar verloofde in de armen van een ander aangetroffen, toen werd ze door een volslagen vreemde man gekust en nu… Ze voelde een vreemd verlangen dichter bij Patrick te gaan staan, alsof hij haar rots in de branding was.


  Beth herstelde zich het eerst, want ze kwam met een glimlach naar haar toe. ‘Welkom in Crockett. Ik hoorde dat je op zoek bent naar je echte ouders.’


  ‘Mijn echte ouders wonen in New Mexico,’ zei Maddie, die automatisch haar hand uitstak. ‘Ik ben op zoek naar mijn biologische ouders.’


  ‘Juist.’


  Ze stonden even onhandig tegenover elkaar, totdat Patrick te hulp schoot. ‘Begin eens met jullie verjaardagen.’


  ‘20 Juli,’ zeiden ze allebei tegelijk.


  Maddie slikte en zette onbewust een stap in Patricks richting. Ze wist niet wat ze had verwacht toen ze uit Slapshot was vertrokken, maar in elk geval geen vrouw met dezelfde geboortedatum, ogen en gezicht.


  ‘Wat interessant,’ zei een stem achter hen. ‘Jullie zijn op dezelfde dag geboren.’


  ‘Kane!’ Beth draaide zich om, haar gezicht veranderde totaal bij het zien van de grote, donkerharige man die veel op Patrick leek. Ze wierp zich in zijn open armen.


  ‘Dat is mijn broer,’ fluisterde Patrick. ‘Je zou denken dat ze elkaar jarenlang niet hadden gezien in plaats van een paar uur, maar ze zijn pas zes weken getrouwd, dus we mogen het wel door de vingers zien.’


  Zijn droge, komische toon drong niet tot Maddie door, die zich steeds nerveuzer voelde, terwijl het echtpaar elkaar kuste. Ze gunde hun het geluk wel, maar het was moeilijk zo veel vreugde te zien nu haar eigen leven was verwoest en ze niet wist wat ze met de scherven moest doen. Bovendien straalde Beth O’Rourke helemaal als ze naar haar man keek.


  Wanneer had zij er voor het laatst zo uit gezien als ze naar Ted had gekeken? Zeker niet die ochtend dat ze hem met die vrouw van de catering had betrapt.


  Ellendige kerel. Ze kon accepteren dat ze allebei hun twijfels hadden gekregen. Zelfs dat hij haar nog nooit eerder ontrouw was geweest. Waarom had hij dan die opmerking moeten maken over vergelijkingsmateriaal zoeken… En welk materiaal hij had willen vergelijken was wel duidelijk geworden uit de beha die uit zijn zak stak.


  Werkelijk. Ze begreep niet waarom uiterlijk toch zo belangrijk was voor mannen. Het zou haar niet kunnen schelen of Patrick groot of klein of gemiddeld was.


  Ineens verstijfde ze.


  Patrick?


  Nee. Dat was niet goed.


  Patrick O’Rourke was een vluchtige kennis, al had hij wel een innemende glimlach. Ze had geen interesse voor zijn lijf.


  Niet veel, tenminste.


  Al moest ze toegeven dat hij een geweldig lichaam had. Eén waarover je zou kunnen fantaseren.


  ‘Voel je je niet lekker?’ vroeg een zachte stem.


  Ze keek op en zag de bezorgde blik in Patricks ogen. Beth en haar man hadden het nog te druk met elkaar, en ongewild slaakte Maddie een zucht.


  ‘Die houden veel van elkaar,’ zei ze, en ze kromp ineen door de verlangende toon van haar stem.


  ‘Dat mag ik hopen,’ zei hij grimmig, ‘nu er een baby op komst is en zo.’


  ‘Ja.’


  Patrick kreunde stil. Hij had geen idee hoe hij een vrouw moest troosten, vooral niet als hij niet wist waarom ze zo van slag was. Het enige wat hij wist, was dat haar onderlip weer beefde, en dat gaf hem een naar gevoel. Hij kwam uit een gezin waarin uitingen van liefde en genegenheid normaal waren, dus zijn eerste neiging was om haar in zijn armen te nemen. Maar zijn verlangen haar te omhelzen was niet alleen altruïstisch, en dus was het misschien beter er maar helemaal niet aan te beginnen.


  Het duurde nog even voordat Beth en Kane zich eindelijk van elkaar los konden weken.


  ‘Hoorde ik het goed? Zijn jullie op dezelfde dag jarig?’ vroeg Kane toen, terwijl hij een arm om Beths middel sloeg.


  ‘Op 20 juli,’ zei Maddie. ‘Toeval, natuurlijk.’


  ‘Maar we lijken zo veel op elkaar,’ protesteerde Beth. ‘Ik ben geboren in het Crockett General Hospital om vijf voor halfeen ’s middags. En jij ?’


  Maddie slikte. ‘In hetzelfde ziekenhuis. Om vijf over halfeen. Maar op mijn geboorteakte staat niets over een meervoudige bevalling.’


  ‘Op de mijne ook niet, maar als je wordt geadopteerd, krijg je altijd een nieuwe akte. Vijf over halfeen? Dan ben ik dus ouder. Ik durf te wedden dat we een tweeling zijn.’ Beth glimlachte.


  ‘Daar is het nog wat te vroeg voor,’ zei Maddie. Te oordelen naar de manier waarop ze haar koppige kin hief, was ze er niet happig op een tweelingzus te hebben. ‘Misschien zijn we nichtjes. Die kunnen ook op elkaar lijken en kort na elkaar worden geboren.’


  Beth schudde haar hoofd. ‘Het is té toevallig. Toen ik jong was, deden er wel geruchten de ronde, maar je hoort zoveel als je in een pleeggezin woont. Op een gegeven moment luisterde ik er gewoon niet meer naar. Zou het niet geweldig zijn geweest om samen op te groeien?’


  Lange tijd zei Maddie niets, ze had haar lippen eigenwijs op elkaar geperst. ‘Meestal wordt een tweeling niet gescheiden als die wordt geadopteerd. Pa en ma zouden ons allebei hebben genomen, dus we kunnen geen zussen zijn.’


  Langzaam drong het tot Patrick door dat Maddie had gezegd dat haar echte vader en moeder in New Mexico woonden. Ze hield blijkbaar veel van haar adoptiefouders. Als ze wilde accepteren dat ze een tweelingzus had, moest ze aanvaarden dat de Jacksons ze uit elkaar hadden gehaald.


  ‘Zeg,’ zei hij, en hij trok zacht aan een lok van Maddies blonde haar, ‘je zei dat het een onderling geregelde adoptie was, met steun van de kerk. Misschien heeft jouw biologische moeder besloten twee kinderloze gezinnen blij te maken door jullie te scheiden. Waarschijnlijk weten je ouders niet eens dat er nog een andere baby was.’


  ‘Vertel ons nog wat meer over jezelf,’ drong Beth aan. ‘Wat vind je leuk? Ben je getrouwd? Heb je kinderen? Kane en ik zijn nog maar net getrouwd en we zijn nu al zwanger.’


  Patrick kreunde zacht.


  Getrouwd?


  Kinderen?


  Dat waren onderwerpen waarvan Maddie vast weer overstuur raakte. Dit ging de verkeerde kant op.


  ‘Ik ben niet getrouwd,’ zei Maddie, maar haar stem klonk onvast. ‘Dat was wel de bedoeling, maar… O, nee.’


  Ja hoor, er rolde een dikke traan over haar wang. Beth wist natuurlijk niet dat huwelijk en kinderen gevoelige onderwerpen waren, maar nu had ze Maddie van streek gemaakt, en daar was Patrick boos om.


  Trouwens, hij wilde helemaal geen details van Maddies verbroken verloving weten. Ze zou er vast nog wel eens met Beth over praten – als ze echt zussen bleken te zijn – maar dan wilde hij graag kilometers uit de buurt zijn.


  Hij mocht Maddie wel, hij wilde haar alleen niet… mogen. Hij had jaren geleden al geleerd dat hij geen galante prins op een wit paard was. Verdorie, hij had meer problemen gehad dan zijn acht broers en zussen bij elkaar.


  ‘Sorry,’ zei Beth, al even geraakt. ‘Kan ik iets doen?’


  Maddie schudde haar hoofd, dankbaar voor de warmte van Patricks vingers die de hare vasthielden. Ze wist niet hoe hun handen elkaar hadden gevonden, maar hij had een stevige greep en ze voelde zich erdoor getroost. Een man moest handen hebben die zwaar werk deden, met eelt om dat te bewijzen.


  Wat was ze toch een hopeloos geval. Verschrikkelijk.


  ‘Ik hoef geen mannen meer. Dat is alles,’ zei ze snel, en ze probeerde haar gedachten een andere kant op te sturen.


  Patrick leek wel een goeie vent, maar dat veranderde niets. Ze had genoeg van mannen én van romantiek. Ze zou zich nog een tijdje melancholiek voelen, dat was alleen maar normaal, maar daarna werd ze weer de oude.


  Beth opende haar mond, maar wat ze ook had willen zeggen, werd in de kiem gesmoord toen de winkeldeur openging en een vrouw met kinderwagen naar binnen kwam. Met een verontschuldigende blik ging Beth naar haar klant, die nieuwsgierig van Beth naar Maddie en weer terug keek.


  Er kwamen meer klanten binnen, en Beth liep snel naar Maddie toe. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik zal het bordje ophangen dat we gesloten zijn.’


  ‘Nee!’ Stiekem was Maddie wel blij met de onderbreking. Het laatste wat ze had verwacht toen ze New Mexico verliet, was wel om een zus te vinden – als ze dat al waren. ‘Niet doen. Ik kom morgen wel terug… of ik bel wel. Ik logeer in de Puget Inn, even buiten de stad.’


  ‘Je kunt ook wel bij ons logeren. We hebben een prachtig, oud huis. Heel groot. We zijn het aan het opknappen dus het is wel wat stoffig, maar we hebben ruimte genoeg.’


  Maddie voelde zich ongemakkelijk. Beth zou wel haar zus kunnen zijn, maar ze kende de O’Rourkes niet en wist niet wat ze van haar verwachtten. Ze wist wél dat het lastig zou zijn om te logeren bij een pasgetrouwd stel, dat niet van elkaar af kon blijven. Dit waren hun wittebroodsweken, en ze had geen zin om die als vijfde wiel aan de wagen van dichtbij mee te maken.


  Bovendien zou Beth ongetwijfeld meer willen weten over haar bijna-huwelijk. Ze zou er met goede bedoelingen naar vragen, maar dan nog was het vernederend.


  Nee.


  Ze kon niet over Ted praten of over hoe hij haar had bedrogen. Niet met Beth. Het zou nog makkelijker zijn om zoiets aan Patrick te vertellen dan aan een vrouw wier man dacht dat de wereld om haar alleen draaide. Misschien kon Patrick haar helpen mannen beter te begrijpen, want op dit moment vond ze dat knap lastig.


  Ja, dat was een geweldig idee.


  Misschien kon ze hem eens vragen wat hij van haar niet zo royale borstomvang vond. Hij zou haar kunnen zeggen of die inderdaad te klein was. Ze voelde haar wangen gloeien. Ze begon echt gek te worden.


  ‘Rustig maar,’ zei Patrick in haar oor.


  Ze besefte dat ze in zijn vingers kneep met de kracht van een wanhopige vrouw. Met moeite liet ze los.


  ‘Dat is aardig van je, maar ik kan niet,’ zei ze tegen Beth. ‘Eh, bij jullie logeren. Maar toch bedankt. Ik bel morgen wel.’


  Beths gezicht vertrok van teleurstelling, Kane keek zorgelijk, en Maddie durfde niet naar Patrick te kijken. Snel liep ze de winkel uit.


  Dit was gewoon haar week niet.


  


  Patrick keek naar zijn schoonzus die overstuur was, en naar zijn broer wiens ogen zorgelijk stonden, en zuchtte.


  Hij zou naar Maddie moeten gaan. Hij wist het gewoon. Beth was bereid haar met open armen te verwelkomen, en Kane was bang dat zijn zwangere vrouw zich te druk zou maken. Iemand zou moeten bemiddelen.


  Had hij ook maar geen middag vrij moeten nemen. Eigenlijk werkte hij altijd op maandagmiddag, maar de afgelopen tijd was hij zeven dagen per week in touw geweest. Op dit moment was hij bezig met onderzoek naar zendmasten, om te zien op welke manier hij het gebied dat KLMS bestreek het best kon uitbreiden. Het was een enorme investering, maar als hij het goed aanpakte, zou die zeker lonend zijn.


  ‘Ik ga wel met haar praten,’ zei hij, en hij probeerde niet te afkerig te klinken. Hij vond Maddie wel leuk, maar hij wilde niet te dichtbij komen, omdat zijn gemoedsrust daar ernstig onder zou lijden.


  De beloning voor zijn aanbod was een kus op zijn wang van zijn schoonzus en een waarderend knikje van Kane.


  Ach… misschien viel het allemaal ook wel mee.


  Na al die keren dat hij van alles had verprutst, was het wel eens fijn om de reddende engel te spelen.


  Maddies huurauto stond er nog, dus was ze te voet vertrokken. Een eind verderop zag hij iets turkoois. Ze had geen jas aan en het werd snel kouder, dus hij controleerde haar auto. Ja hoor, niet op slot. Ze zou hem waarschijnlijk zeggen dat in Slapshot niemand zijn auto afsloot, en verbaasd zijn dat zoiets in Washington heel gewoon was.


  Slapshot.


  Wat was dat nou weer voor een naam? Daar zat vast een verhaal achter, en als hij genoeg tijd met Maddie doorbracht, zou hij dat vast te horen krijgen. Diep vanbinnen vond hij het wel leuk, dat ze het hart op de tong droeg. De meeste vrouwen die hij kende, deden zo hun best om als vrouw van de wereld over te komen dat hij nooit wist wat ze werkelijk dachten.


  Hij pakte een jack van de achterbank. Er steeg een vage geur van salie uit op, gemengd met een zoet aroma dat Maddies eigen parfum moest zijn. Hij hing het jasje over zijn arm en liep met grote passen in haar richting.


  ‘Zeg, Maddie,’ zei hij, toen hij dicht bij haar was. ‘We moeten toch een andere manier verzinnen om elkaar te ontmoeten.’


  Ze nam hem ernstig op, zonder het geringste teken van een lach om zijn flauwe grap. ‘Denk je echt dat Beth mijn zus is?’ vroeg ze.


  ‘Misschien.’ Eigenlijk achtte hij dat zelfs waarschijnlijk, maar omdat Maddie daar niet onverdeeld enthousiast over leek, zei hij dat niet.


  ‘Ze lijkt aardig.’


  ‘Dat is ze ook.’


  ‘En je broer houdt echt van haar.’


  Het was de tweede keer dat ze iets over liefde zei, en Patrick had het gevoel alsof er in zijn hoofd een lampje ging branden. Dat was dus het probleem. Maddies hart was gebroken. En nu had ze iemand leren kennen, misschien wel haar zus, die gelukkig getrouwd was en nog zwanger bovendien. Geen wonder dat ze niet bij Kane en Beth wilde logeren.


  ‘Weet je,’ zei hij zacht, en hij voelde zijn voornemen om buiten Maddies duidelijk problematische leven te blijven vervliegen. ‘Als jij zegt welke idioot je heeft laten huilen, dan zal ik hem eens onder handen nemen.’


  ‘Jij…’ Ze bleef staan en glimlachte zowaar. ‘Zou je dat werkelijk doen?’


  ‘Zonder met mijn ogen te knipperen.’


  En hij meende het. Het was voor hemzelf het beste als hij Maddie als een zus beschouwde, en voor zijn zussen zou hij zijn leven geven. Net als al zijn broers; als een vent een beetje hersens had, had hij al snel in de gaten dat je niet moest spelen met de vrouwen van O’Rourke. Hun zussen konden dat natuurlijk helemaal niet waarderen en klaagden steen en been dat hun veel te beschermende broers uit de oertijd stamden.


  ‘Hier. Het wordt koud.’ Hij hing haar jas over haar schouders.


  ‘Dank je.’


  ‘Kom je mee lunchen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je. Vandaag niet.’


  ‘Kom nou, Maddie,’ drong hij aan. ‘Het is al ruim na twaalven en ik vind het vervelend om alleen te eten.’


  Dat betwijfelde ze. Patrick O’Rourke leek zich uitstekend in zijn eentje te kunnen redden, al kon ze zich niet voorstellen dat hij een einzelgänger was. Waarschijnlijk kon hij elke vrouw krijgen die hij wilde, dus ze zou zich gevleid moeten voelen door zijn aandacht, maar omdat ze genoeg had van mannen en romantiek, was dat niet zo.


  Nou ja, een beetje misschien.


  En haar ego was zo ernstig beschadigd, dat ze wel wat steun kon gebruiken.


  Alleen kon dat niet. Ze wilde hem niet kwetsen, maar ze was niet… Ineens voelde ze zich heel erg klein worden. Zijn uitnodiging had niets met haar te maken, alleen met het feit dat ze misschien verwant kon zijn aan zijn schoonzus.


  ‘Mannen,’ mompelde ze.


  ‘Pardon?’ vroeg Patrick verwonderd.


  ‘Je bent alleen maar aardig tegen me, omdat ik misschien Beths zus ben.’


  ‘Is daar iets mis mee?’


  ‘Nou… nee, maar… Het is nu gewoon allemaal erg verwarrend voor me, en ik zou hier helemaal niet moeten zijn.’ Ze snifte. Ze wilde sterk en onafhankelijk zijn, maar een sterke en onafhankelijke persoon zou nu thuis zitten en nagenieten van haar bruiloft. Op z’n minst had ze haar moeder kunnen helpen met het opruimen van alle hapjes, in plaats van er als een haas vandoor te gaan.


  ‘Je gaat toch niet weer huilen, of wel?’ vroeg hij argwanend. ‘Daar word ik namelijk nerveus van.’


  ‘Je meent het.’


  Als er íets was wat Maddie van mannen wist, dan was het wel dat ze er niet tegen konden als een vrouw huilde. Haar vader werd altijd week als boter bij het zien van een trillende lip en tranen, en haar moeder had haar al lang geleden uitgelegd dat het niet eerlijk was om iets met wat tranen voor elkaar te krijgen.


  Het probleem was alleen dat ze zo snel moest huilen. Als het sneeuwde, huilde ze omdat alles zo mooi wit was. Een jong poesje dat onzeker op zijn pootjes stond, was genoeg voor een overstroming. En met Kerstmis en Pasen had ze dozen tissues nodig.


  ‘Ik zal proberen je niet meer dan nodig nerveus te maken,’ verzekerde ze hem. ‘En dat is helemaal geen probleem, omdat we toch geen vrienden zijn of zo, al heb je me dan wel gekust. En zelfs als Beth inderdaad mijn zus is, dan ben jij nog geen familie van mij. Ik bedoel, in Slapshot wel, want daar is familie gewoon familie. Maar hier in Washington weet ik dat niet.’


  Patrick kreunde.


  Hij had nooit eerder een vrouw ontmoet wier emoties zo dicht onder de oppervlakte lagen. Ze sprak elke gedachte die in haar opkwam uit en alles wat ze voelde, was meteen af te lezen aan haar gezicht. En nu voelde híj zich een idioot, door te doen alsof haar tranen ongepast waren.


  ‘Dat geeft allemaal niet. Waarom zou je níet hier zijn?’ vroeg hij. Hij had het gevoel dat hij iets moest doen om zijn grote mond een beetje goed te maken, ook al hield dat in dat hij waarschijnlijk dingen te horen kreeg waarmee hij niets te maken had.


  ‘O.’ Ze keek weer ongelukkig. ‘Ik heb mijn vader en moeder alles laten regelen, terwijl ik eerst nog even had moeten blijven en dan pas gaan.’


  Hij zou het niet moeten vragen, maar hij kon er niets aan doen. ‘Wat moesten ze regelen?’


  Ze trok een zuur gezicht. ‘Kilo’s salade van koolsla, aardappel en macaroni. Bergen kaas, ham, kalkoen en rosbief. Ik weet niet hoeveel van die kleine broodjes. Emmers mayonaise, mosterd en weet ik veel wat nog meer.’


  ‘Echt?’ Hij had geen flauw idee waarover ze het had.


  ‘En bij dat “wat nog meer” hoorde ook een bruidstaart van vier verdiepingen,’ voegde ze toe. Toen beet ze op haar onderlip, alsof ze spijt had dat ze dit alles had verteld.


  Hij floot zacht. Hij had wel gedacht dat ze zojuist een slechte relatie achter de rug had, maar niet zoiets dramatisch als dit. Was er iets gebeurd op haar huwelijksdag? Opnieuw besloot hij zijn mond te houden, maar zijn stem leek een heel eigen wil te hebben.


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik heb mijn verloofde betrapt toen hij de vrouw van de catering kuste.’


  Hij kromp ineen. Maar goed, het kon ook een misverstand zijn. ‘Misschien was –’


  ‘Niks misschien.’ Ze keek hem boos aan. Daar ging haar kin weer omhoog. ‘Ze had geen blouse meer aan, en haar beha hing uit zijn zak. Wat hebben mannen toch? Borsten zijn borsten. Wat doen de afmetingen er nou toe?’


  Hij slikte.


  Hij hield van borsten – grote borsten, kleine borsten, hij vond ze allemaal prachtig. Maar dat was niet echt een onderwerp om eens uitvoerig op straat over te discussiëren. Ondertussen voelde hij een woede opzetten, woede op een onbekende man die zo laf zijn aanstaande bruid had bedrogen. Hoe kon zo’n kerel de onschuld van Maddie misbruiken? Ook als Patrick op z’n slechtst was, zou hij nooit misbruik maken van een vrouw en al zeker niet zijn aanstaande echtgenote bedriegen.


  ‘Volgens mij heeft je verloofde het verstand van een eekhoorn,’ zei hij. ‘Ik zou nog wel iets over een ander deel van zijn te kleine lichaam kunnen zeggen, maar dat doe ik niet, want ik heb het tegen een dame.’


  Ze giechelde, maar meteen kleurden haar wangen dieprood. ‘Het spijt me wat ik over “mannen” heb gezegd. Jij bent echt aardig.’


  Aardig?


  Hij nam haar op. Hij had regelmatig vier zussen zien worstelen met hun ongelukkige liefdes en wist dus dat vrouwen kwetsbaar waren als hun hart was gebroken. Steeds als zijn zussen het met hun vriendje hadden uitgemaakt, hadden ze de wens geuit eens een ‘aardige’ man te ontmoeten.


  Onder andere omstandigheden had hij Maddie graag beter, intiemer, leren kennen, zolang ook voor haar duidelijk was dat er nooit iets blijvends kon ontstaan. Maar dat maakte hem nog niet ‘aardig’, zeker niet ‘aardig’ volgens de vrouwelijke definitie van het woord.


  ‘Je moet me niet te hoog inschatten,’ zei hij. ‘Ik ben helemaal niet zo aardig, dus haal je maar geen ideeën in je hoofd.’


  Meteen werd ze weer ernstig. Ze wist heel goed wanneer ze gewaarschuwd werd. Ze hief haar kin. ‘Wees maar niet bang. Ik heb helemaal geen “ideeën”.’


  ‘Dat bedoel ik hele –’


  ‘Ik zei: “Wees maar niet bang.’” Ze glimlachte zuinig naar hem. ‘Maar je hebt gelijk over de kou. Ik denk dat ik maar eens naar mijn hotelkamer ga.’


  Hij kreunde. Dat had hij nou echt fantastisch aangepakt.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Maddie, wacht.’ Patrick greep haar bij de arm en draaide haar om. ‘Sorry.’


  Ze keek hem onschuldig aan. ‘Waarvoor?’


  Bah, hij ging zwaar boeten voor zijn grote mond. ‘Omdat ik zo’n sukkel ben, goed? Ik heb vier zussen en ik heb gezien hoe ze zelfs nog veel meer gekwetst waren toen… nou…’


  ‘Toen ze afgewezen werden,’ vulde ze aan. ‘Maar je lijkt te vergeten dat jij degene bent die mij volgt. Dus zelfs als ik al bepaalde “ideeën” had, en die heb ik niet, dan was het nog niet mijn schuld.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Hij hief zijn handen als teken van overgave. Hij moest vreselijk arrogant hebben geklonken, maar hij vond het een nare gedachte dat een lieve meid als Maddie opnieuw gekwetst werd en al helemaal als hij dat op zijn geweten zou hebben. ‘Als ik me nu eens verontschuldig en zeg dat ik gek was, vergeef je me dan?’


  Ze zuchtte. Ze wilde woedend zijn, maar misschien had ze verlangend geklonken of bewonderend of had ze Patrick op een andere manier het idee gegeven dat ze vlinders in haar buik kreeg van hem. Ze had in zijn nabijheid immers ook echt tintelingen gevoeld en haar hart was sneller gaan kloppen. Hij was een enorm stuk; welke vrouw zou van hem geen knikkende knieën krijgen?


  ‘Maddie?’ drong Patrick aan.


  ‘Het is al goed.’


  Dat was niet zo, maar ze wilde niet toegeven dat haar ego een knauw had gekregen en niet haar hart. Vroeger hadden haar ouders haar altijd het gevoel gegeven dat ze mooi was, maar tegenwoordig vroeg ze zich serieus af wat ze een man nou eigenlijk te bieden had. Ze keek omlaag naar haar niet zo omvangrijke borsten en zuchtte.


  Als Ted nou een elegantere manier had gevonden om haar te vertellen dat hij niet met haar wilde trouwen, dan had ze hem misschien niet met die vrouw betrapt. Hij was geen gemene vent. En als ze hem eerst had kunnen vertellen dat ze twijfels had, hadden ze er waarschijnlijk om gelachen, de kerk overgeslagen en gewoon een geweldig feest gegeven met al dat eten en drinken.


  ‘Je ziet er anders niet goed uit. Je lijkt nog steeds overstuur,’ mompelde Patrick. Zijn ogen keken serieuzer dan ze tot nu toe bij hem had gezien. Hij kon wel doen alsof hij een flierefluiter was, maar ze vermoedde dat er achter zijn nonchalante masker heel wat meer gaande was dan zelfs hij wilde toegeven.


  Ze dwong zichzelf te glimlachen. ‘Ik heb de afgelopen dagen de nodige schokken te verwerken gekregen. Ik mag dus ook wel overstuur zijn. Maar maak je over dat andere maar geen zorgen; ik reageerde gewoon iets te fel.’


  ‘Wat dat “andere” betreft,’ zei hij, en er verscheen een vastberaden uitdrukking op zijn gezicht, ‘je bent zo vol vertrouwen en zo. Ik wilde je niet het idee geven dat ik zomaar een aardige kerel ben zonder bijbedoelingen. Ik ben een man – natuurlijk heb ik bepaalde bedoelingen. Ik barst ervan. Anders had ik als opstandige tiener ook niet al die straf gehad.’


  ‘O, juist, je was een bijzonder lastige tiener. Dat zie je zo.’ Ze maakte een gebaar van ongeloof.


  ‘Geloof me, ik was verschrikkelijk.’


  Ze leek nog steeds niet overtuigd, en hij dacht erover zijn mouw op te rollen en haar de tatoeage van de bende op zijn bovenarm te laten zien. O, hij was er snel weer uit gestapt – mede dankzij een taaie ouwe kerel wiens auto hij had willen stelen – maar toen had hij toch al een paar littekens en een gebroken neus opgelopen bij een aantal vechtpartijen. Zelfs zijn familie wist niets van die duistere dingen.


  Wat was hij kwaad geweest na het ongeluk van zijn vader, het was een wonder dat hij zelf nog leefde.


  Maar het was niet vreemd dat Maddie hem niet geloofde. Waar zij vandaan kwam, was het personeel van de hamburgertent waarschijnlijk het ruigste groepje van het dorp. Hij was wel eens door een paar van die kleine, stoffige dorpjes in New Mexico gereden. Afschuwelijk. Ze leken een miljoen kilometer van de stad verwijderd.


  O, maar ze had een heerlijke mond.


  Hij ging met zijn wijsvinger naar haar onderlip en streelde die zacht. Haar adem stokte, en haar goudbruine ogen werden groter, totdat alle gouden spikkels waren verdrongen door haar pupillen en er alleen nog een ring van zacht bruin over was.


  ‘Ik ben niet aardig,’ fluisterde Patrick. ‘Als ik dat wel was, zou ik niet zo veel denken aan knabbelen aan bepaalde delen van je lichaam. Maar ik ben wel fatsoenlijk genoeg om niets te beginnen met een vrouw die heel andere dingen wil dan ik.’ Hij trok zijn hand terug, voordat hij in de verleiding kwam haar te laten zien hoezeer het idee haar te strelen hem aansprak.


  Maddie likte met haar tong over de plek die hij zojuist had gestreeld. Het was beslist een onbewuste reactie. Als ze al flirtte, was dat iets wat ze onbedoeld deed; ze leek in het geheel geen idee te hebben over hoe het spel tussen man en vrouw werd gespeeld.


  ‘Andere dingen?’


  ‘Trouwen, kinderen krijgen, zekerheid. Zo zit ik niet in elkaar, Maddie.’


  ‘Ik ook niet. Na wat er met Ted is gebeurd, wil ik nooit meer trouwen,’ zei ze meteen.


  Patrick was zo wijs niet te glimlachen. Misschien zei ze dat nu, maar ze zou wel weer van gedachten veranderen. Ze zou de ware tegenkomen en Ted snel weer vergeten.


  Bij die gedachte voelde hij een pijnlijke steek. Het was hetzelfde gevoel dat hij had gehad toen hij haar op het kerkhof had gezien, met haar gezicht naar de lucht gekeerd. Verdorie, hij had gedacht dat Beth onschuldig was, maar bij Maddie vergeleken was zijn schoonzus behoorlijk wereldwijs. Hij had het nooit eerder gezien, maar onschuld kon heel aantrekkelijk zijn.


  Hij schraapte zijn keel. Dat soort gedachten waren op dit moment niet zo handig.


  ‘Maddie, het spijt me echt.’


  ‘Laten we het maar vergeten,’ zei ze snel. ‘Ik geloof niet dat ik nog meer excuses aankan. Je gelooft niet hoe vaak Ted heeft gezegd dat het hem speet.’


  Patrick keek naar haar eigenwijze kin. Ze deed hem denken aan een kitten van acht weken dat een grote wilde kater uitdaagde. En omdat hij in dit geval de kater was, vond hij dat wel grappig.


  En lief. Was er op het gebied van ervaring maar niet zo’n kloof tussen hen, dan hoefde hij ook niet zo voorzichtig te zijn.


  ‘Ted is de verloofde in kwestie, neem ik aan?’


  ‘Ex-verloofde.’


  ‘Ik hoop dat je de taart in zijn gezicht hebt gegooid of iets van dien aard.’ Hij wenste dat hij die Ted eens mores kon leren. Als kind mocht hij dan lastig geweest zijn, de mannen van O’Rourke hadden een strikte regel als het op vrouwen aankwam, en Ted had die overtreden.


  Tot zijn verbazing giechelde Maddie. ‘Niet echt. Maar ik heb wel mijn verlovingsring naar hem gegooid. Ik geloof dat die door zijn lip ging.’


  ‘Goed zo.’


  ‘Dat vertelde mijn vader. Hij wilde Ted neerschieten, maar mijn moeder zei dat dat niet veel zou helpen en dat we blij mochten zijn dat ik hem vóór de bruiloft heb betrapt en niet erna. En daar stond ik, tussen hen in te luisteren naar wat ze zeiden en ik voelde me zo eigenaardig – alsof ik het niet zelf was.’ Ze beet op haar lip en keek op. ‘Je hebt vast al gemerkt dat ik snel huil.’


  Mooi, een nieuwe kans om iets doms te zeggen. Dat was nog iets om kwaad over te zijn op Ted: als Ted een fatsoenlijke vent was geweest, was Maddie als bruid naar Washington gekomen en had Patrick niet van die lastige gesprekken hoeven voeren. Getrouwde vrouwen waren immers verboden gebied.


  ‘Er is niets mis met emotioneel zijn,’ zei hij zacht.


  ‘Ik kan er niets aan doen. De tranen komen vanzelf,’ zei ze nuchter. ‘Maar het was wel grappig; toen ik tegen Ted was uitgevaren, voelde ik me verstijfd. Ik had me er helemaal op ingesteld te trouwen en kinderen te krijgen, en toen mijn toekomstplannen in duigen vielen, kon ik niet huilen.’


  ‘Je was in shock.’


  ‘Waarschijnlijk.’ Ze masseerde haar nek. ‘Het was alsof ik over een weg reed en alles in orde leek, maar ineens waren alle borden verdwenen en wist ik niet meer wat ik moest doen. Heb jij ooit zoiets gevoeld?’


  ‘Toen mijn vader stierf,’ gaf hij toe. ‘Het is een vreselijk gevoel.’


  Ineens werd Maddie ernstig. ‘Hoe oud was je toen?’


  ‘Veertien. Oud genoeg om me problemen op de hals te halen en te jong om te begrijpen waarom die geweldige man die ik aanbad ineens was verdwenen. Ik was kwaad op alles en iedereen.’


  ‘Dat moet erg moeilijk zijn geweest.’


  ‘Alsof er een mes in je buik zit,’ mompelde hij.


  Patrick dacht aan Keenan O’Rourke, die altijd klaar had gestaan voor zijn vrouw en kinderen, en zelfs twee banen had gehad om ervoor te zorgen dat ze brood op de plank en een dak boven hun hoofd hadden. Hoe had zijn vader dat toch voor elkaar gekregen?


  ‘En? Wat doe jij zoal in Slapshot?’ vroeg hij.


  Ze keek hem even aan en haalde toen haar schouders op. Ze accepteerde de verandering van onderwerp. Ze mocht dan onschuldig zijn, ze was niet dom.


  ‘Van alles. Mijn moeder is eigenares van de plaatselijke krant, en ik neem de telefoon op, verkoop advertenties, houd het abonneebestand bij… Wat er zich zoal aandient. Ik ben niet echt nodig, maar ze vindt het fijn om me in de buurt te hebben. Nu moet ik weer terug, en dan komt iedereen op het kantoor roddelen over de bruiloft die niet door is gegaan. Dat wordt nog erger dan wanneer ik gewoon was gebleven.’


  ‘Waarom moet je zo snel weer terug?’


  Ze trok een vies gezicht. ‘Ik heb Teds vliegticket ingewisseld voor geld, zodat ik het pension kon betalen, maar dat geld is een keer op.’


  ‘Mooi zo. Ik hoop dat hij de tickets heeft betaald.’


  Haar mondhoeken trilden. ‘Ja, maar helaas hebben we ons hotel niet van tevoren betaald. Ik wil hier werk zoeken, maar ik ben eigenlijk nergens echt goed in, en het staat niet geweldig op je cv als je zegt dat je vijf jaar lang het hulpje van je moeder bent geweest.’


  Patrick voelde een nieuwe golf van sympathie opkomen. Hij wist wat het was als je je zorgen maakte om je cv. Als Kane zijn zin kreeg, zouden alle O’Rourkes voor O’Rourke Industries werken – tegen een gigantisch salaris. Hij was een geweldige broer, maar hij kon ook te ver gaan in zijn wens om voor zijn familie te zorgen.


  Kane had zelfs het radiostation willen kopen, of er op z’n minst in willen investeren, maar dat wilde Patrick niet. Je moest succes zelf verdienen, anders betekende het niets. Hij was vast van plan zijn eigen weg te gaan en te bewijzen dat hij zich uitstekend kon redden.


  ‘Weet je wat? Ik wil je wel in dienst nemen,’ zei hij. Hij kon amper geloven wat hij zei. Het zou geheid problemen opleveren om Maddie steeds zo dicht in de buurt te hebben – het zou al erg genoeg zijn als hij haar regelmatig bij Kane en Beth tegenkwam.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Ik heb een radiostation. Je zei dat je advertenties verkocht voor de krant, en ik kan momenteel wel wat meer adverteerders gebruiken. Zo snijdt het mes aan twee kanten.’


  ‘Maar je kent me amper.’


  ‘Dat is niet helemaal waar. Je zou wel eens Beths –’


  ‘Oké, ik zou haar zus kunnen zijn,’ viel ze hem in de rede. ‘Het is aardig van je, en ik waardeer het, maar dat is amper reden genoeg om me in dienst te nemen.’


  ‘Nou, je zou ook geld kunnen besparen door bij Beth te logeren. Ze heeft het je aangeboden,’ opperde hij, in de hoop dat Maddie het aanbod opnieuw zou overwegen. Dan hoefde hij haar die baan niet te geven, en zijn schoonzus zou het geweldig vinden.


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Zou jíj bij een pasgetrouwd stel willen logeren?’ Wat ze er niet aan toevoegde, was: nadat je je verloofde op vreemdgaan had betrapt amper drie uur voor je bruiloft?


  Patrick krabde aan zijn kaak. Hij voelde zich niet op zijn gemak bij pasgetrouwde mensen en zíjn hart was niet zojuist gebroken. Hij wist ook niet waarom hij haar die baan had aangeboden. Hij zou kunnen zeggen dat hij zijn broer en Beth hielp, maar ergens vermoedde hij dat een ouderwetse ridderlijkheid hiervoor verantwoordelijk was. Maddie was er nog niet aan toe om thuis de vernedering te ondergaan, en hij wilde haar helpen.


  Met andere woorden: hij zat diep in de problemen.


  Hij keek in haar gepijnigde ogen en gaf zich over. Er was iets in haar wat hem herinnerde aan de waarden die zijn vader hem had bijgebracht. Hij had geen keus, hij moest haar gewoon helpen.


  ‘Dus je kunt kiezen uit naar huis gaan en te worden vernederd, of een paar weken hier blijven en advertenties te verkopen terwijl we uitzoeken of Beth en jij familie zijn,’ zei hij zacht. Hij negeerde de waarschuwingen die zijn instinct uitzond. ‘Ik weet wel wat ík zou doen, maar de keus is aan jou.’


  Ze streelde met haar duim over haar linker ringvinger. Ze had haar verlovingsring zo lang gedragen dat het vreemd voelde zonder de diamant. Ze had hem niet echt mooi gevonden – hij was te groot en ze bleef steeds ergens achter haken – maar ze was eraan gewend geraakt.


  Bah. Alles was zo vreselijk ingewikkeld.


  Met Ted en bedrog aan de ene kant en haar mogelijke zus en een aantrekkelijke zwager aan de andere kant wist ze niet wat ze moest doen. Ze had tijd nodig om na te denken, maar Patrick stond op een antwoord te wachten, en ze wilde niet terug naar Slapshot. Nog niet, tenminste.


  En wat Patricks waarschuwing aanging dat ze zich niets in haar hoofd moest halen, haar reactie was inderdaad te sterk geweest. Haar overgevoelige trots was gekrenkt. Anders had ze er vast om kunnen lachen.


  ‘Het zal toch niet zo lang duren om meer te weten te komen over Beth en mij,’ zei ze onzeker.


  Zijn glimlach was zo innemend, dat haar hart een sprongetje maakte. ‘Misschien niet, maar jullie zullen elkaar toch beter willen leren kennen, en dat gaat makkelijker als je hier in Washington bent.’


  ‘Goed,’ zei Maddie, voordat ze van gedachten kon veranderen. ‘Ik zou graag advertenties voor je verkopen.’ Achter haar rug hield ze haar vingers gekruist, want het was hooguit een leugentje om bestwil. Ze deed er niemand kwaad mee, en als bleek dat ze het niet goed deed, kon hij haar altijd nog ontslaan.


  ‘Prachtig. Je kunt morgen beginnen,’ zei hij. ‘Heb je iets van papier bij je? Dan geef ik je een routebeschrijving.’


  Ze schreef de informatie op de achterkant van een envelop. Het was zo vreselijk ook niet, meende ze. Hij was een aantrekkelijke man, maar ze had de liefde afgezworen. En hij had wel gezegd dat hij aan haar wilde knabbelen, maar dat was iets wat hij duidelijk niet in praktijk wilde brengen. Zo veel zou ze hem trouwens ook niet zien.


  Op de een of andere manier werd ze daar somber van.


  ‘Ik, eh… zie je morgen,’ mompelde ze, en ze stak de envelop in haar tas.


  Ze liep naar haar auto, nog steeds denkend aan Patrick O’Rourkes charmante glimlach. Ze was niet goed snik, dat was wel duidelijk. Misschien zou ze ongevoelig zijn geweest voor deze man als ze écht een gebroken hart had gehad.


  ‘Verdikkeme,’ mompelde ze, terwijl ze met haar sleutel stond te morrelen.


  ‘Wat is er?’


  Bij het horen van de stem die zo veel op haar eigen stem leek, keek Maddie op. ‘Mannen,’ zei ze eerlijk. ‘Het zijn allemaal nare, irritante, bedrieglijke etters.’


  Beth stapte haar winkel uit en liep naar Maddies auto. Maddie wist dat haar glimlach sympathiek bedoeld was, maar de andere vrouw was duidelijk te gelukkig met haar echtgenoot om te denken dat mannen ook iets anders konden zijn dan geweldig.


  ‘Wil je erover praten?’ vroeg ze.


  ‘Niet weer. Ik… Ik heb mijn hart al bij Patrick gelucht,’ gaf ze geërgerd toe. Ze wist niet hoe dat was gekomen, maar ze had hem in feite alles verteld. Behalve dan dat ze nooit echt verliefd op Ted was geweest.


  Ze was niet van plan geweest erover te praten, maar plotseling was ze als een ontluikende bloemknop opengegaan. En natuurlijk zou Patrick alles doorvertellen aan Beth en Kane, dus waarom zou zij nu dan nog de moeite nemen? Die grote mond van haar ook.


  ‘Was het zo vervelend om erover te praten?’ vroeg Beth zacht. ‘Soms helpt het wel.’


  Maddie haalde haar schouders op. Praten was het probleem niet, haar schaamte, dat was het vervelende van alles. ‘Liefde is vreselijk,’ mompelde ze.


  Beth zette de kraag van haar jas op. ‘Ik weet dat het vreselijk veel pijn kan doen. Een paar jaar geleden was ik verloofd met mijn vriendje van de middelbare school. Hij kwam om bij een ongeluk, en ik dacht dat ik daar nooit overheen zou komen. Toch gebeurde dat, en toen leerde ik Kane kennen en werd alles anders. Ik weet dat het daar nu niet naar uitziet, maar alles wordt weer beter. Echt.’


  Geweldig, niet alleen had Beth een liefdevolle echtgenoot, er was ook nog eens een andere man geweest die van haar had gehouden. En dat terwijl Maddie betwijfelde of er überhaupt één man was geweest die van haar had gehouden.


  Het was natuurlijk veel erger een verloofde te verliezen doordat hij stierf dan doordat hij je had bedrogen, maar als Beth niet snel ophield te proberen haar te troosten, ging ze gillen.


  


  Patricks auto stond dicht bij die van Maddie geparkeerd, maar toen hij Beth en Maddie zag staan praten, dook hij snel een klein café in.


  De koffie die voor zijn neus stond, zag hij amper. Waar was hij nou eigenlijk mee bezig? Hij vond het geen punt Maddie te helpen, maar hij was zo slecht in de rol van prins op het witte paard. Vroeg of laat maakte hij er een puinhoop van, en daar had Maddie natuurlijk helemaal niets aan. Had ze maar niet met die grote goudbruine ogen naar hem gekeken, zo lief en zo triest, dan was er niets aan de hand geweest.


  Als het erop aankwam, kon je van een man niet verwachten dat hij nuchter bleef nadenken als een vrouw hem met zulke ogen aankeek.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Op advies van haar moeder verscheen Maddie op het radiostation met haar eenvoudige gouden oorringen, in plaats van de kleurrijkere juwelen waarvoor ze een voorkeur had. Ze had vooral vrijetijdskleding mee naar Washington genomen, maar ze had een zwarte blazer gekocht die ze kon dragen boven haar rok met helderrode, groene en gele paprika’s.


  ‘Miss Jackson?’ vroeg de receptioniste. Ze was een zakelijke brunette met de rechte kaken van een politiesergeant. Toch was er iets aan haar wat Maddie wel aansprak. Het was ook moeilijk om iemand met een grote broche in de vorm van een kat met groene ogen níet te mogen.


  ‘Ja, ik zou vandaag hier beginnen met een nieuwe baan.’


  De vrouw knikte, haar samengeknepen ogen straalden afkeuring uit. ‘U bent te laat. Mr. O’Rourke verwachtte u vijf minuten geleden al.’


  ‘Dat is niet waar,’ antwoordde Maddie met opgewekte eerlijkheid. ‘Ik ben minstens een kwartier te laat. En hoe heet jij?’


  ‘Eh… Candace Finney.’


  ‘Aangenaam. Ik ben Maddie.’ Ze stak haar hand uit, die Candace voorzichtig schudde. ‘Heeft iemand je wel eens Candy genoemd? Je ziet eruit als een Candy, vind ik.’


  Het begin van een glimlach brak door de ernst op haar gezicht. ‘Mijn moeder noemde me zo, maar verder niemand.’


  ‘Vind je het goed als ik dat doe?’


  ‘Ja. Ik bedoel, dat zou ik leuk vinden. Ik zal Mr. O’Rourke zeggen dat je er bent,’ zei Candy. Ze pakte de hoorn op en toetste een nummer in. ‘Mr. O’Rourke? Ja, Miss Jackson is er.’


  Even later kwam Patrick zijn kantoor uit en trof de beide vrouwen druk kletsend aan.


  Verbluft bleef hij staan en nam het tweetal op.


  Miss Finney – Vinnige Finn, zoals ze door iedereen werd genoemd – giechelde. In alle jaren dat Patrick op het radiostation had gewerkt, had hij Vinnige Finn niet één keer zelfs maar zien glimlachen. En nu had Maddie haar in nog geen halfuur aan het lachen gemaakt.


  Misschien zou Maddie wel slagen waar anderen hadden gefaald en lukte het haar nog echt om advertenties te verkopen ook.


  ‘Mr. O’Rourke, het spijt me van de tijd,’ zei Miss Finney toen ze hem zag, ‘maar Maddie en ik hebben zitten praten.’


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Candy is heel aardig, maar ik was gewoon te laat. Ga je me nu ontslaan, Patrick?’


  Hij was gek dat hij haar überhaupt in dienst had genomen, maar van ontslaan kon geen sprake zijn. Het ging er niet alleen om dat hij Maddie wilde helpen, hij wilde er ook zijn voor zijn broer en Beth, op dezelfde manier als Kane er altijd voor de rest van het gezin was geweest. Kane verdiende het dat er eens iemand anders de verantwoordelijkheid op zich nam. Zulke kansen deden zich niet vaak voor, dus mocht Patrick deze niet voorbij laten gaan.


  ‘Nee.’ Hij dwong zichzelf te glimlachen. ‘Je bent niet ontslagen. Kom mee, dan geef ik je een rondleiding. Dan kun je met Stephen Traver praten. Hij is hoofd van de afdeling Verkoop en promotie. Hij is je chef.’


  Nou ja, ‘afdeling’ was een groot woord voor de twee mensen die advertenties verkochten en de verzending regelden van de prijzen die de zender weggaf. Sinds een succesvolle campagne van afgelopen zomer, ging het echter al veel beter met het radiostation. Patrick was met het idee gekomen een ‘date met een miljardair’ weg te geven, met zijn broer als hoofdprijs. De hele zaak eindigde met het huwelijk van Kane en Beth, de winnares, en een heleboel aandacht voor Patricks radiostation.


  Nu moest hij die goede ontwikkeling vast zien te houden. De mensen luisterden naar zijn station, maar dat was vooral een rage en die kon even plotseling ophouden als hij was begonnen. Hij wilde een succes maken van zijn werk, niet om te wedijveren met Kane, maar om te laten zien dat hij zichzelf kon redden. Er waren te veel mensen die dachten dat hij er de kantjes van af liep en teerde op de rijkdom van zijn broer. De problemen die hij zich als tiener op de hals had gehaald, versterkten dat beeld nog eens.


  ‘Wat voor muziek draaien jullie?’ vroeg Maddie, toen ze door de gang liepen.


  ‘Wat voor…’ Hij keek haar aan. ‘Meen je dat?’


  Ze wierp hem een onschuldige blik toe. ‘Je hebt het niet verteld toen je me deze baan aanbood, maar het doet er ook niet toe, denk ik. Advertenties verkopen komt vooral neer op zo snel praten dat ze geen tijd hebben om nee te zeggen.’


  Nou, als er iemand snel kon praten en een onwillige zakenman kon overbluffen, was het Maddie wel. ‘Dit is een countrystation,’ zei hij zo ernstig mogelijk. ‘Weet je iets van countrymuziek?’


  ‘Ik kom uit Slapshot, New Mexico. Wat denk jij?’


  Hij had geen idee. Hij had nog nooit van Slapshot gehoord voordat hij Maddie had ontmoet. Schaapachtig haalde hij zijn schouders op.


  Ze rolde met haar ogen. ‘Slapshot ligt in de Magdalena Mountains, op twee uur rijden van Albuquerque. Het enige radiostation daar is zo “country”, dat ze er niet eens muziek draaien waarin een elektrische gitaar voorkomt.’


  Dat stelde Patrick niet echt gerust. ‘Klinkt prima,’ loog hij. ‘Dus je weet er alles van.’


  ‘Genoeg. Maar hoeveel moet je er ook van weten om zendtijd te verkopen? Dat is immers bijna gebakken lucht.’


  Hij opende zijn mond om te protesteren, maar toen zag hij het lachje in haar goudbruine ogen. Blijkbaar was ze niet zo warrig als haar rappe tong deed vermoeden.


  ‘Heeft iemand je wel eens gezegd dat je een klier bent?’ vroeg hij, zowel geamuseerd als geïrriteerd. Hij had een goed gevoel voor humor, maar dit radiostation was belangrijk voor hem, hij had er al zijn geld in geïnvesteerd.


  ‘Iedereen, van mijn ouders tot mijn juf in de vierde klas.’


  ‘Dat geloof ik meteen.’


  Ze grijnsde naar hem. De meeste mensen waren altijd wat bang voor ‘de baas’, maar hij vermoedde dat dat bij haar anders lag, omdat haar moeder altijd haar ‘baas’ was geweest. Maddie leek trouwens niet snel van haar stuk gebracht, behalve dan door die kwijlebal van een verloofde die haar borsten te klein vond. Het moest een klap voor haar zelfvertrouwen hebben betekend, vooral voor zo’n onschuldige vrouw.


  Patrick trok een lelijk gezicht.


  Hij moest voor ogen houden dat niet híj Maddie had gekwetst, maar die slappe bijna-echtgenoot.


  ‘Dat is de studio,’ zei hij, toen ze in het hart van het gebouw kwamen. ‘We zenden 24 uur per dag uit en er moet altijd iemand aanwezig zijn. Als je voor een radiostation werkt, moet je steeds voor ogen houden dat er niets zo erg is als stilte.’


  De producer van het ochtendprogramma zat binnen met de dj, dus zwaaide Patrick en liep hij door.


  ‘Hoe ben je aan dit radiostation gekomen?’ vroeg Maddie. ‘Ben je als diskjockey begonnen?’


  ‘Nee.’ Hij huiverde bij de gedachte. ‘Ik werkte hier, en ik had nog twee andere baantjes. Ik spaarde elke cent die ik kon, met het plan mijn geld op het juiste moment te investeren. Toen besefte ik dat ik al veel wist van radio maken en het leek me leuk werk, dus toen C.D. Dugan met pensioen ging, heb ik het station van hem gekocht.’


  Patrick vermeldde er niet bij dat het C.D. Dugan was geweest die hem had betrapt bij een poging een truck te stelen toen hij vijftien was. C.D. had hem in zijn nekvel gegrepen en hem flink door elkaar gerammeld. Daarna had hij Patrick gedwongen na schooltijd op het radiostation te komen werken in ruil voor Dugans zwijgen. Het had even geduurd, maar na verloop van tijd had Dugan Patrick weer op het rechte pad, en fungeerde hij als vervangende opa en strenge jeugdwerker ineen.


  ‘Je hebt goed werk geleverd, zo te zien.’


  Weer zag hij dat verlangen in haar ogen en slaakte een zucht. ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Niets.’


  Dat ging er bij hem niet in. Maddies gezicht had die blik van een kind dat met zijn neus tegen de etalageruit van een snoepwinkel stond.


  Hij bleef staan en trok een wenkbrauw op. ‘Nou?’


  Ze zuchtte. ‘Het is alleen dat ik nog steeds niet weet wat ik met mijn leven wil. Daarom was het ook zo’n schok toen ik Ted betrapte en… en alles ophield.’


  Ted.


  Patrick fronste zijn voorhoofd bij de herinnering aan de ramp van een huwelijk dat ze net was misgelopen. Deze vrouw was zo groen als gras, en als hij niet oppaste, zou ze hem heel wat ellende kunnen bezorgen.


  ‘Je bent beter af zonder hem,’ zei hij. ‘Je zou blij moeten zijn dat je hem hebt betrapt. Je kunt veel beter vrijgezel blijven, dat vind ik tenminste.’


  Ze nam hem nieuwsgierig op. ‘Het huwelijk is zo erg niet. Mijn ouders zijn al dertig jaar gelukkig getrouwd.’


  ‘Ik dacht dat Ted je van het huwelijk had genezen.’


  ‘Niet helemaal, alleen voor mijzelf. Natuurlijk heb ik te doen met mijn ouders,’ zei ze peinzend. ‘Zij willen graag kleinkinderen. En ik zou ook graag een kind willen. Ik ben dol op kinderen.’


  Hij haalde diep adem. Hij had nog nooit parachute gesprongen, maar die ervaring moest sterk lijken op wat Maddie met zijn evenwicht deed. ‘Ik wil geen kinderen,’ zei hij snel.


  Ze keek hem geërgerd aan. ‘Dat weet ik. En aangezien niemand je vraagt of je er niet toch een paar wilt, hoef je me er niet steeds aan te herinneren.’


  Hij begon het warm te krijgen. ‘Juist.’


  ‘Wat heb je toch tegen kinderen?’ vroeg ze streng.


  ‘Ik vind ze wel oké, maar ik heb genoeg voor mijn jongere broers en zussen gezorgd om te hopen dat ik nooit meer een luier hoef te verschonen of uit Moeder De Gans hoef voor te lezen.’


  ‘Weet je zeker dat dat alles is?’


  ‘Ja.’


  Hij zag de twijfel in haar ogen en schraapte ongemakkelijk zijn keel. Goed, er was nog meer, maar dat was zijn zaak. Het punt was dat hij nooit zou kunnen zijn zoals zijn vader, niet na alle streken die hij had uitgehaald. Zijn vader was een geweldig voorbeeld geweest, maar het beste voorbeeld dat Patrick kon geven, was laten zien hoe het níet moest. Hij had op het punt gestaan om fouten te maken die iemands leven konden ruïneren… of zelfs beëindigen.


  Het idee om zijn eigen kinderen in de afgrond te storten, was meer dan hij aankon.


  Hij opende de deur van de afdeling Verkoop, dankbaar voor de afleiding. ‘Dit is je werkplek. Het is niet groot, maar tot we gaan uitbreiden, zul je het ermee moeten doen.’


  Het kantoor was echt klein. Het hele gebouw kampte met ruimtegebrek, maar hij was aan het sparen voor een uitbreiding. De meeste werknemers waren heel meegaand, en de rest durfde niets te zeggen uit angst voor Vinnige Finn – Candace Finney was een zeer loyaal type, ook al schrikte ze mensen af.


  De meeste mensen, dacht Patrick met een korte blik op Maddie. Op de een of andere manier was ze door het pantser van Vinnige Finn heen gebroken alsof het niet meer dan een eierschaal was. Een verontrustende gedachte, als je wist hoe hij zich in Maddies gezelschap voelde. Maar goed, híj was natuurlijk veel taaier dan Miss Finney.


  ‘Daar zit jij,’ zei hij, wijzend naar een bureau in de hoek. De afdelingschef was aan de telefoon, en Patrick wachtte tot hij ophing. ‘Stephen, dit is Miss Jackson. Ze zal een tijdje voor je werken, tot Jeff is hersteld van zijn operatie.’


  Maddie glimlachte en stak haar hand uit. In Slapshot werd het bijzonder onvriendelijk geacht om iemand geen hand te geven. ‘Dag, zeg maar Maddie,’ zei ze.


  Ze mocht Stephen meteen. Hij was een knappe man van in de vijftig, met brede schouders en kraaienpootjes bij zijn ogen. En aangezien Candy haar – met enig verlangen – had verteld hoe innemend hij was, had Maddie al een paar ideetjes hoe ze die twee bij elkaar kon brengen. Ze wilde zelf niet trouwen, maar dan kon ze nog wel proberen om anderen bij elkaar te brengen.


  In zijn rolstoel boog Stephen naar haar toe en pakte haar hand. ‘Je bent meer dan welkom, Maddie. Er is genoeg te doen om je bezig te houden.’


  ‘Ik heb er zin in,’ zei ze, en ze hoopte dat ze overtuigend klonk. Praten over het verkopen van advertenties was één, maar het ook echt doen, was iets heel anders. En het ergste was nog wel dat ze vermoedde dat Patrick haar de baan alleen uit medelijden had aangeboden. Ze trok een lelijk gezicht. Medelijden was iets wat ze kon missen als kiespijn.


  Ineens schoot haar iets te binnen, en ze draaide zich om naar Patrick. ‘Ik wil graag even met je praten,’ zei ze, ze pakte zijn hand en trok hem mee het kantoor uit.


  ‘Zeg me niet dat je nu al opslag wilt,’ zei hij. Een glimlachje duwde zijn mondhoeken omhoog.


  ‘Natuurlijk niet. Ik dacht alleen… Je hebt toch niemand verteld over mijn afgelaste bruiloft, hoop ik? Ik kan niet geloven dat ik het er tegen jou zomaar heb uitgeflapt, vooral omdat we elkaar nog maar net hadden ontmoet.’


  Verbaasd door haar plotselinge stemmingswisseling schudde hij zijn hoofd. ‘Ik ben de enige hier die dat weet.’


  ‘Mooi.’


  Hij zuchtte bij het zien van de kwetsbaarheid in haar ogen. Hij was niet zo goed met gekwetste ego’s en gebroken harten. Zijn zussen noemden hem altijd een menselijke stoomwals. Nu zeiden ze dat over alle mannen in de familie, dus misschien betekende het niet veel.


  De deur ging open, en Stephen kwam met een bezorgde blik naar buiten. ‘Ik wil niet storen, maar ik vroeg me af of dit –’ hij tikte tegen zijn rolstoel ‘– het probleem was. Sommige mensen voelen zich er ongemakkelijk door, maar ik kan je verzekeren dat ik uitstekend functioneer.’


  Van schrik werden Maddies ogen groter. Ze had er niet bij stilgestaan dat haar haastige aftocht verkeerd kon worden opgevat. ‘Nee, helemaal niet. Mijn oom zit ook in een rolstoel, en hij is zo’n beetje de meest actieve man in Slapshot.’


  De kraaienpootjes bij Stephens ogen werden dieper. ‘Slapshot?’


  ‘Daar kom ik vandaan. Vroeger heette het Las Damas, maar we hadden een beroemde ijshockeyer die al zijn geld aan het dorp naliet op voorwaarde dat het werd omgedoopt tot Slapshot. Officieel heet het Slapshot Irvine, maar meestal korten we dat af. Ik bedoel, wie wil er nou in een plaatsje wonen dat Slapshot Irvine heet?’


  Patrick maakte een raar geluid dat diep uit zijn keel leek te komen, maar ze negeerde hem.


  ‘Eerlijk gezegd, was ik bang dat Patrick iedereen over mijn mislukte bruiloft had verteld,’ vertrouwde ze hem toe. ‘Die had een paar dagen geleden moeten plaatsvinden, maar toen trof ik mijn verloofde aan in de armen van een ander. Dat kwam de feestvreugde niet bepaald ten goede.’


  ‘Dat kan ik me voorstellen,’ zei Stephen, wiens mondhoeken trilden.


  ‘Maddie, ik dacht dat niemand dat mocht weten,’ riep Patrick uit.


  ‘Ik wilde niet dat jíj het ging rondbazuinen, maar als ik het zelf wil vertellen, mag dat natuurlijk,’ legde ze uit. ‘Het is geen geheim, het is alleen gênant.’


  ‘Volgens mij kun jij helemaal geen geheimen bewaren,’ mompelde hij.


  Ze keek hem boos aan. Dus ze praatte graag en ze kon wat warrig zijn. Nou en? Dat betekende nog niet dat ze geen belangrijke dingen voor zich kon houden. Trouwens, Ted was niet belangrijk, niet meer tenminste.


  ‘Pas op,’ zei ze liefjes, ‘anders vertel ik iedereen dat je me hebt gekust voordat je besefte dat ik niet je schoonzus was.’


  Stephen grinnikte, niet in het minst onder de indruk van Patricks boze blik. ‘Jij gaat het hier wel redden, Maddie. Ik zie ernaar uit om met je samen te werken.’


  Patrick vroeg zich af of hij er nu erg betrapt uitzag. ‘Het was een kus op de wang,’ gromde hij. ‘Heel onschuldig.’


  ‘Zei ik dan van niet?’ vroeg ze.


  ‘Je…’ Patrick zweeg en telde tot tien. Hemel, met Maddie Jackson in de buurt zou het zijn alsof er duizend kilo aan bakstenen boven zijn hoofd hing en je wist nooit wanneer die naar beneden zou komen.


  ‘Laat maar, Patrick,’ zei Stephen zacht. ‘Een kus is nog niets in vergelijking met wat jij als tiener zoal hebt uitgespookt.’


  ‘Uitgespookt?’ Ze leek bijzonder geboeid. ‘Wat dan? Hij zei wel dat hij lastig was geweest, maar hij heeft me geen details verteld.’


  ‘Dat doet er niet toe,’ zei Patrick snel. ‘Waarom ga je niet met Stephen bespreken wat je taken gaan zijn? Hij kan je de formulieren laten invullen, zodat we je op de loonlijst kunnen zetten. Ik kom straks nog wel even kijken hoe het gaat.’


  Toen Patrick aan het eind van de gang was, keek hij nog even om en zag een brede glimlach op Stephens gezicht. Als C.D. zijn plaatsvervangende opa was geworden, was Stephen zijn plaatsvervangende oom. Hij werkte al vijfentwintig jaar voor het radiostation en wist meer over Patricks streken dan zijn eigen moeder.


  Maar hij zou nooit achter Patricks rug om praten, hoezeer Maddie ook haar best deed informatie los te peuteren. Als het erop aankwam, had Candace Finney niet het alleenrecht op loyaliteit. Het hele personeel van KLMS was trouw.


  Dat was een hartverwarmende gedachte, al had hij Maddie toch moeten waarschuwen voor zijn niet bepaald onberispelijke jeugd. Niet dat hij dacht dat ze gevoelens voor hem zou krijgen, maar haar hart was gebroken door die nietsnut van een verloofde, en Patrick was niet de aangewezen persoon om daar iets aan te doen.


  


  Toen Patrick de hoek om was, zei Maddie: ‘Volgens mij mag hij me niet zo.’


  Stephen glimlachte. ‘Nou, hij heeft je wel een baan gegeven, of niet?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Hij denkt dat ik de tweelingzus van zijn schoonzus zou kunnen zijn. We lijken veel op elkaar en zijn op dezelfde dag in hetzelfde ziekenhuis geboren. En we zijn allebei geadopteerd, al kwam Beth na de scheiding van haar ouders in pleeggezinnen terecht.’


  ‘Dan lijkt het wel aannemelijk dat jullie zussen zijn.’


  ‘Maar goed, jij zult het me moeten zeggen als ik mijn werk niet goed doe, want ik wil hier niet blijven als ik deze baan niet verdien.’


  Hij tikte met zijn vingers op de armleuning van zijn rolstoel. ‘Laat dat zijn zorg maar zijn.’


  ‘Dat is het hem juist. Hij wil me ook nog eens redden – wat natuurlijk heel lief is, maar volkomen onnodig – dus ook als ik er een vreselijke puinhoop van maak, zal hij er nog steeds niets van zeggen.’


  Stephen naam haar aandachtig op. ‘Redden?’


  ‘Zodat ik niet te snel terug hoef naar Slapshot, en daar alle roddels over wat er kort voor mijn bruiloft is gebeurd over me heen krijg. Hij probeert het zo te regelen dat ik wat langer weg kan blijven.’


  Zijn glimlach werd breder. ‘Er zijn niet veel mensen die Patrick begrijpen.’


  ‘Ik ook niet, maar ik zou het wel willen,’ zei ze, maar toen hoorde ze hoe verlangend haar stem klonk. ‘Ik bedoel, hij is een interessante man. Hij lijkt heel zorgeloos, maar…’


  ‘Maar hij heeft ook een verborgen kant,’ vulde Stephen aan.


  Ze zuchtte. ‘Precies. Ik had Patrick moeten zeggen dat ik toch al mijn twijfels over Ted had, voordat ik hem betrapte. Dan had hij vast niet zo met me te doen gehad en had hij me deze baan niet hoeven aanbieden.’


  ‘Ik betwijfel of het veel had uitgemaakt,’ zei Stephen, die op haar hand klopte. ‘En maak je over de rest maar geen zorgen. Ik heb zo het gevoel dat jij precies bent wat hij nodig heeft.’


  ‘Maar ik ben helemaal niet op die manier in hem geïnteresseerd,’ zei ze snel. ‘Ik bedoel, verliefdheid of zo. Trouwens, als Beth inderdaad mijn zus blijkt te zijn, is Patrick zo’n beetje een broer van me.’


  ‘Inderdaad. Een soort broer.’


  Ze keek hem argwanend aan. ‘Waarom heb ik het gevoel dat ik word uitgelachen?’


  ‘Dat doe ik echt niet.’


  ‘Dan ben je zo ongeveer de enige.’


  Stephen barstte uit in de lach die hij tot dan toe had onderdrukt en wees naar het kantoor. ‘Kom, we gaan aan de slag. Ik heb zo het idee dat de dag een stuk sneller voorbij gaat dan anders als jij in de buurt bent.’


  


  Enkele uren later zat Maddie de overheidsregels ten aanzien van etherreclame te bestuderen, toen Patrick zijn hoofd om de deur stak.


  ‘Ben je al wat gewend?’ vroeg hij.


  ‘Ik verdiep me in wat je wel en niet mag zeggen op de radio,’ mompelde ze, met haar gedachten nog helemaal bij de juridische gewichtigdoenerij die ze probeerde te begrijpen. ‘Stephen vond dat ik daar eerst meer van moest weten voordat ik advertenties ging verkopen. Ik had geen idee dat er zo veel regels voor praten waren.’


  ‘Alsof jij je door regels het zwijgen zou laten opleggen. We zullen je nooit een programma kunnen laten presenteren. Wie weet wat voor ellende dat zou geven.’


  ‘Ga weg.’


  Hij grinnikte. Die roze blos op haar wangen beviel hem wel. ‘Het is lunchtijd, en dit is mijn radiostation. Ik mag overal pauzeren waar ik wil.’


  ‘Nou, ik heb het druk, en Stephen is er niet. Hij had een afspraak met een klant, zei hij, maar het kan ook zijn dat hij voor al mijn vragen op de vlucht is geslagen.’


  ‘Hij kan wel voor zichzelf opkomen.’ Patrick keek om zich heen en zag dat het aantal dossiers dat normaal gesproken her en der verspreid lag, aanzienlijk was verkleind. Dat was ongetwijfeld het werk van Maddie.


  ‘Het ziet er goed uit. Ik heb hier in geen jaren meer een leeg stukje van een bureau gezien.’


  Ze haalde haar schouders op en schoof een lok haar achter haar oor. ‘Stephen zei dat ik maar moest doen wat ik wilde. Ik ben nog niet klaar.’


  Hij keek nogmaals om zich heen, en besefte dat de ruimte nu groter leek doordat de meubels anders stonden. Maddie was misschien wat excentriek, maar ze was wel een harde werker. ‘Wie heeft de bureaus en boekenkasten versleept?’


  ‘Ik.’


  ‘Maddie!’ riep hij vol afschuw uit. ‘Je had het wel in je rug kunnen krijgen. Waarom heb je me niet gebeld?’


  Ze sloeg haar ogen neer, zodat hij haar uitdrukking niet kon zien. ‘Ik ben geen hulpeloos wicht. Ik heb gewoon net zo lang getrokken en geduwd tot alles goed stond. Die stapels papieren zitten nu in dozen in de kast – die zoek ik later nog wel uit.’


  Dozen? Dit werd te erg. ‘Zou je vader je al dat zware werk hebben laten doen?’ vroeg hij.


  ‘Nee. Daar is hij veel te ouderwets voor.’


  ‘Ik ook.’ Ineens realiseerde hij zich dat hij niet politiek correct bezig was, maar het idee dat Maddie met al dat zware meubilair had gezeuld, vervulde hem van afschuw. ‘Dat moet je niet meer doen.’


  ‘Je hebt me aangenomen om te werken.’


  ‘Ik heb je aangenomen om advertenties te verkopen, niet om je rug te ruïneren!’


  Ze keek hem alleen maar aan, in haar ogen streden allerlei emoties om de overhand. Hij had geen idee wat er nu in haar omging. Voor iemand wier tong niet te stuiten was, was ze knap onbegrijpelijk.


  ‘En dat zouden Beth en Kane me nooit vergeven,’ zei hij zacht.


  Ze zweeg nog wat langer, toen haalde ze diep adem. ‘Beth heeft me gisteravond gebeld,’ zei ze. ‘We hebben een hele tijd zitten praten. Ze kan zich haar adoptiefouders niet herinneren – ik vermoed dat een baby hun laatste poging was om hun huwelijk te redden. Uiteindelijk besloot de rechter dat ze geen van beiden geschikt waren voor het ouderschap en plaatste haar in een pleeggezin.’


  Hij knikte en ging op de hoek van Stephens bureau zitten. ‘Het valt niet mee om op te groeien zonder echte familie. Ze vindt het geweldig dat ze een zus heeft gevonden.’


  ‘Een mogelijke zus,’ verbeterde ze hem. ‘Ik… ik heb mijn ouders ook gebeld en hun over Beth verteld. Ze schrokken toen ze hoorden dat Beth in een pleeggezin was beland – ze hadden het geweldig gevonden om ons allebei te hebben.’


  Patrick voelde een pijn in zijn borst. Maddie was zo gekwetst door het bedrog van haar verloofde, en nu maakte ze zich zorgen over haar ouders en hoe zij zich voelden bij het nieuws dat ze een tweelingzus had gevonden. De ene complicatie na de andere, het leven leek wel op hol geslagen, onbeheersbaar, waardoor het nog moeilijker was om overeind te blijven.


  Hij wist wel hoe dat voelde.


  Toen hij zijn vader verloor, al die jaren geleden, was ook hij op hol geslagen. Hij vond het vreselijk – die stortvloed aan emoties die ook nog eens met elkaar botsten, pijn en verdriet, schuld, de onzekerheid over wat er zou gaan gebeuren. Het leven was te verwarrend geweest, te ingewikkeld en te pijnlijk, dus had hij zijn best gedaan het simpel te maken.


  Nu wilde hij niet meer dat het ooit nog ingewikkeld werd.


  Maar zelfs nu hij dat voornemen in zichzelf bevestigde, voelde hij de grond onder zijn voeten beven, de eerste onrust in jaren. En de stem van zijn vader, die hij zo lang had verdrongen, fluisterde nu in zijn oor en zei dat hij niet langer aan de kant moest blijven staan.


  ‘Dat doe ik ook niet,’ mompelde hij.


  ‘Wat niet?’ vroeg Maddie.


  ‘Niets. Ik was… Niets.’ Hij schudde zijn hoofd om zijn gedachten te verjagen. Keenan O’Rourke was weg, gestorven na een vreselijk ongeluk, en als zijn kinderen al eens zijn stem hoorden, dan was dat een stem uit het verleden. ‘Adoptiedossiers zijn geheim, maar Kanes mensen zijn heel gehaaid in het achterhalen van informatie. Ik weet zeker dat we snel meer weten.’


  Hij wilde het aan zijn broer en schoonzus overlaten het onderwerp genetische tests aan te snijden. Niet dat ze er nog aan twijfelden dat Maddie Beths zus was, maar misschien had Maddie wat meer informatie nodig om daarvan overtuigd te raken.


  ‘Ik heb honger. Kom je mee lunchen?’ vroeg hij, omdat hij die trieste uitdrukking van haar gezicht wilde verdrijven.


  ‘Ik wil niet anders worden behandeld dan je andere werknemers,’ zei ze.


  Hij wilde haar erop wijzen dat ze heel anders was dan zijn andere werknemers, maar hield zich op het laatste moment in. Hij zag haar kin al koppig omhoog steken.


  ‘Je moet het hier een beetje leren kennen, als je je werk goed wilt doen,’ zei hij. ‘Ik had je al wat van de omgeving willen laten zien, maar ik ben de tijd uit het oog verloren.’


  Toen ze bleef zwijgen, stond hij op.


  ‘Kom nou, Maddie. Als je me zo blijft afwijzen, krijg ik nog een of ander complex. Ik heb honger, en jij vast ook, dus kom, dan gaan we wat eten.’


  Ze duwde het boek met de regelgeving van zich af. Ze was veel te nerveus geweest over haar nieuwe baan om te kunnen ontbijten, dus een lunch was meer dan welkom. Alleen, ze zou geen tijd moeten doorbrengen met Patrick, ze zou moeten nadenken over wat ze met de rest van haar leven wilde. Daarom was ze toch naar Washington gekomen?


  ‘Goed dan, maar ik trakteer,’ zei ze, toen ze opstond. Ze kon beter nadenken als haar maag niet rammelde.


  Hij keek haar boos aan. ‘Als ik een vrouw uitnodig voor oen lunch, laat ik haar niet betalen. Mijn vader zou mijn achterwerk met een shillelagh hebben bewerkt als hij hoorde dat ik zoiets had gedaan.’


  ‘Wat is een shillelagh?’


  ‘Een grote Ierse stok. Ik betaal, punt.’


  ‘Dat is al even ouderwets als zeggen dat ik geen meubels mag verschuiven.’


  ‘Nou, dat is dan jammer.’


  Hij had dezelfde ouderwetse waarden als waarmee Maddie was opgegroeid, alleen zou ze dat niet toegeven. ‘Jij bent van plan overal onredelijk over te doen, nietwaar?’ vroeg ze. De boosheid in haar ogen kwam overeen met de zijne.


  ‘Reken maar. Ik ben hier de eigenaar, knoop dat maar in je oren.’


  Ze vroeg zich af wat hij zou doen als ze nu salueerde. Wat hij ook mocht zeggen, ze was geen gewone werkneemster, en zo behandelde hij haar ook niet. Ergens vond ze dat wel best, maar tegelijk wilde ze ook sterk zijn, een onafhankelijke vrouw die haar eigen boontjes dopte. Haar ouders hadden er tenslotte wel voor gezorgd dat ze op eigen benen kon staan.


  ‘Maakt het je iets uit als ik zeg dat ik alle nieuwe werknemers van KLMS mee uit lunchen neem?’ vroeg hij.


  ‘En sinds wanneer doe je dat dan?’


  Hij grinnikte. ‘Met ingang van vandaag. Kom, ze hebben in het café een milkshake die je absoluut moet proberen. Er zit iets van zwarte bessen in, maar dan lekkerder.’


  ‘Ik houd meer van chocola,’ mompelde ze dwars.


  ‘Heer, bespaar me toch die tegendraadse vrouwen! Ik zou graag eens iemand ontmoeten die me niet in alles tegenspreekt.’


  ‘Ik heb zo het idee dat tegendraadse vrouwen in jouw leven geen groot probleem vormen,’ zei ze ernstig.


  ‘Dat zal je nog verbazen. Geef mij maar een goedmoedige man als Stephen Traver. Die zou een lunch met mij nooit afslaan.’


  Ze rolde met haar ogen, maar volgde hem naar zijn auto. ‘Ik mag Stephen wel,’ zei ze. ‘Candy vertelde me dat hij heel aardig is.’


  ‘Hoe heb jij toestemming gekregen om haar Candy te noemen?’ vroeg hij. ‘Ik ken Vinnige Finn al sinds mijn vijftiende en ik heb haar nooit iets anders dan Miss Finney durven noemen.’


  ‘Heb je het wel eens gevraagd?’


  Daar had hij geen antwoord op. Al sinds zijn eerste, niet zo aangename kennismaking met Vinnige Finn, had hij groot ontzag voor haar gehad. Hij keek Maddie aan en zuchtte.


  ‘Nee.’


  ‘Ik wel. Ik heb het gevraagd en ze zei ja. Dat was alles.’


  Toch betwijfelde hij of het inderdaad wel zo makkelijk was. Maddie had iets aanstekelijks. Haar glimlach, de manier waarop ze haar hand uitstak als ze aan iemand werd voorgesteld. Ze was direct en eerlijk, met een oprechte, stralende glimlach en ogen die zo warm waren als een ondergaande zon. Er was iets aan haar wat hem raakte, verwarde, en hij had nog steeds geen idee wat hij daaraan moest doen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Patrick hield het portier van zijn auto voor Maddie open en probeerde niet te kijken naar de sproeten rond haar neus en hoe haar huid door het contrast nog romiger leek.


  ‘Dank je,’ zei ze zacht.


  Gelukkig protesteerde ze niet tegen mannen die een deur voor haar openhielden. Hij had genoeg feministes leren kennen die heel goed in staat waren hun eigen deur open te doen.


  Natuurlijk was Maddie waarschijnlijk nog niet uitgeruzied over wie er nu mocht betalen. Hij haalde zijn schouders op en liep naar zijn favoriete tafel. Dat probleem loste hij wel op als het zover was.


  Maddies gezicht klaarde op toen ze het kleine café rondkeek. ‘Dit lijkt wel op het café in Slapshot.’


  ‘Kies zelf maar een plaatsje uit,’ riep de serveerster hen toe.


  Hij knikte en ging Maddie voor naar een tafel in de hoek. Ze hadden een tijdje in Crockett gewoond toen hij nog klein was, en het café was sindsdien geen spat veranderd – het eten was hetzelfde, de blauwe gordijnen, het meubilair. Ze hadden zelfs dezelfde serveerster, al was die nu wat grijzer en ronder dan toen.


  ‘Ik vind het eten hier heerlijk,’ fluisterde hij. ‘Het zit vol met al die dingen die we volgens diëtisten niet zouden moeten eten.’


  Er verscheen een glimlachje om haar mond. ‘Is dat zo?’


  ‘Jazeker. Ze bakken alles met kilo’s zout.’


  ‘Hoe is het ermee, Patrick?’ vroeg de serveerster, toen ze naar hun tafel toe liep.


  ‘Niet slecht. Shirley, dit is Maddie Jackson. We denken dat ze misschien Beths tweelingzus is.’


  Shirley bekeek Maddie aandachtig en schudde haar hoofd. ‘Wat zeg je daarvan. Als twee druppels water.’


  ‘Kent iedereen hier iedereen?’ vroeg Maddie met knipperende ogen. Ze was het gewend dat de mensen haar kenden; Slapshot was maar klein en haar vader was er burgemeester. Maar Crockett was veel groter.


  ‘O, iedereen hier kent de O’Rourkes,’ zei Shirley, die een potlood van achter haar oor haalde. ‘Die hebben met hun textielfabriek Crockett van de ondergang gered. Wat zal het zijn?’


  Maddie wees naar het Wonder Burger Meal op de kaart. ‘Dat ziet er goed uit. En verder wil ik graag een chocoladeshake, koolsla en een stuk bessentaart na.’


  Shirley nam haar eens goed op. ‘Je bent niet zo groot. Zou je niet iets kleiners nemen? Van zo’n maaltijd zou ik meteen vijf pond extra rond mijn heupen krijgen.’


  ‘Ik kom bijna niet aan. Het zal wel als compensatie voor mijn borstomvang zijn bedoeld,’ zei Maddie.


  Ze bracht het als grapje, maar Patrick wist wel beter. Hij kon alleen niets zeggen, niet hier. Hij wist niet eens zeker of hij wel iets móest zeggen, want misschien maakte hij alles dan juist alleen maar erger.


  Bah. Hij wilde niet verantwoordelijk zijn voor hoe anderen zich voelden en bang zijn dat ze gekwetst werden. En toch was hij nu hier om de held uit te hangen en sleepte hij Maddie daarin mee.


  ‘Goed dan. Hetzelfde als anders, Patrick?’ vroeg Shirley.


  Hij schrok op uit zijn niet zo aangename gedachten. ‘Eh… ja, graag.’ Hij gaf haar zijn menukaart.


  ‘En ik wil de rekening,’ zei Maddie.


  ‘Nee, die wil ik,’ zei hij.


  ‘Geen sprake van.’


  Shirley aarzelde. ‘Patrick wil deze keer echt graag betalen. De volgende keer ben jij aan de beurt.’ Ze klopte op Maddies hand en snelde toen naar de keuken.


  ‘Je wist dat ze zoiets zou zeggen,’ zei Maddie boos.


  Hij haalde zijn schouders op en kon nog net een glimlach onderdrukken. Shirleys man werkte in de fabriek, dus haar loyaliteit lag vast verankerd in het kamp van de O’Rourkes.


  De grote middagdrukte was al voorbij, dus ze hoefden niet lang op hun bestelling te wachten. De Wonder Burger was de grootste maaltijd van het café, en werd geserveerd met een grote berg frietjes. Maddie pakte het flesje tabasco en sprenkelde er royaal mee over de patat.


  ‘Wil je ook?’ vroeg ze, en ze hield het flesje omhoog.


  ‘Mooi niet. Heb je soms een mond van asbest?’


  ‘Nee, maar ik ben opgegroeid met pepers uit New Mexico. Wij gooien groene pepersaus over alles wat langer dan twee seconden stil ligt.’ Ze stak een vork vol frietjes in haar mond.


  Patrick huiverde. Hij was de eerste om toe te geven dat hij niet erg gezond at – vooral steaks en salade – maar hij kon zich niet voorstellen dat hij met zo veel overgave van dat vloeibare vuur zou innemen. Evenmin kon hij zich voorstellen dat een vrouw zo’n grote maaltijd bestelde als ze met een man uit eten ging. Ooit had een vriendin van hem eens een salade als diner besteld. Een salade, meer niet!


  Christina was beursanaliste – een slanke brunette die zich net zo min wilde binden als hij. Hij had haar al een tijdje niet meer gezien, want het viel niet mee je sociale contacten te onderhouden als je hard moest werken om een radio-imperium op te bouwen.


  Toen ze het café verlieten, ging zijn gsm en zag hij in het venster dat het zijn moeder was. Zijn zesde zintuig zei hem dat ze niet belde om te vragen waarom hij nu al vijf zondagen op rij het familiediner had gemist, en hij kreunde. Had hij niet al genoeg te stellen met Maddie, zonder dat zijn familie ook nog eens moeilijk deed?


  ‘Is er iets?’ vroeg Maddie, die haar gordel omdeed.


  ‘Ik heb het gevoel dat er problemen op komst zijn.’


  ‘Neem dan niet op.’


  Hij schudde zijn hoofd en drukte op een toets. Een telefoontje van zijn moeder niet beantwoorden, was hetzelfde als een telefoontje van de president weigeren: dat was eenvoudigweg geen optie.


  ‘Dag ma.’


  ‘Ik begrijp dat je een nieuwe werkneemster hebt,’ zei Pegeen. Ze was als jonge bruid uit Ierland overgekomen, maar had haar Ierse accent nog steeds behouden. ‘Ik heb gehoord dat Maddie erg op onze lieve Beth lijkt.’


  In de familie O’Rourke ging nieuws altijd als een lopend vuurtje rond.


  ‘Ze is… Ja, ze lijken veel op elkaar.’ Hij wierp een blik opzij, op Maddie in haar felgekleurde kleren. Ze had haar zwarte blazer uitgedaan en leek nu meer zichzelf. Hij glimlachte zuur – hij had geen idee hoe Maddie nou precies was, maar hij durfde er vergif op in te nemen dat een zwarte blazer niet haar eerste keus was.


  ‘Ik had gehoopt vanavond samen te kunnen dineren, zodat wij Maddie ook kunnen ontmoeten. En aangezien jij haar het beste kent, dacht ik dat jij het haar misschien kon voorstellen en haar mee kon nemen,’ zei zijn moeder. Het was precies het probleem dat hij had verwacht.


  ‘Mama –’


  ‘Beth zei dat ze liefdesverdriet heeft, en we weten hoe dat kan zijn, na onze Kathleen.’


  Kathleen.


  Hij voelde zijn maag ineenkrimpen, voordat hij de gedachte kon verjagen. Zijn zus was waarschijnlijk beter af zonder die nietsnut van een man, en als hij echt zijn best deed, kon hij misschien zelfs vergeten hoe vreselijk ze had gehuild nadat Frank was vertrokken.


  ‘Maddie heeft ongetwijfeld familie nodig om haar door deze moeilijke tijd heen te helpen,’ ging Pegeen door.


  ‘Maar we zijn… dat niet,’ zei hij. Hij wierp weer een snelle blik op Maddie. Ze zat met beleefde desinteresse naar buiten te kijken, maar ze kon natuurlijk zijn deel van het gesprek horen, dus wilde hij niet plompverloren zeggen dat ze geen familie was.


  ‘Patrick Finnegan O’Rourke, Maddie is de zus van Beth. Dat kind hoort dus gewoon bij onze familie.’


  Ze had zijn volledige naam gebruikt, en dat betekende dat hij diep in de problemen zat. Hij slaakte een diepe zucht. Als Pegeen verklaarde dat iemand familie was, dan was ze ook familie. Maddie was zo goed als zeker de tweelingzus van Beth, en dat was meer dan genoeg om de familie O’Rourke bij elkaar te roepen als een teken van steun.


  Dit was nog veel erger dan wanneer zijn moeder belde om te informeren ‘hoe het ging’. Ze speelde niet bewust in op zijn schuldgevoel, maar hij voelde zich toch schuldig, omdat hij wist dat ze zich zorgen zou maken als hij de wekelijkse familie-etentjes niet bijwoonde en daarbij niet zijn werk als excuus kon aanvoeren. Kane was degene die zich altijd op zijn werk stortte, niet hij.


  Grappig, nu Kane getrouwd was, leek het of ze van rol hadden gewisseld. Maar als hij eenmaal klaar was met zijn onderzoek naar een nieuwe zender en had besloten hoe hij zijn radiostation ging uitbreiden, zou het allemaal een stuk rustiger worden.


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ mompelde hij in zijn gsm. ‘Wat het eten betreft.’


  ‘Mooi, lieverd. Het diner is om zes uur, maar kom wat eerder, dan kunnen we nog wat kletsen.’


  Hij deed zijn mond open om haar eraan te herinneren dat hij alleen had gezegd dat hij het zou proberen, maar ze had de verbinding al verbroken.


  Met een diepe zucht startte hij de motor en reed de weg op. Hij zag Maddies reactie al voor zich als hij haar vertelde dat ze eerder van hun werk weg moesten omdat ze bij zijn moeder gingen dineren. Haar stekels stonden toch al overeind, omdat ze wilde worden behandeld als iedere andere werknemer. Een lunch was tot daar aan toe, maar dineren met de familie was iets heel anders.


  ‘Het lijkt erop dat we vanavond bij mijn moeder worden verwacht,’ zei hij na een lange stilte.


  ‘Pardon?’


  ‘Mijn moeder heeft ons uitgenodigd voor het diner, en ik word geacht je veilig bij haar huis af te leveren. We zullen over ongeveer een uur moeten vertrekken om de spits voor te zijn.’


  Ze schudde haar hoofd heftig, zoals hij had verwacht. ‘Dat lijkt me geen goed idee.’


  ‘Je zult nooit op eigen houtje de weg door de stad vinden,’ zei hij op redelijke toon. ‘Om maar te zwijgen van de veerboot. Mama woont aan de andere kant van Seattle.’


  ‘Ik ga niet eerder weg. Je hebt me aangenomen om te werken en dat ga ik dus ook doen.’


  Wat een ramp was die vrouw.


  Hij zag een plek om te parkeren en met op elkaar geklemde kaken zette hij zijn auto aan de kant. Als dit zo doorging, zouden ze nooit op tijd bij KLMS zijn, laat staan voor het diner met zijn moeder, broers en zussen.


  ‘Mijn moeder wil dat je weet dat je bij de familie hoort en dat je op ons kunt rekenen voor… wat dan ook,’ zei hij. ‘Beth heeft haar verteld dat je een zware tijd achter de rug hebt, en ze is bezorgd om je.’


  ‘Hoe kan ze nou bezorgd zijn? Ze kent me niet eens.’


  ‘Dat maakt voor mijn moeder niets uit.’ Hij vroeg zich af of hij haar nu over Kathleen moest vertellen, maar besloot dat dat iets was wat zijn zus beter zelf kon doen.


  ‘Hm-m. Beth zegt dat je moeder geweldig is.’


  Patrick voelde iets warms prikkelen. ‘We zijn al even gek op Beth,’ zei hij zacht. ‘Ze is zo geweldig voor Kane. Eindelijk heeft hij nu een leven naast zijn werk.’


  ‘Dus je vindt het goed dat je broer getrouwd is?’


  ‘Daar gaan we toch niet weer over beginnen, hoop ik?’


  ‘Ik weet niet of we wel ooit…’ Maddies stem stierf weg, en toen hij opzij keek, zag hij nog net de gespannen blik in haar ogen. Ze beet op haar onderlip, en had haar vingers zo stevig achter haar veiligheidsgordel gehaakt, dat de knokkels wit waren.


  ‘Maddie, wat is er?’


  Heel even keek ze naar de meeuwen die over het schuimende water van Puget Sound vlogen. Ze worstelde al de hele ochtend met haar geweten, voelde zich verward en probeerde te achterhalen wat haar nu zo veel pijn deed van de in het water gevallen bruiloft. Maar hoe ze het ook wendde of keerde, ze had Patrick vanaf het begin de waarheid moeten vertellen, zelfs als ze daardoor belachelijk was overgekomen.


  Ze schraapte haar keel. ‘Je moeder zal… Ik bedoel, ze hoeft zich geen zorgen te maken… om mij.’


  ‘Moeders maken zich van nature zorgen. Is jouw moeder niet precies zo?’


  ‘Ja.’


  Maddie glimlachte een beetje. Moeders maken zich van nature zorgen – haar vader zou die beschrijving wel leuk vinden, ook al was die evenzeer op hemzelf van toepassing. Voorzover zij kon zien, maakten vaders zich evenveel zorgen als moeders, en misschien zelfs meer, want vaders wisten immers precies hoe jongens – en mannen – dachten.


  ‘Het punt is, ik ben er niet zo kapot van dat de bruiloft niet is doorgegaan,’ zei ze na een korte stilte. ‘De manier waarop het is gebeurd is vreselijk, maar het is wel goed dat we niet zijn getrouwd.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘O?’


  Verdorie. Het viel niet mee om te bekennen dat je een idioot was. Ze was redelijk intelligent en had vóór het boeken van de kerk en het bestellen van de bloemen tot het inzicht moeten komen dat Ted niet de juiste keuze was. In zekere zin had zij evenveel schuld aan het fiasco als hij.


  Ze stapte uit en sloeg haar armen over elkaar toen ze naar de inham keek. De lucht was zilt, en een stevige wind trok vrij hoge golven in het water van Puget Sound. Ze huiverde. Het leek in Washington kouder dan thuis, maar de frisse lucht voelde goed op haar warme gezicht.


  Ze hoorde Patricks portier dichtslaan. Hij liep om de auto heen en leunde naast haar tegen de motorkap.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Dus je hebt geen gebroken hart. Dat is mooi. Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik was gaan twijfelen,’ fluisterde ze. ‘Daarom was ik naar hem toegegaan. We waren al sinds de middelbare school bij elkaar, maar het was nooit in me opgekomen dat we misschien niet meer van elkaar hielden, vooral niet omdat iedereen ervan uitging dat we ooit zouden gaan trouwen. En ik was al net zo erg. Ik bedoel, je wordt toch geacht om met je buurjongen te trouwen?’


  Hij dacht na. ‘Wat is er op de dag van de bruiloft veranderd? Het lijkt nogal een grote stap, vooral omdat je van plan was snel zwanger te worden.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik twijfelde al een paar weken, maar ik dacht dat het gewoon zenuwen waren. Ik had moeten zien hoe het zat omdat we allebei zo lang wilden wachten, maar Ted werkte en ging drie avonden per week naar Albuquerque voor een cursus. Ik dacht dat ik hem zo ondersteunde.’


  ‘En hoe lang is lang?’


  Ze kromp ineen. ‘Sinds de middelbare school, maar het was nooit echt formeel, omdat mijn vader zei dat hij niet wilde dat ik voor mijn tweeëntwintigste ging trouwen. Nu ben ik zesentwintig en ik ben nog steeds niet getrouwd. En dat zal ook nooit gebeuren,’ voegde ze er haastig aan toe.


  Hij lachte. ‘Over een tijdje zie je dat wel anders.’


  ‘Jij ziet het toch ook zo.’


  ‘Ik ben een man. Voor mannen ligt dat anders.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Maar goed, je hoeft je dus geen zorgen over me te maken of zo. Ik hield niet meer van hem en ik hoef niet te worden gered, dus als je me wilt ontslaan, is dat prima. Dat begrijp ik wel.’


  Patrick moest vechten om de neiging haar vast te pakken en haar heerlijke mond te kussen te onderdrukken. Verdraaid, het kon hem geen zier schelen dat ze niet van die rat had gehouden. Ze was er niet minder gekrenkt of verward of kwetsbaar door, het bevestigde alleen dat ze een goede smaak had.


  ‘Is het nu minder gênant om terug te gaan en met het geroddel te worden geconfronteerd dan als je wél van hem had gehouden?’ vroeg hij. ‘En deed het nu minder pijn om Ted met een andere vrouw te vinden?’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Zeg dan niet dat ik me geen zorgen hoef te maken. De O’Rourkes zijn deskundige zorgenmakers en ik maak me zorgen als ik dat wil.’ Hij wist dat hij strijdlustig klonk en dat het een grote fout was om zich met Maddie in te laten, maar hij trapte niet in haar stoere taal.


  ‘Nou ja, misschien had het allemaal wel goed uitgepakt als die vrouw er niet was geweest.’ Haar ogen spuwden vuur. ‘We hadden nooit iemand van buiten het dorp moeten nemen, maar er was nu eenmaal geen cateringbedrijf in Slapshot.’


  ‘Ik vind dat je die vrouw niet moet verwijten dat Ted een onderkruipsel is.’


  ‘Nee, alleen mijn platte borst,’ antwoordde ze.


  Hij draaide zich naar haar toe en leunde met zijn heup tegen zijn auto. Een lok van Maddies haar waaide over zijn schouder. Hij ving hem en streek hem achter haar oor. Haar haar was prachtig in dit zonlicht, met rood en goud, en het voelde heerlijk zacht aan.


  ‘Zeg dat nou niet steeds. Je hebt geen platte borst,’ zei hij. ‘Je hebt juist heel mooie borsten.’


  ‘Dat is niet wat Ted –’


  ‘Het kan me niet schelen wat Ted zei,’ viel hij haar ruw in de rede. Hij zou dat stuk ongedierte toch al het liefst vertrappen en nu hij hoorde wat Ted over haar borsten had gezegd, werd dat verlangen nog sterker. ‘En niets rechtvaardigt zo’n gemene opmerking.’


  ‘Hij was alleen maar eerlijk.’


  ‘Helemaal niet.’


  Hij legde zijn handen aan weerszijden van Maddie tegen de auto, zodat ze opgesloten was. Ze stonden op een stille weg, omgeven door hoge bessenstruiken en de donkergetinte ruiten van zijn auto. Het was voldoende afgeschermd om hun enige privacy te bieden, maar toch ook open genoeg om te voorkomen dat hij zich liet gaan.


  ‘Maddie, hij wilde zijn eigen tekortkomingen op jou afschuiven. Niet elke man heeft een overdaad aan vrouwelijkheid nodig om van te genieten. Sommigen van ons houden juist meer van een figuur met meer ingetogen lijnen. Zoals het jouwe. Dus wees zo goed om ons niet allemaal over één kam te scheren.’


  ‘Maar ik ben nu eenmaal niet erg ruim –’


  Hij gaf het op en drukte zijn lippen op haar mond. Dat was wellicht de enige manier om haar het zwijgen op te leggen, en dat was precies wat hij nu wilde.


  Hij wilde… Bah, hij wilde iets wat hij helemaal niet zou moeten willen.


  Heel even verstijfde Maddie van schrik. Ze had zich misschien wel afgevraagd hoe het zou zijn om Patrick O’Rourke te kussen, maar ze had nooit verwacht daar achter te komen. Eén ding was echter duidelijk: er was helemaal niets ontspannens aan zijn kus – het was een en al elektriciteit.


  Ze sloeg haar armen om zijn nek, alsof ze anders zou verdrinken. Er schroeide een hitte in haar aderen, waardoor ze zich bewust werd van elk deel van haar lichaam. De gevoelens leken vreemd en onverwacht, ze sidderden door haar lichaam met een kracht die deed denken aan een bliksemschicht boven de woestijn.


  ‘Juist… zo is het goed,’ fluisterde Patrick.


  Zijn handen streelden over haar rug en gleden naar de ronding van haar billen. Ze voelde de warmte in haar buik gloeien en drukte zich nog steviger tegen hem aan, voelde zich klein en broos en beschermd in zijn armen, ook al was ze helemaal niet klein en broos en had ze geen bescherming nodig.


  Patrick was een grote man, even groot als zijn broer en leek ook akelig veel op hem. Toch zou ze niet willen dat Kane haar aanraakte zoals Patrick deed, terwijl ze Patricks kus juist verwelkomde, misschien zelfs al vanaf hun eerste ontmoeting, toen hij haar op de wang had gekust en ze zo was geschrokken.


  Idioot, zei een stemmetje in haar hoofd.


  Nu iets met een man beginnen was niet de handigste manier om te ontdekken wat ze met haar leven wilde doen, maar het was zo heerlijk zijn sterke lijf tegen zich aan te voelen, dat verzet onmogelijk was. Over vijf minuten misschien, maar nu niet. En misschien was ze inderdaad een idioot, maar ze had in haar zesentwintig jaar zoveel gemist, dat ze dit níet aan zich voorbij wilde laten gaan.


  Het geluid van de wind en de golven vermengde zich met dat van het kolken van haar bloed. Zijn lippen gingen naar haar hals en de zijkant van haar nek. Hij zoog licht, en ze vroeg zich af of ze daar straks een zuigplek aan over zou houden – iets wat haar brandmerkte, hoe tijdelijk ook, als het eigendom van Patrick O’Rourke.


  Die gedachte stond haar niet zo tegen als zou moeten. Ze was geen eigendom van een ander, ook niet van hem. Nu niet en nooit niet. De man die ze onder Patricks charmante, ontspannen oppervlak zag, was even aantrekkelijk als onbereikbaar. Door welke duistere krachten hij ook werd gedreven, hij hield ze verborgen voor de buitenwereld, misschien wist hij zelf niet eens precies welke het waren.


  Als ze Ted al niet had kunnen doorgronden, hoe zou ze dan ooit een man kunnen begrijpen die duizendmaal ingewikkelder was? En ze… Er ontglipte haar een zucht, toen hij met het puntje van zijn tong over haar huid ging. De zachte, vochtige streling verhitte haar nog meer, en ze haalde haar vingers door zijn haar.


  ‘Maddie.’ Haar naam was eerder een trilling dan een geluid. ‘Begrijp je het nu?’


  ‘Begrijpen?’


  Heel even vroeg ze zich af of hij haar gedachten van zojuist had gelezen.


  ‘W-wat?’ bracht ze met moeite uit.


  ‘Wat ik je heb gezegd?’


  Ze had even nodig om die vraag te verwerken, omdat ze zo verward was. Patrick hield haar nog steeds in zijn armen, maar hij deed niets, en dat terwijl ze juist wilde dat hij niet ophield met wat hij wél had gedaan, namelijk haar kussen en aanraken op allerlei heerlijke plekken.


  Ze wist nog dat ze het erover hadden gehad dat Ted niet deugde. Ze wist niet of ze het daar helemaal mee eens was, hij was hooguit onvolwassen en onnadenkend. Ze hadden in de loop der jaren meer moeten praten, maar dat betekende soms ook eerlijk zijn, en geen van beiden had willen toegeven dat hun tienerliefde als een nachtkaars was uitgegaan. Zelfs niet aan zichzelf.


  ‘Maddie?’


  Waarom moest Patrick uitgerekend op dit moment praten?


  ‘Ja?’ vroeg ze ontstemd.


  ‘Geloof je nu dat je wél aantrekkelijk bent?’


  Haar mond verstarde. Dus hij had haar willen laten zien dat ze niet geheel onaantrekkelijk was. Prachtig. Wat had ze daar nu aan? Ze had dus toch gelijk. Mannen waren… Nou ja, mannen. Misschien konden ze er niets aan doen dat ze vervelend deden. Ze wilde een stap naar achteren doen, maar werd tegengehouden door de auto, en Patricks vingers drukten nog steeds tegen haar billen.


  Dan moest ze hem dus gewoon van zich afduwen.


  Haar vingers waren heel wat minder bereid om zo’n aantrekkelijke man los te laten dan haar hersenen, maar het lukte haar toch haar handen uit zijn haar te halen.


  ‘Ja hoor, ik geloof je,’ mompelde ze, en ze duwde tegen zijn borst. Hij gaf geen krimp natuurlijk, het was alsof ze tegen een rotsblok in El Morro duwde. Er was gewoon geen gerechtigheid in deze wereld.


  Ze hoorde hem zuchten.


  ‘Wat is er nu weer verkeerd?’ vroeg hij.


  ‘Jij,’ beet ze hem toe. Ze probeerde zich via de zijkant te bevrijden, maar ook dat had geen succes. ‘Laat me gaan.’


  ‘Niet voordat we erover hebben gepraat.’ Patrick was niet bereid toe te geven dat hij zijn lijf maar met moeite in bedwang kon houden, iets wat Maddie uiteraard niet mocht zien. Niet dat ze dat niet zelf al had kunnen vaststellen, maar om redenen die hij niet begreep was ze helemaal gespannen, en ze had duidelijk geen oog voor lichamelijke bewijzen.


  Tenzij… Er was nog een andere mogelijkheid, waaraan hij liever niet dacht. Maddie kon toch onmogelijk nog maagd zijn. Ze was zesentwintig. Haar ex-verloofde was een sufkop, maar zó dom kon hij toch onmogelijk zijn geweest.


  Of wel?


  Hij schudde zijn hoofd. Hij had al sinds zijn jeugd niet meer geprobeerd een maagd te verleiden. Niet dat hij iets had met maagden, maar als je zo jong was, was de keuze nu eenmaal beperkt. En als Maddie inderdaad zo onervaren was, was ze veel kwetsbaarder dan hij had gedacht.


  Hemel, Maddies gevoelens waren zichtbaar voor iedereen, waardoor ze extra vatbaar was voor alle gevaren en valkuilen in de wereld. Hij hield al zo lang zijn gevoelens onder controle, dat het verontrustend was bij iemand te zijn die met zo veel overgave zowel blijdschap als verdriet kon ervaren.


  Ze duwde tegen hem aan en vergde zo het uiterste van zijn zelfbeheersing. ‘Ik zei: “Laat me los.”’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik ben niet dom. Ik weet best dat je me het liefst een klap in mijn gezicht zou willen geven en nu kun je daarvoor niet ver genoeg uithalen.’


  ‘Dat is belachelijk.’


  ‘Nee hoor, volgens mij was je gewoon te verbluft om Ted een klap te verkopen, dus zit je waarschijnlijk vol opgekropte woede die moet worden afgereageerd. Als ik vanavond met een blauw oog bij mijn moeder kom, zullen ze allemaal denken dat ik heb gevochten.’


  ‘Alsof ik jou een blauw oog kan geven,’ zei ze bits. ‘Ik zou waarschijnlijk mijn pols of vingers breken.’


  ‘Je weet maar nooit. Dus zeg op.’


  ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Laten we het eens hebben over een man die een vrouw kust in een idiote poging om iets te bewijzen. Hoe zou jij het vinden als ik je had gekust om je iets duidelijk te maken?’


  ‘Mannen zijn anders dan vrouwen. Wij kussen graag, de reden maakt niet uit,’ zei hij zonder nadenken.


  ‘Dat is niet… Je bent niet… Jij.’ Ze gilde.


  Allemachtig.


  Wat was ook weer dat cliché over de verschillen tussen mannen en vrouwen en hun ideeën over seks? Mannen hebben geen reden nodig, alleen een kans. Juist. Tot op zekere hoogte was dat waar, maar hij kon het ook vanuit Maddies oogpunt zien. Als hij haar zelfvertrouwen had willen oppoetsen, had hij nooit moeten zeggen dat hij een rationele reden had gehad voor zijn kus. Vooral niet als die reden gewoon een smoesje was – er was niets rationeels aan om haar te kussen, hij wilde achteraf gewoon graag doen alsof.


  ‘Dan zullen we het nog eens moeten doen,’ zei hij. Zijn stem trilde van de spanning. Hij wilde haar geen kwaad doen, ze was al genoeg gekwetst.


  ‘Wat?’


  ‘Elkaar kussen. En ik zou ook nog andere manieren kunnen zoeken om je te overtuigen.’


  Hij negeerde alle argumenten om dit niet door te zetten, legde een vinger onder haar kin en liet die traag naar beneden glijden via haar hals naar het bovenste knoopje van haar jurk. Hij was niet voor niets een wildebras geweest en het eerste wat hij die ochtend van haar jurk had opgemerkt, was dat de knopen er niet alleen voor de show zaten.


  Met de bedrevenheid die hij sinds zijn zestiende had opgebouwd, maakte hij de knoop met één hand open. Ze haalde scherp adem bij zijn aanraking, maar ze zei niets. Nog drie knopen gingen open en een tevreden glimlachje krulde zijn mondhoeken, toen hij zijn hand in de opening liet glijden. Hij hield van beha’s met een sluiting aan de voorkant.


  Haar pupillen werden groter toen de sluiting al even behendig werd geopend.


  ‘Wil je iets zeggen?’ fluisterde hij.


  ‘Zoals?’


  Zoals stop.


  Hij kon zich er niet toe brengen die suggestie uit te spreken – omdat hij niet wilde stoppen – en haalde zijn schouders op. ‘Ik heb je gezegd dat ik niet aardig was en dat heb ik hiermee wel bewezen. Wat zou je vader ervan zeggen als hij wist wat ik nu deed?’


  ‘Hij zou helemaal niets zeggen, maar je gewoon neerschieten. Hij is altijd heel direct.’


  Patrick grijnsde. ‘En wat zou jij ervan vinden als hij me neerschoot?’


  ‘Dat… hij even had moeten wachten.’ Een merkwaardige mengeling van angst en verwachting vulde haar goudbruine ogen. Ze wilde weten wat hij van haar lichaam vond, maar tegelijkertijd was ze doodsbang het te horen.


  De kans dat Maddie nog maagd was, scheen hem steeds groter toe, maar hij zette die gedachte van zich af. Er waren dingen die je beter niet kon weten.


  Hij boog naar haar toe en drukte een kus op haar lippen, terwijl zijn vingers over de zojuist ontblote vrouwelijke ronding gleden. Haar borst, bevrijd uit de zijden beha, voelde weelderig zacht aan, de tepel werd hard onder zijn streling. Bijna begaven zijn knieën het. Niet omdat hij nog nooit een vrouw had aangeraakt, maar omdat haar geur en onschuld hem bedwelmden.


  Hij dacht niet langer aan privacy of aan alle redenen waarom hij Maddie niet zou moeten kussen, maar nam gretig bezit van haar mond, haar tong. Hij was altijd al dol geweest op kussen – lome, trage kussen die eeuwig voortduurden – en Maddie had een mond waar hij nooit genoeg van zou kunnen krijgen. Onervaren of niet, ze had een natuurlijke gave om te kussen, die elke man het gevoel kon geven dat het leven goed was.


  En haar vingers… O, hij genoot van haar nieuwsgierige vingers die hem aanraakten terwijl hij de zijdezachte huid onder haar jurk verkende. Hij had moeten weten dat ze zo sensueel was, van haar volle lippen tot de manier waarop ze vol overgave kon genieten van het zingen van een vogel die door de lucht vloog.


  Hij stond op het punt zich helemaal in haar te verliezen, toen de schrille hoorn van een passerende motorboot hem weer met beide benen op de grond zette.


  ‘Verdorie,’ gromde hij, en hij wierp snel een blik over zijn schouder. De boot voer verder, de man aan het roer keek alweer naar iets anders. Zijn lichaam had Maddie volledig afgeschermd, dus de man op de boot had niet meer kunnen zien dan een man die een vrouw kuste. Gelukkig.


  Hij keek weer naar Maddie, die tegen de auto leunde, haar jurk nog open. Zijn lichaam, dat nog steeds gespannen was, voerde de druk nog wat op in een poging zijn geest en geweten te overstemmen. Er was waarschijnlijk niet veel voor nodig om haar te verleiden, maar zo zat hij niet in elkaar.


  ‘Voor het geval je het niet had begrepen,’ zei hij traag, en hij drukte zijn heupen dichter tegen haar aan, ‘ik vind je erg sexy. Ongelooflijk sexy. En deze twee –’ hij streelde over een tepel ‘– zijn de mooiste die ik ooit heb gezien.’


  Hij meende het. Maddies borsten waren klein, maar rond en stevig en prachtig van vorm. Zijn vader had altijd gezegd dat meer dan een handvol gewoon verspilling was, en Maddies borsten waren de heerlijkste vulling voor een hand die hij maar kon bedenken.


  ‘Begrijp je het nu?’ vroeg hij met schorre stem.


  Ze knikte. De sensaties die door haar lichaam trokken waren nog zo overweldigend dat ze niet wist of ze blij moest zijn dat hij de kus had verbroken of juist niet. Het was niet geweest zoals met Ted, maar verontrustend en heerlijk en opwindend tegelijk.


  Ze was helemaal niet voorbereid geweest op Patrick O’Rourke. Ze wist niet zeker of ze hem moest geloven dat haar borsten zo mooi waren, maar nu hij zijn lijf zo dicht tegen het hare drukte, voelde ze dat er tenminste íets aan haar moest zijn wat hij aantrekkelijk vond.


  Tot haar verwarring een beetje was geluwd, zou ze daarmee genoegen moeten nemen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Ik vind het echt ongelooflijk hoe sterk jullie twee op elkaar lijken,’ zei Kathleen O’Rourke, die van Beth naar Maddie keek en weer terug.


  Kathleen was de jongste van Patricks broers en zussen en moeder van een schattige meisjestweeling van drie jaar. Na het diner had ze met het tweetal een spelletje mens-erger-je-niet gespeeld, maar algauw waren Amy en Peggy op haar schoot in slaap gevallen, met hun hoofden vol donkere krullen tegen haar borst. Patrick bleek vier broers te hebben, van wie er twee ouder waren dan hij, en vier jongere zussen, maar Kathleen was de enige die kinderen had.


  ‘Dat zou je niet zo moeten verbazen,’ zei Maddie, ‘jouw meiden zijn ook precies hetzelfde.’ Ze was gewend aan een groot gezin, dus het komen en gaan van mensen in Pegeen O’Rourkes oude huis was vertrouwd en prettig.


  Wat ze minder prettig vond, was om Patrick in de eetkamer te zien. Hij zat aan tafel met zijn broers over rugby te praten en zag er zo vreselijk aantrekkelijk uit, dat ze vanbinnen weer helemaal week werd.


  Had ze zich echt door hem laten aanraken? Op die plek?


  Dat leek onmogelijk, en toch voelde ze haar borst nog gloeien op de plaats waar zijn sterke hand haar had aangeraakt. Steeds als ze eraan terugdacht, kreeg ze het warm. Hij had daarna niet veel meer gezegd. Ze waren weer ingestapt, en hij was met een grimmige blik teruggereden naar het radiostation. Een uur later had hij bij haar kantoor aangeklopt en gevraagd of ze klaar was. Op de veerpont en tijdens de lange rit naar zijn moeders huis hadden ze weinig gesproken, en ze had het idee dat hij sinds hun aankomst amper nog naar haar had gekeken.


  Ongemakkelijk verschoof Maddie wat op haar stoel en keek naar het speelbord op de grond. Als alles anders was gelopen, had ze over een paar jaar haar eigen kinderen dit spel kunnen leren. Ze beet op haar onderlip en vroeg zich af of ze zich ooit weer normaal zou voelen.


  ‘Die blik ken ik,’ zei Kathleen zacht.


  ‘Welke blik?’


  ‘Die blik van: “Mijn wereld is zojuist ingestort.” Die heb ik heel vaak in de spiegel gezien.’ Ze zuchtte. ‘Weet je, toen ik zwanger was van mijn meiden, is mijn man ervandoor gegaan met mijn beste vriendin.’


  Maddie zette grote ogen op. Ze vond het vreselijk toen ze Ted vóór hun huwelijk met een andere vrouw had gevonden, maar gezien wat Kathleen was overkomen, was ze er nog genadig van afgekomen. ‘Wat gruwelijk. Wat er met mij is gebeurd, was niet…’ Haar woorden stierven weg.


  Kathleen haalde haar schouders op. ‘Bedrog is bedrog.’


  ‘Heb je sindsdien ooit overwogen weer te gaan trouwen?’ vroeg Maddie, maar prompt beet ze op haar lip. Ze kende Kathleen niet goed genoeg om dit soort vragen te stellen.


  Kathleen leek echter niet in het minst beledigd. Ze aaide over het hoofdje van Amy en schudde haar hoofd. ‘Als het nou alleen om mij ging, was het misschien anders, maar ik moet ook aan mijn meiden denken,’ zei ze. ‘Ik wil niet dat ze gekwetst worden.’


  ‘Met de juiste man zou dat ook niet gebeuren,’ zei Beth, die duidelijk te doen had met haar schoonzus. ‘Je kunt op z’n minst de mogelijkheid openhouden.’


  Kathleen en Maddie wisselden een blik van verstandhouding. Beth was zwanger, ze had een man die haar aanbad en was waarschijnlijk de gelukkigste vrouw op aarde. Ze was dus de laatste om te erkennen dat de voordelen van de liefde niet opwogen tegen de nadelen.


  Alsof ze door een inwendige radar werd gestuurd, keek Maddie in de richting van Patrick. Vanuit haar positie op de grond zag ze vooral zijn profiel. Hij leek ontspannen, op zijn vingers na, die krachtig zijn knie vasthielden.


  Toen Kane hem eerder die avond een lening had aangeboden voor de uitbreiding van KLMS, was hij bijna onmerkbaar gespannen geraakt. Natuurlijk had hij het voorstel weggelachen met een grapje over zijn onafhankelijkheid, maar zijn onderliggende reactie was een raadsel voor haar. Onafhankelijkheid was belangrijk, maar het was alsof er een onzichtbare muur tussen hem en zijn familie stond, een muur waar niemand doorheen mocht breken.


  Hij draaide zijn hoofd en zag dat ze naar hem had zitten kijken, voordat ze haar gezicht kon afwenden. Hij was somber en leek terug te deinzen voor haar blik. Dacht hij aan haar open jurk en zijn hand op haar borst?


  Ze rilde.


  De twijfels kwamen alweer opzetten. Niets kon het feit veranderen dat hij haar aanvankelijk had gekust om redenen die niets te maken hadden met haar aantrekkelijkheid. Dat had hij ook toegegeven. En hoeveel was er eigenlijk voor nodig om een man opgewonden te laten raken? Ze wist niet genoeg over mannen of seks om ergens zeker van te zijn, en al helemaal niet van een man als Patrick.


  Ineens schoof Patrick zijn stoel achteruit en stond op. ‘Maddie, heb je zin om een stukje te wandelen?’


  ‘Goed idee,’ zei Shannon. Ze was de oudste dochter van de O’Rourkes en zo indrukwekkend mooi, dat Maddie zich naast haar grijs en onopvallend voelde. ‘Ik kan wel wat beweging gebruiken. Ik heb te veel gegeten.’


  Hij keek gepijnigd. ‘Shannon, op zulke hoge hakken kun je helemaal niet lopen.’


  Ze keek hem vies aan, toen ze haar voet hief. ‘Wat ben je toch altijd charmant, broertje.’


  ‘Zo ben ik nu eenmaal. De charme zelf.’ Hij keek weer naar Maddie. ‘Wat denk je ervan?’


  ‘Eh, goed,’ zei ze, en ze probeerde niet te zien hoe de andere O’Rourkes grijnsden en elkaar aanstootten. Het leek er natuurlijk op dat hij even met haar alleen wilde zijn, maar dat was vast niet zo. Niet met romantische bedoelingen, tenminste. Wat er vanmiddag was gebeurd, was duidelijk een ongelukje en dat zou niet meer voorkomen.


  Buiten was het fris, er zat vorst in de lucht, ook al was dat vroeg voor de tijd van het jaar. De geur van brandend hout mengde zich met die van bladeren en vochtige aarde. Het leek vertrouwd, als uit een ver verleden. Ze had tot haar tweede in Washington gewoond, dus dat gevoel moest uit een tijd stammen die ze zich niet meer bewust kon herinneren.


  ‘Heb je het warm genoeg?’ vroeg Patrick, toen ze over het donkere, door bomen omgeven pad liepen.


  ‘Ja.’


  Voordat ze het huis verlieten had hij erop toegezien dat ze een jack aantrok, al had hij dat zelf niet gedaan. Ze had gedacht dat het bij zijn macho uitstraling hoorde, maar misschien was het dat toch niet. Zij was niet gewend aan de vochtige kou van het Noordwesten, maar hij waarschijnlijk wel.


  ‘Ik wilde met je praten,’ zei hij na een lange stilte.


  ‘Je meent het.’


  ‘Wat wil je daarmee – Laat maar.’ Hij bleef staan en stak zijn handen in zijn zakken. ‘Ik blijf maar aan vanmiddag denken.’


  ‘Ik ook. Het is vreemd om je familie te bezoeken zo kort nadat we… dat hebben gedaan.’


  ‘We hebben helemaal niets gedaan, dat is het juist,’ zei hij op scherpe toon. ‘Het is gewoon gebeurd.’


  Ze rolde met haar ogen. Misschien gebeurden dat soort dingen ‘gewoon’ bij Patrick, maar op haar had het veel indruk gemaakt. Het kwam niet elke dag voor dat een meisje ontdekte wat ze had gemist als het op kussen en aanverwante bezigheden aankwam.


  ‘Voor mij betekende het wel wat meer,’ zei ze zacht.


  ‘Precies, en dat is nu net wat me zorgen baart.’


  ‘O.’


  ‘Het punt is: ik had je helemaal niet mogen kussen. Dat was niet goed, na alles wat je hebt meegemaakt.’


  ‘Ik had wel geprotesteerd als ik het niet had gewild.’


  Hij glimlachte zuur. Ja, dat had ze vast gedaan. Ze had haar eigen wil en zei wat ze dacht.


  ‘Ik wil eerlijk tegen je zijn, want je ex-verloofde was dat duidelijk niet,’ zei hij. ‘Ik vind je geweldig, maar ik ben geen type voor het huwelijk. En zelfs als ik dat wel was, dan zou ik daar toch pas over na willen denken als het radiostation een succes is. Ik ben bang dat ik je het verkeerde idee heb gegeven.’


  Het verkeerde idee? Wat had hij toch met die ‘ideeën’?


  Ze rechtte haar rug. ‘Het wát?’


  Hij voelde een spanning komen opzetten. ‘Je bent zo onschuldig, ik was bang dat je meer achter onze kus zou zoeken… Het had nooit zo ver mogen komen. Niet dat het ergens ís gekomen, maar in elk geval niet zo ver.’ Hij schudde zijn hoofd, omdat hij wist dat hij als een idioot klonk. Dat was het effect dat Maddie op hem had, ze verjoeg al zijn verstandige gedachten en verving die door gewauwel. ‘Ik neem alle verantwoordelijkheid op me.’


  ‘Ach, wat aardig van je.’


  ‘Maddie –’


  ‘Nee!’ Ze prikte met een vinger tegen zijn borst. Ze wist niet of ze moest lachen of in woede moest uitbarsten. ‘Ik ben geen kind en ik wil niet dat je me beschermt of je verontschuldigt voor iets wat ik zelf best had kunnen tegenhouden.’


  ‘Ik ben ouder en had beter moeten weten.’


  ‘Dus omdat jij “ouder” bent, denk je dat ik met je wil trouwen vanwege één onbetekenend kusje?’ Het ongeloof in haar stem was overduidelijk.


  ‘Het was niet onbetekenend.’


  ‘Het was een kus, meer niet. Dat heb je toch de hele tijd gezegd? Voor hoe dom houd je me eigenlijk?’


  Zijn gezicht vertrok. ‘Ik vind je niet dom.’


  ‘Die indruk wek je anders wel. We kennen elkaar net, ik ben zojuist door mijn verloofde bedrogen, en jij blijft maar denken dat ik allerlei ideeën krijg dat we de rest van ons leven samen zullen delen. Op dit moment weet ik niet eens zeker of ik je wel mag, dus waarom zou ik me zo’n lange tijd aan je willen binden?’


  ‘Ik geloof dat ik dit wel heb verdiend.’


  ‘Ik probeer te bedenken wat ik met de rest van mijn leven wil doen,’ vervolgde ze boos. ‘Ik denk er zeker niet over om met wie dan ook te trouwen. Ik dacht dat ik daarover heel duidelijk was geweest. Jíj in elk geval wel, dus ik snap niet waar we het nu nog over hebben.’


  ‘Precies.’


  Haar reactie prikkelde zijn trots, maar hij was wijs genoeg om zijn mond te houden. Het was inderdaad arrogant van hem geweest, maar Maddie was niet zoals andere vrouwen – onschuldig en idealistisch, ondanks wat er met haar verloofde was gebeurd. Ze was precies het juiste type om hem alles door een roze bril te laten zien. Begreep ze nu maar dat hij steeds de verkeerde dingen deed en zei uit angst haar pijn te doen. En nu had hij een knagend vermoeden dat hij haar op een andere manier had gekwetst.


  ‘Beth en Kane hebben aangeboden me terug te brengen naar mijn pension. Ik ga eens kijken of ze al weg willen,’ zei Maddie.


  Er school een stijve waardigheid in haar stem die niet paste bij de Maddie die hij kende, maar hij knikte. Hij wist niet wat er zou gebeuren als Kane erachter kwam dat hij haar had gekust. Zijn broer aanbad zijn nieuwe vrouw en als Maddie Beths zus was, zou hij ook haar willen beschermen.


  Voor een man die het leven het liefst eenvoudig hield, begon het akelig snel in een puinhoop te veranderen.


  Hij kon maar het best uit Maddies buurt blijven. Het zou niet meevallen om met haar samen te werken op het radiostation, maar dat was nu eenmaal niet anders.


  


  Maddie tikte een paar woorden op haar toetsenbord, legde toen haar kin op haar hand en keek naar het scherm, zonder echt te zien wat er stond. In de afgelopen twee weken had Patrick nauwelijks een woord met haar gewisseld. Hij had haar precies behandeld zoals ze eerst had gewild, zoals elke andere werknemer. Kane en Beth hadden haar naar huis gebracht, en hoewel ze sindsdien enige tijd had doorgebracht met de O’Rourkes, was Patrick opvallend afwezig gebleven.


  Haar moeder had altijd gezegd dat ze moest oppassen met wat ze wenste, en misschien was dit een van die gevallen. Hoe zou ze hem ooit kunnen doorgronden als hij haar amper goedemorgen wenste?


  Ik vind je geweldig, maar ik ben geen type om te trouwen.


  Het ergerde haar nog steeds als ze aan zijn ‘waarschuwing’ dacht. Hoe vaak dacht hij dat ze moest worden gewaarschuwd? Hij had gezegd dat hij niet ‘aardig’ was, dat hij niet wilde trouwen en geen kinderen wilde. En hij had ook nog wat andere dingen gezegd, waar ze knap boos om kon worden.


  ‘Akelige vent,’ zei ze inwendig.


  Ze had trouwens wel andere dingen aan haar hoofd, zoals het feit dat ze een nieuwe zus en zwager had, terwijl ze haar hele leven enig kind was geweest. Hoewel de O’Rourkes haar verwantschap aan Beth als vanzelfsprekend aannamen, hadden ze toch onderzoek laten doen om dat te bevestigen. Kane had zelfs enkele dure genetische tests betaald, waarvan de resultaten beschikbaar waren gekomen op hetzelfde moment dat de privé-detectives beslag hadden weten te leggen op de originele adoptieformulieren voor Beth en haar.


  Ze had dus een tweelingzus. Een eeneiige tweelingzus.


  Haar ouders wilden binnenkort hierheen vliegen om Beth te ontmoeten, en hadden al enkele keren met haar getelefoneerd. Toen ze eenmaal over hun ontzetting heen waren dat de meisjes gescheiden waren geweest, waren ze heel opgewonden geweest over het feit dat Maddie een zus had. Sommige adoptiefouders zouden het als een bedreiging hebben gezien als hun kind op zoek ging naar zijn biologische ouders, maar niet haar vader en moeder. Die waren echt geweldig.


  Met een stille zucht corrigeerde ze een tikfout in een van de teksten. Ze moest zich concentreren op de nieuwe advertentiecampagne. Stephen leek wel ingenomen met haar ideeën, dus op dat vlak had ze in elk geval succes.


  Maar niet als het haar hart betrof.


  Maddie keek naar buiten. Het was een stormachtige dag en iedereen had de afgelopen dagen lopen klagen over de regen. Er waarde zelfs een griepgolf rond, waardoor het beschikbare personeel van het radiostation alle zeilen bij moest zetten.


  ‘Begint het weer je parten te spelen?’ vroeg Stephen. Zijn vraag doorbrak haar gemijmer. ‘Je zult in New Mexico vast niet veel regen gewend zijn geweest.’


  Ze dwong zichzelf te glimlachen en schudde haar hoofd. ‘Nee, ik vind het juist leuk. Het houdt alles groen.’


  ‘Dat zegt Patrick ook altijd.’


  Patrick.


  Prachtig. Kon ze nou niet één ogenblik niet aan die man denken? Hij maakte haar nog gek met zijn beleefde knikjes als ze elkaar op de gang tegenkwamen of in de kantine zagen. Niet dat ze wilde dat hij haar opnieuw kuste, maar waarom was hij haar plotseling gaan mijden als de pest?


  ‘Je levert geweldig werk. Ik heb hem verteld dat jij verantwoordelijk bent voor die nieuwe adverteerders. Daar was hij bijzonder mee in zijn sas.’


  O, hemel.


  ‘Ik ga even een kop koffie halen,’ zei ze, niet in staat haar rusteloosheid te beteugelen. ‘Kan ik voor jou ook iets meebrengen?’


  ‘Nee, dank je. Ik heb nog wat koffie van Candy in mijn thermoskan.’


  Ditmaal was Maddies glimlach oprecht. Hier en daar hadden mensen vreemd opgekeken toen Candy koffie was gaan zetten voor het hoofd Verkoop en promotie, maar haar stugge optreden had elke vraag in de kiem gesmoord. Er was niet meer voor nodig geweest dan de suggestie dat Candy een extra kan koffie voor Stephen kon zetten, omdat die thuis anders toch maar stond te verpieteren. En er zouden niet veel zetjes nodig zijn om die twee bij elkaar te brengen, vooral niet nu ze wist dat Stephen de bron was van Candy’s zonderlinge juwelen in de vorm van een kat: die waren het resultaat van jaren van kerstgeschenken en ‘blijken van waardering’.


  Toen Maddie in de kantine kwam, zag ze Candy een kop thee pakken. ‘Hoe is het met jou?’ vroeg ze. ‘Nog geen teken van de gevreesde griep?’


  ‘Nog niet, gelukkig. Ik word niet zo snel ziek. Hoe is het met Stephen?’ vroeg ze bezorgd.


  ‘Prima,’ verzekerde Maddie haar nieuwe vriendin. ‘Wist je dat hij je nu onder vier ogen ook Candy noemt? En hij raakt geen druppel koffie meer aan als die niet van jou komt.’


  Candy bloosde. Ze trok haar haar niet langer zo strak naar achteren, met als gevolg dat ze er een stuk leuker uit zag. Stephen had haar nog niet mee uit gevraagd, maar Maddie was ervan overtuigd dat haar knappe chef zonder meer geïnteresseerd was.


  ‘Ik wou maar dat je twintig jaar geleden hier was opgedoken,’ zei Candy melancholiek.


  ‘Twintig jaar geleden had ik je niet erg kunnen helpen. Toen had ik alleen maar aandacht voor poppen.’


  ‘Toen had ik –’ Candy maakte haar zin niet af, toen ze zag dat Patrick in de kantine verscheen. ‘Ik moet weer eens aan het werk.’ Ze liep langs Patrick heen en knipoogde naar Maddie zonder dat hij het kon zien.


  ‘Is er soms iets?’ vroeg hij.


  ‘Nee hoor.’ Snel schonk Maddie een kop koffie voor zichzelf in. Ze draaide zich om, zich afvragend of hij nog steeds die beleefde glimlach van de afgelopen weken op zijn gezicht had.


  Wat was dat frustrerend.


  Hij had haar aangeraakt zoals geen enkele man haar ooit had aangeraakt, maar nu deed hij alsof ze vreemden waren.


  Wat ze in feite ook waren, erkende ze stil. En hij had duidelijk gemaakt dat daarin ook geen verandering zou komen.


  Bah. Ze had geen ervaring met mannen, los van haar relatie met Ted, en die had haar niet echt geholpen te begrijpen hoe het zat tussen mannen en vrouwen.


  Met een zuur glimlachje schudde ze haar hoofd. Ted. Ze waren kinderen geweest die zich als volwassenen voordeden, maar nooit verder waren gekomen dan handje vasthouden. Voor de rest was het ‘handen thuis’. Dat waren gezonde regels geweest, die waren afgedwongen door een indringende blik van een vader, een waarschuwing die geen enkele weldenkende jongen in de wind zou slaan.


  Ze nam een slokje koffie en keek stiekem naar Patrick. Hij was bepaald geen jongen. En ze betwijfelde of er regels bestonden die hij nog niet had overtreden.


  In Slapshot waren er niet veel jongens geweest die ‘niet deugden’, maar in Patrick zag ze toch de restanten van een wildebras. Misschien was het de seksuele uitstraling van de manier waarop hij liep of de stoppelbaard aan het eind van de dag, die hem iets duisters gaven. Of een heleboel andere dingen die hem zo… interessant maakten.


  Maddie, Maddie, heb je dan helemaal niets geleerd? Een inwendig stemmetje wees haar terecht. Als ze zelfs de jongen met wie ze groot was geworden niet kon vertrouwen, hoe moest ze dan ooit een man als Patrick O’Rourke vertrouwen?


  Dat was eenvoudigweg onmogelijk. Punt.


  ‘Ik hoor van Stephen dat je erg goed werk levert,’ zei hij, terwijl hij het laatste restje koffie in zijn kop schonk en het apparaat uitzette. ‘Hij zei dat je bezig bent met een voorstel voor nieuwe billboards om ons station te promoten. Ik ben benieuwd.’


  ‘Hm-m.’


  ‘Nou, ik moet weer eens aan het werk.’


  Ze stak haar tong uit naar zijn rug. Niet dat ze het niet waardeerde dat hij haar een baan had gegeven, ze wenste alleen dat hij niet zo afstandelijk deed. Híj was immers degene die had besloten haar te kussen, niet andersom.


  Goed, misschien wenste ze dat hij het opnieuw zou doen. Als een experiment, om te kijken of ze nu op dezelfde manier zou reageren.


  En hoe híj zou reageren.


  Ze bloosde bij de gedachte aan Patrick die van haar opgewonden raakte. Ze was er vrij zeker van dat dit het geval was geweest, maar ze had niet veel ervaring en twijfelde dus snel. Ze had gehoord dat het voor vrouwen makkelijk was om te doen alsof, maar gold dat ook voor mannen? Klopte het eigenlijk wel dat hij opgewonden was geraakt? Hij had zijn lijf stevig tegen haar aan gedrukt en hij was knap… indrukwekkend daaronder. Misschien had ze de verkeerde conclusie getrokken.


  ‘Wat ben jij een vreemd geval,’ zei ze tegen zichzelf.


  Het radiostation leek wel verlaten, nu er zo veel mensen ziek waren. Ze was even blijven staan om met een glimlach de dj te groeten, die bekend was onder de naam Seattle Kid. Die begon ineens druk naar haar te zwaaien. Op haar tenen stapte ze naar binnen.


  Hij rukte zijn koptelefoon met microfoon af en gooide die haar toe. ‘Ik moet snel weg. De muziek is bijna afgelopen,’ kreunde hij, waarna hij met een hand voor zijn mond weg rende.


  Vol ongeloof keek ze naar de koptelefoon.


  Tot haar grote opluchting kwam Jeremy Hollings, de technicus, binnen lopen, maar die deinsde met een verschrikte blik achteruit, toen ze hem de koptelefoon in de hand wilde drukken. Hij begon drukke gebaren te maken om haar tot actie te bewegen, maar ze wist helemaal niets van de apparatuur in de studio.


  ‘Ze verwachten geklets van een dj. Zeg iets,’ zei Jeremy op luide fluistertoon. ‘Je bent in de ether.’


  Hij wees naar het teken ‘On Air’ dat aan de muur brandde, en Maddie begon zich wat misselijk te voelen. Bij KLMS mochten ze dan niet van stilte houden, zij was een nieuweling, die pas twee weken ervaring op de advertentieafdeling opgedaan had.


  ‘Eh… dag,’ zei ze in de microfoon, tot grote opluchting van Jeremy, die bleef gebaren dat ze door moest gaan. ‘Ik ben Maddie Jackson en ik eh… val even in voor Seattle Kid, die plotseling door een aanval van maaggriep is geveld, net als de meeste mensen hier.’


  Ze schraapte haar keel, zette haar koffie neer en nam plaats op de zojuist leeggekomen stoel. Het elektronische paneel voor haar leek wel iets uit Star Trek, met al die brandende lichtjes en meters. Ze zou onmogelijk een nummer kunnen draaien zonder hulp van buitenaf.


  ‘En voor iedereen die hem nu beterschap wenst: ik weet zeker dat hij dat waardeert. Ik moet bekennen dat dit hele radiogebeuren nieuw voor me is. Ik kom uit een klein dorp in New Mexico met de naam Slapshot en ik ben nog niet zo lang in deze omgeving. Ik heb even tijd nodig om uit te dokteren hoe ik hier wat muziek voor u kan draaien, maar ondertussen…’ Ze zweeg even en zocht naarstig in haar geheugen waarover dj’s zoal op de radio spraken.


  Jeremy stak zijn duimen omhoog, en Maddie haalde zo vaak en zo snel adem dat ze bijna begon te hyperventileren. Ze was doodsbang. Er zaten letterlijk duizenden mensen naar haar te luisteren en uitgerekend nu wist ze niets te zeggen.


  ‘Ik wil het eens met u hebben over… kussen. En mannen,’ flapte ze eruit. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat Jeremy stopte met zijn aanmoedigende gebaren en zijn handen voor zijn ogen sloeg.


  Goed, misschien was kussen niet zo’n goed onderwerp, maar nu hoefde ze tenminste niet meer bang te zijn dat het stil was op de radio.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Patrick keek naar de pot met aspirine op zijn bureau. Sinds de komst van Maddie had hij de extra grote pot bijna helemaal geleegd, en als hij niet uitkeek, zat er binnenkort een extra groot gat in zijn maag. Hij werd helemaal gek van haar – nog meer dan van het feit dat zestig procent van zijn personeel ziek thuis lag met een virus dat hen een week lang tussen bed en toilet liet pendelen.


  Het was ontzettend dom geweest haar te kussen, hoe lekker het ook was. Steeds als hij nu naar haar keek, zag hij de verwarring in haar ogen. Waarom ook niet? Ze kwam uit een wereld waarin een kus nog iets betekende.


  Het betekende ook iets, zei een inwendige stem die hem aan zijn vader herinnerde.


  De afgelopen dagen was die stem er voortdurend, hoe hij ook zijn best deed hem niet te horen. Als hij wél naar die stem zou luisteren, zou die hem erop wijzen dat hij Maddie nog maar net kende, dat ze nog zo goed als vreemden voor elkaar waren, en dat de kus dus helemaal niets kón betekenen.


  De gedachte aan haar gezwollen lippen, bedwelmde ogen en de plagende ronding van haar borsten deed hem kreunen.


  Boven alles was hij woest op zichzelf. Hoe had hij haar kunnen kussen? Het was al erg genoeg dat hij zijn zelfbeheersing had verloren bij zo’n onschuldige vrouw, maar Maddie had ook nog eens een gebroken hart. Het had er veel van weg dat hij misbruik had gemaakt van de situatie, en de O’Rourkes hadden een leefregel omtrent vrouwen die al zo oud was als Ierland zelf. Zelfs met alle streken die hij had uitgehaald, had hij nooit iets gedaan waarmee hij een vrouw kon kwetsen.


  Vervolgens had hij een blunder begaan door haar te zeggen dat ze zich niets in haar hoofd moest halen over trouwen en zo. Hoe arrogant! Geen wonder dat ze beledigd was geweest.


  ‘Jongen, jij hebt een groot probleem,’ mompelde hij, waarna hij een paar aspirines slikte.


  De radio op zijn bureau stond zacht aan, en op de een of andere manier leek de stem op die van Maddie – waarschijnlijk omdat hij haar niet uit zijn hoofd kon zetten. Met een zucht zette hij het geluid harder om te horen wat er in de studio gebeurde.


  ‘…hij is wat ouderwets, maar dat is niet het probleem. Ik bedoel, mijn vader is ook ouderwets en die is geweldig,’ zei de stem.


  Het was Maddie!


  Hij schudde zijn hoofd, alsof hij een boze geest wilde verjagen. Hoe kwam een warhoofd als Maddie in zijn studio terecht?


  ‘En hij kan geweldig kussen, maar nu doet hij alsof ik een buitenaards wezen ben. Ik zou kunnen zweren dat hij geïnteresseerd was… Lichamelijk, bedoel ik, maar misschien vergis ik me wel. Kan een man doen alsof?’


  O, nee!


  Hij schoot uit zijn stoel en belandde plat op zijn gezicht, toen hij over de prullenbak struikelde.


  ‘Weet iemand waarom mannen zo verwarrend zijn?’ vervolgde Maddie. ‘Misschien kan een man het me uitleggen, al zijn wij waarschijnlijk ook een raadsel voor hen. “Mannen komen van Mars” en zo. En ik moet zeggen dat hij en ik ook echt van een andere planeet lijken te komen. Ik heb al gezegd hoe hij over trouwen denkt. Waarom hij er zo op tegen is weet ik niet, maar je zou denken dat hij nog liever in olie wordt gekookt dan voor het altaar te gaan staan.’


  Vloekend strompelde Patrick zo snel hij kon naar de studio. Maddie zat op de hoek van het paneel te kletsen over huwelijk, zoenen en mannen en vroeg iedereen naar zijn mening. Jeremy leek in shock, maar toen hij Patrick zag, barstte hij in lachen uit.


  Patrick maakte een snijdend gebaar over zijn hals, maar Maddie wees alleen maar hulpeloos naar de microfoon, alsof daarmee alles was verklaard.


  Hij kwam de studio in. ‘Kondig een nummer aan,’ zei hij bits.


  ‘Ik weet niet hoe ik een nummer moet draaien,’ zei ze, en ze zuchtte. ‘Sorry, luisteraars, dat was tegen de baas. Mr. O’Rourke wil dat ik muziek laat horen, en dat is natuurlijk ook waar het op een zender met countrymuziek om draait. Zodra ik een idee heb waar al deze knoppen voor dienen, draaien we iets van Garth Brooks. Tjonge, die apparatuur hier is zo ingewikkeld, je zou bijna denken dat je in een ruimteschip zit.’


  Patrick greep een cd uit het rek, deed die in een gleuf en drukte op de afspeelknop. Voor alle zekerheid zette hij haar microfoon uit en keek haar boos aan.


  ‘Waar denk je wel dat je mee bezig bent?’


  ‘Seattle Kid werd misselijk en je hebt zelf gezegd dat er niets zo erg is als stilte op de radio. Dus heb ik maar wat zitten kletsen.’


  ‘Jij…’ Hij trapte de deur dicht, zodat Jeremy hen niet kon horen. ‘Dat bedoelde ik niet.’


  Daar was die gekwetste blik in haar ogen waar hij zo bang voor was.


  ‘Maar ik heb gezegd hoe geweldig het Crockett Café is en ook dat de Liberty Market nu vierentwintig uur per dag open is. Dat zijn twee adverteerders van KLMS. Ik weet zeker dat ik geen regels heb overtreden, dus waar maak je je nou zo druk om?’


  ‘Je had het over mij! Daar maak ik me druk om!’


  ‘Maar ik heb je naam niet genoemd. Hoe zouden de mensen dat dan moeten weten?’


  Ze zag het niet. Ze begreep het werkelijk niet. Iedereen die hen kende, zou meteen weten hoe het zat.


  ‘Je had niets over mij moeten zeggen. Punt.’


  ‘Waarom niet? Je kunt toch goed kussen?’


  ‘En hoe weet je dat? Je kunt het nergens mee vergelijken.’


  ‘Wil je zeggen dat je niet goed kunt kussen?’


  ‘Ja. Nee! Dat is niet…’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. Ze deed het weer, en het was zijn eigen schuld. ‘Goed. Ik zal straks wel bedenken hoe ik deze puinhoop kan opruimen. Ondertussen moeten we hier weg. Ik wil met je praten.’


  ‘Maar de dj is nog te ziek, en er is niemand om de show af te maken.’


  Patrick keek naar de klok aan de muur. De volgende dj en haar producer zouden pas over een uur komen. Als ze al kwamen en niet geveld waren door de griep.


  De week werd hoe langer hoe beroerder.


  ‘Ga naar je kantoor. Ik zal de uitzending wel afmaken tot Lindsay Markoff er is.’ Hij hield zijn vingers gekruist in de hoop dat Lindsay wat vroeger zou komen. Misschien kon hij haar bellen om er zeker van te zijn dat ze kwam. Ze vroeg hem toch altijd om meer zendtijd?


  Maddie aarzelde. ‘Ik dacht dat je het vreselijk vond om op de radio te moeten praten.’


  ‘Ik ga ook niet praten,’ beet hij haar toe. Hij wist dat hij onredelijk was. Maddie had haar best gedaan om te helpen, en nu reageerde hij zijn frustratie op haar af. Hij probeerde tot rust te komen. ‘Ik draai gewoon muziek en de advertentiebanden tot er iemand komt.’


  ‘Maar songs worden toch altijd aangekondigd?’ wierp ze tegen.


  Verslagen slaakte hij een diepe zucht. Toen duwde hij haar in de stoel. ‘Goed, ik zal voor de elektronica zorgen, jij kondigt de nummers aan. Aankondigen, meer niet,’ voegde hij er haastig aan toe. Het laatste wat hij wilde was Maddies rappe tong een publiek bezorgen.


  Op dat moment stak Jeremy zijn hoofd om de deur, en keek Patrick hem boos aan. ‘Waarom heb je haar niet tegengehouden?’ baste hij. ‘Waarom heb je geen muziek gedraaid of een advertentie of wat dan ook?’


  ‘Ja maar, baas, ik ben maar een onbeduidende technicus. De Kid gaf Maddie de koptelefoon, en u weet hoe ik begin te stamelen als ik in de ether ben. Ik wilde alleen even zeggen dat de telefoon roodgloeiend staat. De mensen willen Maddie adviseren over die man die zo geweldig kan kussen.’ Hij grijnsde.


  Patrick keek hem strak aan, maar Jeremy was niet onder de indruk. Waarschijnlijk vond hij het een geweldige stunt dat Maddie zo had zitten ratelen. Jeremy was een voormalig jeugddelinquent en een waar genie als het om elektronica ging. Hij werkte voor het radiostation en volgde daarnaast een studie in communicatie. Waarschijnlijk werd hij nog eens zo groot als Ted Turner, op dit moment was hij een lastpak. Maar omdat Patrick zelf als tiener ook met de wet in aanraking was gekomen, begreep hij de jongen wel.


  ‘Geen telefoontjes,’ beval hij.


  ‘Maar baas, we wíllen juist altijd telefoontjes bij KLMS,’ zei Jeremy, die zijn gezicht volkomen in de plooi hield. ‘U zegt altijd –’


  ‘Het doet er niet toe wat ik altijd zeg,’ viel Patrick hem in de rede. ‘Ga terug en zeg tegen de mensen dat Maddie helaas al even slecht met de telefoon overweg kan als met de rest van de zendapparatuur.’


  De jongen liep weg, zijn hoofd schuddend van teleurstelling. Hij nam plaats op de stoel van de producer, een plek die hij altijd had begeerd vanwege de macht die ervan uitging. Patrick keek hem nog eens waarschuwend aan, na een blik op de knipperende lichtjes geworpen te hebben. Jeremy mocht dan geniaal zijn, als hij ook maar één van die telefoontjes doorverbond, was hij ook werkloos.


  ‘Goed,’ gromde Patrick tegen Maddie. ‘Ik zal wat advertenties draaien. Daarna kondig je een lange reeks nummers aan, te beginnen met God Bless The USA van Lee Greenwood.’


  ‘O, dat vind ik een mooi nummer.’


  ‘En geen persoonlijk commentaar,’ zei hij met klem. Als Maddie van koers raakte, kon ze overal uitkomen. Hij nam een vreselijk risico door haar in de studio te laten blijven, maar ofwel hij ging zelf achter de microfoon zitten – en hij had gezworen dat nooit te doen – of hij nam de gok.


  Niet dat ze de regels zou overtreden, ze zou alleen haar hele levensverhaal vertellen, samen met dat van alle anderen die ze kende. Voor alle zekerheid hield hij zijn vinger bij de knop om haar microfoon uit te zetten.


  Hij zag in haar ogen dat ze twijfelde aan zijn intelligentie, maar hij bond niet in. Een man moest nu eenmaal soms iets doen om niet gek te worden. Hij hield zich voor dat haar lieve, ongekunstelde onthullingen heel wat anders waren dan de gelikte prietpraat die het publiek van de professionele dj’s kende. Hij deed dus wat goed was voor het radiostation, en dat had niets met hemzelf te maken.


  Echt niet.


  


  Maddie begreep echt niet waarom Patrick zo overstuur was. Hij reed van het radiostation weg met de grimmige blik die hij al had gehad toen hij de studio binnen was gestormd.


  De dj van het volgende programma was vroeg gekomen, dus uiteindelijk hadden ze niet meer dan een kwartier hoeven in te vallen. Nu had ze geen idee wat hij van plan was.


  Misschien wilde hij haar wel ontslaan, zodat ze hem ten overstaan van duizenden luisteraars nooit meer belachelijk kon maken. Bij die gedachte zonk ze van pure ellende diep weg in haar stoel.


  Het was al erg genoeg dat ze mannen niet begreep, maar werd ze daarom nu ook nog eens ontslagen?


  ‘Heb je niets te zeggen?’ vroeg ze.


  Met een ruk aan het stuur reed hij de parkeerplaats van een restaurant langs de snelweg op. Toen bleef hij lange tijd zitten, zijn vingers stevig om het stuur geklemd.


  ‘Het spijt me, hoor, maar ik dacht echt dat ik hielp,’ zei ze opstandig.


  En ze had goed werk geleverd voor het radiostation. Als ze nu werd ontslagen omdat ze haar werk slecht deed, oké. Maar het was niet haar schuld dat ze in de uitzending was beland, het kwam doordat iedereen ziek was en zij op het juiste moment op de verkeerde plaats was. Patrick was volkomen onredelijk.


  Hij zuchtte. ‘Ik weet het. Je hebt precies gedaan wat iedereen zou doen. Sorry dat ik zo heftig reageerde.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar en keek naar buiten. Regen kletterde tegen de ruiten die besloegen door hun adem. De koude vochtigheid was nieuw voor haar, en voor het eerst sinds ze hier was, voelde ze een heimwee die niets te maken had met het feit dat ze haar ouders miste.


  New Mexico was een droog land, met rode rotsen en gras van goud. Ze miste de slierten rode pepers die op de veranda’s te drogen hingen en de grenzeloze blauwe hemel boven de Magdalenas. Het aroma van pijnbomen en salie had plaatsgemaakt voor de geur van groen lover, en hoewel dat haar diep vanbinnen raakte, was dit toch niet haar echte thuis.


  ‘Ik hoor hier niet,’ fluisterde ze.


  ‘O, Maddie, zeg dat nou niet. Ik voel me al zo beroerd nu ik tegen je ben uitgevallen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij hoort hier wel degelijk.’


  ‘Goed dan. Ik hoor bij niemand hier.’


  ‘Je hebt Beth en Kane en de rest van onze familie.’


  ‘Maar je blijft me zeggen dat ik jou niet heb, Patrick. Het is een van tweeën.’


  Ze voelde dat hij voorzichtig haar hand oppakte en er zacht in kneep. Toen verstrengelde hij zijn vingers met de hare.


  ‘Ik ben bar slecht in dit soort dingen,’ zei hij na enige tijd. ‘Ik wil niemand kwetsen of teleurstellen. Ik wil alles graag simpel en overzichtelijk houden. Als jongen heb ik flink wat uitgehaald, Maddie. Toen mijn vader stierf, gebeurde er iets met me, en zo wil ik me nooit meer voelen. Het is beter om alles eenvoudig te houden.’


  ‘Lekker makkelijk.’


  Hij trok zijn hand terug. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Niets. Alles.’


  Ze huiverde en trok haar jack wat strakker om zich heen. Patrick verontschuldigde zich op zachte toon, zette de motor aan en draaide de verwarming op. Heel even was de luchtstroom koud, toen voelde ze een welkome warmte rond haar voeten.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg hij opnieuw.


  ‘Ik heb het idee dat je iedereen op afstand houdt. Zelfs je familie.’


  ‘Doe niet zo gek. Ik heb de laatste tijd veel op het radiostation doorgebracht, maar doorgaans eet ik een paar keer per maand bij mijn moeder.’


  ‘Er is een verschil tussen bij iemand zijn en gewoon aanwezig zijn.’


  Hij snoof verontwaardigd.


  Maddie zocht naar een manier om het uit te leggen. Misschien vergiste ze zich, maar ze had Patrick met de rest van de O’Rourkes gezien, en er was iets wat haar niet lekker zat. In bepaalde opzichten was hij heel alleen. Ze kon zich niet voorstellen dat hij op dezelfde manier met zijn moeder sprak als zij elke avond haar hart bij haar ouders luchtte. Ze was Slapshot wel ontvlucht, maar hen zeer zeker niet.


  ‘Je lacht en maakt grapjes,’ zei ze. ‘Je geeft je moeder een kus en speelt met je nichtjes, maar er staat een muur tussen jou en de rest van de wereld. Het lijkt of je niet wilt dat iemand te dichtbij komt, dus houd je ze met je glimlach en je ontspannen houding op afstand.’


  ‘Wat een onzin.’


  ‘Pegeen is bezorgd,’ vervolgde ze zacht. ‘Ze denkt dat je minder vaak komt omdat Kane getrouwd is.’


  Hij klemde zijn kaken op elkaar en schudde zijn hoofd. ‘Klinkklare onzin. Ik ben met KLMS overgestapt op countrymuziek en Kanes romance met Beth heeft het station op de kaart gezet. Ik heb het druk gehad, meer niet. Er is helemaal geen geheimzinnige of psychische reden voor. Het is gewoon een kwestie van geld verdienen.’


  ‘Maar –’


  ‘Nee!’ Hij leek bijna te ontploffen, het was een hele andere Patrick dan de glimlachende, nonchalante man die ze had leren kennen. ‘Als ik wil dat de dingen niet ingewikkeld zijn, dan wil ik ook dat ze niet ingewikkeld zijn.’


  Ze knipperde met haar ogen en probeerde niet te gaan huilen. Hij had zo’n geweldige familie, maar toch hield hij ze op afstand en hij wilde niet erkennen dat hij veel om hen gaf uit angst dat er iets kon gebeuren. Zoals met zijn vader. Kanes uitleg dat Keenan O’Rourkes dood voor Patrick op een vreselijk slecht moment was gekomen, was overbodig geweest; Patrick was te oud geweest om nog kind te zijn en te jong om man te zijn.


  Zo wilde ze niet zijn, of wel?


  Alleen.


  Het was iets om over na te denken, want hoeveel pijn de liefde ook met zich mee kon brengen, het alternatief was misschien wel veel erger.


  ‘Bah,’ mompelde Patrick. ‘Ik verontschuldig me en meteen ga ik weer in de fout. Ik voel me ook zo verdraaid schuldig.’


  Dat was wel het laatste wat ze had verwacht te zullen horen. ‘Waarover? Als je je wilt verontschuldigen voor je slechte humeur, kun je dat beter doen aan iedereen op het radiostation. Stephen zei dat hij je nog nooit zo chagrijnig had gezien.’


  ‘Hij heeft me vaak genoeg chagrijnig gezien.’


  ‘Wanneer dan?’


  ‘Toen ik als kind mijn best deed om te worden opgepakt of te verongelukken. Nou goed?’


  Haar adem bleef in haar longen steken. Ze kende hem niet zo goed, maar die duistere glinstering in zijn ogen en de felheid van zijn stem waren… verrassend. Of toch niet, want ze had allang in de gaten dat hij helemaal niet zo ontspannen was als hij zich voordeed.


  ‘Ik heb je gezegd dat ik een wildebras was, maar je begrijpt niet helemaal wat dat inhield, of wel?’ vroeg hij woedend. ‘Ik dronk, rookte, ging met elke vrouw naar bed die ik kon krijgen, ik vocht. Ik heb zelfs geprobeerd een truck te stelen. Het is een wonder dat ik niet ben opgepakt en nog meer dat ik niet ben verongelukt. Dat was nog eens een mooi cadeau geweest voor mijn familie, na de begrafenis van mijn vader.’


  ‘Je was boos, omdat je hem miste.’


  ‘Nou en of. Dus werd ik de hardste, gemeenste jongen die je ooit hebt ontmoet. Ik zal het je laten zien.’ Hij legde ruw zijn hand op een van haar borsten. ‘Ik ben niet de man die tot na de bruiloft zou wachten om met je naar bed te gaan. Een bed was niet eens nodig. De achterbank van een auto was al meer dan genoeg.’


  Ze wilde boos zijn en zijn hand wegslaan, maar er trok een rebelse hitte van zijn vingers naar haar tepel, die zich diep in haar buik concentreerde. Haar intuïtie zei haar dat hij zichzelf veel meer pijn deed dan haar.


  ‘Hoor je wat ik zeg?’ vroeg hij op barse toon.


  ‘Ja.’


  ‘Goed. Dan begrijp je het.’


  In plaats van terug te deinzen, maakte ze haar gordel los en drukte haar borst tegen zijn hand. Haar maag leek te dansen, vooral toen zijn aanraking verzachtte en zijn duim de gevoelige punt streelde.


  Zijn blik daalde af naar haar borsten. Natuurlijk zag en voelde hij de hardheid van haar tepels. Het dansen ging over in een aardbeving.


  Ze was nog steeds onzeker over haar aantrekkelijkheid, maar ze wist wel dat ze meer met haar leven wilde doen dan alleen toezien. En dat was waar Patrick voor had gekozen. Hij probeerde haar weg te jagen, en ze wist niet waarom. Hoe hij over trouwen en kinderen krijgen dacht, was geen geheim: hij had heel duidelijk gemaakt dat hij als vrijgezel wilde leven. Als er iets tussen hen gebeurde, wist ze hoe de zaken ervoor stonden.


  ‘Nee, eigenlijk begrijp ik het niet,’ fluisterde ze.


  ‘Dan zal ik het beter moeten uitleggen.’ Met een zachte vloek trok hij haar naar zich toe. Hij zette haar op zijn schoot, en voor de tweede keer voelde ze zijn erectie op een intieme plaats tegen zich aandrukken. Nu schoot de plek door het contact in brand. Ze kreunde zacht en legde haar handen op zijn schouders.


  ‘Verdorie, waarom houd je me niet tegen?’ bulderde hij. ‘Na wat er op je huwelijksdag is gebeurd, zou je mannen moeten haten.’


  ‘Alleen mannen die hun vrouw bedriegen. Het probleem is, dat ik met anderen geen ervaring heb.’


  Hij probeerde haar te shockeren zodat ze nee zou zeggen, maar dat deed ze niet, omdat ze wist dat ze daarmee het gesprek zou beëindigen. Bovendien voelde ze zich volkomen veilig, omdat Patrick zich vanwege de oude waarden van de O’Rourkes nooit aan een vrouw zou opdringen. Beth had haar over die waarden verteld.


  Ze verschoof een beetje om wat prettiger te zitten, en hij kreunde.


  ‘Is er iets?’ vroeg ze.


  ‘Niemand kan zo onschuldig zijn,’ gromde hij.


  ‘Dus je kunt zoiets ook spelen?’ vroeg ze. Het was duidelijk wat ‘zoiets’ was, zeker nu dat tegen haar vrouwelijkheid aandrukte en er slechts door een paar dunne laagjes textiel van werd gescheiden.


  Gefrustreerd bonkte hij met zijn hoofd tegen de zijruit. Er zat een geweldig sexy vrouw op zijn schoot, die zijn zelfbeheersing op de proef stelde. Ze was nieuwsgierig naar seks en mannen, en haar remmingen smolten weg als sneeuw voor de zon. Wat ze miste aan ervaring, werd goedgemaakt door haar intuïtieve uitdagendheid. Het zou hem razend moeten maken, maar in plaats daarvan wilde hij haar alleen maar kussen.


  ‘Nee, dat kan ik niet spelen.’ Hij zou willen dat het wél zo was, dan had hij er nu niet zo’n last van. ‘En ik kan niet geloven dat je dat werkelijk op de radio hebt gevraagd. KLMS is een countryzender, geen platform voor allerlei openbare bekentenissen.’


  ‘Zo duidelijk heb ik het ook niet gezegd.’


  Hij slikte zijn grinnik weg. ‘Het was duidelijk genoeg. Je bent een gevaar, weet je dat? Iemand zou je tot verboden gebied moeten verklaren.’


  ‘Ik dacht dat je dat al had gedaan.’


  ‘Voor wie dan?’


  ‘Voor jezelf, natuurlijk. Je hebt me de afgelopen twee weken amper begroet.’


  Ze had zich heerlijk tegen hem aan gevlijd, en het kostte hem moeite zijn handen van haar verleidelijkste plekken weg te houden. Eigenlijk vond hij alles aan een vrouwenlichaam verleidelijk, van de boog van haar voet tot het gevoelige plekje achter haar oor. Hij koos uiteindelijk haar middel. Dat leek een compromis, maar het herinnerde hem ook aan de heerlijke rondingen daarboven en de verleidelijke warmte daarbeneden.


  ‘Ik heb meer gezegd dan alleen “goedemorgen”,’ zei hij.


  ‘Ja, “goedenavond”. Twee dagen geleden. Geweldig.’


  Zijn lach was er een van ontlading en een kwelling tegelijk, omdat ze met hem mee schudde. ‘Wat moet ik toch met je doen, Maddie?’


  ‘Ik heb je toch niet gevraagd iets te doen?’


  ‘Hm-m, dat is waar.’


  In zijn gedachten veranderde het beeld dat hij van Maddie had van een warhoofd in iets ingewikkelders, iets wat ontegenzeglijk veel verleidelijker was.


  Ze waren tegenpolen, een vrouw die te veel voelde en een man die helemaal niets voelde.


  Wat gebeurde er toch met hem? Hij was de koele kikker van de familie, de kalme broer die zich niet zo snel opwond als de anderen. Hij liet alles gewoon gebeuren, en dat was ook zoals hij het graag had.


  Waarom werd die gemoedsrust nu dan verstoord door een ‘aardig’ meisje uit een dorp dat hij niet kende?


  Goede vraag, zoon.


  Ach, houd toch je kop, beval hij boos.


  Als het echt zijn vader was die tegen hem sprak, dan ging hij nu ver buiten zijn boekje. Maddie was een aantrekkelijke vrouw, maar ze zou nooit de zijne worden.


  Zijn broers en zussen moesten maar trouwen en zijn moeder kleinkinderen schenken.


  Kleinkinderen?


  Hij slikte, nu hij besefte dat hij Maddie onbewust aan kleinkinderen had gekoppeld. Dat kwam vast doordat ze al een paar keer over baby’s hadden gesproken. Hoopte hij.


  Hij sloot zijn ogen, maar hij kon haar warmte, die hem als een deken omgaf, niet verjagen. Verdorie, in de loop der jaren had hij zich een prettig ontspannen houding tegenover vrouwen eigen gemaakt. Een ‘wees aardig tegen hen, maar laat ze niet te dichtbij komen’-houding.


  Nu wist hij niet meer wat hij moest denken.


  Maddie bracht hem uit zijn evenwicht, en dat was iets wat hij lange tijd niet had gevoeld. En het was ook bij lange na niet zo vervelend als hij had gedacht.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Toen ze terugkwamen bij het radiostation, glimlachte Maddie even flauwtjes naar hem en liep toen naar haar kantoor.


  Hij had haar niet eens gekust, en ze glimlachte als Eva die Adam herinnerde aan de fundamentele verschillen tussen man en vrouw.


  ‘Patrick, we moeten praten,’ zei Dixie Saunders, die zijn arm vastgreep voordat hij door kon lopen.


  ‘Wat is er, Dix?’


  ‘Het gaat over Maddies nieuwe programma.’


  Verdraaid.


  ‘Wees maar niet bang, dat was een vergissing, Dix. Maddie heeft geen nieuw programma, ze viel gewoon even in toen de Kid naar het toilet moest. Hij is het laatste slachtoffer van de griep.’


  ‘Het was anders wel een geweldige vergissing,’ riep Dixie uit. ‘De telefoon staat roodgloeiend. Mannen én vrouwen bellen, dus het sprak beide seksen aan, en je weet hoe moeilijk zoiets is. Iedereen wil weten wie die mysterieuze kusser is en Maddie goede raad geven.’


  Hij zag de veelzeggende blik in haar ogen en klemde zijn tanden op elkaar. Hij had nooit in de gaten gehad hoe gesloten hij was, en het idee dat Maddie zo openlijk over hem had gesproken, ook al had ze zijn naam niet genoemd, bracht hem inwendig aan de kook.


  ‘Geen sprake van, Dix.’ Hij liep naar zijn kantoor.


  Dixie kwam achter hem aan. ‘Maar misschien heb je wel een geweldige hit. Laat Maddie wat zendtijd vullen met advies over liefdeszaken. De mensen bellen en leggen hun probleem uit, waarna anderen er hun mening over geven, zeggen hoe zij het hebben aangepakt, en zij hoeft…’


  ‘Alleen maar zichzelf te zijn?’ maakte Patrick op ironische toon Dixies zin af.


  Hij opende zijn deur, en Dixie schoot vóór hem naar binnen.


  ‘Je moet toegeven dat ze een schatje is.’


  Hij keek haar boos aan. Niet dat hij dacht dat het veel zou helpen. Ze was een geweldige producer en bijzonder ambitieus. En misschien had ze zelfs gelijk over Maddies mogelijke succes op de radio. Hij wilde alleen niet dat het op zíjn zender was.


  Gelukkig ging de telefoon, en hij wees naar de deur. ‘Dank je voor je suggestie. We zullen het er nog eens over hebben.’


  Met tegenzin liet Dixie hem alleen, en hij glimlachte om haar boze uitdrukking. Het kwam niet vaak voor dat een radiostation werd overstelpt met telefoontjes naar aanleiding van een programma, en waarschijnlijk liet hij een geweldige kans liggen, maar zijn zenuwen konden het idee dat Maddie in de hele omgeving van Puget Sound te horen zou zijn niet verdragen.


  Hij pakte de hoorn op. ‘KLMS Radio, met O’Rourke.’


  ‘Hé, ik hoorde je nieuwe praatprogramma,’ klonk het. ‘Ik ben geen expert, maar het was erg boeiend. Heel verhelderend, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Even verstijfde Patrick. Hij had er nog niet aan gedacht dat zijn familie Maddie ook kon horen. Ze zouden vast denken dat hij had geprobeerd haar te versieren, terwijl dat niet zo was. Niet echt, tenminste.


  ‘Kane.’


  ‘Ja. Beth en ik waren in het Crockett Crisiscentrum aan het werk en we hadden de radio aan staan. Toen kwam Maddies programma. Ik moet zeggen dat het de nodige aandacht trok.’


  ‘Het was geen programma, het was een noodsituatie. Mack werd plotseling ziek, en ineens zat Maddie achter de microfoon.’


  ‘Aardig van haar om je uit de brand te helpen.’


  Hij hoorde Kanes ietwat duivelse lachje. Het was hetzelfde lachje dat Patrick had gelachen toen Kane en Beth net een relatie hadden. Niet dat Patrick nu een relatie had met Maddie, maar zijn broer wilde de rekening blijkbaar vereffenen.


  ‘Heb je niets beters te doen dan een hardwerkende eigenaar van een radiozender lastigvallen?’ vroeg hij. ‘Je zou met je vrouw moeten vrijen, in plaats van mij te pesten.’


  ‘Ik kan het toch ook allebei doen?’


  ‘Plaag hem niet zo,’ klonk Beth op de achtergrond. Haar zachte lach werd gevolgd door een grom van Kane, laag en intiem, zoals altijd wanneer hij met zijn vrouw sprak.


  Patrick zakte op zijn stoel neer, geschokt door de vlaag van jaloezie die hij ineens voelde. Dat had hij nooit eerder ervaren, al had hij het Kane wel eens aangerekend dat hij de plaats van hun vader had willen innemen. Maar nu was het pure jaloezie die hij voelde, afgunst om de bijzondere manier waarop zijn broer en schoonzus in hun eigen, bijzondere wereldje leefden.


  Nee.


  Hij schudde zijn hoofd. Wat Kane en Beth hadden was misschien aardig, maar niet voor hem. Hij had geen interesse voor dingen als liefde, huwelijk en kinderen. Hij zou nooit meer emotionele chaos in zijn leven toelaten, en dat was precies wat er zou gebeuren als hij verliefd werd. Maddie was gevaarlijk omdat ze met haar hart dacht en niet met haar hoofd. Ze stevende recht op pijn en verdriet af, en sleepte hem in haar kielzog mee. Van nature waren de O’Rourkes veel te hartstochtelijk en werden ze gedreven door emoties, maar hij mocht dat deel van zichzelf nooit meer de overhand laten krijgen. Nooit.


  ‘Luister,’ zei hij ten slotte. ‘Ik zou Maddie nooit kwetsen, dat weet je. Er is iets tussen ons gebeurd wat beter niet had kunnen gebeuren, maar dat los ik wel op.’


  ‘Dat weet ik toch.’ Kane klonk verbaasd, alsof hij die verzekering helemaal niet nodig had. ‘Kom je zondagavond eten? Dan leert Maddie Beth en ma hoe ze tamale moeten maken.’


  Patrick aarzelde. Hij was niet van plan om te gaan, maar als hij wegbleef, zag Maddie dat vast als een bevestiging dat hij een probleem met zijn familie had.


  ‘Tuurlijk, ik zal er zijn.’


  Met een brandblusser, voegde hij er in stilte aan toe, denkend aan de tabasco die Maddie lustig over haar frietjes had gesprenkeld. Hij nam zich voor een paar pizza’s mee te brengen, voor alle zekerheid.


  Pittig eten was één, zelfdoding door vuur iets anders.


  


  ‘Pepers uit blik lijken niet op de pepers in New Mexico,’ zei Maddie, terwijl ze fronsend een hap proefde. ‘Ze zijn helemaal niet pittig.’


  Achter haar grinnikte Patrick, maar ze negeerde hem, net zoals ze zijn plagerij dat iedereen een laag asbest in zijn mond nodig had om haar maaltijden te kunnen verdragen, ook had genegeerd. Ze had al een paar keer gezien dat hij stiekem een royale dosis van haar salsa op zijn nacho’s had geschept, dus hij vond kruidig eten kennelijk lekkerder dan hij deed voorkomen.


  Alle O’Rourkes waren in de keuken, zogenaamd om te ‘helpen’, maar er waren geen twaalf mensen nodig voor het bereiden van een maaltijd. Ze waren vooral aan het kletsen, maakten grappen en vertelden elkaar over de afgelopen week. Een favoriet onderwerp was de baby van Beth en Kane, en hoewel het Maddie ergens ook tot nadenken prikkelde, vond ze het toch vooral gezellig.


  Haar eigen familie was al net zo – omvangrijk en lawaaiig, met veel gelach en bemoeienis met elkaars leven. De Jacksons waren echt nieuwsgierig. Iedereen bleef haar maar bellen en vragen hoe het ging en bood haar steun aan. Ze werd er bijna gek van, al was het erg lief bedoeld, natuurlijk. Haar oom had zelfs aangeboden Ted met pek en veren te bewerken als ze zich daardoor beter zou voelen, maar ze had hem ervan verzekerd dat dat niet hoefde.


  ‘We hadden wat bier bij dat pittige spul moeten hebben,’ zei Patrick.


  Pegeen keek hem streng aan. ‘Niet in mijn huis, jongeman.’


  Beth en Pegeen hadden de kunst van het maken van tamale snel te pakken. Ze hadden Shannon tot complete keukenramp bestempeld en haar naar de eetkamer gestuurd om de tafel te dekken, terwijl Patrick en zijn broers de salade maakten. Kathleen was bezig met het dessert, een Mexicaans chocolademengsel waar Maddie gek op was.


  ‘Ik heb een graad in marketing, ben lid van de directie van Kane Enterprises, en hier sta ik tomaten te snijden,’ gromde Neil O’Rourke.


  ‘Altijd nog beter dan uien,’ klaagde Kane goedmoedig. Hij trok zijn aantrekkelijke neus op bij de scherpe geur die van de snijplank opsteeg.


  ‘Maar ík ben degene die echt moet werken,’ zei Patrick. Hij zat in de hoek en roerde sloom door de dressing. Tiger Lily, Pegeens lapjeskat, lag slaperig op zijn schoot. Ze leek te weten dat ze de minst beweeglijke schoot van het hele huis had gevonden.


  ‘Ha!’ snoven de overige vier O’Rourke-mannen tegelijk.


  Te midden van het gelach wierp Maddie een steelse blik op Patrick. Was zij de enige die de schaduwen onder zijn ogen zag? Hij glimlachte naar haar, maar de glimlach kwam niet verder dan zijn mond.


  Dit was de eerste keer dat ze samen in zijn moeders huis waren sinds de avond dat hij haar erop had gewezen dat hij niet wilde trouwen. Ze slikte de irritatie weg die ze steeds voelde als ze daaraan dacht. Het was belachelijk geweest om over trouwen te praten, omdat ze elkaar amper kenden, en het was beledigend om al zo snel te worden gewaarschuwd.


  ‘Ik wil eerlijk tegen je zijn, want je ex-verloofde was dat blijkbaar niet.’


  Bij de herinnering aan zijn woorden beet ze op haar kiezen. Ted kon haar niets meer schelen, ze dacht zelden meer aan hem en alleen in relatie tot Patrick. Wat die directheid en eerlijkheid aanging, ze vroeg zich af of hij niet minder enthousiast geweest zou zijn haar te waarschuwen als ze wat mooier en rondborstiger was geweest. Op grond van wat ze links en rechts van zijn familie had gehoord, had ze geconcludeerd dat hij op spectaculaire brunettes met lange benen en een goddelijk figuur viel.


  Ze vloekte in zichzelf. In feite deed het er niet toe of een man je aantrekkelijk vond, als hij je al meer dan duidelijk had gemaakt dat hij je niet aantrekkelijk genoeg vond.


  Ze wendde haar blik af, maar keek toch meteen weer naar hem. Rusteloos liep ze naar hem toe en stak haar hand uit.


  ‘Dat is wel genoeg gemengd, denk ik,’ zei ze.


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik wilde het zekere voor het onzekere nemen.’


  ‘Ja, je wilde er zeker van zijn dat je niet iets anders moest doen,’ zei Neil, die de laatste stukjes tomaat in de kom deed. ‘Mij houd je niet voor de gek, broertje.’


  Broertje?


  Ze liet haar blik over Patrick glijden. De gebroeders O’Rourke leken allemaal sterk op elkaar, en hij deed niet onder voor de anderen, met zijn sierlijke, soepele gratie die zijn grootte en kracht leek te verhullen. Ze had die kracht onder haar vingers en tussen haar benen gevoeld toen ze op zijn schoot zat, en iets over sensuele plagerijen had geleerd.


  Hij was irritant, frustrerend, subliem mannelijk, en er was niets kleins aan Patrick. Toch was het niet alleen zijn seksuele aantrekkingskracht die Maddies slaap ’s nachts verstoorde, het waren zijn glimlachen en stiltes, zijn intelligentie en die vreselijke manier waarop hij iedereen op afstand hield.


  ‘Heb je verder nog iets?’ vroeg hij.


  ‘Nog iets?’ Onbewust ging ze met haar tong over haar bovenlip.


  ‘Wat ik kan doen.’ Hij slikte en probeerde zijn lichamelijke reactie op Maddie in te tomen. Waarschijnlijk wist ze niet eens wat ze deed, dat maakte het nog frustrerender. Hij moest niet zo snel opgewonden raken, zeker niet in de keuken van zijn moeder, maar hij kon er niets aan doen.


  ‘Nee.’ Ze keek naar de dressing en wilde zich omdraaien, maar hij pakte haar arm vast. ‘Wat is er?’


  ‘Ik eh… niets.’


  Hij wist niet wat hij wilde, behalve dan dat hij haar wilde aanraken. Het was lastig dat ze voor hem werkte, terwijl ze toch ook familie was. Elke dag werd hij herinnerd aan dingen die hij liever zou vergeten – aan gelach en kussen en de manier waarop ze zijn rustige wereldje op zijn kop zette.


  Hij vond het steeds moeilijker om uit haar buurt te blijven. Dus toen iedereen later in zijn jas op de veranda van de zonsondergang zat te genieten, zat hij naast Maddie op de trap. Ze huiverde, nog steeds niet gewend aan de vochtige kou van Washington.


  ‘Ik zal een deken voor je halen,’ zei hij zacht.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik heb het niet koud.’


  ‘Jawel.’ Hij hield zich voor dat hij deed wat een heer moest doen, trok haar dichter tegen zich aan en sloeg een arm om haar middel. Even hield ze haar adem in, maar ze protesteerde niet.


  ‘Dixie zeurt me de oren van mijn hoofd. Ze wil dat ik je een eigen programma geef,’ zei hij na een stilte.


  De luisteraars van KLMS waren nog steeds onder de indruk van Maddie, en hij kon geen smoesjes meer verzinnen om zo’n programma tegen te houden.


  ‘Als wat?’


  ‘Ze noemt het Een Openhartig Uur. Mensen bellen je met hun liefdesproblemen, en anderen bellen dan met hun adviezen. Zoiets. Het zou vroeg in de middag kunnen worden uitgezonden. Je draait wat muziek en neemt tussendoor wat telefoontjes aan.’


  ‘O.’


  ‘Lijkt dat je iets?’


  ‘Ik dacht dat je me niet op de radio wilde. Je zei dat ik er dan een puinhoop van zou maken.’


  Hij begon het beu te worden te horen wat hij had gezegd. ‘Ik heb me daarvoor ook verontschuldigd.’


  ‘Hm-m.’ Ze stond op en liep naar binnen.


  Met een zucht ging Patrick haar achterna en trof haar aan in de speelkamer die zijn moeder voor haar kleinkinderen had ingericht. Amy en Peggy lagen op de grote kussens te slapen. Het verlangen in Maddies ogen terwijl ze naar de tweeling keek, deed hem zuchten.


  ‘Niet doen, Maddie,’ zei hij. ‘Je doet jezelf alleen maar pijn.’


  ‘En dat doe jij niet?’


  ‘Laten we daar niet weer over beginnen.’


  Ze liep de gang weer op. ‘Ik ben geen kind,’ fluisterde ze. ‘Ik weet dat ik onvolwassen lijk omdat ik er van alles uitflap en niets van mannen weet, maar ik ben een volwassen vrouw en ik weet wat ik zie.’


  ‘Dat besef ik.’


  ‘O, ja? Je blijft me zeggen dat ik op afstand moet blijven. Je denkt vast dat het voor mijn eigen bestwil is, maar je beschermt jezelf, niet mij. Je wilt niet dat er iets gebeurt wat jouw afgeschermde leven kan verstoren. De rest is gewoon een smoes.’


  ‘Mijn leven is niet afgeschermd,’ zei hij verdedigend.


  ‘Jawel. Ik hoor nu al de vijandigheid in je stem en de waarschuwing niet te dichtbij te komen, want dat zint Patrick O’Rourke niet. Hij weet precies wat hij wil, en afhankelijk zijn van iemand anders hoort daar niet bij.’


  ‘Fout,’ zei hij kortaf. ‘Ik wil niet dat iemand van míj afhankelijk is. Ik ben niet zoals mijn vader, ik kan niet alles zijn voor iedereen.’


  ‘Dus probeer je het maar niet uit angst dat je faalt.’


  ‘Ik zou zeker falen.’ Hij klemde zijn kaken op elkaar. ‘Kijk maar naar de puinhoop die ik er bij jou van heb gemaakt. Eindelijk kon ik iets voor Kane doen door voor de zus van zijn vrouw te zorgen, maar ik heb alles juist alleen maar erger gemaakt.’


  ‘Dat is allemaal jouw verbeelding. Ik heb niemand nodig die voor me zorgt.’


  Hij snoof kort. ‘O, jawel. Ik kon niet van je afblijven, en je liet me begaan. Als ik nu eens niet was gestopt? Veel mannen zouden dat niet hebben gedaan, maar jij bent te naïef om dat te beseffen.’


  ‘Ik leer anders snel, nietwaar?’ Heel even streek ze met haar hand over haar wang. ‘Ik moet alleen nog leren wat echt is en wat niet. Misschien moet ik eens met een paar mannen uitgaan en wat meer over het leven leren.’


  Patrick werd overspoeld door jaloezie en woede, maar die verdwenen toen hij naar Maddie keek. In het zachte schemerlicht zag hij de traan naar beneden rollen, het bewijs van de emoties die ze wilde ontkennen. ‘Je probeert me gewoon kwaad te maken,’ zei hij.


  ‘En? Lukt het?’


  Er verscheen een glimlachje om zijn mond. ‘Ja.’


  Ze leunde tegen de muur en sloot haar ogen. ‘Wat zal ik me eigenlijk ook druk maken?’


  Hij legde een hand boven haar hoofd tegen de muur en streelde haar wang. ‘Je hebt een groot hart, daarom maak je je over zo veel dingen druk.’


  ‘Net als jij.’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. Ze vergiste zich. Hij was niet zoals zij, hij liet zich niet door zijn emoties leiden. Hij kon de harde lessen die hij als tiener had geleerd niet negeren.


  ‘Wat je ook doet, je zult altijd gekwetst worden,’ zei ze.


  ‘Maar ik kan het in elk geval proberen. De wereld is geen fraaie plek, Maddie.’


  ‘Geloof het of niet, maar dat wist ik al. Dat kon ik moeilijk missen, toen ik Ted met die vrouw zag. Of denk je soms dat ik een roze bril draag en geloof dat alles altijd goed afloopt?’


  ‘Misschien niet altijd, maar wel dat het zou kunnen.’


  ‘Jij dan niet? Denk je niet dat Beth en Kane het zullen redden? Wil je niet dat Neil en Shannon en Kathleen en de rest gelukkig worden?’


  ‘Natuurlijk wel. Hoe kun je daar nou aan twijfelen?’


  ‘Jij lijkt er meer aan te twijfelen dan ik.’


  Ineens voelde hij zich moe, en hij boog naar haar toe. Misschien had ze wel gelijk en verzon hij gewoon smoesjes. Voordat ze in zijn leven was verschenen, was alles rustig geweest, nu was het een warboel, en hij wist niet of hij dat vervelend vond of niet.


  ‘Zeg eens,’ fluisterde Maddie. ‘Denk je nog steeds dat ik niet weet wat een geweldige kus is?’


  Ondanks zijn kwellende gedachten grinnikte hij. ‘Probeer je me soms weer uit te dagen?’


  ‘Wie weet.’


  Maddie hief haar kin en drukte haar lippen tegen zijn wang. Het schuren van zijn stoppelbaard kriebelde in haar buik. Ze voelde de siddering die door zijn lijf trok en haar eigen lichaam volgde dat voorbeeld.


  Ze was er zo van overtuigd geweest dat ze nooit zou trouwen, nooit genoeg vertrouwen in een man kon hebben om dat risico te nemen, maar misschien was dat risico niet zo groot als het om de juiste man ging. Niet dat Patrick de juiste voor haar was, maar hij was zo goed en keurig en sexy dat ze eindelijk begreep dat vrouwen zich in de armen van een man konden storten die ze amper kenden.


  ‘En? Ga je nog iets doen?’ vroeg ze, terwijl haar vingers over zijn brede borst streelden.


  ‘Maddie… niet doen.’ Haar naam was een waarschuwing en een smeekbede tegelijk. Hij voelde de spanning in zijn lijf en werd verscheurd door de strijd tussen zijn verstand en zijn verlangen. ‘Dit is het huis van mijn moeder.’


  ‘En iedereen zit buiten of slaapt.’


  ‘De meisjes kunnen wakker worden, de anderen kunnen naar binnen komen,’ zei hij zacht.


  Maar terwijl hij protesteerde, zocht hij met zijn hand naar de klink van de ruime gangkast waarin de winterjassen hingen. Het was precies de donkere, beschutte plek om Maddie goed en stevig te kussen en haar daarna te overtuigen van haar ongelijk.


  Ze werden omsloten door het donker, toen hij de deur achter zich dichttrok. Hij wilde haar in zijn armen nemen, maar hoorde haar zacht lachen.


  ‘Wat is er zo grappig?’


  ‘Ik geloof dat we niet helemaal alleen zijn. Tiger Lily staat tegen mijn been te spinnen.’


  ‘Tiger Lily kan wel voor zichzelf zorgen.’


  Doelbewust zocht zijn mond de hare. Het was zo heerlijk om haar weer aan te raken, dat de onnatuurlijke spanning in zijn lijf prompt verdween. Eigenlijk zou het niet zo goed moeten voelen om zijn geweten te negeren en toe te geven aan zijn lichamelijke wensen.


  De kat klaagde omdat ze geen aandacht kreeg, maar het kon Patrick geen zier schelen hoe het dier zich voelde, nu het in een kast zat opgesloten met twee mensen die alleen oog hadden voor elkaar. En hij zou er wel voor zorgen dat het Maddie ook niets kon schelen.


  Het voelde zo heerlijk om haar vast te houden, zacht en gretig. Ze koppelde sensualiteit aan gelach en een oprechte seksuele nieuwsgierigheid.


  ‘Hoe heb je het in vredesnaam voor elkaar gekregen om zo lang maagd te blijven?’ vroeg hij met een zucht.


  ‘Wie zei er dat ik maagd ben?’


  Hij snoof. ‘Ik.’


  Ze trok een hand los en legde die tegen zijn kaak om wat ruimte tussen hen te maken. ‘Misschien vergis je je wel.’


  ‘Nee. Alleen een maagd zou hieraan kunnen twijfelen…’ Hij drukte zijn heupen tegen haar aan, zodat ze kon voelen in welke staat zijn lijf verkeerde. ‘Je vriendjes moeten keuriger zijn geweest dan ik ooit zou kunnen zijn.’


  ‘Ted was mijn eerste en enige vriend, en ik denk dat hij vooral bang was voor het geweer van mijn vader,’ bekende ze.


  ‘Geweer?’ Hij ging met zijn tong over haar wijsvinger. Ze voelde hoe de spieren in haar buik zich aanspanden door deze vochtige streling. ‘Wat moet ik nu van je vader denken?’


  ‘Hm-m.’ Het duurde even voordat ze weer helder kon denken. ‘Niets. Mijn vader is sheriff geweest.’


  ‘Geweest? Kreeg hij genoeg van de politiek?’


  ‘Nee, nu is hij burgemeester.’


  ‘O.’


  ‘Ik weet zeker dat hij Ted nooit heeft bedreigd. Niet echt, tenminste,’ mompelde ze. ‘Maar hij kan wel overdonderend zijn en hij is heel beschermend.’


  Hij was te zeer afgeleid door haar vrouwelijke welvingen om meteen te antwoorden, maar als hij ooit een dochter zou krijgen, zou hij hetzelfde denken als haar vader. Omdat hij zelf zo’n wildebras was geweest, wist hij hoe jongens konden zijn. En natuurlijk zou zijn dochter al even wild zijn als hijzelf, dus zou hij zijn handen vol hebben aan haar.


  Als hij een dochter zou hebben?


  Snel zette hij die gedachte van zich af.


  ‘Je vader zal wel al het mogelijke hebben gedaan om je te beschermen,’ zei hij. Hij kneep zacht in haar tepel en voelde hoe ze over haar hele lichaam rilde.


  Ze bracht zijn mond naar de hare, en hij proefde de donkere, rijke smaak van koffie en chocola met een smaakje dat onmiskenbaar Maddie zelf was. Langzaam liet hij zijn tong haar smaak en haar mond verkennen. Niemand zou ooit op het idee komen hen in de kast te zoeken, dus hij had alle tijd van de wereld.


  ‘We moeten praten,’ zei hij een eeuwigheid later, nadat hij hun kus met tegenzin had verbroken. Het kwam niet vaak voor dat je een vrouw trof die zo van een eenvoudige kus kon genieten als Maddie.


  ‘Hm-m.’


  ‘Nu.’


  ‘Nog niet.’ Ze spreidde haar vingers over de hete huid van zijn rug. Hij was zo warm, bij hem slapen zou zoiets zijn als bij een kachel liggen.


  Bij hem slapen… Ze rilde, maar niet omdat ze het koud had. Ze had zich afgevraagd of de tweede kus even overrompelend zou zijn als de eerste, maar hij bleek zelfs veel intenser en overweldigender.


  ‘Maddie.’


  Ze liet haar vingers in zijn shirt glijden om zijn borst te verkennen. Met een wanhopig geluid greep hij haar handen vast.


  ‘Ik wil niet praten,’ zei ze eenvoudig.


  ‘We zullen wel moeten.’


  ‘Niet waar. We hoeven geen woord tegen elkaar te zeggen. Je kunt weer doen alsof ik niet besta.’


  ‘Dat heb ik nooit gedaan.’


  Ze verschoof haar voet en botste per ongeluk tegen Tiger Lily op. ‘Sorry, liefje. Het is hier een beetje druk, nietwaar?’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen tegen een kat.’


  ‘Waarom niet? Die heeft ook gevoelens.’


  Als er in de kast licht was geweest, had ze hem met zijn ogen kunnen zien rollen.


  ‘Je bent een dierenvriend, nietwaar?’ vroeg hij. ‘Waarschijnlijk praat je ook met planten en zet je spinnen keurig buiten.’


  Ze hield inderdaad van dieren, vooral van katten. Ze hadden zelfs een poema gehad die elke avond uit hun zwembad kwam drinken. Op een keer had het dier haar jong meegebracht, en Maddie had ademloos toegekeken.


  ‘Wat is er mis met van dieren houden?’


  ‘Niets.’ Hij schudde zijn hoofd. Het was haar weer gelukt hem van het onderwerp af te brengen. Ze deed het vast niet met opzet, maar haar kiene verstand kreeg het steeds voor elkaar om onderwerpen te vermijden waarover ze liever niet wilde praten. Maddie was een vrouw die afging op haar gevoel en intuïtie, en op dit moment was die intuïtie op hem gericht.


  Maar niet om te trouwen, wist hij. Misschien niet eens voor een romance. Ze was geboeid door seks, ja. Ze wilde graag een kind. Maar ze was geen losgeslagen, op seks belust roofdier. Ze was gewoon… Maddie. Lief, vol levenslust en oprecht onschuldig zoals hij zelf nooit was geweest, ook niet voor de dood van zijn vader.


  Het geluid van nagels die in textiel haakten, haalde hem uit zijn gedachten. Even later schrok hij toen er iets harigs op zijn schouder belandde.


  ‘Waar komt zij nou ineens vandaan?’


  ‘De schat.’ Maddie nam een hand van zijn borst en aaide het dier. ‘Ze is tegen de jassen omhoog geklommen.’


  Patrick zuchtte. Tiger Lily spande met haar samen om hem ervan te weerhouden de dingen te zeggen die gezegd moesten worden. Erger, het rotbeest kreeg nu zelfs meer aandacht dan hij.


  Vrouwen werkten altijd samen.


  Hij opende zijn mond maar sloot hem weer, toen hij iemand op de gang hoorde, niet ver van de kast.


  ‘Ze zijn niet bij de tweeling,’ zei Kathleen.


  ‘Misschien zijn ze een stukje gaan lopen.’


  ‘En daar wilden ze vast niemand bij hebben.’ Shannon grinnikte. ‘Ik kreeg niet eens de kans mezelf uit te nodigen.’


  ‘Dat was laatst erg gemeen van je,’ zei Kathleen. ‘Je wist dat Patrick met haar alleen wilde zijn.’


  Zijn gezicht vertrok. Maddie werd vast niet graag herinnerd aan hun ‘wandeling’ van de vorige keer dat ze hier op bezoek waren. Die avond had hij ook willen praten, en het was hem gelukt een enorme blunder te begaan. Nu had hij zich in een kast verstopt om te voorkomen dat iedereen wist dat hij met een vrouw stond te kussen.


  Maddie schudde van het lachen. ‘Heb je ook het gevoel weer op de middelbare school te zitten?’ vroeg ze.


  ‘Sst. Ze zijn zo wel weg. We kunnen gewoon doen alsof we door de zijdeur binnen zijn gekomen.’


  Dat plan was vast gelukt als Tiger Lily niet had besloten dat ze de kast uit wilde.


  ‘Miauw!’


  ‘Waar kwam dat nu weer vandaan?’ vroeg Kathleen.


  Patrick wilde de kat met zijn hand het zwijgen opleggen, maar helaas beet het dier in zijn duim.


  ‘Au!’


  Van schrik zette Tiger Lily haar nagels in zijn huid, toen de deur met een ruk openging. Ze sprong van zijn schouder op de grond en maakte dat ze wegkwam. Geschrokken van haar scherpe klauwen deinsde Patrick achteruit en belandde tussen de winterjassen.


  Hij viel op zijn achterste, maar pas nadat hij tegen Maddie was opgebotst. Ze verloor haar evenwicht en kwam boven op zijn schoot terecht. Alle lucht werd uit zijn longen geperst, niet door haar lichte gewicht, maar door het contact met zijn eigenwijze erectie.


  Een paar handen duwden de jassen waartussen ze zich nu bevonden opzij, en hij keek omhoog naar drie zussen, twee broers en zijn moeder.


  ‘Ik hoop dat je voor dit alles een goede verklaring hebt,’ zei Pegeen, wier ogen vrolijk glinsterden. ‘Anders zal ik je huisarrest moeten geven.’
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  ‘Denk je dat echt?’ vroeg Maddie, en ze trok haar koptelefoon recht.


  ‘Zeker,’ zei de beller. ‘Echt, mannen zijn beesten.’


  Ze giechelde. ‘Maar Richard, jij bent ook een man.’


  ‘Daarom weet ik het ook zo goed. Volgens mijn vrouw zit het in de genen van een man.’


  Patrick stond buiten de studio te kijken, terwijl Maddie met haar lach, haar charme en haar directe vragen haar vierde uitzending van Een Openhartig Uur vulde. Hij had het idee dat ze gewoon vergat dat ze in de ether was als ze met de mensen sprak.


  ‘Ze is geweldig,’ zei Dixie. ‘Zo open. En de luisteraars zijn dol op haar.’


  ‘Dat kan ook moeilijk anders,’ zei hij zacht. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden.


  Ze had een stem die het goed deed op de radio, ze was vriendelijk en oprecht. Ze waren van plan geweest countryballades te draaien, waarna Maddie af en toe een gesprek voerde – als er al een keer zou worden gebeld – maar de telefoontjes verdrongen de muziek, tot groot genoegen van alle luisteraars.


  Voor een vrouw die alle reden had om een afkeer van mannen te hebben, was Maddie even vriendelijk en open naar mannelijke als naar vrouwelijke bellers. Op dit moment spande ze zich in om Richard en zijn vrouw ervan te overtuigen dat een man niet automatisch een beest hoefde te zijn.


  Patrick schudde zijn hoofd.


  Hij was stiekem bang geweest dat het programma zo’n goedkope, gelikte show zou worden die je al snel ging ergeren, maar Dixie had een opzet bedacht die al even direct en eerlijk was als Maddie zelf.


  ‘Ik zei toch dat het een succes zou worden?’ zei Dixie, in haar handen wrijvend. Als producer van maar liefst twee succesprogramma’s was ze in haar element.


  ‘Dat heb ik ook nooit ontkend,’ zei hij.


  ‘Nee, maar je wilde er eerst niet aan.’


  Hij keek haar aan. ‘Maddie heeft een tong die sneller is dan het geluid. Je weet nooit wat ze gaat zeggen.’


  Met een grijns pakte Dixie de hoorn om de zoveelste beller te woord te staan. Hij begreep het wel. Iedereen op het radiostation was er inmiddels van overtuigd dat Maddie en hij iets hadden. Er werden veel grappen over gemaakt, allemaal achter haar rug om.


  Gelukkig wel.


  Crockett was een klein stadje, maar lag dicht genoeg bij Seattle om enige stadsallure te hebben. Zijn personeel leek te beseffen dat Maddie anders was, en ze bewaarden hun opmerkingen en opgetrokken wenkbrauwen voor hem.


  Ze wisten in elk geval niet van die keer in de kast.


  Hij had verwacht dat zijn maag ineen zou krimpen als hij dacht aan hoe hij met haar was betrapt, maar dat was niet zo. Het was eigenlijk wel grappig. Twee volwassenen die als twee kinderen werden betrapt. Er was geen twijfel geweest over wat ze hadden gedaan, met zijn openhangende shirt en haar rode wangen.


  Nu begreep hij waarom Kane zich zo vaak schoor. Een stoppelbaard was niet bepaald goed voor een zachte vrouwenhuid.


  Dixie gebaarde naar Maddie dat de tijd bijna om was. Ze had geleerd om dat ruim op tijd te doen, omdat Maddie het onbeleefd vond om een beller af te kappen. En als ze eventueel toch iets te vroeg klaar waren, draaiden ze gewoon wat muziek tot het volgende programma begon.


  Seattle Kid, die volledig van zijn griep was hersteld, stond al te wachten. Met een vaderlijke blik hielp hij Maddie met de bediening van de apparatuur.


  ‘De luisteraars zijn niet de enigen die haar leuk vinden,’ zei Dixie met een lachje.


  ‘Je bent gewoon blij dat hij je niet heeft vermoord, omdat je zijn zendtijd hebt beperkt.’


  ‘Nee, hij heeft juist meer luisteraars, omdat iedereen hoopt dat ze nog een keer terugkomt.’


  Even later kwam Maddie naar buiten. ‘En?’ vroeg ze haar producer ietwat gespannen. Het viel hem op dat ze niet eens naar hem keek. Dat stak, al zou hij blij moeten zijn dat ze hun contact, althans op het werk, zakelijk wilde houden.


  ‘Je was geweldig,’ zei Dixie. ‘Niet vergeten dat we vanavond je huurauto terugbrengen en de auto bij je zus gaan ophalen.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat?’


  ‘Ik mag Beths auto lenen,’ legde Maddie uit, ‘maar eerst moet ik mijn auto terugbrengen naar het vliegveld van Seattle. Beth wilde wel meerijden, maar ze is erg moe vanwege haar zwangerschap. Kane wilde haar niet alleen laten, en toen bood Dixie aan mee te gaan.’


  ‘Je had mij ook kunnen vragen.’


  ‘Ik wilde je niet tot last zijn,’ zei ze ongemakkelijk.


  ‘Dat ben je ook niet,’ zei hij met afgemeten stem. ‘Ik breng je wel.’


  ‘Maar je bent –’


  ‘Zoals u wilt, baas,’ zei Dixie, die Maddies protest onderbrak. Haar knipoog naar hem was grappig bedoeld, maar hij vond het helemaal niet leuk dat Maddie hem niet om zo’n simpele gunst had willen vragen.


  Een ritje op en neer naar het vliegveld stelde niets voor. Hij wilde wel dat alles makkelijk verliep, maar dat betekende niet dat niemand hem om iets mocht vragen.


  Verdorie, zelfs zijn eigen familie vroeg hem zelden…


  Ineens drong de harde waarheid tot hem door. Zijn familie zorgde er altijd voor dat ze niet meer vroegen dan hij wilde geven, en in hun ogen was dat blijkbaar niet zoveel. Het enige waar zijn moeder op aandrong, was dat hij naar de familie-etentjes kwam, en zelfs dat deed ze heel voorzichtig.


  Hij wist alleen niet of ze dachten dat ze niet op hem konden rekenen of dat ze hem gewoon de afstand lieten die hij wenste.


  Hij haalde een hand door zijn haar. Maddie zei dat hij een muur tussen zichzelf en zijn familie had gebouwd. Dat had hij ontkend, maar als ze nu toch eens gelijk had? Hij wilde geen pijn en verwarring, dus hield hij die verre van zich, buiten zijn hart… Net als de mensen om hem heen.


  ‘Ik moet weer aan het werk,’ zei Maddie. Ze liep stilletjes de gang in alsof ze wilde vluchten.


  ‘Nee, we gaan nu de auto wegbrengen.’


  ‘Maar ik heb nog veel te doen.’


  ‘Je bent nu dj en je programma zit er net op.’


  ‘Maar Stephen heeft hulp –’


  ‘Stephen krijgt alle hulp die hij nodig heeft van Candy,’ onderbrak hij haar ruw.


  Bah, hij had gelijk gehad: Maddie had zijn leven op zijn kop gezet. Ze had de normale gang van zaken doorbroken door een eigen programma te beginnen, had zijn receptioniste en zijn hoofd Verkoop aan elkaar gekoppeld en had hem aan het twijfelen gebracht over zijn contact met de buitenwereld.


  ‘We gaan nu,’ zei hij. Hij greep haar bij de arm en trok haar mee naar de deur. Hij zou waarschijnlijk de hele rit naar Seattle nodig hebben – hij in zijn truck en zij in haar huurauto – om zijn gedachten weer te ordenen. Misschien moesten ze maar een omweg maken, zodat hij wat meer tijd had.


  ‘Je bent boos,’ zei ze en ze probeerde zich los te trekken.


  ‘Nee, dat ben ik niet.’


  ‘Laat maar. Ik houd de huurauto gewoon tot Beth zich weer wat beter voelt.’


  Hij bleef staan en zuchtte. ‘Ik vind het niet vervelend om te helpen. Ik heb alleen veel aan mijn hoofd.’


  Dat begreep ze wel, want zij had ook veel aan haar hoofd. Namelijk Patrick. Hij was de meest frustrerende, irritante, geweldige man die ze zich kon voorstellen, en hoe vaak ze ook tegen zichzelf zei dat ze samen geen toekomst hadden, ze bleef toch van hem dromen.


  Dom. Gewoon idioot. Patrick zou echt niet vallen voor zo’n eenvoudige vrouw als zij.


  Ze streek een haarlok achter haar oor. Midden op de dag weggaan riekte naar een voorkeursbehandeling, maar daar wilde ze het nu niet over hebben.


  ‘Ik moet even mijn tas en sleutels halen,’ zei ze.


  ‘Goed, ik wacht buiten wel,’ zei hij met een glimlach.


  Ze snelde terug naar haar kantoor, haar hart bonkte in haar keel. Steeds als hij glimlachte, schoot haar hartslag omhoog. Ze haalde een keer diep adem, pakte de telefoon en toetste het nummer van haar zus in. Dat was wel zo netjes, en zo kon ze wat tijd winnen.


  ‘Beth? Met mij,’ zei ze, toen haar tweelingzus opnam. ‘We komen eerder dan gepland. Patrick wil nu naar het vliegveld in plaats van te wachten tot vanavond.’


  ‘Ik dacht dat iemand anders je zou brengen.’


  ‘Ja, maar hij stond erop het zelf te doen.’


  ‘Dat klinkt heel… interessant.’


  ‘Eh, Beth… Die toestand in die kast. Je weet dat hij… Ik bedoel, we hebben geen relatie of zo, hij is alleen erg… Hoe moet ik dat nu zeggen?’


  ‘Attent?’


  ‘Niet echt. Het heeft meer weg van een poging contact te maken met een jojo.’


  ‘Patrick heeft het vroeger moeilijk gehad, maar hij is een goed mens,’ zei Beth ernstig. ‘Kane is erg trots op hem. Hij wil hem graag helpen, maar hij begrijpt dat Patrick onafhankelijk wil zijn.’


  ‘Het is meer dan alleen onafhankelijk willen zijn.’


  ‘Dat weet ik, maar hij draait wel bij. Je moet het nog niet opgeven.’


  Maddie slikte. ‘Er valt niets op te geven. Hij heeft heel duidelijk gemaakt dat hij geen type is om te trouwen en hij wil ook geen kinderen. Hij blijft me maar zeggen dat ik me niets in mijn hoofd moet halen over ons. En ik ben ook niet zijn type,’ voegde ze toe.


  Lange tijd zweeg Beth. ‘Ik was ook niet Kanes type, en nu vindt hij me perfect. Dat ben ik niet, maar hij geeft me dat gevoel.’


  ‘Jij hebt twee mannen gehad die van je hielden,’ zei Maddie. ‘Mijn verloofde bedroog me en gaf vervolgens toe dat hij nooit van me had gehouden. En Patrick valt op slanke brunettes.’


  ‘Jij kunt hem die brunettes vast doen vergeten.’


  ‘Zeg, ik moet ophangen. Hij staat op me te wachten.’


  Ze hing op en drukte haar handpalmen tegen haar ogen. Haar reis naar Washington had heel anders uitgepakt dan ze had verwacht. Het was prettig om te weten dat ze goed was in haar werk. Het was geweldig om een zus te hebben – haar contact met Beth werd met de dag beter. Ze was dol op de O’Rourkes en op het feit dat Pegeen een beetje over haar moederde, ook al had ze al een geweldige moeder.


  Maar Patrick…


  Hij frustreerde haar zo, dat ze het wel kon uitschreeuwen. Er school zo’n pracht van een man in hem, een man die ideaal zou zijn als echtgenoot en vader. Maar nee, hij wilde vrij zijn, vrijgezel, zelfstandig en ongebonden.


  Ze had nog nooit zo’n fantastische man ontmoet. Zijn broers waren aantrekkelijk, maar Patrick had een mengeling van vrolijkheid en rauwe seksualiteit die adembenemend was. Ze kon het hem niet kwalijk nemen dat hij iemand wilde die mooier en meer ervaren was, maar ergens vond ze het moeilijk dat hij haar niet wilde. En voorzover hij haar aantrekkelijk vond, vond hij dat juist heel vervelend.


  Ze schrok toen er een hand in haar nek werd gelegd. Het was echter niet Stephen, met zijn warme, sympathieke ogen, die achter haar stond, maar Patrick.


  ‘Sorry, ik wilde juist naar je toe gaan.’


  ‘Misschien moeten we toch wachten als je hoofdpijn hebt.’


  ‘Nee. Ik heb snel Beth gebeld om te vertellen dat we wat vroeger zouden komen, maar nu ben ik klaar.’


  ‘Maddie.’ Hij leek naar woorden te zoeken. ‘Ik waardeer het dat je het nieuwe programma hebt aangedurfd. Het is echt populair, en dat komt niet vaak voor.’


  ‘Ik vind het leuk om met mensen te praten.’


  ‘Daarom slaat het ook aan. Je probeert niet slim over te komen ten koste van anderen. De mensen voelen dat ze echt iets voor je betekenen.’


  Ze opende haar mond, maar sloot hem meteen weer. Ze wilde niet opnieuw een discussie die hen uit elkaar dreef. Zij voelde iets voor anderen, hij beweerde dat hij niets voelde. Hij wilde alleen zijn, tevreden met zijn eigen radiostation, en zij wilde… alles.


  Liefde met de juiste persoon was niet onmogelijk, het was geen droom of zo. Het was het risico van een gebroken hart waard. Dat wist ze nu. Maar huilen omdat Patrick dat niet wilde inzien, leverde niets op. En erover praten ook niet.


  ‘Kom,’ zei ze, en ze stond op. Automatisch reikte ze naar haar jas, en al even automatisch pakte Patrick die en hielp haar hem aantrekken.


  Zijn ouderwetse manieren zaten diep ingebakken. Jammer dat ouderwetse overgave dat niet was. Hij was geen jager, die elke avond een andere vrouw wilde. Hij had op dit moment helemaal geen relatie. Hij richtte zich uitsluitend op zijn werk, want hij wilde van zijn radiostation het populairste van de staat maken.


  ‘Rijd jij achter mij aan?’ vroeg hij, toen ze buiten waren. ‘Ik houd je wel in het oog.’


  ‘Goed.’


  Ze startte haar motor en wachtte. Hij kende de weg naar het vliegveld beter dan zij en zou hen daar sneller krijgen.


  Hij deed alles zo goed.


  Behalve iemand van hem laten houden.


  


  De week daarop besloot Patrick dat hij niet langer in de studio hoefde te zijn als Maddie haar programma presenteerde, vooral omdat het pijnlijk was om naar haar te luisteren.


  Op een vreemde manier leek ze hem te ontglippen. Hij zag haar regelmatig, maar zijn gevoel had te maken met haar voorzichtige glimlach en het feit dat ze niet meer ratelde als ze bij elkaar waren. Er waren nog meer subtiele veranderingen in de manier waarop ze op hem reageerde, al bleef ze bij anderen volkomen zichzelf.


  Er werd op de deur geklopt. Hij zuchtte. Hij had nooit eens rust, er was altijd wel iets.


  ‘Binnen,’ zei hij.


  Stephen deed de deur open en reed de kleine ruimte in.


  ‘Je hebt een groter kantoor nodig,’ zei hij.


  ‘Wie niet?’ Hij had de kleinste ruimte van het gebouw als zijn kantoor gekozen, omdat hij niet wilde dat zijn werknemers met minder genoegen moesten nemen dan hij.


  Stephen glimlachte. ‘Het loopt een stuk gesmeerder op ons kantoor sinds Maddie het anders heeft ingericht. Ze heeft ontegenzeglijk veel talenten.’


  Maddie.


  Patrick probeerde zijn gezicht in de plooi te houden. Maddie had zich in elk deel van het radiostation, in elk deel van zijn leven en gedachten gewurmd. En ze had het onbewust gedaan, want ze was geen berekenend type. Haar onschuldige vuur luwde alleen als ze samen in één ruimte waren. Zijn werknemers en familie moesten het hebben opgemerkt, maar niemand zei er iets van.


  ‘Ik weet dat het lastig is dat ze nu haar eigen programma heeft. Ik zal zorgen dat je iemand anders krijgt voor de verkoop van advertenties,’ zei hij.


  ‘Ze doet het prima. Ze kan goed met mensen omgaan; we verkopen meer advertentietijd dan ooit.’


  O, zeker. Dankzij haar nieuwe programma en haar eerlijke aanpak moesten ze al bijna adverteerders weigeren. De luisterdichtheid groeide, vooral tijdens haar show, en de inkomsten stegen navenant.


  ‘Ik weet dat je haar op tijdelijke basis hebt aangenomen, maar heb je het al over een contract voor een langere termijn gehad?’ vroeg Stephen. ‘Het zou jammer zijn als ze over een week terugging naar New Mexico.’


  Patrick keek naar zijn vriend. De tijd was zo snel gegaan, dat hij was vergeten dat ze slechts een tijdelijk contract had en dat degene die ze verving binnenkort weer terug zou komen.


  Ze waren met haar programma begonnen zonder daarbij stil te staan. En hij kon niet eens beweren dat hij had gedacht dat Een Openhartig Uur een flop zou worden, want diep vanbinnen had hij verwacht dat iedereen haar net zo onweerstaanbaar zou vinden als hij.


  ‘Ik zal er eens over nadenken,’ zei hij. ‘Maar ze hoeft toch niet meteen weg? Ze kan blijven en overal waar dat nodig is een helpende hand bieden.’


  ‘Mooi. Wat ik je nog wilde zeggen…’ Stephen aarzelde even, wat helemaal niets voor hem was.


  ‘Ja?’


  ‘Nou, ik heb de laatste weken veel tijd doorgebracht met Candace Finney. Ik heb haar altijd al bijzonder gevonden en, eh… ik heb haar ten huwelijk gevraagd.’


  Dat was wel het laatste wat Patrick had verwacht. ‘Echt waar?’


  ‘Ja.’ Stephen glimlachte. ‘Ik had haar jaren geleden wel uit willen vragen, maar toen had ze al de zorg voor haar moeder, en ik dacht niet dat ze er nog een invalide man bij wilde hebben.’


  ‘Ze was dom geweest als ze nee had gezegd.’


  Hij meende het. Stephen Traver was jong en fit, en had een scherp oog voor anderen. Het ongeluk waardoor hij in een rolstoel was beland, was op zijn twintigste gebeurd, maar niemand zou ooit kunnen beweren dat hij hulpeloos was. Op parachutespringen na was Vinnige Finn het hof maken het enige wat hij niet had gedaan.


  Stephen was er het levende bewijs van dat je er je leven niet door hoefde te laten verwoesten als er iets naars gebeurde.


  Hij kromp ineen toen die gedachte goed tot hem doordrong. Hij had al jarenlang een prachtig voorbeeld van moed en kracht gehad, maar hij had er niets van geleerd.


  ‘Ik wens jullie allebei veel geluk,’ zei hij oprecht. ‘Jullie verdienen het.’


  ‘Jij ook.’


  Hij keek Stephen recht in de ogen. ‘Dat is maar hoe je het ziet.’


  De oudere man schudde zijn hoofd. ‘En Maddie?’


  ‘Maddie…’ Patrick klemde zijn kaken op elkaar. Iedereen dacht dat ze iets met elkaar hadden, maar hij was niet van plan om uit te leggen dat dat niet zo was, zelfs niet aan zijn vriend. ‘Ik ben niet zoals mijn vader. Ik kan niet alles zijn voor iedereen.’


  ‘Dat was hij ook niet. Je bent zelfs kwaad op hem, omdat hij heeft gefaald.’


  Woedend schoot Patrick overeind. ‘Mijn vader heeft helemaal niet gefaald.’


  ‘Hij heeft gefaald op de ergst denkbare manier,’ zei Stephen. ‘Hij is gestorven. Op het moment dat je hem het hardst nodig had, was hij er niet. En je bent niet van plan hem dat te vergeven. Wordt het niet eens tijd om het allemaal los te laten?’


  ‘Je hebt geen idee waar je het over hebt,’ beet Patrick hem toe.


  Oké, hij was kwaad geweest over de dood van zijn vader, maar het was niet Keenan O’Rourkes fout dat hij was gestorven. Het was een ongeluk geweest, meer niet.


  Precies op dat moment begon er op zijn bureau een blauw lichtje te knipperen, en tegelijkertijd klonk er een alarmsignaal. Ze schrokken er allebei van. Heel even staarde Patrick naar het lampje. Hij had het uit voorzorg laten installeren, kort nadat hij het radiostation van C.D. Dugan had overgenomen. Zo kon Vinnige Finn hem waarschuwen als er problemen waren bij de receptie. Tot nu toe had ze er geen gebruik van hoeven maken.


  Met een snelheid die van de kracht in zijn armen en schouders getuigde, reed Stephen zo veel mogelijk opzij, zodat Patrick naar buiten kon.


  Patrick rende de gang door en hield pas om de hoek van de lobby in. Hij wist niet wat hij moest verwachten, misschien een boze luisteraar of klant, of een dief die niet wist dat ze hier geen contant geld hadden. Het was hoe dan ook niet slim om aan te komen rennen.


  ‘Nou, je vind het vast heel leuk om te zingen.’


  Het was Maddies stem, en hij voelde zijn hartslag versnellen.


  ‘Ja… ja, en jij hebt niet één demo die ik heb gestuurd uitgezonden.’


  Demo?


  Patrick dacht aan de honderden demo’s die beginnende songwriters en bands KLMS toestuurden. De meeste ervan waren ronduit slecht, een wanhopige daad van ongetalenteerde lieden. Slechts af en toe zat er iets goeds tussen, dat ze dan ook prompt op de radio lieten horen.


  Stil liep hij de kleine lobby in, en wat hij zag, trof hem als een vuistslag in het gezicht: Maddie, wier arm door een jongeman met piekerig haar stevig werd vastgehouden.


  ‘Wat voor songs schrijf je?’ vroeg ze. Ze klonk vriendelijk en geïnteresseerd, net zoals op de radio. Toch zag Patrick dat ze de pijn verbeet, toen er aan haar arm werd gerukt.


  ‘Rock-’n-roll. Goede rock-’n-roll, al zouden jullie dat toch niet horen.’ Hij klonk nog jonger dan Patrick had gedacht.


  ‘Geen wonder dat we je nummers niet hebben gedraaid,’ zei ze, alsof het zo logisch was dat zelfs een kind het kon begrijpen.


  Patrick kreeg bijna geen adem. Een boze luisteraar was één, een gefrustreerde songwriter was iets heel anders. Hij schoof verder de lobby in, klaar om aan te vallen. Hij stond niet in het directe gezichtsveld van de jongeman, maar hij kon ook niet zien of die gewapend was.


  Het idee dat iemand Maddie met de dood bedreigde, deed het bloed in zijn aderen bevriezen.


  ‘Hoezo dan?’ vroeg de indringer.


  ‘Dit is een countryzender. Je kent onze tune toch wel: “KLMS, uw countrymuziek.”’


  ‘Maddie, het is: “KLMS uw station voor countrymuziek”,’ zei Candace Finney. Met een snelle blik liet ze Patrick weten dat ze hem had gezien.


  ‘Ach, natuurlijk. Eigenlijk,’ zei Maddie op vertrouwelijke toon, ‘hebben we een heleboel motto’s. Zoals dat het bij ons nooit stil is en dat wij de beste zijn, maar in feite zijn alle stations gelijk. Wat vind jij?’


  De jongeman leek afgeleid. ‘Waarvan?’


  ‘Van radio. Ik weet er niet veel van. Ik heet Maddie. En jij?’


  De jongen, die hooguit zestien was, schudde zijn hoofd. ‘Scott Dell, mijn band heet de Puget Busters. Zeg, ben jij niet dat meisje met dat liefdesprogramma?’


  Patrick zag dat de greep van de jongeman was verslapt, al leek hij niet van plan haar te laten gaan.


  ‘Zeg eens, ik ben geen meisje,’ protesteerde Maddie.


  ‘Jawel.’ Patrick stapte naar voren, kalm en beheerst, alsof er niets aan de hand was.


  ‘Patrick –’


  ‘Maddie. Jij bent een meisje en wij zijn kerels. Waarom zou je daar moeilijk over doen?’


  ‘Mijn vriendin vindt het neerbuigend klinken,’ zei Scott.


  Ze keek hen beiden aan. ‘Hoe zou jij het vinden als ik je een jongen noemde?’


  Patrick voelde in het geheel geen band met de tiener, maar hij deed alsof. Ze haalden hun schouders op.


  ‘Mannen,’ snoof ze. ‘En als ik jullie nu eens lief noemde?’


  ‘Je hebt lief en je hebt lief,’ zei Patrick.


  ‘Ja.’ Scott knikte. ‘Lief is oké.’


  ‘Als je een puppy bent,’ vulde Patrick aan.


  Scott lachte en liet haar arm los. Meteen zag Patrick dat hij niet gewapend was en onmiddellijk ging hij tussen de twee in staan.


  ‘Ga weer aan het werk,’ zei hij over zijn schouder.


  ‘Maar Patr –’


  ‘Nu, Maddie!’


  ‘Eh, leuk met je gepraat te hebben, Scott,’ zei ze. ‘Ik moet weer aan de slag van de baas. Werken kan je plezier soms behoorlijk vergallen.’ Ze draaide zich om.


  ‘Het is altijd nog beter dan werkloos zijn,’ mompelde de jongen boos en triest tegelijk.


  Patrick wachtte tot Maddie was verdwenen, toen keek hij de jongen streng aan. Hij kon hem wel wurgen, maar hij wist hoe het was om jong en boos te zijn en hoe belangrijk het was een tweede kans te krijgen.


  ‘Waar denk je dat je mee bezig bent, jongeman?’ Bah, hij klonk net als C.D. Dugan, de avond dat die hem had betrapt bij de poging de truck te stelen.


  Scott sloeg zijn ogen neer. ‘Niemand wil mijn muziek draaien.’


  ‘Hoe oud ben je?’


  ‘Veertien.’ Hij liet zijn schouders hangen. ‘Maar het zijn goede songs, en ik moet geld verdienen. Mijn moeder is ziek en mijn vader…’ Zijn woorden stierven weg.


  Door de glazen deur zag Patrick een politiewagen de parkeerplaats op rijden, maar hij hield zijn hand op toen de agenten uitstapten. Ze knikten en bleven buiten wachten.


  ‘Je vader is werkloos,’ raadde Patrick.


  ‘Iedereen zegt dat het goed gaat met de economie, maar hij mag niet eens op gesprek komen.’


  ‘Ik weet hoe dat voelt, maar door hier zo binnen te stormen, heb je de wet overtreden. Dat weet je toch wel, of niet, Scott?’


  ‘Eh, ja… Een beetje wel.’


  Maddie stond om de hoek, met bijna het voltallige personeel van het radiostation. Stephen had haar verteld dat Patrick vaak met probleemjongeren werkte, iets wat ook duidelijk bleek uit de sympathieke, maar dringende toon van zijn stem.


  Enkele minuten later zat Scott achter in de politieauto, nadat een van de agenten had beloofd zijn ouders te bellen. Misschien kon er met het oog op de omstandigheden iets worden geregeld met de kinderrechter.


  En Patrick, die zelf nog geen rooie cent van zijn broer wilde aannemen, beloofde Kane te bellen met het verzoek Scotts vader een baan te geven.


  Maddie voelde de tranen in haar ogen prikken.


  Ze had zo haar best gedaan niet op hem verliefd te worden, maar ze kon het niet langer ontkennen. Patrick O’Rourke hield haar hart in zijn handen, of hij dat nu wilde of niet.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Maddie had nauwelijks tijd om bij dat besef stil te staan, want ze hoorde een van de agenten zeggen dat hij met haar wilde praten. Ze kreunde. Ze wilde niets slechts over Scott zeggen. Hij had gewoon meer problemen dan hij als kind aankon.


  Toen Patrick de hoek om kwam, schraapte hij zijn keel en zei: ‘De voorstelling is afgelopen.’


  Met zichtbare tegenzin droop iedereen af.


  ‘Miss Jackson.’ De agent, Walter Mitchell, knikte naar haar en keek toen naar zijn notitieboekje. ‘Kunt u me vertellen wat er is gebeurd?’


  Ze legde haar arm op haar rug. ‘Ik stond in de hal met Candy te praten. Scott kwam binnen en wilde weten waarom we zijn muziek niet draaiden. Hij wist niet dat we alleen country laten horen en geen rock.’


  ‘En…?’


  ‘Dat is het wel zo’n beetje.’


  ‘Nee,’ zei Patrick geduldig. ‘Maddie, hij moet zijn verantwoordelijkheid nemen voor zijn gedrag. Zoals hij je arm had vastgegrepen… Er had van alles kunnen gebeuren.’


  ‘Mag ik uw arm eens zien, Miss?’ vroeg de agent.


  Met tegenzin haalde ze haar arm te voorschijn. Er werden al blauwe plekken zichtbaar.


  ‘Verdorie, ik had hem moeten vermoorden,’ siste Patrick. Hij wist wel dat hij overdreef, maar het ging om Maddie. Met een schok besefte hij hoe belangrijk ze voor hem was geworden in zo’n korte tijd.


  ‘Ik krijg altijd snel blauwe plekken,’ zei ze.


  De agent schreef wat in zijn boekje. ‘Wilt u een aanklacht indienen, Miss Jackson?’


  ‘Nee.’


  ‘Ja,’ zei Patrick. ‘Maddie –’


  ‘Hij is een kind dat in de war is,’ viel ze hem in de rede. ‘Hij wilde niemand iets aandoen.’


  ‘Dat maakt nog niet goed wat hij heeft gedaan.’


  De agent keek van Maddie naar Patrick. ‘We hebben even gekeken,’ zei hij. ‘Het joch heeft geen strafblad. We zullen hem eens naar Miss Jacksons arm laten kijken en een bijzonder hartig woordje met hem spreken. Als hij zich verder gedraagt, blijft zijn strafblad schoon. Zo niet, dan kan hij alsnog voor de rechter verschijnen.’


  Patrick telde langzaam tot tien. Hij was laaiend. Zijn woede was echter niet gericht op Scott Dell, maar op zichzelf. Hij had voor een goede beveiliging moeten zorgen, en in plaats daarvan had hij een doorgedraaide jongen binnen laten komen die Maddie had bedreigd. Het had wel een maniak kunnen zijn, en wie weet wat er dan voor akeligs had kunnen gebeuren.


  Snel stemde Maddie in met het voorstel van de agent en liep ze met hem mee naar de auto.


  Toen Scott de blauwe plekken zag, werd hij bleek. ‘Ik wilde niet… O, nee. Het spijt me, dat was niet mijn bedoeling. Ik wilde alleen dat er iemand luisterde.’


  ‘Wat je bedoeling was, doet er niet toe,’ zei agent Mitchell streng. ‘Ik neem je mee naar het bureau, dan kunnen we eens praten. Weet je welke straf er op mishandeling staat? Ik wel, en ik zal je eens haarfijn vertellen wat ze in de gevangenis met jonge relschoppers doen. Dat is geen pretje, kan ik je verzekeren.’


  Scott slikte en zonk weg in zijn stoel. Maddie knikte hem bemoedigend toe, maar door zijn angst zag hij het niet.


  Mitchell knipoogde over het dak van de auto heen naar Maddie.


  Toen de auto was vertrokken, draaide ze zich met een ruk naar Patrick om en keek hem boos aan. ‘Waarom moet je van dit alles nou zo’n ophef maken?’


  ‘Je hele arm zit onder de blauwe plekken. Wat had je dan verwacht?’


  ‘Dat je hem zou helpen. Je wilt toch nog steeds zijn vader aan een baan helpen, of niet?’


  Patrick slaakte een zucht. ‘Als hij geluk heeft.’


  ‘Je hebt gezegd dat je dat zou doen.’


  ‘Houd op met te zeggen wat ik heb gezegd!’ riep hij.


  ‘Je blaast de hele zaak gewoon op.’


  ‘Ik heb je gevraagd hier te komen werken en je zo in gevaar gebracht. Noem dat maar opblazen.’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Wat een onzin.’


  ‘Nee. Ik zal nooit voor je kunnen zorgen zoals ik zou moeten. Daarom kan ik niet trouwen – ik zou het verknallen. Dat doe ik altijd. Ik zal er niet zijn als je me nodig hebt, en dan gaat alles naar de maan.’


  Haar mond viel open. Hij meende het, van dat ‘zorgen’. Hij had het al eerder gezegd, maar dat had ze afgedaan als machogedoe.


  Voor haar zorgen… Ha! Dat was het meest beledigende wat hij ooit tegen haar had gezegd. Ze kon heel goed voor zichzelf zorgen, had hij dat nu nog niet door? Ze had een baan en leverde goed werk. Dat kon hij niet ontkennen.


  ‘Jij bent niet verantwoordelijk voor wat er zojuist is gebeurd, en ik heb niemand nodig die voor me zorgt.’


  ‘Maar je bent nog zo onschuldig.’


  ‘Niet waar,’ zei ze fel. ‘Ik ben een volwassen vrouw.’


  Dit was menens. Het was niet haar bedoeling geweest iets voor hem te gaan voelen, maar dat was nu eenmaal gebeurd, en het zou ook niet weggaan. Ze had een akelig voorgevoel dat ze nu echt ging leren wat een gebroken hart inhield.


  ‘Ik heb dingen gedaan die je je niet kunt voorstellen.’


  ‘Ik heb een rijke fantasie,’ zei ze, ‘al heb ik die niet nodig. Mijn vader is niet altijd burgemeester of sheriff geweest. Vroeger was hij een rauwdouwer, een echt lastpak. En dat is hij gebleven totdat hij mijn moeder leerde kennen.’


  ‘Juist, ware liefde overwint alles.’ Hij probeerde smalend te klinken, maar het was niet de liefde waarin Patrick nooit had geloofd. Het waren de pijn en het verdriet die hij niet wilde voelen. Niemand hoefde hem te zeggen dat liefde echt was, hij had gezien hoeveel zijn ouders van elkaar hadden gehouden en nu zag hij het opnieuw bij Kane en Beth.


  Liefde en hartstocht bestonden wel degelijk.


  Net als pijn.


  ‘Wees maar niet bang, ik ben niet uit op een herhaling van de geschiedenis,’ zei ze zacht. ‘Je bent al veranderd, dus als ik al zou vallen op een man die niet deugt, dan zou ik verder moeten zoeken. Niet dat ik op zoek was,’ voegde ze snel toe.


  Hij zuchtte. ‘Mooi, maar ik weet wie ik was. Niets kan het feit veranderen dat ik ervaren ben en jij niet.’


  Ze rolde opnieuw met haar ogen. Hij had het over seksuele ervaring. ‘Dat is eenvoudig op te lossen,’ zei ze op suggestieve toon. ‘Ik hoef maar naar een kroeg te gaan om een man op te pikken. Dan komt de rest vanzelf.’


  Ze zag aan zijn woedende blik dat die opmerking was aangekomen.


  ‘Daar moet je geen grapjes over maken.’


  ‘Doe ik dat dan?’


  ‘Ja. Je bent niet zo’n lichtzinnig type.’


  ‘Hoe kun jij dat nou weten?’


  ‘Een man weet dat soort dingen.’


  Hij was één brok arrogantie, en als ze niet zo veel van hem had gehouden, was ze vol afschuw geweest. Maar zijn insinuatie dat ze niet voor zichzelf kon zorgen, zat haar meer dwars dan ze wilde toegeven.


  ‘Je kunt niet ontkennen dat het makkelijk zou kunnen. Tenzij je tegen me hebt gelogen toen je zei dat ik aantrekkelijk ben.’


  ‘Ik heb nog nooit tegen je gelogen. Natuurlijk ben je aantrekkelijk. Een man zou gek zijn als hij je niet mee naar huis nam, maar daar gaat het niet om.’


  ‘Juist wel,’ beet ze hem toe. ‘Het soort ervaring dat jij bedoelt, is makkelijk op te doen. En het is maar één aspect van het leven, niet alles.’


  ‘Prima. Mij best. Maar jij hebt nergens ervaring in.’


  ‘Niet? Ik kom uit een dorpje waar iedereen iedereen kent. Denk je niet dat ik al heel wat ellende heb gezien? Mijn oom Julio is overreden door een dronken automobilist die zijn neef bleek te zijn. Julio kan nooit meer lopen, en zijn neef zit in de gevangenis. Twee jaar geleden heb ik helpen zoeken naar een vermist vliegtuigje. We hebben het gevonden, maar voor de piloot was het te laat.’ Haar stem begon te beven.


  ‘Maddie, niet doen.’


  Patrick had het gevoel alsof hij levend werd gevild. Ze konden allebei praten over hun pijnlijke ervaringen in het verleden, maar dat zou niets veranderen. Ze was te bijzonder, te lief en veel te verleidelijk. Vroeg of laat zou ze beseffen dat hij niet goed genoeg voor haar was en hem verlaten.


  ‘Jij komt uit een of ander gehucht, Maddie. Het leven is er wel echt, maar het lijkt niet op dat in een stad.’


  ‘Ik wist niet dat Crockett, Washington, een wereldstad was,’ zei ze spottend. ‘Waar ik vandaan kom doet er niet toe, en dat weet je heel goed.’


  Hij zuchtte. Zo kwamen ze niet verder. ‘Je hebt gelijk, daar gaat het niet om. En ook niet over het feit dat je nog maagd bent. Of dat je geen idee hebt over hoe je buiten Slapshot voor jezelf moet zorgen.’


  ‘Dus je vindt nog steeds dat iemand voor me moet zorgen?’


  ‘Ja, en ik ben die persoon niet,’ gromde hij. ‘Je hebt zelf gezegd dat ik geen echt contact met mijn familie heb. Niemand doet ooit een beroep op me. Ik ben de broer die niet wil deugen, zo eenvoudig is het.’


  ‘Doe niet zo raar.’ Ze nam hem van top tot teen op. Haar kin stak vooruit, zoals steeds als ze koppig was. ‘Misschien heb je als jongen fouten gemaakt, maar die mag je jezelf niet blijven aanrekenen. Je had een moeilijke leeftijd, en je was boos op je vader omdat hij was gestorven. Iedereen begrijpt dat, alleen jij niet.’


  Dit was al de tweede keer op één dag dat iemand hem zei dat hij boos was op Keenan O’Rourke. O, hij kende de fasen van rouw wel en wist dat boosheid erbij hoorde, maar het was gewoonweg niet waar.


  Of wel?


  Kon hij niet in zijn vaders voetsporen treden omdat hij diep vanbinnen meende dat zijn vader hem in de steek had gelaten? Maar als Keenan O’Rourke kon falen, kon zijn mislukte zoon het al helemaal vergeten.


  Maddie keek hem aandachtig aan. Ze verwachtte blijkbaar dat hij iets ging zeggen. Toen hij dat niet deed, schudde ze haar hoofd.


  ‘Jij bent een van de meest succesvolle mensen die ik ken,’ zei ze. ‘Je hebt die “date met een miljardair” bedacht en er een succes van gemaakt. Je hebt van een suf radiostation een van de populairste van de omgeving gemaakt. Je bent een verantwoordelijk zakenman. Je werkt met probleemjongeren en helpt hen. Niemand mag meer van een mens vragen, behalve dan dat hij een punt achter het verleden zet.’


  ‘Maddie –’


  ‘En je kunt verdraaid goed kussen,’ riep ze uit. ‘Al het andere is gewoon een smoes.’


  ‘Ik heb geen smoezen nodig.’


  ‘Ha!’


  Zelfs haar spot kon het genoegen dat hij voelde niet beteugelen. Ze vond hem succesvol, ondanks alles wat ze over zijn verleden had gehoord, en de pijnlijke knoop in zijn maag ontspande zich. Maddie was luchtig, maar ook intelligent en oprecht en ze had gezonde normen. Ze was een vrouw wier mening ertoe deed.


  ‘Vind je me echt succesvol?’


  ‘Ik zeg nooit iets wat ik niet meen. En uit de manier waarop je met Scott omging, blijkt dat je goed met kinderen bent. Nee, wacht,’ zei ze snel, ‘ik vraag je nog steeds niet om vader te worden.’


  ‘Omdat je denkt dat ik geen goede vader zou zijn?’


  ‘Nee, omdat je dat niet wílt zijn. Ik weet het inmiddels wel: houd je gedeisd, kom niet te dichtbij en haal je niets in je hoofd. Maar dat kun je beter tegen jezelf zeggen, want jij bent degene die zich van alles in zijn hoofd haalt. En dan vooral domme ideeën. Voor me “zorgen”… Schei toch alsjeblieft uit.’


  Ze draaide zich om en liep naar binnen, haar rug zo recht als een plank.


  Hij vloekte inwendig. Hij had alles zo slecht aangepakt, dat hij blij mocht zijn dat ze hem niet had geslagen. Maar verdorie, die blauwe plekken op haar arm waren genoeg om hem nachtmerries te bezorgen. Ze zei dat hij niet verantwoordelijk was, maar hij vóelde het wel zo. Hij wilde haar voor elk mogelijk gevaar behoeden.


  Nou denk je tenminste iets zinnigs, zoon.


  Die stem.


  Hij drukte zijn handen tegen zijn ogen. Gelukkig kon hij zich zijn vaders stem nog herinneren. Dat gold niet voor zijn jongste zus, die vier was geweest toen Keenan stierf. Kathleen had slechts een vaag beeld van een lachende man, van sterke armen en een veilig gevoel. Geen stem, geen levenslessen van een geduldige, wijze, liefhebbende man. Patrick had die tenminste nog wél.


  O, hij miste zijn vader. Nog steeds. En met dezelfde pijn als hij in die eerste weken had gevoeld.


  Maddie herinnerde hem aan wat Keenan hem had geleerd. Over eerbaarheid. Dingen die van een jongen een man maakten. En verantwoordelijkheid uit de weg gaan uit angst te worden gekwetst of te falen, hoorde daar niet bij. Je kon rampen niet altijd voorkomen of de mensen van wie je hield tegen pijn beschermen.


  Het ging erom dat je er voor hen was.


  Welbeschouwd kwam het erop neer dat hij zijn leven als toeschouwer had geleid. Het radiostation telde niet, want dat ging alleen over geld.


  Echt leven ging over liefde, en hij had al bijna twintig jaar zijn best gedaan om van niemand te houden.


  


  ‘Je zoon is de koppigste, meest onredelijke en ongevoelige man die ik ken,’ ging Maddie tekeer.


  Ze liet zich op Pegeens bank vallen en keek boos naar de foto van Patrick aan de muur. Hij was zo aantrekkelijk met die glimlach en die gekwelde blik in zijn ogen. Het deed pijn om het te zien in de wetenschap dat hij nooit zou veranderen. Ondertussen was ze kwaad omdat hij de waarheid niet onder ogen kon zien.


  Liefde was niet de vijand, maar de oplossing.


  ‘Hij is onmogelijk,’ zei ze, al had ze ook een minder vleiende omschrijving kunnen gebruiken.


  ‘Dat is zo, liefje,’ zei Pegeen. ‘Hij is zoals de natuur hem heeft gemaakt.’


  ‘Dan heeft de natuur wel wat uit te leggen,’ gromde ze.


  Ze wist niet waarom ze naar Patricks moeder was gegaan, maar het had een goed idee geleken. Pegeen was een warme vrouw die veel leek op haar eigen moeder. En aangezien Pegeen haar zoon kende, begreep ze vast ook het effect dat hij op vriend en vijand had.


  De ellendeling.


  Er hoefde niemand voor haar te zorgen. Ze redde zich prima. Al die flauwekul over het voorval met Scott Dell was niet anders dan een manier om haar eraan te herinneren dat ze samen geen toekomst hadden.


  Voor haar zorgen…


  Ze knarste met haar tanden. Hoe kon je van een man houden en hem tegelijk willen wurgen?


  ‘Wat ik van hem begrijp, zou een man een superheld moeten zijn om met mij te durven trouwen,’ zei ze. ‘En hij zegt maar steeds dat hij niet op zijn vader lijkt. Alsof hij het zwarte schaap is of zo. Ik weet wel dat hij fouten heeft gemaakt, maar wie niet? Keenan moet een geweldige man zijn geweest, maar Patrick hoeft toch niet precies zo in elkaar te zitten om een goede echtgenoot en vader te zijn?’


  Pegeen kwam naast haar zitten en pakte haar hand. ‘Van al mijn zoons lijkt Patrick juist het meest op hem.’


  Verbaasd keek Maddie haar aan. ‘Echt? Waarom ziet hij dat dan niet?’


  De oudere vrouw haalde haar schouders op. ‘Hij was nog jong toen Keenan ons ontviel. Hij keek tegen zijn vader op zonder hem nog echt te kennen. Maar ze hebben hetzelfde hart, vurig, lief en trots. En zijn lach… het is steeds alsof ik Keenan weer hoor.’


  ‘Koppig?’


  ‘Absoluut. Als kind was Keenan vreselijk. Mijn ouders wilden niet dat ik met hem omging, maar een verliefd meisje is niet zo gehoorzaam. We gingen een tijdje met elkaar uit, tot ik hem vertelde dat ik geen herrieschopper als man wilde. Hij moest veranderen, anders kon hij maar beter een andere vrouw zoeken.’


  ‘Dus veranderde hij.’


  ‘Nee.’ Pegeen gniffelde. ‘Niet meteen. Het viel hem niet mee in de stad te zijn waar hij zoveel had uitgespookt. Daarom zijn we naar Amerika vertrokken. Het was een nieuwe start voor ons allebei.’


  ‘Juist.’ Maddie dacht aan de manier waarop Patrick respect afdwong op het werk; met zijn gevatheid en intelligentie deed hij iedereen vergeten hoeveel problemen hij als kind had veroorzaakt. Keenan had een weloverwogen besluit genomen om een nieuwe start te maken; Patrick had ervoor gekozen in de wereld te blijven die al zijn geheimen en misstappen kende. Het waren allebei moeilijke beslissingen.


  Na haar aanvaring met Patrick was haar eerste reactie geweest te vertrekken, maar ze wilde niet op de vlucht slaan. De plek van haar mislukte bruiloft achterlaten was één, maar vluchten voor haar baan en verantwoordelijkheden was iets heel anders. Ze had nog een paar dagen te gaan voordat Stephens assistent weer kon komen werken en pas daarna kon ze terugkeren naar Slapshot.


  Daar zou Patrick haar wel kunnen vinden.


  Als hij daar tenminste ooit behoefte aan had.


  


  ‘Kom je wel terug voor onze bruiloft?’ vroeg Candy, toen ze afscheid nam van Maddie.


  ‘Ik zal mijn best doen.’


  ‘We kunnen ook in Slapshot trouwen,’ opperde Stephen.


  Candy lachte door haar tranen heen. ‘Goed idee.’


  Stephen trok Candy op zijn schoot en gaf haar een zakdoek. ‘Wie had dat ooit gedacht?’ zei hij goedmoedig. Candy’s tranen schenen hem niet te deren.


  ‘Ach, jij.’ Candy snifte en gaf hem een kus waarvan hij het gegarandeerd een paar graadjes warmer kreeg.


  Maddie probeerde niet jaloers te zijn. Ze verdienden hun geluk. Candy had haar zelfs toevertrouwd dat ze wilde proberen zwanger te worden. Haar huisarts had gezegd dat er gezien Candy’s leeftijd een verhoogd risico zou zijn, maar dat het niet onmogelijk was.


  ‘Je weet niet hoeveel je voor ons betekent,’ zei Stephen kalm. ‘Ik zou willen dat jij en Patrick…’ Hij maakte zijn zin niet af.


  ‘Ik weet het.’ Maddie keek om zich heen in de hoop dat Patrick zou opduiken. Ze had haar vrienden gevraagd met haar afscheid niets bijzonders te doen, maar ze hadden toch een klein feestje georganiseerd, met snacks en fris uit de automaat. Het zou leuk zijn geweest als ook Patrick verscheen.


  Al zouden ze dan vast weer ruzie krijgen.


  ‘Je kunt niet gaan,’ klaagde Dixie voor de zoveelste keer. ‘Hoe moet het dan met het programma? Dat is zo’n succes. De mensen vinden het vast vreselijk.’


  ‘Ik zou maar tijdelijk hier zijn.’


  ‘Maar Patrick heeft nooit gezegd dat je weg zou gaan.’


  ‘Dat klopt. Dat heb ik nooit gedaan.’


  Bij het horen van die lage, mannelijke stem, voelde ze kriebels in haar buik. Ze draaide zich om en zag dat hij haar zonder glimlach opnam. Hij leek zelfs boos – alsof hij daar het recht toe had, na alles wat hij de vorige keer tegen haar had gezegd.


  ‘Zouden jullie ons even alleen willen laten?’ vroeg hij.


  Snel maakte het personeel zich uit de voeten. Alleen Stephen niet, die Candy met tegenzin had laten gaan. ‘Als je je maar niet als een ezel gedraagt,’ zei hij.


  ‘Ik heb je niet om advies gevraagd.’


  ‘En wanneer heeft dat me ooit tegengehouden?’


  Onwillig glimlachte Patrick. ‘Nooit. Maar dat wil niet zeggen dat ik naar je moet luisteren.’


  Meestal luisterde hij juist wel naar Stephen, maar het nieuws dat Maddie ging vertrekken was zo hard aangekomen, dat hij amper nog helder kon denken.


  Hij was ervan uitgegaan dat ze pas zou gaan als hij haar ontsloeg. Geen wonder dat hem zo veel subtiele en minder subtiele hints waren gegeven om haar een vast contract aan te bieden. Niemand wilde haar kwijt.


  Iedereen was dol op Maddie.


  En verdorie, hij ook.


  Stephen reed weg en trok de deur achter zich dicht.


  Patrick haalde diep adem en keek haar aan. ‘Je hoeft niet weg. Anders had ik je dat wel gezegd.’


  ‘Ach, wat aardig van je. Je lijkt net zo enthousiast als toen je me aannam. Daar had je ook meteen spijt van, nietwaar?’


  ‘Daar gaat het niet om,’ zei hij. Hij had er inderdaad spijt van gehad, maar niet om wie ze was of hoe goed ze haar werk deed. Het was om wat ze met hem deed. Een man voelde zich niet graag kwetsbaar, en dat was precies het effect dat ze op hem had.


  Ze hief haar kin. ‘Nu kun je precies zeggen wat je wilt. Je hoeft niet voor me te “zorgen”. Ik ga toch weg. En ik zal ervoor zorgen dat je me niet vaker hoeft te zien dan nodig is. Misschien kunnen Kane en Beth naar New Mexico komen als de baby er is. Dan hoef je me zelfs helemaal niet meer te zien.’


  ‘Dat is niet wat ik wil,’ zei hij met hese stem.


  ‘O, jawel.’


  ‘Niet waar,’ hield hij vol. ‘Blijf nou gewoon hier, totdat we alles hebben uitgezocht.’


  Ze schudde haar hoofd. De tranen die normaal zo snel kwamen, bleven nu uit. ‘Dat verandert toch niets.’


  Hij pijnigde zijn hersenen. Hij mocht haar niet laten gaan, dat kon hij niet. ‘Goed dan. Oké. Ik zal met je trouwen.’


  Meteen besefte hij dat hij een blunder beging. Ze keek hem met een vies gezicht aan, en achter zich hoorde hij een onderdrukt gekreun. Uiteraard stond iedereen aan de andere kant van de deur mee te luisteren.


  Hij probeerde de spanning in zijn lijf te verminderen, terwijl hij nadacht over een manier waarop hij de schade kon herstellen. Vrouwen wilden bloemen en romantische liefdesverklaringen, geen wanhopig geschreeuwd aanzoek.


  ‘Zo… bedoelde ik het niet,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Nee. Je meende het zelfs helemaal niet.’


  ‘Wel die zin over trouwen.’


  Ze zuchtte. Alleen maar trouwen was niet wat ze wilde. Ze wilde een relatie zoals haar ouders hadden, een hartstochtelijke, grenzeloze liefde die twee mensen ook in slechte tijden bij elkaar hield. Eindelijk begreep ze waarom Patricks idee van voor haar zorgen haar zo dwars zat. Haar zelfvertrouwen had al een flinke klap gehad, ze had geen behoefte aan een tweede.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’


  ‘Luister, het spijt me wat ik heb gezegd. Ik ben een sukkel. Als het om jou gaat, heb ik er steeds een puinhoop van gemaakt, waarom zou dat nu anders zijn?’


  Ze keek naar hem en zag een man van wie ze hield, maar ook iemand die zichzelf niet vertrouwde, laat staan iemand anders. ‘Ik ben anders.’


  ‘En wat moet dat nu weer betekenen?’


  ‘Dat ik nooit meer zal toestaan dat iemand me het gevoel geeft tekort te schieten. Hoe warrig en emotioneel ik ook mag zijn, ik zou een heel goede echtgenote zijn. Er hoeft niet voor mij te worden gezorgd, ik wil dat iemand van me houdt en me vertrouwt en me als partner ziet. Maar jij kunt dat niet, omdat je zo vast zit aan je verleden dat je geen oog hebt voor de toekomst.’


  ‘Dat is niet waar. En ik heb je nooit het gevoel willen geven dat je tekort schoot. Je bent niet… Ik heb alleen…’ Hij gooide zijn handen in de lucht. ‘Ik heb alleen tijd nodig. Je betekent echt veel voor me, zie je dat dan niet?’


  ‘Ik zie veel meer dan je denkt.’


  Ze slikte, maar de brok in haar keel bleef. Ze betekende wel iets voor hem, maar hij wilde niet dat ze te veel ging betekenen. Niemand mocht te veel voor hem betekenen. Het moeilijkste van houden van Patrick was te weten dat hij niet alleen haar, maar de hele wereld niet in zijn hart wilde toelaten.


  ‘Als je nou eens niet zo akelig bezorgd was om wie er voor wie moet zorgen en koste wat kost onafhankelijk wilde blijven, zou je misschien wel eens kunnen ontdekken waar familie en liefde allemaal over gaan,’ zei Maddie. ‘Dan zou je misschien kunnen ophouden met jezelf te beschermen en iemand anders in je hart toelaten. Tot die tijd zit ik in New Mexico.’


  Ze draaide zich om en liep heel kalm naar de deur.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Patrick drukte zijn vuisten tegen zijn hoofd. Hij had een aanzoek gedaan, was afgewezen en toch kon hij het niet geloven.


  Het was ironisch: zijn hele leven had hij zich afgesloten voor anderen, en uitgerekend de vrouw met wie hij echt wilde trouwen, wees hem af. Hij kon er vast nog wel eens om lachen – over vijftig of zestig jaar of zo.


  ‘Jongen,’ mompelde hij tegen zichzelf. ‘Wat ben jij een sukkel.’


  Het was dom geweest te veronderstellen dat Maddie wilde trouwen, alleen maar omdat híj dat wilde. Ze had geen enkele reden om aan te nemen dat hij was veranderd.


  ‘Ik zal nooit meer toestaan dat iemand me het gevoel geeft tekort te schieten.’


  Verdorie. Waarom had hij er zo op gehamerd dat ze iemand nodig had om voor haar te zorgen? Haar onschuld was een prachtig, kostbaar goed, maar daardoor was ze nog niet hulpeloos. Het was zijn eigen ontoereikendheid waarvoor hij bang was.


  Als man moest hij zijn vrouw beschermen – of ze dat nu wilde of niet. Zijn zussen vonden het een ouderwetse macho-opvatting, maar dat kon hem niet schelen. Hij kon veel aan zichzelf veranderen, maar dat niet. Als hij zijn verantwoordelijkheden als echtgenoot aanvaardde, was dat er één van. Niet dat Maddie niet ook voor hem zou kunnen zorgen; hij zou geen problemen hebben met wat warme, liefdevolle aandacht.


  Ondertussen had hij steeds zichzelf beschermd, niet Maddie. Hij wist dat ze een gulle, lieve vrouw was die het niet kon schelen dat hij als jongen domme dingen had uitgehaald. Hij was gewoon bang geweest uit het pantser te breken dat hij om zich heen had gebouwd om de pijn buiten de deur te houden. Dus had hij bijna twintig jaar alleen geleefd, ook al was hij omgeven door mensen die van hem hielden.


  Daarom was hij jaloers op zijn broer en Beth. Zij hadden iets wat hij bang was zelf te vinden.


  Zonder op te kijken, wist hij dat Stephen weer binnen was gekomen, waarschijnlijk met die ernstige blik die een preek aankondigde. ‘Oké, zeg het maar,’ zei hij.


  ‘Ik vroeg me alleen af wat je nu gaat doen.’


  ‘Wat denk je?’ zei hij scherp. ‘Ik ga een ring kopen en haar een aanzoek doen zoals het hoort.’


  ‘Zorg dan maar voor veel rozen,’ zei Stephen. ‘Ze is nogal boos.’


  ‘Welke kleur?’


  ‘Zoek dat zelf maar uit.’


  Hij zag geen veroordeling in Stephens ogen, alleen bezorgdheid. Zelfs nu wist Patrick niet waarom Stephen en C.D. Dugan zich over de lastige tiener die hij was geweest hadden ontfermd. Hij had hen er ook nooit echt voor bedankt.


  ‘Heb ik je ooit bedankt voor al die keren dat je me uit de problemen hebt geholpen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, door je tot een goede man te ontwikkelen. Maak het karwei nu af en trouw met Maddie.’


  ‘Tot uw orders.’ Hij salueerde naar Stephen, maar zijn echte dank bleef onuitgesproken. Dat soort dingen zeiden beide mannen niet makkelijk tegen elkaar.


  Verdorie, hij had het belangrijkste niet eens tegen Maddie gezegd… Dat hij van haar hield. Hij kon zich wel voor zijn hoofd slaan.


  ‘Ik geef echt veel om je.’


  Wat een domme opmerking tegen een vrouw die meer van hem hield dan van haar eigen ziel. Ook zij had haar trots, en ze zou hem nooit als eerste haar liefde bekennen na de manier waarop hij zich tegenover haar had gedragen.


  Ze hield echt van hem. Dat wist hij absoluut zeker. Ze hoorde bij hem zoals mannen en vrouwen al sinds het begin der tijden bij elkaar hoorden.


  Hij liep naar haar bureau, maar trof er Jeff Tarbell aan.


  ‘Zoekt u iets, baas?’


  ‘Waar is Maddie?’


  ‘Weg. Ze heeft gisteren haar bureau leeggeruimd. Wat een vrouw! Wist u dat ze hier alles perfect heeft –’


  Patrick hoorde de rest niet. Hij was al de deur uit gerend. Maddie hoorde dan misschien wel bij hem, maar waar was ze nu?


  Met zijn mobieltje belde hij haar pension, maar daar zei men hem dat ze al was vertrokken.


  ‘Verdraaide vrouw,’ mompelde hij. ‘Ze is te efficiënt.’


  Hij stapte in zijn auto. Misschien kon hij haar nog op het vliegveld tegenhouden. Dan had hij geen ring, maar kon hij bij een kraampje wel wat bloemen kopen. Alleen wist hij niet welke vlucht Maddie had.


  Beth.


  Die zou het wel weten. Patrick belde naar de winkel van zijn schoonzus en toen naar haar huis. ‘Beth, waar is Maddie?’ vroeg hij, toen ze opnam.


  ‘Patrick… ik denk niet dat ze je wil zien.’


  ‘Is ze bij jou?’ Hij voelde de hoop opbloeien en sloeg de weg in naar het huis van zijn broer.


  ‘Nee. Ze wilde niet vliegen, dus heb ik haar voorgesteld naar New Mexico te rijden. Ik kan de auto nu toch een tijdje niet gebruiken. We hebben vanmorgen afscheid genomen voordat ze naar haar werk ging. Ik dacht dat je wist dat ze ging vertrekken.’


  Hij trapte op de rem. ‘Ze is met de auto?’


  ‘Ze kan heel goed rijden, hoor,’ wees Beth hem terecht.


  ‘Maar het sneeuwt in Utah en op de pas naar Oregon,’ zei hij. Hij moest zich inhouden niet te schreeuwen. ‘Welke route wilde ze nemen?’


  ‘Dat wist ze nog niet.’


  Hij bonkte met zijn voorhoofd tegen het stuur. Het zou dus nog dagen duren voordat hij haar zou zien. En als ze in de sneeuw vast kwam te zitten zelfs nog langer. Hij wilde achter haar aan gaan, maar dat zou in haar ogen alleen maar bevestigen dat hij dacht dat ze niet voor zichzelf kon zorgen.


  Hij kon er wel voor zorgen dat hij er was als ze aankwam.


  ‘Eh… is Kane in de buurt?’ vroeg hij. ‘Ik wil graag de jet van het bedrijf lenen.’


  


  Drie dagen, nooit eerder had Maddie zo lang achter elkaar gereden. Haar hart deed nog steeds pijn, al hadden de kilometerslange snelweg en de onpersoonlijke motelkamers haar een zekere rust geboden.


  Toen ze Slapshot in reed, zag ze dat het dorp niet was veranderd. Het kerkje waarin ze had moeten trouwen, stond midden in het centrum. Er stonden dezelfde auto’s voor het hamburgerrestaurant en het rook overal naar pijnbomen en gedroogde pepers.


  Thuis en toch ook weer niet.


  Niet meer.


  Haar thuis was bij Patrick O’Rourke, zelfs als ze hem nooit meer zou zien. Zo simpel bleek de liefde te zijn. Soms maakte je hart een keuze waar je hoofd zich alleen maar bij neer kon leggen.


  Het was een ongewoon warme herfstdag, en ze draaide het raampje open toen ze de oprit van haar ouders opreed. Waarschijnlijk zaten ze bij het zwembad te genieten van het laatste beetje zomer. Ze liet haar koffers in de auto liggen en liep langs het huis naar de patio erachter. Haar vader was de tegels rond het zwembad aan het schoonmaken, terwijl haar moeder in een bloemperk bezig was.


  ‘Daar ben ik weer!’ riep ze.


  Er verscheen een brede glimlach op het gezicht van haar vader. Toen liep hij naar haar toe en omhelsde haar innig. ‘We hadden je pas morgen verwacht.’


  ‘Ik ben extra vroeg opgestaan. Ik wilde hier zijn.’ Er stonden tranen in haar ogen toen haar moeder haar omhelsde en kuste. ‘Ik heb jullie zo vreselijk gemist,’ zei ze zacht.


  ‘Heb je mij ook gemist?’ vroeg een bekende stem.


  Het was alsof de aarde beefde. Dat kon Patrick niet zijn. Niet in New Mexico. Niet hier, achter haar.


  ‘Krijg ik geen kus?’ vroeg de hese stem.


  Ze slikte en draaide zich om. Daar stond Patrick, die haar met zijn ernstige, blauwe ogen opnam. Wat deed hij nou hier? Ze had rust nodig, een plek om weer tot zichzelf te kunnen komen. Ze wilde geen ruzie meer; ze moest sterk zijn en zorgen dat hij haar niet kon overhalen tot iets wat slecht zou zijn voor hen allebei.


  ‘Hoe…’ Ze schraapte haar keel.


  ‘Ik ben vrijdagavond aangekomen. Je ouders en ik hebben de tijd gebruikt om elkaar te leren kennen.’


  ‘Vrijdag? Maar hoe… De lijnvluchten zijn niet zo snel.’


  ‘Nee, dus heb ik Kanes jet geleend. Gelukkig was het vliegveld van Slapshot groot genoeg om te kunnen landen. Ik had in het vliegtuig kunnen slapen, maar ik mocht van je ouders hier logeren terwijl ik op je wachtte.’


  ‘Echt?’ Maddie voelde een verraderlijke warmte opkomen. Patrick moest wel heel graag naar New Mexico hebben gewild, als hij zijn broer om zoiets duurs had gevraagd.


  Susan Jackson glimlachte warm. ‘Het is een mooie dag om te barbecueën. Help je even, Hugh?’


  Maddies vader drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Welkom thuis, kleintje. We hebben je gemist.’ Toen liep hij achter zijn vrouw aan naar binnen.


  ‘Kleintje?’ Patrick trok een wenkbrauw op. ‘Laat je je zoiets zomaar zeggen?’


  ‘Vaders mogen dat,’ zei ze.


  Hij glimlachte. Hij mocht haar ouders wel. Ze hielden veel van elkaar en hun liefde deed hem denken aan zijn eigen vader en moeder. Hij had de afgelopen drie dagen bij hen gelogeerd en had hen over zijn fouten verteld. Hij had dezelfde openheid in hen gevonden die hij ook van Maddie kende.


  Het verleden was geweest. Wat telde, was wat je met je toekomst deed. Hij durfde bijna niet te hopen dat Maddie hem een tweede kans wilde geven.


  ‘Ik ben niet bang voor je vader of zijn geweer, maar we kunnen maar beter snel trouwen, want ik wil niet dat ons kind minder dan negen maanden na de bruiloft wordt geboren.’


  Haar adem stokte toen ze zijn gelukkige, ondeugende glimlach zag. ‘Ik dacht dat jij geen kinderen wilde – geen vuile luiers en Moeder De Gans meer? Toch?’


  ‘Dat was voordat ik verliefd werd,’ zei hij kalm. ‘Nu wil ik alles. Als je genoeg liefde en geloof in me hebt om mijn vrouw te zijn, zal ik ervoor zorgen dat ik het niet verknal.’


  Toen ze bleef zwijgen, zuchtte hij.


  ‘Lieverd, ik kan het niet helpen dat ik beschermend ben, maar het heeft niets te maken met hoe geweldig ik je vind. Een man wil de vrouw van wie hij houdt beschermen. Dat is nu eenmaal zo. Jouw vader is precies zo, maar denk je echt dat hij jou of je moeder daarom minder vindt?’


  ‘Nee.’


  ‘Maddie, alsjeblieft.’ Hij deed een stap naar haar toe, en ze voelde de warmte van zijn lijf. ‘Ik ben het alleenzijn moe. Je kunt me zo niet laten zitten, niet nadat je me hebt laten zien hoe ik kan zijn. Ik houd van je.’


  Ze kon zijn smeekbede niet langer weerstaan en wierp zich in zijn armen. ‘En ik houd van jou,’ fluisterde ze.


  ‘Betekent dit dat je met me wilt trouwen?’


  Ze keek hem aan met die brutale glimlach die hij zo geweldig vond. ‘Wat denk je?’


  Hij zag haar ouders door het keukenraam staan kijken. Achter Maddies rug stak hij zijn duim omhoog. ‘Ik denk dat je je hand in mijn achterzak moet steken.’


  ‘Ik moet wát?’


  ‘Doe het nou maar gewoon.’


  Toen hij haar vingers in de zak van zijn spijkerbroek voelde glijden, begaven zijn knieën het bijna. ‘Pak ze alle drie,’ zei hij, ‘en een beetje vlug of je vader wordt kwaad op me.’


  ‘Je was toch niet meer bang voor hem?’


  ‘Maddie.’


  ‘Je.. O!’ Er sprongen tranen in haar ogen, toen ze de drie ringen in haar hand zag. Twee gegraveerde trouwringen, waarvan er één duidelijk voor een man was, en een prachtige verlovingsring met een diamant en een saffier.


  ‘Ik weet dat het traditie is samen trouwringen uit te zoeken, dus ik hoop dat je het niet erg vindt. Vooral omdat je moeder heeft geholpen.’ Hij deed de verlovingsring om haar ringvinger.


  Met een ernstige blik keek ze hem aan. ‘Ja, ik wil met je trouwen,’ zei ze. ‘Maar ik geloof niet in een lange verloving. Het is maar dat je het weet.’


  Hij streelde met zijn duim over haar mond. ‘Jij krijgt de kortste verloving die Slapshot ooit heeft gekend. Je moeder heeft gezegd dat ze in twee dagen een bruiloft kan organiseren, en ik heb de jet naar Washington teruggestuurd om iedereen op te halen. In afwachting van jouw jawoord, natuurlijk.’


  


  Vier weken later


  


  ‘Dat voelt goed,’ zei Patrick. Op zijn buik op bed liggend, kreunde hij door de pijn in zijn spieren.


  ‘Dat krijg je ervan als je tijdens een onweer een zendmast gaat inspecteren,’ zei Maddie zacht. Ze wreef zijn rug en schouders in met massageolie.


  Maddie had hem flink uitgefoeterd, toen hij de zendmast had beklommen zodra de storm over zijn hoogtepunt heen was. Ze wilde dat hij het iemand anders liet doen zodra de storm was geluwd, maar niemand kende de zender zo goed als hij, en hij wilde er zeker van zijn dat alles in orde was.


  ‘Het was niet gevaarlijk, de storm was bijna voorbij,’ zei hij.


  ‘Niet waar. Het regent nog steeds. Als hij “bijna voorbij” was geweest, zou het nu niet meer regenen.’


  Hij grinnikte en draaide zich naar haar om. ‘Dit is Washington. Het blijft de komende zes maanden wel regenen. Daarom is alles hier ook altijd zo –’


  ‘Groen,’ zei ze. ‘Ik weet het.’


  Hij nam haar op. Ze was zo lief, zo hartstochtelijk in alles. Ze had haar enthousiasme in hun huwelijk ingebracht, zoals ze dat bij alles deed. Maar misschien was het niet eerlijk van haar te vragen zich aan het weer in Washington aan te passen.


  ‘We zouden kunnen verhuizen,’ zei hij zacht. ‘We kunnen ook in Albuquerque een radiostation beginnen of ik kan iets anders gaan doen.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Waarom zouden we dat doen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Sommige mensen vinden de lange winter met zijn korte dagen en de langdurige regen een ramp.’


  ‘Heb ik geklaagd?’


  ‘Nee.’


  ‘Maak je dan maar niet druk. ‘Ik houd van de regen.’ Ze boog over hem heen en gaf hem een kus die zijn hart sneller deed kloppen. ‘Tenzij je midden in een storm zendmasten gaat beklimmen.’


  ‘Maar je mist je ouders,’ zei hij met schorre stem.


  ‘Gelukkig heb ik je moeder, mijn zus en de rest van de O’Rourkes als ik heimwee krijg. En je hebt onze eerste telefoonrekening nog niet gezien.’ Langzaam maakten haar vingers de knopen van zijn spijkerbroek los.


  Hij hielp haar de broek uit te trekken, en schopte hem weg. ‘Die rekening kan me niets schelen,’ gromde hij. ‘Als ik jou maar zo snel mogelijk uit kan kleden.’


  ‘O, ja?’


  Ze ging op zijn benen zitten en bewonderde zijn sterke lijf. Als ze niet zo hevig had gebeefd toen ze het station verlieten, hadden ze waarschijnlijk al op de achterbank van de auto gevreeën. Ze hadden ongetwijfeld onder de douche gevreeën als Pegeen niet had gebeld… Hij had zijn spijkerbroek aangetrokken en had haar bezworen niets aan te doen, maar omdat ze het koud had gehad, had ze toch een T-shirt en een slipje aangedaan.


  ‘Wat?’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je wilt me wel masseren, maar je niet voor me uitkleden?’


  Met een glimlach trok ze het T-shirt langzaam omhoog. ‘Je vindt het echt niet erg van de telefoonrekening?’


  Hij snoof. ‘Schei uit, zeg!’


  Ze trok het T-shirt uit en keek naar zijn gezicht. Ze genoot ervan hoe zijn pupillen groter werden als ze zich voor hem uitkleedde. Een hartstochtelijker, wellustiger man kon een vrouw zich niet wensen. In de slaapkamer kende hij geen enkele remming, en al snel had hij haar eventuele terughoudendheid verdreven.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg Patrick, toen ze als een sensuele kat over hem heen kroop.


  ‘Dat je mijn remmingen hebt verjaagd.’


  ‘Als je die al had.’ Hij kuste de plek tussen haar borsten, en trok een nat spoor naar haar harde tepels. Hij glimlachte toen ze licht kreunde. Maddie was een enthousiaste minnares, met hetzelfde talent voor vrijen als ze voor kussen had. ‘Weet je zeker dat je hier gelukkig bent?’ vroeg hij. Er klonk een lichte bezorgdheid in zijn stem door.


  Ze ging rechtop zitten, en haar achterste landde op zijn onbeschermde erectie. Hij kreunde.


  ‘Houd daar nou eens mee op,’ zei ze. ‘Ik ben al volwassen, hoor. Als ik ongelukkig was, zou ik het je zeggen.’


  Daar kon hij weinig tegen inbrengen.


  Hij trok haar naast zich. ‘Goed. Maar ík ben een beetje ongelukkig, omdat je dit nog aanhebt.’ Hij haakte zijn vingers achter haar slipje en trok eraan. Ze liet hem het uittrekken, en hij gooide het op de grond. ‘Je bent erg behulpzaam.’


  ‘Ik wil niet dat mijn man ongelukkig is.’


  ‘Dat is ook absoluut onmogelijk.’


  O, man, ze had echt prachtige borsten. Hij ging met zijn tong over de ene tepel, terwijl hij de andere met zijn vingers streelde.


  Ze kronkelde, de spieren in haar buik spanden zich en trilden op een heerlijke manier. Meestal ging het langzaam en heet, maar vanavond wilde ze dat niet. Ze verlangde naar hem, hard en snel en nu. Ze was bang geweest toen ze hem op de mast had gezien, nat en onbeschermd, met een bliksemflits in de lucht. Waarschijnlijk had hij inderdaad geen gevaar gelopen, maar angst was niet logisch. Sidderend fluisterde ze een sensuele wens en voelde ze hem verstijven.


  Het was alsof ze een bom tot ontploffing bracht, ze werd overspoeld door sensaties die met een kracht over haar heen spoelden en haar, hoe vaak ze de afgelopen weken ook hadden gevreeën, vervulden van een ademloze verbazing.


  De bliksem van de storm was niets vergeleken met de elektriciteit in haar aderen. Ze probeerde te wachten, maar haar lichaam explodeerde en ze werd overmeesterd door een sidderend, allesoverheersend genot.


  Toen viel ook Patrick ten prooi aan datzelfde gevoel. Met het laatste restje energie dat hij had, ging hij daarna op zijn zij liggen en trok haar dicht tegen zich aan.


  Er verstreken bijna twintig minuten voordat hij zijn hoofd hief. Ze glimlachte slaperig en tevreden, en hij was blij dat hij die uitdrukking op haar gezicht had gebracht.


  ‘Kijk niet zo zelfvoldaan,’ zei ze zacht.


  ‘Ik ben niet zelfvoldaan. Ik ben gelukkig.’


  ‘Dan is het goed.’


  Hij ging weer liggen. Wat had deze vrouw zijn leven ongelooflijk sterk veranderd. Niet alleen met geweldige seks, maar ook met haar liefde en haar acceptatie.


  Kane en Beth hadden erop gestaan dat Maddie en Patrick Beths oude huis voor een belachelijk laag bedrag van hen kochten. Het verkeerde in uitstekende staat en zou een perfect huis voor hun gezin zijn. En als ze meer dan drie kinderen wilden, konden ze altijd nog verbouwen of alsnog iets anders kopen.


  Patrick fronste zijn voorhoofd, toen hij weer dacht aan Maddies reactie – of eigenlijk: het uitblijven daarvan – op het feit dat ze ongesteld was geworden. Ze wilde zo graag een kind, dat hij verbaasd was over haar kalmte.


  ‘Lieverd, wat de baby betreft…’


  ‘Het is goed,’ zei ze snel. ‘Ik vind het niet erg om te wachten. Misschien moet ik eerst maar eens een tijdje aan de pil.’


  De rust in zijn lijf vervloog. ‘Waarom?’


  ‘Om j– ons wat tijd te gunnen voordat we aan een gezin beginnen.’


  Verdorie. Hij keek haar ongelovig aan. ‘Je bedoelt, om míj meer tijd te geven. Ik heb geen tijd nodig. We kunnen nu al een kind nemen.’


  ‘Nou, niet meteen,’ zei ze, kijkend naar haar platte buik.


  ‘Maddie?’ Hij kwam half overeind en rustend op zijn elleboog vroeg hij: ‘Wat is er?’


  ‘Ik wil niet dat je denkt dat ik alleen maar…’ Ze aaide over zijn arm. ‘Jij bent belangrijker voor me dan een kind krijgen.’


  Hij voelde een golf van warmte in zijn hart en knipperde met zijn ogen. Moderne mannen konden misschien huilen, maar zo modern was hij niet.


  ‘Dat weet ik toch,’ zei hij, en hij streelde haar gezicht. ‘En een kind is iets wat we allebei willen.’


  Ze glimlachte bevend. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Ja.’ Hij drukte een kus in haar hals. Haar tepels reageerden meteen. ‘En omdat het zo lekker is om kinderen te maken, is het extra leuk.’


  Ze kromde haar rug, de vertrouwde spanning maakte zich weer van haar meester. ‘Dat klinkt als een goed plan.’


  ‘Hmm. Ik houd van meegaande vrouwen.’


  ‘Patrick O’Rourke! Dat is helemaal niet –’


  Met een hand op haar mond legde hij haar het zwijgen op.


  ‘Ik wilde alleen maar even controleren of je wel luisterde.’ Hij grijnsde toen hij zijn hand terugnam. ‘Je bent namelijk altijd zo snel afgeleid.’


  Maddie vond een bepaald plekje van zijn lichaam en constateerde dat hij zelf ineens leek afgeleid.


  ‘Wat zei je ook alweer?’


  ‘Niets,’ antwoordde hij met een verheerlijkte zucht.


  ‘Dat dacht ik al.’ Ze trok hem naar zich toe, haar vingers krauwden door zijn donkere haar. ‘Laat me dan nu maar eens vergeten dat ik getrouwd ben met een man die tijdens zware stormen in een zendmast klimt.’


  ‘Met genoegen,’ antwoordde hij.


  En met een hartstochtelijke kus voegde hij de daad bij het woord.


  Colofon
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